


R SfoziN'

leno






Sforzin llluminazione nasce nel 1966 dalla
tenacia e determinazione del suo fondatore
Guido Sforzin con la moglie Carmen Biasin.

Un marchio italiano distribuito oggi in oltre 35
paesi del mondo.

Una storia imprenditoriale di successi dal 1966,
raccontata da una collezione eclettica di prodotti
in costante evoluzione.

Sforzin llluminazione was established in 1966
thanks to the tenacity and determination of
its founder Guido Sforzin and his wife Carmen
Biasin. This Italian brand is now sold in more
than 35 countries all over the world.

The company boasts an entrepreneurial history
of success since 1966, narrated by an eclectic
and constantly evolving collection of products.

Die Firma Sforzin Illuminazione geht auf das
Jahr 1966 zuriick und zwar auf die Ausdauer
und Entschlossenheit des Firmengriinders Guido
Sforzin und seiner Ehefrau Carmen Biasin.

Eine italienische Marke, die heute in weltweit
mehr als 35 Landern vertrieben wird. Eine
erfolgreiche und seit 1966 andauernde
Unternehmensgeschichte, erzéhlt von
einer facettenreichen und sich sténdig
weiterentwickelnden Produktkollektion.

Sforzin llluminazione nace en 1966 fruto de la
tenacidad y la determinacion de su fundador,
Guido Sforzin junto con su esposa Carmen
Biasin. Una marca italiana actualmente
distribuida en mas de 35 paises del mundo.
Desde 1966 una historia empresarial de
éxitos, relatada por una coleccion ecléctica de
productos que evolucionan continuamente.

®upma Sforzin llluminazione 6bina cospaxa
B 1966 6narogapA YmOpHOMY >XenaHuto
1 TBEpPAOMY HaMepeHWo ee OcHoBaTenA
l'ynpo CdpopumH n ero xeHbl KapmeH
BbA3uH. OTO MTanbAHCKaA mMapka KotopadA
Ha CEerofHAWHWA AeHb pacnpocTpaHeHa
6onee yem B 35 cTpaHax mupa. YcnelHaA
npeanpuHMMaTensCckan UCTOpUA, HavaTan B
1966, pacckasblBaeTcA Yepes AKIEKTUHHYIO
KOMNMEKLMO B MOCTOAHHOM Pa3BUTUM.

About us









Nato in Russia nel 1983 e
vissuto in Lituania.

Studia presso Vilnius Academy
of Arts in Lituania.

Dopo un periodo negli Stati Uniti
si trasferisce in Italia, dove nel
2006 si diploma presso I'lstituto
Europeo di Design a Milano.

La sua esperienza nel settore gli
ha permesso di lavorare su vari
progetti internazionali: alberghi,
negozi, yacht, residenze private,
mobili e prodotto.

Dopo aver acquisito un Master
in Design del Prodotto nel
2007 presso Ilstituto d’Arte
Applicata e Design di Torino,
viaggia e lavora per diversi studi
specializzati principalmente in
design d’arredi, complementi
ed illuminazione; uno su tutti lo
studio di Mario Bellini, con cui
segue il design e lo sviluppo
di prodotti per aziende tra cui
Cassina, Kartell e Riva1920. Vive
e lavora a Milano.

Nel 2010 Andrea Panzieri —
Architetto e Diego Bassetti

— Designer, decidono di
fondare insieme lo studio di
progettazione “Studio 14” .

Uno dei punti di forza che
distingue lo Studio 14 € la
capacita di affrontare progetti
appartenenti a diverse discipline
quali I'architettura, I’interior
design, il product design,
I’exibition design, I'art direction
e la grafica , il tutto supportato
da un’ ottima capacita
progettuale ed organizzativa.
Collaborano con aziende leader
nel settore dell’illuminazione e
arredamento.

Roman
Lusciov

Born in Russia in 1983, he grew
up in Lithuania.

He studied at the Vilnius
Academy of Arts in Lithuania.
After living in the United States
for a while, he moved to Italy
and in 2006 graduated from the
European Institute of Design in
Milan.

His experience in the industry
has allowed him to work on
various international projects:
hotels, stores, yachts, private
homes, furniture and products

After completing a Master in
Product Design in 2007 at the
Istituto d’Arte Applicata e Design
di Torino (Institute of Applied Art
and Design of Turin), he travelled
and worked for various studios
mainly specialised in interior
design and the design of small
furnishings and lighting. One of
these studios belonged to Mario
Bellini, with whom he followed
the design and development of
products for companies such as
Cassina, Kartell and Riva1920.
He lives and works in Milan.

Studio
14

In 2010 Andrea Panzieri —
Architect and Diego Bassetti —
Designer, decided to establish
a design studio together called
“Studio 14” .

One of the strong points
distinguishing Studio 14 is
its ability to work on projects
in various fields such as
architecture, interior design,

product design, exhibition
design, art direction and
graphics, all supported

by the highest design and
organisational skills.  They
work with leading companies
in the lighting and furnishing
industries.

1983 in Russland geboren und
in Litauen aufgewachsen.

Er hat an der Vilnius Academy
of Arts in Litauen studiert.
Nachdem er einige Zeit in den
USA verbracht hat, zieht er
nach Italien, wo er in Mailand
beim Istituto Europeo di Design
2006 sein Diplom ablegt.
Dank der in der Branche
gemachten Erfahrung konnte
er an diversen internationalen
Projekten arbeiten: Hotels,
Geschéfte, Yachten,
Privatwohnungen, Mdobel und
Produkte.

Nach seinem Master in
Produktdesign im Jahr 2007
beim Institut fiir Angewandte
Kunst und Design von Turin reist
er umher und arbeitet fiir diverse
Studios, die hauptséchlich in
den Sparten Einrichtungsdesign,
Einrichtungszubehor und
Beleuchtung spezialisiert
sind; eins davon ist das Atelier
von Mario Bellini, mit dem er
Produkte fiir Kunden wie z.B.
Cassina, Kartell und Riva1920
designt und entwickelt. Er lebt
und arbeitet in Mailand.

Im Jahr 2010 entschlieBen sich
der Architekt Andrea Panzieri
und der Designer Diego Bassetti
dazu, das Planungsbiiro “Studio
14” zu griinden.

Einer der Starkpunkte, der das
Studio 14 auszeichnet, ist die
Féhigkeit Projekte in Angriff zu
nehmen, die zu verschiedenen
Disziplinen gehéren wie z.B.
Architektur, Interior Design,
Product Design, Exibition
Design, Art Direction und
Grafik und (berall legen sie
ein hervorragendes Planungs-
und Organisationsvermdgen
an den Tag. Sie arbeiten
mit flihrenden Unternehmen
aus der Beleuchtungs- und
Einrichtungsbranche zusammen.

Nacido en Rusia en 1983 ha
vivido en Lituania.

Cursa estudios en la Vilnius
Academy of Arts en Lituania.
Después de una temporada en
Estados Unidos se muda a Italia,
donde en el 2006 saca diploma
en el Istituto Europeo di Design
de Milan.

Su experiencia en el sector le
ha permitido trabajar en varios
proyectos internacionales:
hoteles, tiendas, yates,
residencias  particulares,
muebles y productos.

Marco
Spatti

Después de conquistar un
Master en Disefio de Producto
en 2007 en el Instituto de Arte
Aplicado y Disefio de Turin, viaja
y trabaja para varios estudios
especializados, principalmente
en disefio de muebles,
complementos e iluminacion;
entre ellos el estudio de Mario
Bellini, con el cual se ocupa
del disefio y del desarrollo de
productos para empresas como
Cassina, Kartell y Riva1920. Vive
y trabaja en Milan.

En 2010 Andrea Panzieri —
Arquitecto y Diego Bassetti
— Disefador, deciden fundar
juntos el estudio de disefio
“Studio 14”.

Uno de los puntos fuertes que
distinguen al Studio 14 es su
capacidad para hacer frente
a proyectos que abarcan
diferentes disciplinas como la
arquitectura, el interiorismo, el
disefio de productos, el disefio
de exposicion, la direccion
artistica y la grafica , todo
respaldado por una excelente
capacidad de proyecto y de
organizacion. Colaboran con
empresas lider del sector de la
iluminacion y la decoracion.

Poaunca B Poccun B
1983 rogy un xun B Jlutee.
w3akoHuun  BunbHiocckyto
XynoxecTBeHHy0 Akagemnio
B Jlutse. Mocne npebbiBaHnA
HEeKOTOporo nepuoja B
CoeaunHeHHbix  WTaTax
nepeeaxaet B Vitanuio, rae B
2006 rofy nomnyyaeT AWMIoM
Esponeiickoro WHcTuTyTa
[v3aitHa B Munate.

Ero onbiT B paHHoW cdepe
nossonun emy pabotatb Haf,
pasHbiMU  MeXAyHapOAHbIMI
npoekTamn:  roCTUHULbI,
MarasuHbl, AXTbl, YacTHblE
ycaab6bl, Mebenb 1 u3aenua.

TNony4ms cTeneHb MarucTpa no
MpeameTHoMy An3aiHy B 2007
B WHCTUTYTE npuknagHoro
WCKycCTBa U [M3aiiHa B
Typune, Mapko Cnattn
cTan nyTelwecTBoBaTb U
paboTaTb B pa3HbiX CTyauAX,
cneunanusnMpoBaHHbIX B
[m3aitHe Mebenu, akceccyapoB
11 OCBELLIEHNA; CPeau HIX CTOUT
ynomAHyTb cTyanio Mapuo
BennuHu, ana kotoporo Mapko
CnartTv 0TBEYaeT 3a Au3anHoM
1 pasBuTMEM NPOAYKTOB ANA
Takux cupm, kak Cassina,
Kartell n Riva1920. OH xwBeT
1 pabotaeT B MunaHe.

B 2010 roay AHxapea
MaHuvepn — ApxuTekTop U
[vero Baccettn - nsanHep,
MPUHAMAIOT PELLEHNe OTKPbITh
BMECTe MNpOeKTHoe 06iopo
“Studio 14” .

OaHMM 13  npeumyLiecTs,
koTopoe oTnnyaeT Studio
14, aABnAeTCcA CNOCOBHOCTbL
6paTb NPOEKTbl U3 Pa3nNYHbIX
OUCLUMNAMH, TakWx Kak
apxuTekTypa, [n3anH
VHTepbepa, Av3aiiH napnenva,
[3aiH BbICTABKW, UCKYCCTBO
W HanpaeneHue Au3anHa U
rpadmkn, 1 noaaepxmueathb
VX XOPOLMMU HaBblkamu
MNaH1POBaHWA 1 OpraHM3aLmn.
CoTpyAHMYaIoT ¢ BeayLMM
npeanpuATMAMKM B 06nacTu
oCBeLleHnA 1 odopmneHna
MOMELLIEHMIA.



_blank design studio, fondato
nel 2013 da Federico Elli e
Stefano Filipuzzi, & uno studio
di progettazione applicata alla
produzione industriale e alla
comunicazione. Docente a
contratto presso il Politecnico
di Milano, Federico Elli, si laurea
in Disegno e Ingegnerizzazione
del prodotto industriale presso
lo stesso Ateneo ed affianca
alla carriera didattica quella di
industrial

designer. Stefano Filipuzzi,
Laureato in Disegno industriale
presso il Politecnico di Milano,
lavora da oltre dieci anni come
art director e graphic designer
occupandosi di visual design
sia nel campo della stampa
che in quello digitale. _blank
design studio collabora con
realta aziendali in settori
differenti, ha ricevuto premi e
riconoscimenti per la sua attivita
quali lo Sharp Design Contest
e il Cristalplant Design Contest
nel 2013, il premio speciale al
Samsung Young Design Award
nel 2014 ed & stato finalista al
Young&Design nel 2015 con il
progetto del tavolo Tombolo e
nel 2109 con il progetto Linea
per Sforzin llluminazione.

Nato nel 1967, dopo aver
conseguito il diploma di Graphic
Designer e Comunicazione
Luca Artioli avvia la sua attivita
professionale come illustratore
e creativo freelance presso studi
di pubblicita.

Nel 1994 ¢ senior designer per
la progettazione di accessori
per I'abbigliamento, dove cura
il design per I'accessorio e la
grafica applicata al prodotto. Nel
1997 fonda lo Studio BEATBOX.
Borse, oggettistica, grafica, sono
alla base dell’attivita di design
dello Studio che collabora con
importanti aziende italiane ed
estere del settore, annoverando
esperienze lavorative in Francia,
Cina e Giappone. Dal 2013
prosegue la sua personale
attivita di consulenza per le
aziende. Eleganza ed equilibrio
sono gli elementi fondanti e i
principi ispiratori del suo lavoro.

blank

design studio

_blank  design studio,
established in 2013 by
Federico Elli and Stefano
Filipuzzi, is a design studio
focused on industrial design
and advertising. Federico
Elli graduated in industrial
design and engineering at the
Politecnico di Milano and is now
a lecturer at the same university.
In addition to his teaching
career, he is also a successful
industrial designer. Stefano
Filipuzzi graduated in industrial
design at the Politecnico di
Milano. He has acquired over
ten years experience as an art
director and graphic designer,
specialising in visual design
across both print and digital
outputs. _blank design studio
works with businesses in
various sectors and has received
awards and accolades for its
work, such as from the Sharp
Design Contest and Cristalplant
Design Contest in 2013, as well
as the special award from the
Samsung Young Design Award
in 2014. The studio was also
selected as a finalist in the
2015 Young&Design award for
its design of the Tombolo table
and in 2019 for the Sforzin
llluminazione Linea project.

Borned in 1967, after
graduating in Graphic Design
and Communication Luca Artioli
started his career as a freelance
illustrator and creative designer
at AD Agencies.

In 1994 he became senior
designer in section Accessories
for clothing, where he attended
to accessory design and
graphics applied to the product.
In 1997 he founded Studio
BEATBOX.

Bags, objects, graphics are the
basis for Beatbox design works
and the Studio collaborated
with major Italian and foreign
companies, including work
experience in France, China and
Japan. From 2013 he is going
on with his personal consulting
business for companies.
Elegance and balance are the
basic elements and inspiring
principles of his work.

Beim 2013 von Federico Elli und
Stefano Filipuzzi gegriindeten
_blank design studio handelt es
sich um ein Planungsbiiro, das
in den Bereichen industrielle
Produktion und Kommunikation
tétig ist. Federico Elli hat an
der Polytechnischen Universitét
Mailand Design und Engineering
von Industrieprodukten studiert.
Er hat an dieser Universitat
einen Lehrauftrag als Dozent
inne und ist gleichzeitig als
Industrial Designer tatig.
Auch Stefano Filipuzzi hat
Design und Engineering von
Industrieprodukten an der
Polytechnischen Universitat
Mailand studiert, arbeitet
seit mehr als zehn Jahren
als Artdirector und Graphic
Designer und kiimmert sich in
den Bereichen Druck und Digital
um die optische Gestaltung. Das
_blank design studio arbeitet mit
Betrieben aus unterschiedlichen
Branchen zusammen und hat
fiir seine Tatigkeit Preise und
Anerkennungen erhalten wie z.B.
den Sharp Design Contest und
den Cristalplant Design Contest
im Jahr 2013, den Sonderpreis
beim Samsung Young Design
Award im Jahr 2014 und wurde
beim Wettbewerb Young&Design
2015 mit dem Tischprojekt
Tombolo Finalist und im Jahr
2109 mit dem Projekt Linea fiir
die Firma Sforzin llluminazione.

1967 geboren, beginnt
Luca Artioli nach seinem
Abschlusszeugnis in Graphic
Design und Kommunikation
seinen beruflichen Werdegang
als lllustrator und kreativer
Freiberufler in Werbeagenturen.
1994 ist er Senior Designer
fur den Entwurf von
Bekleidungsaccessoires und
kiimmert sich um das Design
des Accessoires und um die
angewandte Produktgrafik. 1997
griindet er das Studio BEATBOX.
Taschen, Alltagsgegenstande &
Grafik sind die grundlegenden
Tétigkeiten, mit denen sich das
Studio beschaftigt, das mit be
deutenden italienischen und
auslandischen Firmen der
Branche zusammenarbeitet und
in Frankreich, China und Japan
tatig ist.

_blank design studio, fundado
en 2013 por Federico Elli
y Stefano Filipuzzi, es un
estudio de disefio enfocado
a la produccion industrial y
a la comunicacion. Profesor
contratado en el Politécnico de
Milan, Federico Elli, se licencia
en Disefio e Ingenierizacion
del producto industrial en
dicha universidad y combina la
carrera didactica con aquella
de disefiador industrial. Stefano
Filipuzzi, licenciado en Disefio
Industrial por el Politécnico de
Milan, lleva mas de diez afios
trabajando como art director y
graphic designer, ocupandose
de visual design tanto en el
sector de la prensa como en
el sector digital. _blank design
studio colabora con empresas
que operan en diferentes
sectores, ha recibido premios
y reconocimientos por su
actividad, como el Sharp Design
Contest y el Cristalplant Design
Contest en 2013, el premio
especial Samsung Young Design
Award en 2014 y fue finalista
del Young&Design en 2015 con
el proyecto de la mesa Tombolo
y en 2109 con el proyecto Linea
para Sforzin llluminazione.

Luca
Artioli

Nace en 1967 y después
de haber conseguido el
diploma de Graphic Designer
y Comunicacion, Luca Artioli
emprende su actividad
profesional en estudios de
publicidad como ilustrador y
creativo freelance.

En 1994 es Senior Designer para
el proyecto de accesorios para
el vestir, ocupandose del disefio
del accesorio y del grafismo
aplicado al producto. En 1997
crea el estudio BEATBOX. Bolsos,
objetos, grafismo, son la base
de las actividades de disefio
del estudio, que colabora con
destacadas empresas italianas y
extranjeras del sector, contando
con experiencias laborales en
Francia, China y Japon. Desde
2013 prosigue su actividad
personal de asesoramiento a las
empresas.

Elegancia y equilibrio son los
elementos distintivos y los
principios inspiradores de su
trabajo.

_blank  design  studio,
ocHoBaHHaa B 2013 roay
®epepuko Onnn u CtechaHo
dununyuun, - 310 CTyAMA
ousaiiHa, paboTalowan B
cthepe  NPOMbIWEHHOTO
au3aiiHa M KOMMYHUKauun.
®peaepnko Onnu OKOHuYMN
(hakynbTeT MPOMBILUIEHHOTO
Av3alHa M MHXWHUPUHTA
B MonntexHnyeckom
MHCTUTYTe MunaHa n B ToM
Xe YHMBEpCUTETe OH ceiyac
nperioAaeT B Ka4ecTBe OLeHTa,
COBMeLLanA nperoaaBarenbekyto
Kapbepy C AeATENbHOCTbIO
VHAYCTpUanbHOro Au3aiiHepa.
CrtedaHo dununyuun
TakXe OKOHYMN chaKynbTeT
NPOMBILLNEHHOTO  Au3aitHa B
[MonNTEXHNYECKOM UHCTUTYTE
Mwunana n 6onee pecAtn net
paboTaeT Xy[OXECTBEHHbIM
PYKOBOAVTENEM 1 rpachniecknm
AansaitHepom B cdepe
BM3YaNbHOro [u3aiHa Kak B
neyaTHol, Tak W B LMcPOBOIA
obnactax. Ctyama _blank
design studio coTpyaHuyaeT
C KOMNaHWAMM B Pa3NNYHbIX
cekTopax W nonyuyuna
npu3bl W Harpagbl 3a CBOIO
AeATENbHOCTb, TaknWe Kak
KoHkypc amusanHa Sharp u
KoHkypc ausaita Cristalplant 8
2013 ropy, cneumansHbIi Npus
Ha KOHKypce Samsung Young
Design Award B 2014 rogay,
a Takxe cTana (uHanucTom
KoHkypca Young&Design B 2015
ropy ¢ npoexToM ctona Tombolo
1 B 2109 rogy ¢ npoekTom Linea
ana Sforzin llluminazione.

Poawnnca B 1967 ropy.

Mocne nonydyeHnAa aunnoma
B obnactn rpaduyeckoro
AavsaiHa M KOMMYyHMKaummn
Jlyka ApTuonu HaunHaet
CBOK MPOhecCMOHanbHyo
[leATeNbHOCTb Kak chpunaHcep
B Ka4yecTBe unnocTpatopa U
KpeaTMBHOro KOHCyNbTaHTa B
PeKnamHbIX CTYAMAX.

B 1994 rogy oH ABnAetcA
CTapwvM An3anHepoMm no
NPOEKTUPOBAHMIO  MOAHbIX
aKceccyapoB, 3aHVMAatoLLMMCA
AN3aiiHOM akceccyapoB U
rpacukon, NPUNOXEHHOM
K npoaykty. B 1997 rogy
OH OCHOBbLIBAET CTYAMIO
BEATBOX.

CymKu, pas3nnyHble npeameTsl,
rpacpmka ABNAIOTCA OCHOBO
[LM3aNHEPCKON [eATENbHOCTBIO
CTy AWM, KOTOPaA COTPYAHNYAET
C KPYNHbIMI UTaNbAHCKUMY U
3apy6exKHbIMU KOMMaHNAMU B
3TOM CEKTOpe W HakanimeaeT
onbIT paboTbl BO PpaHumuK,
Kutae n AnoHum. C 2013 roga
OH MPOAOMKAET CBOIO NINYHYIO
[NeATeNbHOCTb, NpeaocTaBnAA
KOHCYNbTaLMOHHbIE  yCryrit
KOMMaHNAM. OneraHTHoOCTb 1
6anaHc ABNAIOTCA OCHOBHbIMM
3neMeHTaM1 1 PyKOBOAALLMM
MPUHLMNaMK ero paboTbl.
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Incassi soffitto gesso

Recessed ceiling range in plaster

Zum Einlassen an der Decke aus Gips

Empotrados techo yeso

BcTpanBaemble CBETUNbHUKYM ANA MMNCOKAPTOHHbIX MOTOSIKOB

Ade

Egas Samo
ggg :;gi’ -T282 T167-T172 T297-T298 - 299 - T305 - T306
‘-.\‘ e 148 e 192 e 162
| D‘I 161 £ 195 \ £ 171
Attica Heraea Siris
T04 - TO6 T255 - T256 - T257 T165-T170
Zi 222 e 172 e 202
- 225 - 179 - 205
Attica Flat Leonida Siris Twin
T07 - T09 T118 T166 - T171
e 232 e 196 e 206
- 233 - 197 - 209
Attica Glass Magnesia Sparta
T28 - T30 T300 - T301 -T302 T93-T102
e 226 e 142 e 214
E‘I 227 D‘I 147 D‘I 215
Attica Orientabile Micene - Tebe
T177-T178 TO1-T03 _‘—.r' B 3 T39-T40-T50-T108
L 230 e 236 ke o 238
. 231 . 237 n" . 239
Attica Twin Nicia Tracia
T13-T15 T22-T24 T4b
- o 228 o 220 o 234
- 229 - 221 - 235
Cadmea Olympia
T31-T32-T51-T109 T231-T232-T233
e 240 e 180
E‘I 241 D‘I 185
Cos Olympia
T168-T173 T234 -T235-T236
e 198 e 186
- 201 - 191
- Delus Polis
. = T164-T169 T10-T12
e 210 e 216
- 213 - 219




Incassi parete gesso
Recessed wall range in plaster
Zum Einlassen an der Wand aus Gips

Empotrados pared yeso
BcTpanBaemble CBETUNBHUKK ANA
TMNCOKaPTOHHbIX CTEH

Gessi parete
Wall range in plaster
Gipslampen Wand

Yesos pared

['vncoBble HaCcTeHHbIe CBETUNbHUKN

Artaferne Maxi Aeginia Dori
T116 T182 . T225-T226
252 452 346
— ¥ 253 g 453 2 347
N
Bocciolo Aetolia Elea
T77 792 T307-T308
248 428 340
T ¥ 249 e EI 429 \ EI 343
N
Ege Aetolia Micro Heraea
T175-T176 T181 T205 - T206 - T207
244 | 426 ' 364
N 245 B 427 | - 369
N
Filippide Andros Hermione
T38 T184 T208 - T209 - T210
256 456 t 392
N 257 B 457 - - 399
N
Serse Arta lonia
T37 1 T253 - T254 . T98
254 i 370 436
N 255 ] B 373 - 437
\ |
Sipario Carystus Leucas
T76 T183 T230
/f 246 A= 454 424
r N 247 B 455 - 425
\ '
Teatrino Delfi Leukas
T78 T222 - T223 - T224 I T276 -T279 - 7288
250 '\ 374 354
, N 251 — B 379 - 359
N
Dodona Limera
T124 T228 - T229
450 418
[] o M
Dolopia Lissos
T196 T126
416 448
417 449

h-..

D

3




Gessi parete

Wall range in plaster

Gipslampen Wand

Yesos pared

I'vncoBble HAaCTeHHble CBETUNbHUKM

Gessi soffitto

Ceiling range in plaster

Gipslampen Decke

Yesos techo

['MncoBble NOTONOYHbIE CBETUMBbHNKN

Magnesia Pellene Arta
' T285 - T286 T200 - T201 T265-T266
e 348 388 330
—— D 351 L_ i:I;: 391 I:I 333
Mantinea Philius Chio
T106 T197-T198 T262-T263 -T264-T274-T278
458 -1 440 294
— EI 459 EI 443 I:I 303
Melos Pisatis Dati
T211-T212 T315 3 T99
4 430 352 i 334
EI 433 i:l 353 I:I 335
Melossia Sicyon Dati Micro
T185-T186 - T187 T202 - T203 T180
412 JyA 336
EI 415 EI 447 I:I 337
Melossia Tazzina Elide
T216-T217-T218 T119 T258 -T259 -T260
- 404 ' 460 g 304
EI 409 - i:l 461 - I:I 309
Milos Teos Esiodo
1 T163.10-T163.11 - T163.12 T174.10 - T174.11 - T174.12 T96
. 400 380 -« 324
d ] ol []
Opus Esiodo Micro
T195 7
438 328
= [ =0 [
Pale Heraea
T227 T193-T194-T271-T272-T273
422 ' 314
EI 423 x - | 323
[S—
Paro Lepreum
T269 -T270 T267 -T268 -T287 -T303
360 - "', 286
363 - 293

- i

[




Estrusi LED

LED extruded range

Stranggepresst mit LED

Extrudidos LED

CeToanoaHble 9KCTPYANPOBAHHbIE CBETUIIbHUKM

Chalcis Esterno

I—'_—I 55

Oropus Incasso
T221.W..-T237.W.../T245.W...
T221.AL..-T237.AL.../T245.AL...

yi"/j 109

Magnesia T220W..-T266 W.../T251.W... Pirgos
1275 -1277 T220.AL..-T246.AL.../T251.AL... T311.30 - T311.31
260 112 32
I:I 263 I—_—I 123 33
Myl Emathia Incasso Aluminium Pi
ylasa T133.AL.../T138.AL... Irgos
T 1294 -T295-T296 m T311.50
. " 274 70 36
I:I 279 ﬁ 75 39
Pella Emathia Incasso White Sami Angolare
989 -T290 T133.W.../T138.W... /2%2623/ T252.61/T252.62
) 310 b4 ) 56
. I—_—I 313 &z 69 I—_—I 61
Eubea Incasso Aluminium Sami
Phili ami Parete
oo TI39.AL../TI44AL... T252.10/ 725211/ T252.12
/725213
. 326 84 40
I:I 327 Az 89 I:I 47
Eubea Incasso White : "
i cati Sami Soffitto
Pisat
Tas T139.W../TI4LW... T252.20/ T252.21/ T252.22
/T252.23
""' 264 78 48
. Eubea Esterno Aluminium
Side T145.AL.../T150.AL...
T291-T292-T293
‘-L‘_"I 268 132
g - D 273 L—I 137
Eubea Esterno White
Tenedos T145.W.../T150.W...
T312-T313 - T314
280 126
:I 285 L I::I 131
Methoni
T309
52



Profili Estrusi

Extruded profiles

Extrudierte profile

Perfiles extruidos
OKCTpyANpoBaHHbIe Npounm

Alimentatori

Power supply units
Netzteile

Fuentes de alimentacion
Bnoku nutaHua

Led Driver 8,4W - 700Ma

Oropus Incasso Alluminium Chalcis Esterno White
T2 AL 200 T220.W 200 SAT T03 LED DRIVER 8,4W
e 28 29 r 'fn"‘ i 194
Oropus Incasso White Methoni Esterno Alimentatori 35W
T221.W.200 T309.AL.200 T73.35W.12
L 28 I:I 29 @ 52
Emathia Incasso Alluminium Sami Angolare Alimentatore 50W
T133.AL.200.SAT T252.AL.200 T73.50W.12
T133.AL.200.0PAL
ez 28 I:I 29 52
Emathia Incasso White Alimentatore 100W
T133.W.200.SAT T73.100W.12
T133.W.200.0PAL o
. 28 52
Eubea Incasso Alluminium Alimentatore 150W
T139.AL.200.SAT T73.150W.12
T139.AL.200.0PAL
e 28 52
Eubea Incasso White Alimentatore 200W
T139.W.200.SAT T73.200W.12
T139.W.200.0PAL
P 28 52
Eubea Esterno Alluminium Alimentatore 320W
T145.AL.200.SAT T73.320W.12
T145.AL.200.0PAL
29 52
Eubea Esterno White Alimentatore 35W
T145.W.200.SAT T73.35W.24
T145.W.200.0PAL
29 61
Chalcis Esterno Alluminium Alimentatore 50W
T220.AL.200.SAT T73.50W.24
29 @ 61




Lampadine

Light bulbs
Lampen
Bombillas
Jlamnoyku

Alimentatore 100W Lampadina Alogena 2800°K Lampadina Fluorescente
T73.100W.24 T01 ALO 40W
@ GU10 T31 Lampadina
61 ¢ 180 238
s
Alimentatore 150W Lampadina Led 390 Lumen .
T73.150W.24 T01 LED 6W-3000°K Lampadina Fluorescente
: Gu10 T51 Lampadina
61 L 180 238
Alimentatore 200W Lampadina Led 420 Lumen
T73.200W.24 TO1 LED 6W-6500°K
L GU10
61 L 180
Alimentatore 320W Lampadina Led 450 Lumen
T73.320W.24 TO1 LED 7W-3000°K
i GU10
61 180
- ; Bobine
Spmentat:_:'l 40w Lampadina Led 500 Lumen Reels
e T01 LED 7W-6000°K Spul
T73.40W.24.DIM GU10 puten
= 61 180 Bobinas
.-(‘ KaTywku
S:ir'?r:gtrit;[iemow Lampadina Led 680 Lumen Bobi
T73.100W.24.DIM -~ 101 LED7W-3000°K T133.B0B.1
_(-r <+ 61 E, 180 e 76
Alimentatori 150W | dina Led 730 Lumen Bk
Dimmerabile o o
773.150W.24.0IM . o1 LED 600K T133.B0B.2
5 ] 61 i 180 e 76
Alimentatori 240W -
Dimmerabile : Modulo Led 600 Lumen700mA T200.B0B.1
T73.240W.24.DIM T03 Modulo Led 6,5W-3000°K . .
e 4
_(" 61 194 @ 110
Alimentatori 320W Bobi
Dimmerabile Modulo Led 610 Lumen700mA T2°D 5“; 082
T73.320w.24.DIM ) T03 Modulo Led 6,5W-4000°K . .
4
] 61 194 @ 110




INDICE ALFABETICO
ALPHABETICAL TABLE OF CONTENTS
ALPHABETISCHES VERZEICHNIS
INDICE ALFABETICO

ANOABUTHbBIA YKASATESb

Zrz
Ade T280 -
T281
o T282 p. 148
T283
T284
Aeginia T182 i—_;
-

L= p.452
F Aetolia 792 i:l
h p.428

Aetolia Micro T181 i‘.:
] p.426
Andros T184 i‘_:
3 p.456
Arta T265 T253 -
l T266 T254
1 p.330  p.370
Artaferne Maxi T116 N
A
p. 252
ez
Attica TO4 -
T06
p.222
Z
Attica Flat T07 )
T09
p.232
e
Attica Glass T28
T30
p.226
Zz
Attica Orientabile T177 -
T178
p.230
a7
Attica Twin T13 '
T15
p.228

Bocciolo T77 N
Y |' \
| p. 248
Zrez
Cadmea T31 -
T32
T51 p. 240
T109
Carystus T183 i;:

' p. 454
Chalcis Esterno T220.AL
Aluminium T246.AL../T251.AL..

Chalcis Esterno White ~ T220.W p. 112
T246.W../T251T.W..
Chio T262
= T263
s %32 p. 294
T278
Zz
Cos T168 )
T173
p. 198
. Dati T99 I___I
il p.334
Dati Micro T180 I:I
p.336
Zz
Delus T164 )
T169
p.210
Delfi T222 i::
T223
. | T224 0374
Dodona T124 i‘_:
- p.450
Dolopia T196

p.416




e
\ Dori T225 i‘_: Eubea Incasso White T139.W.../.. T144W... -
T226

p. 346 p.78

Iz
Egas T167 - Filippide T38 Nl
T172 N\
p. 192 p. 256
Ege T175 \E Heraea T193
T176 \ ' | T194
244 T271 3
° - 1272 p.314
S T273
Elea T307 - Heraea T205 ‘i'-’
T308 T206
\ p.340 -~ 7207 364
ez
Elide T258 Heraea T255 -
e T259 ] T256
- & T260 p. 304 T257 p. 172
e
Emathia Aluminium T133.AL.../..T138 - Hermione T208 &)
T209
p.70 ‘k T210 p.392
gz
Emathia White T133.W.../..T138.W... v lonia 798 i-_-.
p. 64 ! p.436
Zrz
Esiodo T96 GU10 Leonida T118 -
-
p.32 p. 196
3 Esiodo Micro T179 GU10 Lepreum T267
T268
p.328 J T287 p. 286
T303
Eubea Esterno T145.AL.../T150.AL... Leucas T230 i::
Aluminium
p. 132 p. 424
Eubea Esterno White T145W.../..T150.W... Leukas T276 i‘.=
1279
p.126 - T288 0. 354
Z
Eubea Incasso T139.AL.../T144.AL... v Limera T228 i::
Aluminium I T229
p. 84 . p.418




Zrz
Olympia T231 m
T232
T233 p. 180
2z
Olympia T234 -
T235
@ T236 p. 186
Opus T195 i;:
p. 438
ZrZ
Oropus Incasso T221.AL -
T237.AL../T245.AL..
e T221.W p.92

T237.W../T245.W..

Lissos T126 i'_:
p. 448
Magnesia T275 T285 -
T277 T286
p.260 p.348
e
Magnesia T300 -
T301
T302 p. 142
Mantinea T106 ii:
p. 458
Melos T211 i;:
1212
p. 430
Melossia T185 B
T186
T187 p.412
Melossia T216 i;:
1217
T218 p. 404
Methoni T309
p.52
ez
Micene T01 -
T03
p.236
Milos T163.10 s
T163.11
T163.12 p. 400
Mylasa T294
T295
T296 p. 274
Z
Nicia T22 -
T24
p.220

Pale T227 i::
p. 422
Paro T269 g
T270 i:|
'_ = p.360
Pella T289
T290
} p.310
Pellene T200 o
T201 i:|
'—-.__-;- p.388
Philius T197 T199 i‘_:
T198
p.440  p.326
Pirgos T311.30
[ 1 T311.31
p. 32
- Pirgos T311.50
p. 36
Pisatis T315

][]

p.352 p.26h




Tazzina T119 i-_:
s p. 460
Teatrino T78 N
N
™ p. 250
o
Zz
Tebe T39 -
T40
T50 p. 238
T108
Teos T174.10 i
T174.11
T174.12 p.380
Tenedos T312
T313
T314 p. 280
[ Tracia Thé s
g [
1 : p. 234

P az
Polis T10 -
T12
p.216
Sami Angolare T252.60
= T252.61
1 T252.62
1252.63 P56
Sami Parete T252.10 8
[ 4 1252.11 E‘
T252.12 p.40
T252.13
Sami Soffitto T252.20
T252.21
T252.22
E 1252.23 p.48
Samo 1297 fo/j
T298
T299 p. 162
T305
T306
Serse T37 Led NG
N
p. 254
Sicyon T202 [:;
T203
p. 4k
Side T291
T292
-;'H 1293 p. 268
~ Sipario T76 N
i N
p. 246
i
Siris T165 -
T170
p. 202
Zz
Siris Twin T166 -
71
p. 206
ez
Sparta T93 -
T102
p. 214




INDICE PER CODICE

TABLE OF CONTENTS BY CODE
INHALT NACH ARTIKELNUMMER
INDICE POR REFERENCIA

CMNCOK Mo Kooy

T01 GU10 Micene 236 T106 Mantinea 458
T01 ALO 40W Lampadina Alogena 2800°K 180 T108 Led Tebe 238
T01 Led 6W-3000°K Lampadina Led 380 lumen 180 T109 Led Cadmea 240
T01 Led 6W-6500°K Lampadina Led 420 lumen 180 T116 E27 Artaferne Maxi 252
T01 Led 7W-3000°K Lampadina Alogena 450 Lumen 180 T116 G24q3 Artaferne Maxi 252
T01 Led 7W-6000°K Lampadina Alogena 500 Lumen 180 T118 Leonida 196
T01 Led 9W-3000°K Lampadina Led 680 Lumen 180 T119 Tazzina 460
T01 Led 9W-6000°K Lampadina Led 730 Lumen 180 T124 Dodona 450
T03 Led Micene 236 T126 GU10 Lissos 448
T03 M. Led 7W-3000°K Modulo Led 495 Lumen - 700Ma 194 T133.B0OB.1 Bobina 76
T03 M. Led 7W-4000°K Modulo Led 525 Lumen - 700Ma 194 T133.B0B.2 Bobina 76
TO3 Led Driver 8,4W Alimentatore 194 T133.AL.../.. T138.AL... Emathia Aluminium 72
T04 GU10 Attica 224 T133.W.../..T138.W... Emathia White b6
T06 Led Attica 224 T133.AL.200.0PAL Emathia Incasso Aluminium 28
T07 GU10 Attica Flat 232 T133.AL.200.SAT Emathia Incasso Aluminium 28
T09 Led Attica Flat 232 T133.W.200.0PAL Emathia Incasso White 28
T10 GU10 Polis 218 T133.W.200.SAT Emathia Incasso White 28
T12 Led Polis 218 T139.AL.../..T144.AL... Eubea Incasso Aluminium 86
T13 GU10 Attica Twin 228 T139.W.../... T144.W... Eubea Incasso White 80
T15 Led Attica Twin 228 T139.AL.200.0PAL Eubea Incasso Aluminium 28
T22 GU10 Nicia 220 T139.AL.200.SAT Eubea Incasso Aluminium 28
T24 Led Nicia 220 T139.W.200.0PAL Eubea Incasso White 28
T28 GU10 Attica Glass 226 T139.W.200.SAT Eubea Incasso White 28
T30 Led Attica Glass 226 T145.AL.../..T150.AL... Eubea Esterno Aluminium 134
T31 G24q3-2X26W Cadmea 240 T145.W.../..T150.W... Eubea Esterno White 128
T32 Cadmea 240 T145.AL.200.0PAL Eubea Esterno Aluminium 29
T32 2xE27 Cadmea 240 T145.AL.200.SAT Eubea Esterno Aluminium 29
T31 Lampadina Lampadina Fluorescente 26W 242 T145.W.200.0PAL Eubea Esterno White 29
T37 Led Serse 254 T145.W.200.SAT Eubea Esterno White 29
T38 Led Filippide 256 T163.10 Milos 402
T39 G24g3-2X26W Tebe 238 T163.11 Milos 402
T40 2xE27 Tebe 238 T163.12 Milos 402
T46 Tracia 234 T164 GU10 Delus 212
T50 G24q3-2X26W Tebe 238 T165 GU10 Siris 204
T51 G24q3-2X26W Cadmea 240 T166 GU10 Siris Twin 208
T51 Lampadina Lampadina Fluorescente 26W 238 T167 GU10 Egas 194
T73.35W.12 Alimentatori 20W 52 T168 GU10 Cos 200
T73.50W.12 Alimentatori 50W 52 T169 Led Delus 212
T73.100W.12 Alimentatori 100W 52 T170 Led Siris 204
T73.150W.12 Alimentatori 150W 52 T171 Led Siris Twin 208
T73.200W.12 Alimentatori 200W 52 T172 Led Egas 194
T73.320W.12 Alimentatori 200W 52 T173 Led Cos 200
T73.35W.24 Alimentatore 200W 61 T174.10 Teos 382
T73.50W.24 Alimentatore 200W 61 T174.11 Teos 384
T73.100W.24 Alimentatore 200W 61 T174.12 Teos 386
T73.150W.24 Alimentatore 200W 61 T175 Ege 244
T73.200W.24 Alimentatore 200W 61 T176 Led Ege 244
T73.320W.24 Alimentatore 200W 6 T177 GU10 Attica Orientabile 230
T73.40W.24.DIM Alimentatori 40W Dimmerabile 77 T178 Led Attica Orientabile 230
T73.100W.24.DIM Alimentatori 100W Dimmerabile 54 T179 GU10 Esiodo Micro 328
T73.150W.24.DIM Alimentatori 150W Dimmerabile 54 T180 GU10 Dati Micro 336
T73.240W.24.DIM Alimentatori 240W Dimmerabile 45 T181 Aetolia Micro 426
T73.320W.24.DIM Alimentatori 320W Dimmerabile 45 T182 Aeginia 452
T76 Sipario 246 T183 Carystus 454
177 Bocciolo 248 T184 Andros 456
T78 Teatrino 250 T185 Melossia 412
192 Aetolia 428 T186 Melossia 414
T93 GU10 Sparta 214 T187 Melossia 415
T96 GU10 Esiodo 324 T193 GU10 Heraea 320
T98 lonia 436 T194 GU10 Heraea 322
T99 GU10 Dati 334 T195 Opus 438
T102 Led Sparta 214 T196 Dolopia 416




T197 Philius 440 T256 Heraea 174
T198 Philius 442 T257 Heraea 178
T199 GU10 Philius 326 T258 Elide 304
T200 Pellene 388 T259 Elide 306
T200.BOB.1 Bobina 110 T260 Elide 308
T200.B0B.2 Bobina 110 T262 Chio 298
T201 Pellene 390 T263 Chio 300
1202 Sicyon Lbb T264 Chio 302
T203 Sicyon Lbé T265 Arta 330
T205 Heraea 364 T266 Arta 332
T206 Heraea 366 T267 Lepreum 286
T207 Heraea 368 T268 Lepreum 288
T208 Hermione 394 T269 Paro 360
T209 Hermione 396 T270 Paro 362
71210 Hermione 398 T271 Heraea 314
1211 Melos 430 T272 Heraea 316
1212 Melos 432 T273 Heraea 318
T216 Melossia 406 T274 Chio 294
1217 Melossia 408 T275 Magnesia 260
1218 Melossia 409 T276 Leukas 356
T200.BOB.1 Bobina 110 1277 Magnesia 262
T200.B0B.2 Bobina 110 T278 Chio 296
T220.AL../T251.AL.. Chalcis Aluminium 120 T279 Leukas 354
T220.W../T251.W.. Chalcis White 120 T280 Ade 152
T220.AL.200 Chalcis Aluminium 29 T281 Ade 154
T220.W.200 Chalcis White 29 T282 Ade 156
T221.AL../T245.AL.. Oropus Aluminium 104 T283 Ade 160
T221.W../T245.W.. Oropus White 104 T284 Ade 158
T221.AL.200 Oropus Aluminium 28 T285 Magnesia 348
T221.W.200 Oropus White 28 T286 Magnesia 350
1222 Delfi 376 T287 Lepreum 290
1223 Delfi 377 T288 Leukas 364
T224 Delfi 378 T289 Pella 310
1225 Dori 346 T290 Pella 312
T226 Dori 346 T291 Side 268
1227 Pale 422 1292 Side 270
1228 Limera 418 T293 Side 272
1229 Limera 420 T294 Mylasa 274
T230 Leucas 424 T295 Mylasa 276
T231GU10 Olympia 180 T296 Mylasa 278
T232 GU10 Olympia 182 1297 Samo 164
T233 GU10 Olympia 184 T298 Samo 168
T234 GU10 Olympia 186 T299 Samo 170
T235GU10 Olympia 188 T300 Magnesia 144
T236 GU10 Olympia 190 T301 Magnesia 146
T252.BOB.1 Bobina 62 T302 Magnesia 142
T1252.10 Sami Parete 46 T303 Lepreum 290
T252.11 Sami Parete 46 T305 Samo 162
1252.12 Sami Parete 46 T306 Samo 166
T1252.13 Sami Parete 46 T307 Elea 340
T1252.20 Sami Soffitto 50 T308 Elea 342
T1252.21 Sami Soffitto 50 T309 Methoni 52
T1252.22 Sami Soffitto 50 T309.AL.200.SAT Methoni 29
T1252.23 Sami Soffitto 50 T311.30 Pirgos 32
T252.60 Sami Angolare 60 T311.31 Pirgos 32
T252.61 Sami Angolare 60 T311.50 Pirgos 36
1252.62 Sami Angolare 60 312 Tenedos 280
T1252.63 Sami Angolare 60 313 Tenedos 282
T252.AL.200.SAT Sami Angolare 29 314 Tenedos 284
71253 Arta 370 315 Pisatis 264
T254 Arta 372 315 Pisatis 352
T255 Heraea 172




INDICE PER DESIGNER

TABLE OF CONTENTS BY DESIGNER
INHALT NACH ARTIKELNUMMER

iNDICE POR REFERENCIA
CrMnMCOK Mo Koay

ARTIOLI LUCA

Delfi T222 - T223 - T224 374
Dolopia T196 416
Dori T225 - T226 346
Elea T307 - T308 340
Opus T195 438
Pellene T200 - T201 388
T197-T198 440
Philius 7199 326
Sicyon T202 - T203 Lb4
_BLANK | DESIGN STUDIO
Ade T280 - T281 - T282-T283 - T284 148
Elide T258 - T259 - T260 304
Leukas T276 - T279 - T288 354
1275 - T277 260
T285 - T286 348
Magnesia T300 - T301 - T302 142
T315 soffitto 352
Pisatis T315 parete 264
Samo T297 - T298 - T299 - T305 - T306 162
LUSCIOV ROMAN
Artaferne maxi T116 252
Leonida T118 196

SFORZIN ILLUMINAZIONE

Aegenia T182 452
Aetolia 7192 428
Aetolia Micro T181 426
Andros T184 456
Attica T04 GU10 - TO6 Led 222
Attica Flat T07 GU10 - TO9 Led 232
Attica Glass T28 GU10 - T30 Led 226
Attica Orientabile T177 - T178 230
Attica Twin T13-T15 228
Cadmea T31-T32-T51-T109 240
Carystus 7183 454
Chalcis Aluminium T220.AL.../..T251.AL... 112
Chalcis White T220.W.../..T251.W... 112
Dati 99 334
Dati Micro T180 336
Delus T164-T169 210
Dodona T124 450
Egas T167-T172 192
Ege T175-T176 244
Elea T307 - T308 340
Emathia Aluminium T133.AL.../..T138.AL... 70
Emathia White T133.W.../..T138.W... b4
Esiodo T96 324
Esiodo Micro T179 328
Eubea Esterno Aluminium T145.AL.../..T150.AL... 132




Eubea Esterno White T145.W.../.. T150.W... 126
Eubea Incasso Aluminium T139.AL../.. T144.AL... 84
Eubea Incasso White T139.W.../.. T144.W... 78
Filippide T38 256
lonia T98 436
Leucas T230 424
Limera 1228 - T229 418
Lissos T126 448
Mantinea T106 458
Melossia T185-T186 - T187 412
Melossia T216-T217-T218 404
Methoni T309 52
Micene T01-TO3 236
Nicia T22 - T24 220
Pale 1227 422
Pirgos T311.30 - T311.31 32
Pirgos T311.50 36
Polis T10-T12 216
Serse T37 254
Siris T165-T170 202
Siris Twin T166 -T171 206
Sparta T93-T102 214
Tazzina T119 460
Tebe T39 - T40 - T50 - T108 238
Tracia 1) 234

SPATTI MARCO

T253 - T254 370
Arta T265 - T266 330
Chio T262 - T263 - T264 - T274 - T278 294
Cos T168-T173 198
T193 - T194 - T271 - T272 - T273 314
T205 - T206 - T207 364
Heraea T255 - T256 - T257 172
Hermione T208 - T209 - T210 392
Melos T211-T212 430
Milos T163.10 - T163.11 - 163.12 400
Mylasa T294 - T295 - T296 274
T231-T232-T233 180
Olympia T234 - T235 - T236 186
Paro T269 - T270 360
Pella T269 - T270 310
Side T291 - T292 -T293 268
Tenedos T312 - T313 -T314 280
Teos T174.10 - T174.11 - T174.12 380
STUDIO 14
Bocciolo T77 248
Sipario T76 246
Teatrino T78 250




OMOLOGAZIONI E SIMBOLI

TYPE APPROVALS & SYMBOLS

ZULASSUNGEN & SYMBOLE

HOMOLOGACIONES Y SIMBOLOS

OMOJTIOrALIMA N YCNOBHbIE OBO3HAYEHWA




LED

4500°K









Oropus Incasso- 14,4 Wjmt.

ALUMINIUM Pag. 92 WHITE Pag. 92
=

7

Emathia Incasso - 38,4 W/mt.

ALUMINIUM Pag. 70 = el WHITE Pag. 64

Eubea Incasso - 38,4 W/mt.

ALUMINIUM Pag. 84 WHITE Pag. 78




Eubea Esterno - 38,4 Wmt.

ALUMINIUM Pag. 132

WHITE Pag. 126

Chalcis Esterno - 14,4 Wjmt.

ALUMINIUM Pag. 112

WHITE Pag. 112

Methoni Esterno - 14,4 Wjmt.

ALUMINIUM Pag. 52

Sami Angolare - 14,4 W/mt.

ALUMINIUM Pag. 56

" ed exdruded liahte Estrusi L ed



Possibilita di gestire estrusi completi di
copertura, tappi e molle senza parte elettrica.

Oropus Incasso
Copertura satinata + alluminio bianco + tappi + molle

Copertura satinata + alluminio naturale + tappi + molle
Frosted cover + white aluminium + plugs + springs

Frosted cover + natural aluminium + plugs + springs

Sat Sat
T221.AL.200 T221.W.200
Emathia Incasso
Copertura satinata o opale + alluminio bianco + tappi + molle

Copertura satinata o opale + alluminio naturale + tappi + molle
Opal or frosted cover + white aluminium + plugs + springs

Opal or frosted cover + natural aluminium + plugs + springs

Sat Opal

Sat Opal
T133.W.200.0PAL

T133.AL.200.0PAL T133.W.200.SAT

T133.AL.200.SAT

Eubea Incasso
Copertura satinata o opale + alluminio bianco + tappi + molle

Copertura satinata o opale + alluminio naturale + tappi + molle
Opal or frosted cover + white aluminium + plugs + springs

Opal or frosted cover + natural aluminium + plugs + springs
i

Sat Opal

Sat Opal
T139.W.200.0PAL

T139.AL.200.0PAL T139.W.200.SAT

T139.AL.200.SAT



LED profiles can be supplied complete with covers, caps and springs, without the electrical part.

Es kdnnen Strangpresslinge mit Abdeckung, Stopfen und Federn und ohne Elektrik geliefert werden.
Posibilidad de entregar extruidos completos con cobertura, tapones y muelles sin parte eléctrica.

Es kénnen Strangpresslinge mit Abdeckung, Stopfen und Federn und ohne Elektrik geliefert werden.

Eubea Esterno

Copertura satinata o opale + alluminio naturale + tappi
Frosted cover + natural aluminium + plugs

Copertura satinata o opale + alluminio bianco + tappi
Opal or frosted cover + white aluminium + plugs

Sat Opal Sat Opal
T145.AL.200.SAT T145.AL.200.0PAL T145.W.200.SAT T145.W.200.0PAL
Chalcis Esterno

Copertura satinata + alluminio naturale + tappi
Frosted cover + natural aluminium + plugs

Sat
T220.AL.200

Methoni Esterno

Copertura opale + alluminio naturale + tappi + molle
Opal cover + natural aluminium + plugs + springs

Sat

T309.AL.200

Copertura satinata + alluminio bianco + tappi
Frosted cover + white aluminium + plugs

NN

Sat
T220.W.200

Sami Angolare

Copertura opale + alluminio naturale + tappi + molle
Opal cover + natural aluminium + plugs + springs

Sat

T252.AL.200




GLI ESTRUSI

| sistemi in estruso possono essere alluminio anodizzato o alluminio verniciato bianco e la copertura in plastica bianca opale (Opal) o satinata (Sat).
Le combinazioni e le lunghezze sono varie e personalizzabili. Alimentatori obbligatori.

Systems made in extruded aluminium are available in anodized or white coated aluminium with an opal (Opal) or satin (Sat] finish white plastic shade.
Various combinations and lengths are available and open to customisation. Power supply units are compulsory.

Bei den Systemen aus stranggepresstem Aluminium wird das Aluminium entweder eloxiert oder weif3 lackiert und die Abdeckung ist aus weiflem Kunststoff,
opalweifB (Opal) oder satiniert (Sat). Die Kombinationen und L&ngen sind vielfaltig und individuell wahlbar. Netzteile sind Pflicht

Los sistemas en extrudido pueden ser de aluminio anodizado o de aluminio pintado de color blanco y la pantalla puede ser de plastico blanco épalo (Opal) o satinado (Sat).
Las combinaciones y las longitudes son varias y personalizables. Fuentes de alimentacion obligatorias

OKCTPYyAMPOBaHHbIE CUCTEMbI MOTYT 6bITb M3rOTOBMEHbI U3 aHOAMPOBAHHOIO antoOMUHUA UK U3 aNOMUHUA, OKpaLleHHOro B 6enblii LBET, U C
pacceuaTtenem us onanosoro (Opal) unu matoBoro (Sat) nnactuka. CoyeTaHma n agnuHa MoryT 6biTb pa3HbIMU U B COOTBETCTBUW C UHAWBUAYANbHLIMU
TpeboBaHnAMU. Bnokn NuTaHnA obA3aTenbHbI.

POCHE MOSSE PER CREARE IL TUO SISTEMA

CREATE YOUR SYSTEM IN A FEW SIMPLE STEPS

STELLEN SIE MIT WENIGEN HANDGRIFFEN IHR SYSTEM ZUSAMMEN
POCOS PASOS PARA CREAR TU SISTEMA

MPOCTBIE WA AnA CO30AHMA BALLIEN CUCTEMbI

1 2 3 4 5 6

Codice Colore estruso Lunghezza Gradi Kelvin Potenza Colore copertura
Code Colour of extruded material Length Kelvin Power Colour of shade
Artikelnummer Farbe des Strangpresslings Lange Grad Kelvin Leistung Farbe der Abdeckung
Referencia Color extrudido Longitud Grados Kelvin Potencia Color pantalla
Kon LiBeT akcTpyAanpoBaHHoro npoduna [nuHa Ipapycbl KenbBuHa MouwHocTb LiseT paccensartena
T139 + White + 50 + °K + w + ] opal
T139 + White + 100 A °K aF W + [ ] Opal
T139 + White + 150 A °K aF W + [ ] Opal
T139 + White + 200 ar °K ar W + [ ] Opal

Esempio - Example - Beispiel - Ejemplo - Mpumep

T139.W.50.3000°K.19,2W.0pal

E» (s
= Lt






PIRGOS

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Aluminium profile
with opal covering

-21.6 W/m LED

- Grey plastic caps

- Charger in ceiling rose

- Profilo in alluminio
con copertura opale

- Led 21,6 W/mt

- Tappi in plastica grigia

- Alimentatore nel
rosone a soffitto

- Aluminiumprofil
mit opalweiler Abdeckung
- LED 21,6 W/m
- Stopfen aus grauem Kunststoff
- Netzteil in der Rosette
an der Deckel

o

_,f"_'-“\ z
[l i

- Perfil de aluminio
con cobertura 6palo
- Led 21,6 W/m
- Tapones de plastico gris
- Fuente de alimentacion
en el roseton de techo

Homologaciones

C€W IP40

- AntomMrHMeBbIN Npothunb
C OnasnoBbIM NMOKPbITUEM
- Csetoavop 21,6 Bt/m
- arnyLuKku 13 ceporo nnactvka
- Bnok nuTaHuA, BCTPOEHHbIN
B MOTOSIO4HOW YaLlke

Omonorauun
C€V IP40

T311.31.D

* - Dimmerabile - Dimmable
- Dimmerfahig - Intensidad regulable
- C perynupyemom APKOCTbIO

_2mt
_432W

24V
_3000°K

_ 6030 Lumen

Omologazioni Type-approvals Zulassungen
CEW IP40 C€W IP40 C€ IP40
T311.30 T311.30.D T311.31
_Imt * - Dimmerabile - Dimmable _2mt
_21,6W - Dimmerfahig - Intensidad regulable _432W
_24V - C perynupyemon APKOCTbIO _24V
_3000°K _3000°K
_3015 Lumen _Imt _6030 Lumen
_21,6W
_24V
_3000°K
_3015 Lumen
18 : ﬁ[j
o o
E ) g
8 e g /
(- ¢
©
f
1000 mm
150 mm
- Misura rosone
- Rose measurement c
- MaBe der Rosette g I E
- Medida del roseton ~
- Pasmep vawkun
200 mm

* - Dimmerabile con PUSH 0-10V/1-10V Dali/Pulsante normalmente aperto

- Dimmable with PUSH 0-10V/1-10V Dali/Normally open button
- Dimmerbar mit PUSH 0-10V/1-10V Dali/Taste normalerweise offen

- Intensidad luminosa no regulable con PUSH 0-10V/1-10V Dali/Pulsador normalmente abierto
- dummumpyeTca ¢ nomoLlbto TexHonornin PUSH 0-10B/1-10B Dali/HopmanbHO pasoMKHY TN KOHTaKT

2000 mm
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PIRGOS

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Profilo in alluminio

con copertura opale
-Led 43,2W
- Tappi in plastica grigia
- Alimentatore nella spina
- Lampada dimmerabile
- Con dimmer a piede

- Aluminium profile with
milky white cover

-432WLED

- Grey plastic caps

- Power supply in the plug

- Dimmable light

- With foot operated
dimmer switch

- Aluminiumprofil mit
opalfarbener Abdeckung

- LED mit43,2W

- Kappen aus grauem Kunststoff

- Netzteil im Stecker

- Dimmerbare Lampe

- Mit FuBdimmer

Omologazioni Type-approvals Zulassungen
(€W O P40 C€w O P40 CE€w D P40
- Perfil de aluminio con - ANOMUHMEBBIN NPOthUnb

cobertura épalo C onasibHbIM MOKPbITUEM
-Led 43,2W - CeeTtoavopn 43,2 BT
- Tapones de plastico gris - Cepble NnacT1KoBble 3arnyLKn
- Fuente de alimentacion - BNok nuTaHnA BCTPOEH B BUNKe

en la clavija - Aummmpyeman namnoyka
- Ldmpara de intensidad - C AVIMMEPOM C HOXHbIM

regulable ynpasneHnem
- Con regulador de

intensidad de pie
Homologaciones Owmonorauumn
C€va P40 Cew o P4
T311.50 @ = T
-2mt
-432W
- 24V
- 3000°K £
- 6030 lumen s
- Dimmer a piede S
- Foot operated dimmer switch
- FuBdimmer
- Regulador de intensidad de pie
- IMMMEP C HOXHbIM yrpaBneHnem

———— +£
e

@ 250 mm




1h. i
e Wiy,
LLL]

B —

PIRGOS | 37




U.\__J.« __,ﬁrfr i i\

_I,I_I, __

ek 3



[rezsreseeTes
] "?'I:f:f."f"lg 1
AR




DESIG FORZIN ILLUMINAZIONE

“Lampade da parete in estruso ~ Walllightinextruded aluminium Wandleuchten aus stranggepresstem Apligues en aluminio extrudido. Lu;
di alluminio. Luce a led 3000°K 3000°K LED light-Power supply unit Aluminium. LED Licht 3000°K. Im Sockel ~LED 3000°K. Fuente de alimentaci
Alimentatore integrato nella base. incorporated in the base integriertes Netzteil. incorporada en la base.




E— T252.10
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SAMI PARETE

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

Lampada da parete in estruso

di alluminio, copertura in
policarbonato satinato.
Alimentatore integrato nella base.

Omologazioni
CEV D 1IP20

T252.10

_43W

_409 Lumen
_24v
_3000°K

T252.11

_8W

_760 Lumen
24y
_3000°K

T252.12

_12,2W
_1159 Lumen
_24v
_3000°K

T252.13

_28,8W
_2736 Lumen
_24v
_3000°K

Wall light in extruded aluminium,
shade in frosted polycarbonate.
Power supply unit incorporated
in the base

Type-approvals
€Y D 1IP20

Wandleuchte aus stranggepresstem
Aluminium, Abdeckung aus

satiniertem Polycarbonat.

Im Sockel integriertes Netzteil.

Zulassungen
eV DIP20

320 mm

70 mm

580 mm

Nl

70 mm

860 mm

Nl

70 mm

2000 mm

Nl

70 mm

Aplique en aluminio extrudido,
pantalla de policarbonato satinado.
Fuente de alimentacion incorporada

en la base.

Homologaciones
CEV D 1IP20

35 mm
+—

35 mm
+—F

35 mm
+—

35 mm
+—+

HacTeHHbI CBETUNBHUK U3
9KCTPYAMPOBAHHOMO antoMUHNA
¢ pacceuBaTesiem U3 MaToBOro
nonukapboHaTa. bnok nutaHusa
BCTPOEH B KOpMycC.

Omonorauun
CEV DIP20
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Lampade da soffitto in estruso Ceiling light in extruded aluminium. Deckenleuchten aus stranggepresstem Lamparas de techoen aluminio MoTONOYHbIE CBETUNBHUKM U3

di alluminio. Luce a led 3000°K 3000°K LED light. Power supply unit  Aluminium. LED Licht 3000°K. extrudido. Luz LED QO"K. Fuente de  aKCTpyAVMpOBaHHOrO antOMUHUA.

Alimentatore integrato nella base. incorporated in the base Im Sockel integriertes Netzteil. alimentacionincorporada en labase. ~ CseToanoaHoe ocselleHve 3000°K.
S = Brnok nutaxua BCTOSH B KOJ ]
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SAMI SOFFITTO

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

Lampada da soffitto in estruso

di alluminio, copertura

in policarbonato satinato.
Alimentatore integrato nella base.

Omologazioni
(€Y D IP20

T252.20

_43W

_409 Lumen
_24v
_3000°K

T252.21

_8W

_760 Lumen
_24v
_3000°K

T252.22

_12,2W
_1159 Lumen
_24v
_3000°K

T252.23

_28,8W
_2736 Lumen
_24v
_3000°K

Ceiling light in extruded aluminium,
shade in frosted polycarbonate.
Power supply unit incorporated

in the base

Type-approvals
€Y DIP20

Deckenleuchte aus stranggepres-
stem Aluminium, Abdeckung aus
satiniertem Polycarbonat.

Im Sockel integriertes Netzteil.

Zulassungen
(€Y ©1P20

320 mm 35mm
Il | Il |
T T T T
580 mm 35mm
Il Il Il Il
T T T T
860 mm 35 mm
Il Il Il Il
T T T T
2000 mm 35 mm

70 mm

70 mm

70 mm

70 mm

Lampara de techo en aluminio
extrudido, pantalla de policarbonato
satinado. Fuente de alimentacion
incorporada en la base.

Homologaciones
(€Y D IP20

[MOTONOYHBIN CBETUNBHUK 13

SKCTPY/AMPOBAHHOTO antoMUHUA
C paccenBaTenem n3 MmaToBOro
nonukapboHata. bnok nutaHua
BCTPOEH B KOpMycC.

Omonorauun
€Y DIP20
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METHONI

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Estruso di alluminio

con copertura opale
- Striscia a Led 14,4 W/mt
- 3000°K
- Molle per soffitto incluse
- Alimentatore remoto

- Extruded aluminium
with opal covering

- 14.4 W/m LED Strip -

- 3000°K

- Ceiling springs included -

- Remote charger -

- Stranggepresstes Aluminium

mit opalweifler Abdeckung
LED Streifen 14,4 W/m

- 3000°K

Klammern fir Decke inklusive
Entfernt liegendes Netzteil

Striscia LED

LED strip

LED Streifen

Tirade LED

CeeToamoaHan nonoca LED

14,4 W/mt. - 12 volt

&

- Aluminio extrudido
con cobertura épalo
- Tira de Led 14,4 W/m
- 3000°K
- Resortes para techo incluidos
- Fuente de alimentacién remota

- OKCTPYAMPOBaHHbI amMtoOMUHWEBbI
npochvnb C ONanoBbIM NOKPbITUEM

- CBeToanoaHas neHta 14,4 Bt/m

- 3000 K

- 3a>KMMbl AfA NOTOMKa BXOAAT

B KOMMJIEKT NMOCTaBKU
- Y panéHHbin 610K nuTaHuA

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Owmornorauum
(€@ IP40 C€W @ IP40 CEW @ P40 C€® IP40 CEV ® IP40
T309.AL.50.3000°K.7,2W T309.AL.150.3000°K.21,6W
T309.AL.50.4000°K.7,2W T309.AL.150.4000°K.21,6W
500 mm 19,4 mm 1500 mm 19,4 mm
f f — f f —
_7.2W E _21,6W | |:| £
_612 Lumen I:I |:| S 1836 Lumen §
_12v _12v
_3000°K _3000°K

T309.AL.100.3000°K.14,4W
T309.AL.100.4000°K.14,4W

T309.AL.200.3000°K.28,8W
T309.AL.200.4000°K.28,8W

1000 mm

19,4 mm 2000 mm 19,4 mm
_14,4W | | i _28,8W | ; -
_1224 Lumen € _2448 Lumen c
_1v | |:| I : _1v | |:| I <
3000°K S _3000°K &
Alimentatori
Power supply units
Netzgerate

Fuentes de alimentacion
Bnoku nutaHua

Calcolare i valori degli alimentatori
in base ai consumi per watt.

Gli alimentatori devono sempre
essere installati in remoto.

Calculate the values of the power supply

units based on the consumption per watt.

The power supply units must always be
remotely connected.

Die Werte der Netzteile werden auf
Grundlage des Stromverbrauchs in
Watt berechnet.

Die Netzteile miissen immer entfernt
installiert werden.

Calcular los valores de las fuentes de
alimentacion con arreglo a los consu-
mos por vatio.

Las fuentes de alimentacion se tienen
que instalar siempre a debida distancia.

MoLLHOCTb 6510KOB NUTaHUA crneayeT
OrnpeaenvTb B 3aBUCMOCTU OT PacXofoB
Ha BarT.

Brokv nuTaHuA cnepyet Bcerga yCtaHoBUTb
[IVCTAHLMOHHO, B OTBETBUTESbHON KOpoOKe.

T73.35W.12

T73.50W.12

T73.100W.12

T73.150W.12

T73.200W.12

T73.320W.12

: \@f

Ay

il ISO mm
X

i iso mm
X
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Estruso in alluminio naturale gl Aluminiesextrudide natural angular, YrnoBan aKCTpyANpOBaHHaA
angolare, quattro lunghezze: 1E tro.longitudes: 500, 1000, 1500y cucTema U3 HaTypanbHoro
de LED

500, 1000, 1500 e 2000 mm. . Fuentes de anioMUHNUA B YeTblpex pasmepax:
Striscia a led. Alimentatori remoti. its. 500, 1000, 1500 1 2000 MMm.




T252.63
T252.63

Alimentatore, Power supply units, Netzteil, Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wunit utor, 5.472 Lumen
Fuente de alimentacion, bnok nutanus, T73.100W.24

r
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T252.62

Alimentatore, Power supply units, Netzteil, Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wit uTor, 2.052 Lumen
Fuente de alimentacion, baok nutanus, T73.50W.24
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AMI| ANGOLAR DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

Profilo in alluminio angolare
anodizzato, copertura satinata
con striscia a led 24v - 14,4W/mt

Omologazioni
CEV @ Ipao

Anodized aluminium angle profile,
frosted shade with 24V - 14.4W/mt
LED strip

Type-approvals
eV @ pao

Winkelprofil aus eloxiertem
Aluminium, Abdeckung satiniert
mit LED Streifen 24V - 14,4W/m

Zulassungen
eV @ P40

Perfil de aluminio angular
anodizado, pantalla satinada
con tira de LED 24v - 14,4W/m

Homologaciones
CEV @ Ipao

Vrnoson npochunb 13
aHOAMPOBAHHOIO antoMUHWA,
MaToBbIl paccenBaTesb Co
CBETOAMOAHON Nomnocoit 24B -
14,4BT1/m

Omonorauuu
CEV @ Ipao




Alimentatori

Power supply units - Netzgeréate - Fuentes de alimentacion - Bnoku nuTaHuA

Calcolare i valori degli alimentatori
in base ai consumi per watt.

Gli alimentatori devono sempre
essere installati in remoto.

Calcular los valores de las fuentes de
alimentacion con arreglo a los consu-

Calculate the values of the power supply
units based on the consumption per watt.
The power supply units must always be
remotely connected.

MoLyHOCTb G1IOKOB MUTaHWA crieayeT
OnpeaesnTh B 3aBMCUMOCTY OT PACXOL0B

Die Werte der Netzteile werden auf
Grundlage des Stromverbrauchs in
Watt berechnet. Die Netzteile miissen
immer entfernt installiert werden.

Misure per incasso / Whole dimensions
Einbauch MaRe / Medidas del empotrable
BcTpaviBaembliii pasmep

35 mmi ‘

mos por vatio. Ha BatT. Brioku nutaHua cneayet 50/100/150/200 cm
Las fuentes de alimentacion se tienen BCeraa yCTaHOBUTb AUCTAHLIMOHHO, B
que instalar siempre a debida distancia. OTBETBUTENBHON KOPOBKeE.

T73.40W.24.DIM T73.100W.24.DIM T73.150W.24.DIM T73.240W.24.DIM T73.320W.24.DIM

< 140 ; @ 140 h 2, 140 B
DA AN 4

T73.150W.24 T73.320W.24

iSO mm iSO mm IBO mm ISO mm
2 2 2, 2,
& & s >
% R ) @ x? e % 2o
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SAMI 14,6 W/MT 24 V

Vedi tabella fotometrica pag.
See photometric table on page

T252.B0B.1 Bobina 5 metri 14,4W metro, 1224 Lumen/metro, CRI 80, 3000°K, 24V, IP20
Reel 5 metres 14.4W metre, 1368 Lumen/metre,CRI 80, 3000°K, 24V, P20

Jrog-oie 0 nds o aie o
L—M mm——>

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO/ASSEMBLY INSTRUCTIONS

La sorgente luminosa led contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita solo dal costruttore o dal suo servizio di assistenza o da personale altrettanto qualificato.
The LED light source contained in this appliance must only be replaced by the manufacturer, its support service or other suitably qualified personnel.

(2)

+y/—

Disinserire la tensione di rete (1) @ollegare i cavi dalla parete/soffitto nei morsetti dell’estruso facendo attenzione alla polarita (3).
Disconnect the mains power supply (1). E possibile spostare i cavi scalando il gancio di plastica (2).

Connect the wires from the wall/ceiling to the terminals on the extruded appliance, ensuring the
polarities are connected correctly (3). The wires can be moved by shifting the plastic hook (2.

- L’alimentatore va sempre predisposto in posizione remota.
e © &4 5 . .
— The driver always has to be installed remotely.




SAMI

14,4 W/MT 24V

Fissare l'estruso a parete/soffitto tramite dei tasselli adeguati (6 e 7)

Fasten the extruded part to the wall/ceiling using suitable wall plugs (6 and 7).

. q._.'_:. Foem W ._f."."*_. L B, - .r:;._.r.r..ﬂ - 1}_.'-' P T e ,:J.: ol
- f = . -
Vi g § D (D) q
i . & L,
o _AC240V R
WACE —— - @ E. o
s | e, = - ™
) ': : % ’ 1 - Fen
M &~ S
« 4 R f 4 © B
- | B.c F
<1 H - .
o R
Ky =
S SN ON
% ! & Lr
¢ s 4
i T R TR T AT vy -
> L ' T P e 4 f.44 @ \--\
. v Ll + S i

Collegare la 24V nell'alimentatore remoto (8) e successiva-

mente nel 240V (9)

Connect the 24V to the remote power supply unit (8) and

then the 240V (9)

Inserire i tappi (10) e successivamente inserire la copertura (11), dare la tensione in rete (12)
Insert the plugs (10), then insert the shade (11) and turn on the mains power (12).
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DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

Il sistema ¢ in estruso di alluminio
verniciato bianco e la copertura in
plastica bianca opale (Opal) o satinata
(Sat). Le combinazioni sono varie ed
¢ installabile a soffitto.

Alimentatori obbligatori.

The system is made of white coated
extruded aluminium with an Opal
(Opal) or Satin (Sat) white plastic
cover. It offers various combinations
and can be ceiling mounted.
Compulsory power supply units.

Das System besteht aus stranggepres-
stem Aluminium und ist weif3 lackiert,

die Abdeckung ist aus weilem Kunststoff,
opalweif} (Opal) oder satiniert (Sat).
Diverse Kombinationen sind maglich,
kann auch an der Decke installiert
werden. Netzteile sind Pflicht.

El sistema es de extrudido de aluminio Cucrema narotoBneHa u3

pintado blancoy el recubrimiento SKCTPyANPOBaHHOrO antoMUHNA,

de pléstico blanco opalino (Opal] o OKPALLEHHOTO B 6erlbif LIBET; MOKPbITUE
satinado (Sat). Las combinaciones 13 nniacTuka 6enoro-mMosio4Horo Lseta
son varias y se puede instalar en techo. g:;gi‘/:g) ;'(I:‘:F::ggq“:i}':zg;ﬂ%ﬂﬁzﬁ&ian'
Fuentes de alimentacion obligatorias. CUCTEMy MOXHO YCTAHOBMTB TaK)Ke Ha
noTonoK. bnokn nutaHnA obAsaTenbHb.




T133.W.500.4000°K.192W.0pal

g

/

~ T133.W.200.4000°K.76,8W.0pal

Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacién, bnok nutaHus, T73.320W.24

Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wwuit utor, 23.086 Lumen
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EMATHIA WHITE

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

b |

CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
- Opal [ ] T133.W.50.3000°K.19,2W.0pal
Sat [ ] | T133.W.50.3000°K.19,2W.5at
T | W 50 19,2
Opal [ | | T133.W.50.4000°K.19,2W.0pal ¢
4000°
0, Striscia LED
sat | | | T133.W.50.4000°K.19,2W.Sat i '
- Opal [ | | T133.W.100.3000°K.38,4W.0pal e
e | ow 00 ea | S [ ]| T133.W.100.3000°K.38,4W.Sat Ceeropuonran nonoca LED
' Opal [ | | T133.W.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
sat [ ] | T133.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ ]| T133.W.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
133 w . o |52 []| T133.W.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
L000° Opal [ | | T133.W.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat [ | | T133.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
S000° Opal [ ] T133.W.200.3000°K.76,8W.0pal Omologazioni 35,2 mm
Type- L
sat | | | T133.W.200.3000°K.76,8W.Sat T an
33 | W 200 76,8 Zulassungen £
o00e Opal | | | T133.W.200.4000°K.76,8W.0pal Homologaciones 2
4
sat [ | | T133.W.200.4000°K.76,8W.Sat eV & pao —
, A
CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ ] T134.W.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
sat [ ] | T134.W.50.3000°K.19,2W.5at
% | W 50 19,2
Opal [ ] T134.W.50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
o Striscia LED
sat [ ]| T134.W.50.4000°K.19,2W.Sat g ‘ <
- Opal [ || T134.W.100.3000°K.38,4W.Opal CEDSuelen
Sat [ ] | T134W.100.3000°K.38,4W.Sat CoeTomvonas nonoca LED
% | W 100 384
Opal [ ] | T134.W.100.4000°K.38,4W.Opal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
sat [ | | T134.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal T134.W.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° pal. [ ] P 2880 lumen/metro (3000°K)
e w . o |5 [[]| T134.W.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
Lo00° Opal [ ] | T134.W.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat | | | T134.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
S000° Opal [ | | T134.W.200.3000°K.76,8W.Opal Omologazioni 352mm
Type-approvals
1 w 200 s |52 [ ]| T134.W.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen :
Opal [ | | T134.W.200.4000°K.76,8W.0pal g°"‘°‘°9a°'°"es 2
4000° Mmosfiorauvu <]
sat [ | | T134.W.200.4000°K.76,8W.Sat Cev S P10 [

31,6 mm



EMATHIA WHITE

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

L

CODE [COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
opal [ ] T135.W.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
sat [ | | T135.W.50.3000°K.19,2W.Sat
T135 w 50 19,2
Opal [ | | T135.W.50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
0| Striscia LED
Sat | | | T135.W.50.4000°K.19,2W.Sat s >4
. Opal [ | | T135.W.100.3000°K.38,4W.0pal A
T . s | 5% [ ]| T135.W.100.3000°K.38,4W.Sat Ceeroauonra nonoca LED
' Opal [ | | T135.W.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
Sat | | | T135.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ ] T135.W.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
135 w . 64 sat [ ] | T135.W.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
4000° Opal D T135.W.150.4000°K.57,6W.0pal 3298 lumen/metro [4000°K]
sat [ ] | T135.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
J000° Opal [ ] T135.W.200.3000°K.76,8W.0pal Omologazioni 35,2 mm
T - L
sat [ | | T135.W.200.3000°K.76,8W.Sat ype-approvals
T135 w 200 76,8 fulassungen £
! omologaciones >
Joupe Opal [ | | T135.W.200.4000°K.76,8W.Opal Omonocatm 2
sat [ | | T135.W.200.4000°K.76,8W.Sat Cev  pao —
.
CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ ] | T136.W.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
sat [ ] | T136.W.50.3000°K.19,2W.Sat
T136 w 50 19,2
Opal | | | T136.W.50.4000°K.19,2W.0pal
4000° -
sat [ | | T136.W.50.4000°K.19,2W.Sat siecia LED
strip
LED Streifen
- Opal [ ] | T136.W.100.3000°K.38,4W.0pal ceorel
136 » . wa |5 [] | T136.W.100.3000°K.38,4W.5at Ceetoanoanar nonoca LED
Jonoe ' Opal [ | | T136.W.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
sat [ ] | T136.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal T136.W.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° pat ] P 2880 lumen/metro (3000°K)
3 w . 64 sat [ ] | T136.W.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
4000° ' Opal D T136.W.150.4000°K.57,6W.0pal 3298 [umen/metro (4000°K]
sat | | | T136.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
- Opal [ ] T136.W.200.3000°K.76,8W.0pal Omologazioni 35,2 mm
Type-approvals
136 w 200 e |52 [ ]| T136.W.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen g
Opal [ | | T136.W.200.4000°K.76,8W.0pal g°"‘°‘°9“'°“es 2
4000° mMmonorauvum »
sat [ ] | T136.W.200.4000°K.76,8W.Sat €V ® Pao o
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EMATHIA WHITE

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

L]

CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
S000° Opal [ ] T137.W.50.3000°K.19,2W.0pal
sat [ ] | T137.W.50.3000°K.19,2W.5at
™7 | W 50 19,2
Opal [ | | T137.W.50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
0, Striscia LED
sat | | | T137.W.50.4000°K.19,2W.Sat St
- Opal [ | | T137.W.100.3000°K.38,4W.0pal e
N 00 ea | S [ ]| T137.W.100.3000°K.38,4W.Sat Ceeropuonran nonoca LED
' Opal [ | | T137.W.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
sat [ ] | T137.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ ] T137.W.150.3000°K.57,6W.Opal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
137 w . o |52 []| T137.W.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
L000° Opal [ | | T137.W.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat [ | | T137.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
S000° Opal [ ] T137.W.200.3000°K.76,8W.Opal Omologazioni 352 mm
Type- L
sat [ | | T137.W.200.3000°K.76,8W.Sat T an
37 | W 200 76,8 Zulassungen £
' omologaciones >
. Opal [ | | T137.W.200.4000°K.76,8W.Opal Omonosatum 2
sat [ | | T137.W.200.4000°K.76,8W.Sat eV @ pao —
, A
CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ ] T138.W.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
sat [ ] | T138.W.50.3000°K.19,2W.Sat
T8 | W 50 19,2
Opal [ | | T138.W.50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
o Striscia LED
sat [ ]| T138.W.50.4000°K.19,2W.Sat g <§ ;?
- Opal [ | | T138.W.100.3000°K.38,4W.Opal CEDSuelen
sat [ ] | T138.W.100.3000°K.38,4W.Sat CoeTomvonas nonoca LED
T8 | W 100 384
Opal [ | | T138.W.100.4000°K.38,4W.Opal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
sat [ | | T138.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal T138.W.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° pal. [ ] P 2880 lumen/metro (3000°K)
38 w . o |5 [[]| T138.W.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
4000° Opal D T138.W.150.4000°K.57,6W.0pal 3298 [umen/metro [[.000°K]
sat | | | T138.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
S000° Opal [ | | T138.W.200.3000°K.76,8W.Opal Omologazioni 35,2 mm
Type-approvals
138 w 200 s |52 [ ]| T138.W.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen :
Opal [ | | T138.W.200.4000°K.76,8W.0pal g°"‘°‘°9a°'°"es 2
4000° Mmosfiorauvu @
sat [ | | T138.W.200.4000°K.76,8W.Sat eV ® P10 —

31,6 mm



Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacion, ok nutanus, T73.320W.24

Alimentatori

T133.W.500.3000°K.192W.Sat

Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wwui utor, 23.040 Lumen

Power supply units - Netzgerate - Fuentes de alimentacion - Bnoku nuTanHuA

Calcolare i valori degli alimentatori
in base ai consumi per watt.

Gli alimentatori devono sempre
essere installati in remoto.

Calcular los valores de las fuentes de
alimentacion con arreglo a los consu-
mos por vatio.

Las fuentes de alimentacion se tienen

que instalar siempre a debida distancia.

Calculate the values of the power supply
units based on the consumption per watt.
The power supply units must always be
remotely connected.

MoLuHoCTb 6110KOB NTaHWA crnegyet
onpeaennTh B 3aBYCUMOCTMN OT PacXoAoB
Ha BatT. Brioku nutaHua cnepyet
BCerAa yCTaHOBUTb ANCTAHLIMOHHO, B
OTBETBUTENLHON KOPOOKeE.

Die Werte der Netzteile werden auf
Grundlage des Stromverbrauchs in
Watt berechnet. Die Netzteile miissen
immer entfernt installiert werden.

35 mmi ‘

Misure per incasso / Whole dimensions
Einbauch MaRe / Medidas del empotrable
BcTpavBaembiii pasmep

50/100/150/200 cm

T73.40W.24.DIM

T73.100W.24.DIM

T73.150W.24.DIM

T73.240W.24.DIM

T73.320W.24.DIM

SO mm

Vo’é S
//))V

<

L SOmm

h

<’ ‘* <|J:40 mm

6\03
y “

o

iAO mm
y

<’ ‘* <|J:4O mm

\ oo

T73.35W.24

T73.50W.24

T73.100W.24

T73.150W.24

T73.200W.24

T73.320W.24
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Il sistema € in estruso di alluminio The system is made of ex
e la copertura in plastica bianca opale  aluminium wi 0

(Opal) o satinata (Sat). oS
Le combinazioni sono varieed e
installabile a soffitto.

Alimentatori ob|




K.57,6W.0pal

.150.3000°

5W.0pal

T138.AL.500.3000°K.192

—

T134.AL.300.3000°K.115,2W.0pal

Misure speciali

Special measurements

Sondermafe

Netzteil
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Fuente de alimentacién

Medidas especiales

27.360 Lumen

, Total, O6wwin utor,

Insgesamt

Totale, Total

CneuuasnbHble pa3smMmepsbl
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EMATHIA ALUMINIUM

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ | | T133.AL50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
Sat [ | | T133.AL50.3000°K.19,2W.5at
TI33 | AL 50 19,2
Opal [ ] | T133.AL.50.4000°K.19,2W.0pal ¢
4000°
sat | | T133.AL.50.4000°K.19,2W.Sat Striscia LED '
LED strip
LED Streifen
- Opal [ | | T133.AL.100.3000°K.38,4W.0pal Tradeltn
U T B o | [ ]| T133.AL.100.3000°K.38,4W.Sat Ceeropuonran nonoca LED
' Opal [ | | T133.AL.100.4000°K.38,4W.Opal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
sat [ ] | T133.AL.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ ] | T133.AL.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
3 | AL . o |52 [ ]| T133.AL.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
L000° ' Opal [ | | T133.AL.150.4000°K.57,6W.0pal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat [ ] | T133.AL.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
2000° Opal D T133.AL.200.3000°K.76,8W.0Opal Omologazioni 352 mm
Type-approvals
3 | AL - e |5 [ ]| T133.AL.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen :
' Homologaciones >
L000° Opal [ | T133.AL.200.4000°K.76,8W.Opal Ononoratun 2
sat [ ] | T133.AL.200.4000°K.76,8W.Sat e ® P10 —
CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
opal [ ] T134.AL.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
Sat [ ] | T134.AL50.3000°K.19,2W.5at
T3 | AL 50 19,2
Opal [ ] T134AL.50.4000°K.19,2W.Opal
4000°
0 Striscia LED
sat [ ] | T134.AL50.4000°K.19,2W.Sat i \ <
LED Streifen
- Opal [ | | T134.AL.100.3000°K.38,4W.0pal TradeLED
sat | | | T134.AL.100.3000°K.38,4W.Sat Ceeroavoaran nonoca LED
T3 | AL 100 38,4
Opal | | | T134.AL.100.4000°K.38,4W.Opal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
Sat [ | | T134.AL.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ ] | T134.AL.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
s | aL . o |52 [ ]| T134.AL.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
L000° Opal [ | | T134.AL.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat | | | T134.AL.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
S000° Opal [ ] T134.AL.200.3000°K.76,8W.Opal Omologazioni 35,2 mm
Type-approvals
3 | a 200 res |5 [ ]| T134.AL.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen :
Opal | | | T134.AL.200.4000°K.76,8W.0pal Homologaciones 2
4000° Owmonorauun &
sat | | | T134.AL.200.4000°K.76,8W.Sat €€V ® Pao [E—

31,6 mm



EMATHIA ALUMINIUM

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ | | T135.AL.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
sat [ ] | T135.AL50.3000°K.19,2W.Sat
T135 AL 50 19,2
Opal [ | | T135.AL50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
L] Striscia LED
sat [ ] | T135.AL.50.4000°K.19,2W.Sat et ) '
LED Streifen
S00° Opal [ | | T135.AL.100.3000°K.38,4W.0pal oo e
sat [ | | T135.AL.100.3000°K.38,4W.Sat Caertoanoanan nonoca LED
T135 AL 100 38,4
L000° Opal [ | | T135.AL.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
sat [ | | T135.AL.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ | | T135.AL.150.3000°K.57,6W.Opal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
Sat [ | | T135.AL.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
T135 AL 150 57,6
Lo00° Opal [ | | T135.AL.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat [ ] | T135.AL.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
23000° Opal D T135.AL.200.3000°K.76,8W.0pal Omologazioni 35,2 mm
Type-approvals
Sat T135.AL.200.3000°K.76,8W.Sat
T35 | AL 200 76,8 [ fulassungen g
Opal [ ] T135.AL.200.4000°K.76,8W.Opal omologaciones 2
4000° Omonorauuun -4
sat | | | T135.AL.200.4000°K.76,8W.Sat eV ® IPao o
CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ | | T136.AL.50.3000°K.19,2W.Opal
3000°
Sat [ | | T136.AL.50.3000°K.19,2W.Sat
T136 AL 50 19,2
Opal [ | | T136.AL.50.4000°K.19,2W.Opal
4000°
sat | | | T136.AL.50.4000°K.19,2W.Sat Stiscia LED
strip
LED Streifen
- Opal [ | | T136.AL.100.3000°K.38,4W.Opal Dol
Sat [ | | T136.AL.100.3000°K.38,4W.Sat Ceeroavoaan fionoca LED
T136 AL 100 38,4
o00e Opal [ | | T136.AL.100.4000°K.38,4W.Opal 38,4 W/mt. - 24 volt
4
Sat | | | T136.AL.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ ]| | T136.AL.150.3000°K.57,6W.0Opal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
Sat [ | | T136.AL.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
T136 AL 150 57,6
Jo0oe Opal [ | | T136.AL.150.4000°K.57,6W.0pal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat [ ] | T136.AL.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
S000° Opal [ | | T136.AL.200.3000°K.76,8W.0pal Omologazioni 5.2 mm
Type-approvals
Sat [ ]| | T136.AL.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen c
T136 AL 200 76,8 o assungel £
Opal D T136.AL.200.4000°K.76,8W.0pal omotogaciones @
4000° Omonorauuu B
sat | | | T136.AL.200.4000°K.76,8W.Sat €€V ® pap P
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EMATHIA ALUMINIUM

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

CODE |WHITE| CM K w COVER CODE FOR ORDER
- Opal [ ] T137.W.50.3000°K.19,2W.0pal
Sat [ ] | T137.W.50.3000°K.19,2W.5at
T137 w 50 19,2
Opal [ | | T137.W.50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
0, Striscia LED
sat [ || T137.W.50.4000°K.19,2W.Sat St
- Opal [ | | T137.W.100.3000°K.38,4W.0pal e
N 00 ea | S [ ]| T137.W.100.3000°K.38,4W.Sat Ceeropuonran nonoca LED
' Opal [ | | T137.W.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
sat [ ] | T137.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ ] T137.W.150.3000°K.57,6W.Opal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
137 w . o |52 []| T137.W.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
L000° Opal [ | | T137.W.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat [ | | T137.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
S000° Opal [ ] T137.W.200.3000°K.76,8W.Opal Omologazioni 352 mm
Type- L
sat [ | | T137.W.200.3000°K.76,8W.Sat T an
37 | W 200 76,8 Zulassungen £
’ - omologaciones Y
. Opal [ | | T137.W.200.4000°K.76,8W.Opal Owonotatmn 3
sat [ | | T137.W.200.4000°K.76,8W.Sat eV & pao —
CODE [COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
- Opal [ | | T138.AL.50.3000°K.19,2W.0pal
sat [ ] | T138.AL.50.3000°K.19,2W.Sat
T138 | AL 50 19,2
Lo0° Opal [ | | T138.AL.50.4000°K.19,2W.0Opal
o Striscia LED
sat [ ] | T138.AL50.4000°K.19,2W.Sat Eberp <§ ;?
- Opal [ | | T138.AL.100.3000°K.38,4W.0pal CEDSuelen
sat [ | | T138.AL.100.3000°K.38,4W.Sat CoeTomvoran nonoca LED
TI38 | AL 100 38,4
L000° opal [ | T138.AL.100.4000°K.38,4W.Opal 38,4 W/mt. - 24 volt
sat [ ] | T138.AL.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal T138.AL.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° pat [ ] P 2880 lumen/metro (3000°K)
s | aL . 675 | S2t [ ]| T138.AL.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
4000° ' Opal [ | | T138.AL.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat | | | T138.AL.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
Opal D T138.AL.200.3000°K.76,8W.0pal Omologazioni 35,2 mm
3000° Type-approvals A
sat [ ] | T138.AL.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen €
T138 AL 200 76,8 Homologaciones cE>
Lo0ge Opal | | | T138.AL.200.4000°K.76,8W.Opal Omonoratm 2
Sat [ ] | T138.AL.200.4000°K.76,8W.Sat CEv © pa [—

31,6 mm



<«—— T134.AL.200.4000°K.76,8W.0pal

T135.AL.200.4000°K.76,8W.0pal

Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacion, biiok nutaHus, T73.200W.24 Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wwuit utor, 13.192 Lumen

Alimentatori
Power supply units - Netzgerate - Fuentes de alimentacion - Bnoku nuTanHuA

Calcolare i valori degli alimentatori Calculate the values of the power supply Die Werte der Netzteile werden auf Misure per incasso / Whole dimensions
in base ai consumi per watt. units based on the consumption per watt. Grundlage des Stromverbrauchs in Einbauch MaBe / Medidas del empotrable
Gli alimentatori devono sempre The power supply units must always be Watt berechnet. Die Netzteile miissen BcTpavBaeMbiit pasmep
essere installati in remoto. remotely connected. immer entfernt installiert werden.
35 mm ‘

Calcular los valores de las fuentes de MoLuHoCTb 6110KOB NTaHWA crnegyet
alimentacion con arreglo a los consu- onpeaeniTb B 3aBUCUMOCTM OT Pacxoios f f
mos por vatio. Ha BatT. Bnoku nutaHuA cneayet 50/100/150/200 cm
Las fuentes de alimentacion se tienen BCeraa yCTaHOBUTb AUCTaHLMOHHO, B
que instalar siempre a debida distancia. OTBETBUTENLHON KOPOOKeE.

T73.40W.24.DIM T73.100W.24.DIM T73.150W.24.DIM T73.240W.24.DIM T73.320W.24.DIM

SO mm o 30 mm L '* <|J:40 mm iAO mm
Vo %
K y y y % qw““m
T73.35W.24 T73.50W.24 T73.100W.24 T73.150W.24 T73.200W.24
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EMATHIA 38,4 W/MT 24V

Vedi tabella fotometrica pag.
See photometric table on page

T133.B0B.1 Bobina 5 metri 38,4W metro, 2880 Lumen/metro, CRI 80, 3000°K, 24V, 1P20
Reel 5 metres 38,4W metre, 2880 Lumen/metre, CRI 80, 3000°K, 24V, IP20

T133.B0B.2 Bobina 5 metri 38,4W metro, 3298 Lumen/metro, CRI 80, 4000°K, 24V, IP20
Reel 5 metres 38,4W metre, 3298 Lumen/metre, CRI 80, 4000°K, 24V, IP20

1
35 mm

g9 mim

LB
jmm }‘”{

La sorgente luminosa led contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita solo dal costruttore o dal suo servizio di assistenza o da personale altrettanto qualificato.
The LED module of this fitting has to be replaced by the producer only / by its after sale service or by any equivalent qualified personnel.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO/ASSEMBLY INSTRUCTIONS

(IS [ SIS TSTNTTEN

FEEEy g E

Disinserire la tensione di rete. Togliere l'adesivo protettivo posto sulla dima, e incollarlo
Disconnect the mains power supply. a soffitto.

Remove the protective sticker from the template and glue
the template to the ceiling.

(3)

R, A (PR 4B DV SRR
e .

Contornare il perimetro della dima posta a soffitto. Effettuare il taglio della parte contornata. Infilare il cavo dell'impianto elettrico nella parte aperta.
Draw around the edge of the template fixed to the ceiling. ~ Cut out the area marked. Bring the electric cable out through the opening.

® w E\/ L’alimentatore va sempre predisposto in posizione remota.
c € ﬁ — The driver always has to be installed remotely.



EMATHIA

38,4 W/MT 24V

Infilare il cavo dell” impianto elettrico attraverso il foro
laterale del prodotto. Prendere il prodotto ed inserirlo nel
taglio a soffitto.

Pass the electric cable through the hole in the side of the
product. Insert the product into the hole in the ceiling.

Chiudere le due molle poste sul prodotto.
Close the two springs fitted on the product.

Infilare Uestruso in alluminio nel foro, le molle si apriranno
fissando l'estruso.

Insert the aluminium extrusion into the hole; the springs
will open, securing the extrusion.

Fare il collegamento rispettando le polarita.

Connect the wires, ensuring the polarities are connected
correctly.

Incollare la stripled lungo tutta la superficie del prodotto,
assicurandosi che aderisca in maniera uniforme.

Glue the LED strip along the surface of the product, ensu-
ring it adheres evenly.

Inserire la copertura sul prodotto esercitando una leggera
pressione. E consigliato iniziare da un lato e proseguire
delicatamente scaldando la plastica aiutandosi con un
phon.

Insert the cover on the product, using a small amount of
pressure. Start from one side and proceed gently, heating
the plastic with a hairdryer.

E
=
-
@l
-

-

-

Procedere collegando il cavo dell’ impianto predisposto per
il prodotto, nel morsetto dell’alimentatore rispettando le
polarita. Collegare la tensione 240V nell” apposito morsetto
dell” alimentatore.

Proceed with connecting the electric cable installed for the
product to the terminal of the power supply unit, ensuring
the polarities are connected correctly. Connect the 240V
supply to the appropriate terminal in the power supply unit.

U
WTETSTWT)

Inserire la tensione di rete.

Turn the mains power on.
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DESIGN: SFORZIN ILLU INAZIbNE

ILsistema ¢ in es di alluminio The system is made of white coated Das System besteht aus stranggepres-  El sistema es de extrudido de aluminio CucTema nsrotoeneHa u3

verniciato bianco copertura in extruded aluminium with an Opal stem Aluminium und ist weif3 lackiert, pintado blancoy el recubrimiento "- * 9KCTPYANPOBAHHOIO alOMUHMA,

plastica bianca opale (Opal) o satinata (Opal) or Satin (Sat) white plastic die Abdeckung ist aus weiflem Kunststoff, de plastico blanco opalino (Opallo OKpalueHHoro B Genbiil LBET; MOKpbITHE
(Sat). Le combinazioni sono varie ed  cover. It offers various combinations opalwei (Opal) oder satiniert (Sat). satinado (Sat). Las combinaciones "3 /1CT1ka G€Moro-Mono4Horo useta

¢ installabile a soffitto. and can be ceiling mounted. Diverse Kombinationen sind maglich, son varias y se puede ipstalar en techo. ggg;l());':‘tlﬁpeagg:ﬂ:reozg:i%;‘::;ﬁvﬁa‘)‘
Alimentatori obbligatori. Compulsory power st]pplyilz. kann auch an der Decke installiert Fuentes de alimentacion obligatorias. CUCTEMY MOHO YCTAHOBHTS TAKXE Ha

werden. Netzteile sind Pflicht. noTonoK. Brnoky nuTaHnsa 06a3aTesbHbI.

e—



|'l *r
T .

T140.W.200.3000°K.76,8W.Sat —
T144.W.200.3000°K.76,8W.Sat

T141.W.200.3000°K.76,8W.Sat

Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacién, biiok nutanus, T73.320W.24 Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wwun ntor, 19.788 Lumen
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EUBEA INCASSO WHITE

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

e i %
wr ™
.__Er
CODE [COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
so00e Opal [ ] | T139.W.50.3000°K.19,2W.0pal
sat [ ] | T139.W.50.3000°K.19,2W.5at
™9 | W 50 19,2
Opal [ | | T139.W.50.4000°K.19,2W.0pal ¢
4000°
0, Striscia LED
sat | ] | T139.W.50.4000°K.19,2W.Sat i '
- Opal [ ] | T139.W.100.3000°K.38,4W.0pal e
N 00 wa | [ ]| T139.W.100.3000°K.38,4W.Sat Ceeropuonran nonoca LED
' Opal [ | | T139.W.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
Sat [ | | T139.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ ] | T139.W.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
139 w . o | 5% [] | T139.W.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
L000° Opal [ | | T139.W.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat [ ]| T139.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
S000° Opal [ ] T139.W.200.3000°K.76,8W.0pal Omologazioni 35,2 mm
Type- L
sat | | | T139.W.200.3000°K.76,8W.Sat T an
39 | W 200 76,8 Zulassungen £
1000 Opal [ ] | T139.W.200.4000°K.76,8W.0pal Homologaciones 2
sat [ | | T139.W.200.4000°K.76,8W.Sat eV & pao —
BE L&
W - -
.!‘!l'
CODE [COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ ] T140.W.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
sat [ ] | T140.W.50.3000°K.19,2W.5at
T4 | W 50 19,2
Opal [ ] T140.W.50.4000°K.19,2W.0pal
4000° iy
sat [ ] | T140.W.50.4000°K.19,2W.Sat Siisca LED ‘ <
- Opal [ | | T140.W.100.3000°K.38,4W.Opal CEDSuelen
sat [ ] | T140.W.100.3000°K.38,4W.Sat CoeTomvonas nonoca LED
T4 | W 100 384
Opal [ ] | T140.W.100.4000°K.38,4W.Opal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
sat [ | | T140.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal T140.W.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° pal. [ ] P 2880 lumen/metro (3000°K)
10 w . o |5 []| T140.W.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
L000° Opal [ | T140.W.150.4000°K.57,6W.0pal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat | | | T140.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
“000° Opal [ ] | T140.W.200.3000°K.76,8W.0pal Omologazioni 352mm
Type-approvals
140 w 200 s |52 [ ]| T140.W.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen :
\o00e Opal [ | | T140.W.200.4000°K.76,8W.0pal Homologaciones 2
sat [ | | T140.W.200.4000°K.76,8W.Sat Cev S P10 o




EUBEA INCASSO WHITE

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

[ &
CODE |WHITE| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal D T141.W.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
sat [ | | T141.W.50.3000°K.19,2W.Sat
T141 w 50 19,2
Opal [ ] | T141.W.50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
0| Striscia LED
sat | | | T141.W.50.4000°K.19,2W.Sat o —_— '
So00e Opal [ | | T141.W.100.3000°K.38,4W.0pal A
e | ow . s | 5% [ ]| T141.W.100.3000°K.38,4W.Sat Ceeroauonra nonoca LED
' Opal [ | | T141.W.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
sat | | | T141.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ ] | T141.W.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
e w o 6o | S [] | T141.W.150.3000°K.57,6W.5at CRI 80
4000° Opal D T141.W.150.4000°K.57,6W.0pal 3298 lumen/metro [4000°K]
sat [ ]| T141.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
S000° Opal [ ] T141.W.200.3000°K.76,8W.0pal Omologazioni 352 mm
T - L
sat [ | | T141.W.200.3000°K.76,8W.Sat ype-approvats
T141 w 200 76,8 Zulassungen £
roon Opal [ | | T141.W.200.4000°K.76,8W.Opal Homologaciones 2
sat [ | | T141.W.200.4000°K.76,8W.Sat eV @ Pao -
(a 1] -
= L 1] o
CODE |WHITE| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ ] | T142.W.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
sat | | | T142.W.50.3000°K.19,2W.Sat
T142 w 50 19,2
Opal [ | | T142.W.50.4000°K.19,2W.0pal
4000° -
Sat | | | T142.W.50.4000°K.19,2W.Sat Stiscia LED
strip
- Opal [ | | T142.W.100.3000°K.38,4W.Opal LEDaureten
sat [ ] | T142.W.100.3000°K.38,4W.Sat Ceetoanoanar nonoca LED
T142 w 100 38,4
Opal [ | | T142.W.100.4000°K.38,4W.Opal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
sat [ ] | T142.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal T142.W.150.3000°K.57,6W.0Opal
3000° et [] P 2880 lumen/metro (3000°K)
e w - 6o |5 [] | T142.W.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
L000° Opal [ ] T142.W.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat | | | T142.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
2000° Opal D T142.W.200.3000°K.76,8W.0pal Omologazioni 35,2 mm
Type-approvals
122 w 200 e |52 [ ]| T142.W.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen g
Joooe Opal [ | | T142.W.200.4000°K.76,8W.0pal Homologaciones >
@
sat [ ] | T142.W.200.4000°K.76,8W.Sat eV @ pPao —
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EUBEA INCASSO WHITE

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

ln 1]
-
o o _ai®
.__Er
CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
S000° Opal D T143.W.50.3000°K.19,2W.0pal
Sat [ ]| T143.W.50.3000°K.19,2W.Sat
T3 | W 50 19,2
Opal [ | | T143.W.50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
0, Striscia LED
Sat | | | T143.W.50.4000°K.19,2W.Sat St
- Opal [ | | T143.W.100.3000°K.38,4W.Opal e
e | ow 00 ea | S [ ]| T143.W.100.3000°K.38,4W.Sat Ceeropuonran nonoca LED
' Opal [ | | T143.W.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
sat [ ] | T143.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ ] T143.W.150.3000°K.57,6W.Opal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
i3 w . o |52 []| T143.W.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
L000° Opal [ | | T143.W.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat [ | | T143.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
Opal [ | | T143.W.200.3000°K.76,8W.Opal Omologazioni 35,2 mm
3000° " Type-approvals
e | ow - e |5 [ ]| T143.W.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen g
o0e Opal [ | | T143.W.200.4000°K.76,8W.Opal Homologaciones z
4
sat [ | | T143.W.200.4000°K.76,8W.Sat eV & pao —
T ]
- W ——
=Yg
CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ ] T144.W.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
Sat [ ] | T144.W.50.3000°K.19,2W.Sat
TG | W 50 19,2
Opal [ ] T144.W.50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
o Striscia LED
sat [ ]| T144.W.50.4000°K.19,2W.Sat s <§ ;?
LED Streifen
S000° Opal [ ] | T144.W.100.3000°K.38,4W.0pal T s
e | w 00 wa | [ ]| T144.W.100.3000°K.38,4W.Sat CoeTomvonas nonoca LED
© | Opal [ || T144.W.100.4000°K.38 4W.Opal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
sat [ | | T144.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal T144.W.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° pal. [ ] P 2880 lumen/metro (3000°K)
1 w . o |5 [[]| T144.W.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
L000° Opal [ | T144.W.150.4000°K.57,6W.0pal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat | | | T144.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
So00° Opal [ | | T144.W.200.3000°K.76,8W.Opal Omologazioni 352mm
Type-approvals
1 w 200 s |52 [ ]| T144.W.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen :
\o00e Opal [ | | T144.W.200.4000°K.76,8W.0pal Homologaciones >
(]
sat [ | | T144.W.200.4000°K.76,8W.Sat Cev S P10 [E—

31,6 mm



<«— T140.W.100.3000°K.38,4W.Sat

T1 42.W.350.3000°K.134WS;1/_
T140.W.150.3000°K.57,6W.Sat

—

Alimentatore, Power supply units, Netzteil, <
Fuente de alimentacion, bnok nutaHus, T73.200W.24 /

Alimentatori

Power supply units - Netzgerate - Fuentes de alimentacion - Bnoku nuTanHuA

Calcolare i valori degli alimentatori
in base ai consumi per watt.

Gli alimentatori devono sempre
essere installati in remoto.

Calcular los valores de las fuentes de
alimentacion con arreglo a los consu-
mos por vatio.

Las fuentes de alimentacion se tienen

que instalar siempre a debida distancia.

Die Werte der Netzteile werden auf
Grundlage des Stromverbrauchs in
Watt berechnet. Die Netzteile miissen
immer entfernt installiert werden.

Calculate the values of the power supply
units based on the consumption per watt.
The power supply units must always be
remotely connected.

MoLuHoCTb 6110KOB NTaHWA crnegyet
onpeaennTh B 3aBYCUMOCTMN OT PacXoAoB
Ha BatT. Brioku nutaHua cnepyet
BCerAa yCTaHOBUTb ANCTAHLIMOHHO, B
OTBETBUTENLHON KOPOOKeE.

Misure per incasso / Whole dimensions
Einbauch MaRe / Medidas del empotrable
BcTpavBaembiii pasmep

50/100/150/200 cm

T73.40W.24.DIM

T73.100W.24.DIM T73.150W.24.DIM T73.240W.24.DIM

T73.320W.24.DIM

SO mm o 30 mm L '* <|J:40 mm iAO mm <|J:4O mm
. o -f
T73.35W.24 T73.50W.24 T73.100W.24 T73.150W.24 T73.200W.24 T73.320W.24
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a in plastica bianca opale
al) o satinata (Sat).

sono varie ed &
a offitto.

Alimentatori obbligatori.

The system is made of extruded
aluminium with an Opal (Opal)

or Satin (Sat) white plastic cover.
It offers various combinations and
can be ceiling mounted.
Compulsory power supply units.

Das System besteht aus stranggepres-
stem Aluminium, die Abdeckung ist aus
weiBem Kunststoff, opalweil (Opal) oder
satiniert (Sat). Diverse Kombinationen
sind méglich, kann auch an der Decke

Elsistema es de extrudido de alu-
minio y el recubrimiento de plastico
blanco opalino (Opal) o satinado
(Sat). Las combinaciones son varias y
la ; es

CucTema U3rotoBneHa n3
SKCTPYAVPOBAHHOIO &IIOMUHUA;
MOKpbITUE U3 NNacTuka 6enoro-
MosoyHoro Lgeta (Opal) unm 6enoro
MaToBoro ugeTa (Sat). BoaMoXHb!
Pa3UHHbIE KOMOUHA

I0XKHO'




s

- T140.AL.300.3000°K.115,2W.0pal

<—— T141.AL.500.3000°K.192W.0pal

Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacién, biiok nutanus, T73.320W.24 Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wwuit utor, 23.040 Lumen

& EUBEA INCASSO ALUMINIUM




EUBEA INCASSO ALUMINIUM

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

T 11 .
.__Er
CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
J000° Opal [ || T139.AL.50.3000°K.19,2W.0pal
sat [ ]| T139.AL.50.3000°K.19,2W.Sat
TI39 | AL 50 19,2
4000° Opal [ | | T139.AL.50.4000°K.19,2W.Opal i
0| Striscia LED
sat [ ] | T139.AL.50.4000°K.19,2W.Sat g '
- Opal [ ] | T139.AL.100.3000°K.38,4W.0pal e
Sat | | | T139.AL.100.3000°K.38,4W.Sat CeeTonvonan onoca LED
TI39 | AL 100 38,4
L000° Opal D T139.AL.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
sat [ ] | T139.AL.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal | | | T139.AL.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
3 | AL . s |5 [ ]| T139.AL.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
. ' Opal | | | T139.AL.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat | | | T139.AL.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
S000° Opal [ ] | T139.AL.200.3000°K.76,8W.Opal Omologazioni 352 mm
Type- L
Sat [ | | T139.AL.200.3000°K.76,8W.Sat o
T139 | AL | 200 76,8 fulassungen £
Lo00° Opal [ | | T139.AL.200.4000°K.76,8W.0pal 9 3
Sat [ ] | T139.AL.200.4000°K.76,8W.Sat eV ® pao —
1 15 X
wr w -
.:z'
CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
opal [ ] T140.AL.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
sat [ ]| | T140.AL50.3000°K.19,2W.5at
T4 | AL 50 19,2
Opal [ ] T140.AL.50.4000°K.19,2W.Opal
4000°
0| Striscia LED
sat [ | | T140.AL50.4000°K.19,2W.Sat el \ <
LED Streifi
- Opal [ | | T140.AL.100.3000°K.38,4W.0pal Trameien
o | A 00 wa | 5 [ ]| T140.AL.100.3000°K.38,4W.Sat Ceeroavoaran nonoca LED
' Opal [ | | T140.AL.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
Sat [ | | T140.AL.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ ] | T140.AL.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
o | aL . o |52 [ ]| T140.AL.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
L000° Opal [ | | T140.AL.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat | | | T140.AL.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
S000° Opal [ ] T140.AL.200.3000°K.76,8W.Opal Omologazioni 35,2 mm
Type-approvals
o | AL - e |5 [ ]| T140.AL.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen :
Opal | | | T140.AL.200.4000°K.76,8W.0pal Homologaciones 2
4000° Omonorauun &
sat [ ] | T140.AL.200.4000°K.76,8W.Sat eV @ Pao -




EUBEA INCASSO ALUMINIUM DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

e ]
CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ ] | T141.AL50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
sat [ ] | T141.AL50.3000°K.19,2W.Sat
T141 AL 50 19.2
Opal [ | | T141.AL.50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
o Striscia LED
sat [ ] | T141.AL.50.4000°K.19,2W.Sat et >4
LED Streifen
- Opal [ | | T141.AL.100.3000°K.38,4W.Opal e
sat [ | | T141.AL.100.3000°K.38,4W.Sat Caetoanoanan nonoca LED
T141 AL 100 38,4
L000° Opal [ | | T141.AL.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
sat [ | | T141.AL.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal | | | T141.AL.150.3000°K.57,6W.Opal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
Sat [ | | T141.AL.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
T141 AL 150 57,6
Josoe Opal | | | T141.AL.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat [ | | T141.AL.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
23000° Opal D T141.AL.200.3000°K.76,8W.0pal Omologazioni 35,2 mm
Type-approvals
1 AL 200 res Sat [ | | T141.AL.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen g
Jonoe Opal [ | | T141.AL.200.4000°K.76,8W.0pal Homologaciones >
@
sat | | | T141.AL.200.4000°K.76,8W.Sat eV @ Pao —
(i 1K i
. m "
.!al’
CODE [COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ | | T142.AL50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
sat [ ] | T142.AL.50.3000°K.19,2W.Sat
T142 AL 50 19,2
Opal [ | | T142.AL.50.4000°K.19,2W.Opal
4000°
sat | | | T142.AL.50.4000°K.19,2W.Sat Sirisia LED
strip
LED Streifen
- Opal [ | | T142.AL.100.3000°K.38,4W.Opal LED Strele
Sat | | | T142.AL.100.3000°K.38,4W.Sat Ceeroavoaan onoca LED
T142 AL 100 38,4
- Opal [ | | T142.AL.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
4
Sat | | | T142.AL.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal | | | T142.AL.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
Sat [ | | T142.AL.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
T142 AL 150 57,6
. Opal | | | T142.AL.150.4000°K.57,6W.0pal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat [ ] | T142.AL.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
S000° Opal | | | T142.AL.200.3000°K.76,8W.Opal omologazioni .2 mm
Type-approvals | —
Sat T142.AL.200.3000°K.76,8W.Sat
T142 AL 200 76,8 L] ﬁ“lassl“"ge_" £
Opal D T142.AL.200.4000°K.76,8W.0pal omotogaciones @
4000° 3
sat | | | T142.AL.200.4000°K.76,8W.Sat eV @ Pao

31,6 mm
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EUBEA INCASSO ALUMINIUM

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

(e i N
E 1) wE G5
.:_Er
CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
S000° Opal D T143.AL.50.3000°K.19,2W.0Opal
Sat [ ] | T143.AL50.3000°K.19,2W.Sat
TI43 | AL 50 19,2
Opal [ | | T143.AL50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
0| Striscia LED
sat [ ] | T143.AL.50.4000°K.19,2W.Sat g
- Opal [ | | T143.AL.100.3000°K.38,4W.0pal e
sat [ | | T143.AL.100.3000°K.38,4W.Sat Ceeropuonran nonoca LED
TI43 | AL 100 384
Opal [ | | T143.AL.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
Sat [ ] | T143.AL.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ ] T143.AL.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
e | o . 56 |5 [ ]| T143.AL.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
L000° Opal [ | | T143.AL.150.4000°K.57,6W.0pal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat | | | T143.AL.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
i Opal [ ] T143.AL.200.3000°K.76,8W.0pal Omologazioni 35,2 mm
3000 " Type-approvals
i | AL 200 e |5 [ ]| T143.AL.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen g
' Homologaciones o
. Opal [ | | T143.AL.200.4000°K.76,8W.0pal Owonotatmn 2
Sat [ | | T143.AL.200.4000°K.76,8W.Sat eV & pao —
T L
——— — .w -W e .L;‘-
.!zl’
CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ ] T144.AL.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
Sat [ ] | T144.AL50.3000°K.19,2W.5at
TI44 | AL 50 19,2
Opal [ ] | T144.AL.50.4000°K.19,2W.Opal
4000° .
sat [ ] | T144.AL.50.4000°K.19,2W.Sat Siriscia LED <§ ;?
strip
LED Streifen
S000° Opal [ | | T144.AL.100.3000°K.38,4W.0pal T s
Sat [ ] | T144.AL.100.3000°K.38,4W.Sat CoeTomvonas nonoca LED
T4 | AL 100 384
Opal [ | | T144.AL.100.4000°K.38,4W.Opal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
sat | | | T144.AL.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal T144.AL.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° pal. [ ] P 2880 lumen/metro (3000°K)
e | a . o |52 [ ]| T144.AL.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
L000° Opal [ | T144.AL.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat | | | T144.AL.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
So00° Opal [ ] T144.AL.200.3000°K.76,8W.0pal $mologazionil 352 mm
ype-approvals
i | 200 es |52 [ ]| T144.AL.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen :
Opal [ | | T144.AL.200.4000°K.76,8W.0pal g°"‘°‘°9a°'°"es >
4000° Mmosfiorauvu &
sat | | | T144.AL.200.4000°K.76,8W.Sat Cev® P10 [E—

31,6 mm



<—— T140.AL.150.4000°K.57,6W.0Opal
T141.AL.200.4000°K.76,8W.0pal

Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacion, biiok nutaHus, T73.200W.24

Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wwmin utor, 11.543 Lumen

Alimentatori
Power supply units - Netzgerate - Fuentes de alimentacion - Bnoku nuTanHuA

Die Werte der Netzteile werden auf

Calcolare i valori degli alimentatori
in base ai consumi per watt.

Gli alimentatori devono sempre
essere installati in remoto.

Calcular los valores de las fuentes de
alimentacion con arreglo a los consu-
mos por vatio.

Las fuentes de alimentacion se tienen

Calculate the values of the power supply
units based on the consumption per watt.
The power supply units must always be
remotely connected.

MolLLHOCTb 6/10KOB NUTaHWA crieayeT
onpeaennTh B 3aBYCUMOCTMN OT PacXoAoB
Ha BatT. Bnokv nutannA cnepyet
BCerAa yCTaHOBUTb ANCTAHLIMOHHO, B

Grundlage des Stromverbrauchs in
Watt berechnet. Die Netzteile miissen
immer entfernt installiert werden.

35 mmi ‘

Misure per incasso / Whole dimensions
Einbauch MaRe / Medidas del empotrable
BcTpavBaembiii pasmep

50/100/150/200 cm

que instalar siempre a debida distancia. OTBETBUTENLHON KOPOOKeE.

T73.40W.24.DIM T73.100W.24.DIM T73.150W.24.DIM T73.240W.24.DIM T73.320W.24.DIM

- "‘a‘- 30 mm o iSO mm LS *“- 140 mm L ’:“- iAO mm
o R o o o
T73.35W.24 T73.50W.24 T73.100W.24 T73.150W.24 T73.200W.24
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EUBEA INCASSO 38,4 W/MT 24V

Vedi tabella fotometrica pag.
See photometric table on page

T133.BOB.1 Bobina 5 metri 38,4W metro, 2880 Lumen/metro, CRI 80, 3000°K, 24V, 1P20
Reel 5 metres 38,4W metre, 2880 Lumen/metre, CRI 80, 3000°K, 24V, IP20

T133.B0B.2 Bobina 5 metri 38,4W metro, 3298 Lumen/metro, CRI 80, 4000°K, 24V, IP20
Reel 5 metres 38,4W metre, 3298 Lumen/metre, CRI 80, 4000°K, 24V, IP20

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO/ASSEMBLY INSTRUCTIONS

La sorgente luminosa led contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita solo dal costruttore o dal suo servizio di assistenza o da personale altrettanto qualificato.
The LED module of this fitting has to be replaced by the producer only / by its after sale service or by any equivalent qualified personnel.

Disinserire la tensione di rete. Togliere l'adesivo protettivo posto sulla dima, e incollarlo  Contornare il perimetro della dima posta a soffitto.

Disconnect the mains power supply. a soffitto. Effettuare il taglio della parte contornata.

Remove the protective sticker from the template and glue  Draw around the edge of the template fixed to the ceiling.
the template to the ceiling. Cut out the area marked.

Infilare il cavo dell” impianto elettrico attraverso il foro Girare la vite in senso orario per bloccare la molla. Bloccare Uestruso tramite viti autofilettanti da cartongesso.
late_rale del_prodotto. Prendere il prodotto ed inserirlo nel Turn the screw clockwise to engage the spring. Secure the extrusion using self-tapping screws for
taglio a soffitto. plasterboard.
Pass the electric cable through the hole in the side of the
product. Insert the product into the hole in the ceiling.

- L’alimentatore va sempre predisposto in posizione remota.
ce © &4 X . .

— The driver always has to be installed remotely.



EUBEA INCASSO

38,4 W/MT 24V

Regolare l'altezza del prodotto avvitando/svitando la vite.
Adjust the product height by tightening/loosening the screw.

Installare nell’estruso il diffusore in plastica utilizzato Verniciare. Far asciugare.

come dima. Eseguire tutte le operazioni di stuccatura, e far
asciugare.

Fit the plastic diffuser used as a template into the extrusion.
Proceed with plastering and allow to dry.

Paint. Allow to dry.

Rimuovere la dima con attenzione. Per agevolare 'opera-
zione incidere con una lama il perimetro della dima stessa.

Carefully remove the template. To facilitate the task, use a
blade to cut the perimeter of the template.

Fare il collegamento rispettando le polarita. Rimuovere la
pellicola protettiva dalla strip led.

Connect the wires, ensuring the polarities are connected
correctly. Remove the protective film from the LED strip.

Incollare la stripled lungo tutta la superficie del prodotto,
assicurandosi che aderisca in maniera uniforme.

Glue the LED strip along the surface of the product, ensu-
ring it adheres evenly.

Inserire la copertura sul prodotto esercitando una leggera
pressione. E consigliato iniziare da un lato e proseguire
delicatamente, scaldando la plastica aiutandosi con un
phon.

Insert the cover on the product, using a small amount of
pressure. Start from one side and proceed gently, heating
the plastic with a hairdryer.

Procedere collegando il cavo dell” impianto predisposto per
il prodotto, nel morsetto dell’alimentatore rispettando le
polarita. Collegare la tensione 240V nell” apposito morsetto
dell’alimentatore.

Proceed with connecting the electric cable installed for the
product to the terminal of the power supply unit, ensuring
the polarities are connected correctly. Connect the 240V
supply to the appropriate terminal in the power supply unit.

Inserire la tensione di rete.

Turn the mains power on.
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Il sistema & un estruso di alluminio
naturale o verniciato bianco da in-
casso, a soffitto o parete.
Alimentatori obbligatori.

DESIGN:

The system is made from natural or
white painted extruded aluminium
and is designed for recessed
installation in a wall orceiling.
Power supply units are compulsory.

Das System besteht dus/einem Alumi-
nium Strangpressling Natur oder weif}
lackiert, als Einbaumodell fiir Decke
oder/Wand. Netztejle sind Pflicht.

o pil ec ,'HaTypanbHOro useTa
. h - uTeHHoro B 6enblii LUBET.
Fuentes de alimentacién oblig ) 6bIBaET BCTPaNBAENON,

NOTOJIO4HOM NN HacTeHHON. Broku
nuTaHuA o6A3aTenbHbI.




f =

4 x T239.AL.300.4000°K.43,2W.

Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacion, ok nuTaHus, T73.200W.24 Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wwuir utor, 14.688 Lumen







T221.W.100.3000°K.14,4W
|

Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacién, bnok nutaHus, T73.100W.24 Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wwnit ntor, 6.480 Lumen
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T237.AL.600.4000°K.86,4W

Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacion, biok nuTaHus,
T73.150W.24 T237.AL.400.4000°K.57,6W Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
T238.AL.300.4000°K.43,2W Fuente de alimentacion, Bfok nuTaHus,
T73.150W.24

4— T238.AL.400.4000°K.57,6W







T242.AL.300.4000°K.43,2W

Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacién, Bnok nuTaHus,
T73.100W.24

<«—— T242.AL.300.4000°K.43,2W

Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wwnit utor, 7.344 Lumen

X ,..“.‘3:.. .

b
e

W,






T242.AL.200.3000°K.28,8W

Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Alimentatore, Power supply units, Netzteil, Fuente de alimentacién, 1ok nuTaHus,
Fuente de alimentacion, bnok nutanus, T73.100W.24
T73.100W.24 T242.AL.150.3000°K.21,6W 300.3000°K.43,2W

T237.AL.

Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wwuir utor, 10.080 Lumen
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<«— T238.W.500.3000°K.72W

Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacion, bnok nuTtaHus,
T73.200W.24

T243.W.300.3000°K.43,2W

T238.W.300.3000°K.

Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wwuin ntor, 11.880 Lumen
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OROPUS

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

A U
CODE | COLOR | CM K w COVER CODE FOR ORDER
W 3000° T221.W.50.3000°K.7,2W.Sat
WHITE 4000° T221.W.50.4000°K.7,2W.Sat
1221 50 7,2 sat [ ]
AL 3000° T221.AL.50.3000°K.7,2W.Sat i
ALY 4000° T221.AL.50.4000°K.7,2W.Sat o
Strlscla‘LED
W 3000° T221.W.100.3000°K.14,4W.Sat e '
WHITE o Tira de LED
1921 100 L4000 " st [l T221.W.100.4000°K.14,4W.Sat CoeTommonHan nonoca LED
AL 3000° T221.AL.100.3000°K.14,4W.Sat 14,4 W/mt. - 24 volt
ALY 4000° T221.AL.100.4000°K.14,4W.Sat
W 3000° T221.W.150.3000°K.21,6W.Sat @
WHITE 4000° T221.W.150.4000°K.21,6W.Sat 1080 lumen/metro (3000°K]
1221 150 216 | sat [ ] CRI 80
AL 3000° T221.AL.150.3000°K.21,6W.Sat 1224 lumen/metro (4000°K)
ALUMINIUM 4000° T221.AL.150.4000°K.21,6W.Sat CRI 80 s
w 3000° T221.W.200.3000°K.28,8W.Sat Omologazioni 125mm
1221 WHITE 200 4000° 288 st [l T221.W.200.4000°K.28,8W.Sat ;ﬁf:s:t?:;::als e
B a €
AL 3000° T221.AL.200.3000°K.28,8W.Sat Homologaciones ;{ , !
AR 4000° T221.AL.200.4000°K.28,8W.Sat e ® P10 -
mm
— E ‘
A g
CODE | COLOR | CM K w COVER CODE FOR ORDER
W 3000° T237.W.50.3000°K.7,2W.Sat
WHITE 4000° T237.W.50.4000°K.7,2W.Sat
1237 50 7,2 sat [ ]
AL 3000° T237.AL.50.3000°K.7,2W.Sat
ALUMNULY 4000° T237.AL.50.4000°K.7,2W.Sat »
Striscia LED
LED strip el
W 3000° T237.W.100.3000°K. 14,4W.Sat LED Streifen
WHITE N ° Tira de LED
T237 100 4000 144 Sat D T237.W.100.4000°K.14,4W.Sat CeeToavoaHan nonoca LED
AL 3000° T237.AL.100.3000°K.14,4W.Sat 14,4 W/mt. - 24 volt
ALUMINIUM 4000° T237.AL.100.4000°K.14,4W.Sat @
w 3000° T237.W.150.3000°K.21,6W.Sat
o
WHITE 4000° T237.W.150.4000°K.21,6W.Sat 1080 lumen/metro (3000°K]
1237 150 216 | sat [ ] CRI 80
AL 3000° T237.AL.150.3000°K.21,6W.Sat 1224 lumen/metro (4000°K)
ALY 4000° T237.AL.150.4000°K.21,6W.Sat CRI 80
17,3 mm
w 3000° T237.W.200.3000°K.28,8W.Sat Omologazioni PP
1237 WHITE w00 400 | oo | o 0 T237.W.200.4000°K.28,8W.Sat ;xf:s:lf:;:fls
° ' @ Homologaciones E
AL 3000 T237.AL.200.3000°K.28,8W.Sat o
AL 4000° T237.AL.200.4000°K.28,8W.Sat B

CeV @ pag

25 mm




OROPUS

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

i
CODE | COLOR | CM K w COVER CODE FOR ORDER
W 3000° T238.W.50.3000°K.7,2W.Sat
WHITE 4000° T238.W.50.4000°K.7,2W.Sat
T238 50 7,2 sat [ ]
AL 3000° T238.AL.50.3000°K.7,2W.Sat
ALY 4000° T238.AL.50.4000°K.7,2W.Sat e e
riscia
. LED strip —>
w 3000 T238.W.100.3000°K.14,4W.Sat LED ctroen
WHITE o Tira de LED
238 100 L4000 " st [l T238.W.100.4000°K.14,4W.Sat CheTommonHa nonoca LED
AL 3000° T238.AL.100.3000°K.14,4W.Sat 14,4 W/mt. - 24 volt
ALY 4000° T238.AL.100.4000°K.14,4W.Sat
w 3000° T238.W.150.3000°K.21,6W.Sat @
WHITE 4000° T238.W.150.4000°K.21,6W.Sat 1080 lumen/metro (3000°K]
T238 150 216 | sat [ ] CRI 80
AL 3000° T238.AL.150.3000°K.21,6W.Sat 1224 lumen/metro (4000°K)
ALUMINIUM 4000° T238.AL.150.4000°K.21,6W.Sat CRI 80 173 mm
w 3000° T238.W.200.3000°K.28,8W.Sat Omologazioni 12,5 mm
1238 L | g L4000 | oo | o [ |_T28W.200.4000°K 288 at Type-approvals e
, a u g £
3000° T238.AL.200.3000°K.28,8W.Sat Homologaciones 2
AL Omonorauun -
AHINIELY 4000° T238.AL.200.4000°K.28,8W.Sat eV ® 1Pa —
mm
| = = |!' 1
] ~1)
CODE | COLOR | CM K w COVER CODE FOR ORDER
W 3000° T239.W.50.3000°K.7,2W.Sat
WHITE 4000° T239.W.50.4000°K.7,2W.Sat
1239 50 7.2 sat [ ]
AL 3000° T239.AL.50.3000°K.7,2W.Sat
ALUMNULY 4000° T239.AL.50.4000°K.7,2W.Sat . ¢
Str\sma_LED
W 30000 T239.W.100.3000°K.14,4W.Sat o, w
WHITE ° ° Tirade LED
1239 100 14000 " sat [l T239.W.100.4000°K.14,4W.Sat Coerommoanan nonoca LED
AL 3000° T239.AL.100.3000°K.14,4W.Sat 14,4 W/mt. - 24 volt
ALUMINIUM 4000° T239.AL.100.4000°K.14,4W.Sat @
w 3000° T239.W.150.3000°K.21,6W.Sat
o
WHITE 4000° T239.W.150.4000°K.21,6W.Sat 1080 lumen/metro (3000°K)
1239 150 216 | sat [ ] CRI 80
AL 3000° T239.AL.150.3000°K.21,6W.Sat 1224 lumen/metro (4000°K)
AU 4000° T239.AL.150.4000°K.21,6W.Sat CRI 80
17,3 mm
W 3000° T239.W.200.3000°K.28,8W.Sat omologazioni -
WHITE 4000° T239.W.200.4000°K.28,8W.Sat Type-approvals S
1239 200 288 | sat [ ] Zulassungen :
3000° T239.AL.200.3000°K.28,8W.Sat Homologaciones °
AL Omonorauun ©
AR 4000° T239.AL.200.4000°K.28,8W.Sat €V ® pao

25 mm
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OROPUS

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

—
A L
CODE | COLOR | CM K w COVER CODE FOR ORDER
W 3000° T240.W.50.3000°K.7,2W.Sat
WHITE 4000° T240.W.50.4000°K.7,2W.Sat
T240 50 7,2 sat [ ]
AL 3000° T240.AL.50.3000°K.7,2W.Sat
ALY 4000° T240.AL.50.4000°K.7,2W.Sat ctrecis LED
w 3000° T240.W.100.3000°K.14,4W.Sat o
WHITE N Tira de LED
T240 100 L4000 " sat [ T240.W.100.4000°K.14,4W.Sat CeeToamoanan nonoca LED
AL 3000° T240.AL.100.3000°K.14,4W.Sat 14,4 W/mt. - 24 volt
ALY 4000° T240.AL.100.4000°K.14,4W.Sat @
w 3000° T240.W.150.3000°K.21,6W.Sat
o
WHITE 4000° T240.W.150.4000°K.21,6W.Sat 1080 lumen/metro (3000°K)
T240 150 216 | sat [ ] CRI 80
AL 3000° T240.AL.150.3000°K.21,6W.Sat 1224 lumen/metro (4000°K)
ALUMINIUM 4000° T240.AL.150.4000°K.21,6W.Sat CRI 80
17,3 mm
w 3000° T240.W.200.3000°K.28,8W.Sat Omologazioni T -
T240 WHITE 200 4000° - st [l T240.W.200.4000°K.28,8W.Sat Z'l’:s:ﬁ:;::als
° ' ° of Homologaciones E
AL 3000 T240.AL.200.3000°K.28,8W.Sat H
Omonorauuun ©
ALUMINIUM )
4000 T240.AL.200.4000°K.28,8W.Sat
i CEV ® pao '
25 mm
— %
] U
CODE | COLOR | CM K w COVER CODE FOR ORDER
W 3000° T241.W.50.3000°K.7,2W.Sat
WHITE 4000° T241.W.50.4000°K.7,2W.Sat
T241 50 7,2 sat [ ]
AL 3000° T241.AL.50.3000°K.7,2W.Sat
ALUMINIUM 4000° T241.AL.50.4000°K.7,2W.Sat i e
riscia
W 3000° T241.W.100.3000°K.14,4W.Sat e
WHITE Tira de LED e o
Tt j00 L4000 | " sat [ T241.W.100.4000°K. 14,4W.Sat CoeTommoaan nonoca LED
AL 3000° T241.AL.100.3000°K.14,4W.Sat 14,4 W/mt. - 24 volt
ALUMINIUM 4000° T241.AL.100.4000°K.14,4W.Sat @
w 3000° T241.W.150.3000°K.21,6W.Sat
WHITE 4000° T241.W.150.4000°K.21,6W.Sat 1080 lumen/metro (3000°K)
T241 150 216 | sat [ ] CRI 80
AL 3000° T241.AL.150.3000°K.21,6W.Sat 1224 lumen/metro (4000°K)
ALUMINIUM 4000° T241.AL.150.4000°K.21,6W.Sat CRI 80 75
T
W 3000° T241.W.200.3000°K.28,8W.Sat Omologazioni 125 mm
241 WHITE 200 4000° 288 sot [l T241.W.200.4000°K.28,8W.Sat ;xf:s:l?:;:fls e
, a 13
AL 3000° T241.AL.200.3000°K.28,8W.Sat Homologaciones 2—{ ’ !
Omonorauuu -
ALUMINIUM 4000° T241.AL.200.4000°K.28,8W.Sat

CeV @ 1pag

25 mm



OROPUS

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

3
CODE | COLOR | CM K w COVER CODE FOR ORDER
W 3000° T242.W.50.3000°K.7,2W.Sat
WHITE 4000° T242.W.50.4000°K.7,2W.Sat
T242 50 7.2 sat [ ]
AL 3000° T242.AL.50.3000°K.7,2W.Sat
ALUMINIUM 4000° T242.AL.50.4000°K.7,2W.Sat Stiecin LED
riscia
° LED strip
w 3000 T242.W.100.3000°K.14,4W.Sat LED Stroifen
WHITE S Tira de LED <
T242 100 L4000 " sat [ T242.W.100.4000°K.14,4W.Sat CoerommonHan nonoca LED
AL 3000° T242.AL.100.3000°K.14,4W.Sat 14,4 W/mt. - 24 volt
ALY 4000° T242.AL.100.4000°K.14,4W.Sat
W 3000° T242.W.150.3000°K.21,6W.Sat @
WHITE 4000° T242.W.150.4000°K.21,6W.Sat 1080 lumen/metro (3000°K)
T242 150 216 | sat [ ] CRI 80
AL 3000° T242.AL.150.3000°K.21,6W.Sat 1224 lumen/metro (4000°K)
ALUMINIUM 4000° T242.AL.150.4000°K.21,6W.Sat CRI 80 T
—
w 3000° T242.W.200.3000°K.28,8W.Sat Omologazioni 125 mm
. WHITE 200 L2400 | seg sat [] T242.W.200.4000°K.28,8W.Sat zf:s:f:;::als c
f a £
AL 3000° T242.AL.200.3000°K.28,8W.Sat Homologaciones 5.{ ’ !
Omonorauuu -
ALUMINIUM 4000° T242.AL.200.4000°K.28,8W.Sat CEV © 1pag I —
mm
[ = |!' 1
A ~1L
CODE | COLOR | CM K w COVER CODE FOR ORDER
W 3000° T243.W.50.3000°K.7,2W.Sat
WHITE 4000° T243.W.50.4000°K.7,2W.Sat
T243 50 7.2 sat [ ]
AL 3000° T243.AL.50.3000°K.7,2W.Sat ¢
AN 4000° T243.AL.50.4000°K.7,2W.Sat »
Striscia LED
LED strip
W 3000° T243.W.100.3000°K.14,4W.Sat LED Stroifen
WHITE o ° Tira de LED
T243 100 4000 4k Sat D T243.W.100.4000°K.14,4W.Sat CeeToavonHan nonoca LED
AL 3000° T243.AL.100.3000°K.14,4W.Sat 14,4 W/mt. - 24 volt
ALUMINIUM 4000° T243.AL.100.4000°K.14,4W.Sat @
w 3000° T243.W.150.3000°K.21,6W.Sat
o
WHITE 4000° T243.W.150.4000°K.21,6W.Sat 1080 lumen/metro (3000°K)
1243 150 216 | sat [ ] CRI 80
AL 3000° T243.AL.150.3000°K.21,6W.Sat 1224 lumen/metro (4000°K)
AU 4000° T243.AL.150.4000°K.21,6W.Sat CRI 80
17,3 mm
w 3000° T243.W.200.3000°K.28,8W.Sat Omologazioni P
. WHITE soo L4000 | e st [ T243.W.200.4000°K.28,8W.Sat ;ﬂf:s:l:’:;:als
o ' ° of Homologaciones E
AL 3000 T243.AL.200.3000°K.28,8W.Sat o
Omonorauuun <
GRS 4000° T243.AL.200.4000°K.28,8W.Sat eV & pa
25 mm
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OROPUS

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

\ 5.
e
CODE | COLOR | CM K w COVER CODE FOR ORDER
W 3000° T244.W.50.3000°K.7,2W.Sat
WHITE 4000° T244.W.50.4000°K.7,2W.Sat
T244 50 7,2 sat [ ]
AL 3000° T244.AL.50.3000°K.7,2W.Sat *
ALY 4000° T244.AL.50.4000°K.7,2W.Sat o
Strlscla‘LED
W 3000° T244.W.100.3000°K. 14,4W.Sat oo
WHITE ° Tirade LED
244 100 L4000 " sat [ T244.W.100.4000°K.14,4W.Sat CosTommoasan nonoca LED
AL 3000° T244.AL.100.3000°K.14,4W.Sat 14,4 W/mt. - 24 volt
ALUMINIUM 4000° T244.AL.100.4000°K.14,4W.Sat @
w 3000° T244.W.150.3000°K.21,6W.Sat
WHITE 4000° T244.W.150.4000°K.21,6W.Sat 1080 lumen/metro (3000°K]
T244 150 216 | sat [ ] CRI 80
3000° T244.AL.150.3000°K.21,6W.Sat
AL 1224 lumen/metro (4000°K)
ALUMINIUM 4000° T244.AL.150.4000°K.21,6W.Sat CRI 80 s
o 0 :
W 3000 T244.W.200.3000°K.28,8W.Sat omologazioni 125mm
WHITE 4000° T244.W.200.4000°K.28,8W.Sat Type-approvals c
T244 200 28,8 Sat D Zulassungen £
AL 3000° T244.AL.200.3000°K.28,8W.Sat Homologaciones 3
ALUMINIUM 4000° T244.AL.200.4000°K.28,8W.Sat €V ® pag —
mm
[ = |!' 1
A ~1L
CODE | COLOR | CM K w COVER CODE FOR ORDER
w 3000° T245.W.50.3000°K.7,2W.Sat
WHITE 4000° T245.W.50.4000°K.7,2W.Sat
T245 50 7,2 sat [ ]
AL 3000° T245.AL.50.3000°K.7,2W.Sat *
ALDFINI 4000° T245.AL.50.4000°K.7,2W.Sat .
Strlsaa_LED
W 3000° T245.W.100.3000°K. 14,4W.Sat e
WHITE o ° Tira de LED
T245 1o L4000 " sat [ T245.W.100.4000°K.14,4W.Sat Coerommoasan nonoca LED
AL 3000° T245.AL.100.3000°K.14,4W.Sat 14,4 W/mt. - 24 volt
AN 4000° T245.AL.100.4000°K.14,4W.Sat @
w 3000° T245.W.150.3000°K.21,6W.Sat
o
WHITE 4000° T245.W.150.4000°K.21,6W.Sat 1080 lumen/metro (3000°K)
T245 150 216 | sat [ ] CRI 80
o 0|
AL 3000 T245.AL.150.3000°K.21,6W.Sat 1224 lumen/metro (4000°K)
ACUMINIOM 4000° T245.AL.150.4000°K.21,6W.Sat CRI 80
17,3 mm
W 3000° T245.W.200.3000°K.28,8W.Sat Omologazioni PR
WHITE 4000° T245.W.200.4000°K.28,8W.Sat Type-approvals
T245 200 28,8 Sat D Zulassungen £
AL 3000° T245.AL.200.3000°K.28,8W.Sat Homologaciones o
Omonorauumn @©
RSLINEL 4000° T245.AL.200.4000°K.28,8W.Sat eV © pag

25 mm



Alimentatori

Power supply units - Netzgerate - Fuentes de alimentacion - Bnoku nuTanHuA

Calcolare i valori degli alimentatori
in base ai consumi per watt.

Gli alimentatori devono sempre
essere installati in remoto.

Calcular los valores de las fuentes de
alimentacion con arreglo a los consu-
mos por vatio.

Las fuentes de alimentacion se tienen
que instalar siempre a debida distancia.

Calculate the values of the power supply

units based on the consumption per watt.

The power supply units must always be
remotely connected.

MoLuHOCTb 6110KOB NTaHWA crnesyet

onpenenuTb B 3aBUCUMOCTW OT PacxoaoB

Ha BatT. Bnokv nutannA cneayet
BCerAa yCTaHOBUTb ANCTAHLIMOHHO, B
OTBETBUTENBHON KOPOOKeE.

Die Werte der Netzteile werden auf
Grundlage des Stromverbrauchs in
Watt berechnet. Die Netzteile missen
immer entfernt installiert werden.

Misure per incasso / Whole dimensions
Einbauch MaRe / Medidas del empotrable
BcTpavBaembliil pasmep

35 mmi ‘

50/100/150/200 cm

T73.40W.24.DIM

T73.100W.24.DIM

T73.150W.24.DIM

T73.240W.24.DIM

T73.320W.24.DIM

A

._-.a"," iSO mm

2

E

'-'#ll’ <|J:4O mm

o o

'Jar 140 mm

o«
@ % o

T73.50W.24

T73.100W.24

T73.150W.24

T73.200W.24 T73.320W.24
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OROPUS 14,4 W/MT 24V

Vedi tabella fotometrica pag.
See photometric table on page

22 mm
T200.BOB.1 Bobina 5 metri 14,4W metro, 1224 Lumen/metro, CRI 80, 3000°K, 24V, P20 - >
Reel 5 metres 14,4W metre, 1224 Lumen/metre, CRI 80, 3000°K, 24V, IP20 7y
T200.B0B.2 Bobina 5 metri 14,4W metro, 1368 Lumen/metro, CRI 80, 4000°K, 24V, IP20
Reel 5 metres 14,4W metre, 1368 Lumen/metre, CRI 80, 4000°K, 24V, IP20
63 mm
Y

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO/ASSEMBLY INSTRUCTIONS

La sorgente luminosa led contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita solo dal costruttore o dal suo servizio di assistenza o da personale altrettanto qualificato.
The LED light source contained in this appliance must only be replaced by the manufacturer, its support service or other suitably qualified personnel.

o

T
\ ' 22mm

Disinserire la tensione di rete (1) Eseguire il taglio a soffitto e far uscire il cavo dell'impianto elettrico (2).
Disconnect the mains power supply (1). Cut through the ceiling and pull through the electric wires (2).

Togliere la pellicola protettiva dalla strip Led (3). Infilare il cavo della strip Led nell’estruso. Incollare la strip Led all'interno del profilo (4).
Remove the protective film from the LED strip (3). Insert the wire from the LED strip into the extruded part. Glue the LED strip inside the
profile (4).

Inserire i tappi laterali (5). Inserire la copertura sul prodotto esercitando una leggera pressione (6). E consigliato

Insert the side plugs (5). iniziare da un lato e proseguire premendo delicatamente.

Insert the cover on the product, using a small amount of pressure (6). Start from one
side and proceed along it, pressing gently.

- L’alimentatore va sempre predisposto in posizione remota.
ce © 4 K . .
— The driver always has to be installed remotely.



OROPUS 14,4 W/MT 24V

I I

Fare il collegamento rispettando la polarita (7) Chiudere le molle e incassare il profilo a soffitto (8)

Connect the wires, ensuring the polarities are connected correctly (7). Close the springs and fit the profile into the ceiling (8).

H"E

()

Procedere collegando il cavo dell” impianto predisposto per il prodotto, nel morsetto dell’alimentatore rispettando Inserire la tensione di rete (16)
le polarita. Collegare la tensione 240V nell apposito morsetto dell’alimentatore (15). Turn the mains power on (16).
Proceed with connecting the electric cable installed for the product to the terminal of the power supply unit, en-

suring the polarities are connected correctly. Connect the 240V supply to the appropriate terminal in the power

supply unit.

OROPUS I 111
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DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

Il sistema € in estruso di alluminio The system is made of natural or Das System besteht aus stranggepres-  El sistema es de aluminio extrudido de ~ CucTema U3 3KCTpyAUPOBaHHOTO

colore naturale o verniciato biancoe  white coated extruded aluminium stem Aluminium mit naturbelassener  color natural o pintado de color blanco  anomMuHuWA, HaTypaneHOro LBeTa

la copertura in plastica satinata (Sat).  with a satin finish (Sat) plastic cover. Farbe oderweif3 lackiert, und die Ab- y la pantalla es de plastico satinado W OKPALLEHHOrO B 6enbii LBeT.

Le combinazioni sono varie ed It offers various combinations and  deckung ist aus satiniertem Kunststoff  (Sat). Las combinaciones son variasy se PacceTBaTerb 13 MaToBOro niactuka

¢ installabile a soffitto o a parete. can be ceiling or wall mounted. (Sat). Diverse Kombinationen sind még- ~ puede instalar en el techo 0 en la pared. (Sat). CodeTaHna MoryT 6biTb pasHbIMU

Alimentatori obbligatori. Power supply units are compulsory. lich, kann auch an der Decke oder Wand  Fuentes de alimentacion obligatorias. 1 cucTemy MOXHO yCTaHOBUTb Ha
installiert werden. Netzteile sind Pflicht. MOTOJIOK UNN Ha CTeHy. Bnoku nutaHuA

06A3aTesbHbI.




400.4000°K.57,6W

Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacion, bnok nutaHus, T73.100W.24
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T246.AL.200.4000°K.28

T248.AL.200.4000°K.28,8W

Power supply units, Netzteil,

Alimentatore,

Total, O6wwuit utor, 6.732 Lumen

Totale, Total, Insgesamt,
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T246.AL.350.4000°K.50,4W

T247.AL.350.4000°K.50,4W

Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacion, biok nutaHus, T73.150W.24 Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wwuit ntor, 8.568 Lumen

& L CHALCIS







T247.AL.300.3000°K.43,2W

T246.AL.300.3000°K.43,2W

Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacion, bnok nutaHus, T73.100W.24 Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wwnit ntor, 6.480 Lumen

CHALCIS




CHALCIS

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

CODE | COLOR | CM K w COVER CODE FOR ORDER
W 3000° T220.W.50.3000°K.7,2W.Sat
WHITE 4000° T220.W.50.4000°K.7,2W.Sat
T220 50 7,2 sat [ ]
AL 3000° T220.AL.50.3000°K.7,2W.Sat i
ALY 4000° T220.AL.50.4000°K.7,2W.Sat o
Strlscla‘LED
W 3000° T220.W.100.3000°K.14,4W.Sat e '
WHITE o Tira de LED
7220 100 L4000 " st [l T220.W.100.4000°K. 14,4W.Sat CoeTommonHan nonoca LED
AL 3000° T220.AL.100.3000°K.14,4W.Sat 14,4 W/mt. - 24 volt
ALY 4000° T220.AL.100.4000°K.14,4W.Sat @
W 3000° T220.W.150.3000°K.21,6W.Sat
WHITE 4000° T220.W.150.4000°K.21,6W.Sat 1080 lumen/metro (3000°K]
T220 150 216 | sat [ ] CRI 80
AL 3000° T220.AL.150.3000°K.21,6W.Sat 1224 lumen/metro (4000°K)
ALUMINIUM 4000° T220.AL.150.4000°K.21,6W.Sat CRI 80
w 3000° T220.W.200.3000°K.28,8W.Sat Omologazioni -
7220 WHITE 200 4000° 288 st [l T220.W.200.4000°K.28,8W.Sat ;ﬁf:s:t?:;::als .
f a ; £
AL 3000° T220.AL.200.3000°K.28,8W.Sat Homologaciones J ’ I
AHINIELY 4000° T220.AL.200.4000°K.28,8W.Sat eV ® pao ipep—
CODE | COLOR | CM K w COVER CODE FOR ORDER
W 3000° T246.W.50.3000°K.7,2W.Sat
WHITE 4000° T246.W.50.4000°K.7,2W.Sat
T246 50 7.2 sat [ ]
AL 3000° T246.AL.50.3000°K.7,2W.Sat
ALUMNULY 4000° T246.AL.50.4000°K.7,2W.Sat »
Striscia LED
LED strip el
W 3000° T246.W.100.3000°K. 14,4W.Sat LED Streifen
WHITE N ° Tira de LED
T246 100 4000 144 Sat D T246.W.100.4000°K.14,4W.Sat CeeToavoaHan nonoca LED
AL 3000° T246.AL.100.3000°K.14,4W.Sat 14,4 W/mt. - 24 volt
ALUMINIUM 4000° T246.AL.100.4000°K.14,4W.Sat @
w 3000° T246.W.150.3000°K.21,6W.Sat
o
WHITE 4000° T246.W.150.4000°K.21,6W.Sat 1080 lumen/metro (3000°K]
T246 150 216 | sat [ ] CRI 80
AL 3000° T246.AL.150.3000°K.21,6W.Sat 1224 lumen/metro (4000°K)
AU 4000° T246.AL.150.4000°K.21,6W.Sat CRI 80
w 3000° T246.W.200.3000°K.28,8W.Sat Omologazioni -
WHITE Gwoo | oo | o 0 T246.W.200.4000°K.28,8W.Sat ;xf:s:lf:;:fls
T248 200 ' ot Homologaciones E
AL 3000° T246.AL.200.3000°K.28,8W.Sat 9 s
ALUMINIUM 4000° T246.AL.200.4000°K.28,8W.Sat T

CeV @ pag 17.5mm



CHALCIS

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

CODE | COLOR | CM K w COVER CODE FOR ORDER
W 3000° T247.W.50.3000°K.7,2W.Sat
WHITE 4000° T247.W.50.4000°K.7,2W.Sat
T247 50 7.2 sat [ ]
AL 3000° T247.AL.50.3000°K.7,2W.Sat
ALY 4000° T247.AL.50.4000°K.7,2W.Sat e e
riscia
R LED strip —>
w 3000 T247.W.100.3000°K.14,4W.Sat LED treifen
WHITE o Tira de LED
247 100 L4000 " sat [ T247.W.100.4000°K.14,4W.Sat CoeToanoanan nonoca LED
AL 3000° T247.AL.100.3000°K.14,4W.Sat 14,4 W/mt. - 24 volt
ALY 4000° T247.AL.100.4000°K.14,4W.Sat
w 3000° T247.W.150.3000°K.21,6W.Sat @
WHITE 4000° T247.W.150.4000°K.21,6W.Sat 1080 lumen/metro (3000°K]
T247 150 216 | sat [ ] CRI 80
AL 3000° T247.AL.150.3000°K.21,6W.Sat 1224 lumen/metro (4000°K)
ALUMINIUM 4000° T247.AL.150.4000°K.21,6W.Sat CRI 80
w 3000° T247.W.200.3000°K.28,8W.Sat Omologazioni 122 mm
T247 WHITE so0 L4000 | ee | sa L] T247.W.200.4000°K.28,8W.Sat Type-approvals .
s a u gel £
3000° T247.AL.200.3000°K.28,8W.Sat Homologaciones ©
AL Omonorauun
AHINIELY 4000° T247.AL.200.4000°K.28,8W.Sat eV ® 1Pa pEp—
CODE | COLOR | CM K w COVER CODE FOR ORDER
W 3000° T248.W.50.3000°K.7,2W.Sat
WHITE 4000° T248.W.50.4000°K.7,2W.Sat
T248 50 7,2 sat [ ]
AL 3000° T248.AL.50.3000°K.7,2W.Sat
ALUMNULY 4000° T248.AL.50.4000°K.7,2W.Sat . ¢
Str\sma_LED
W 3000° T248.W.100.3000°K.14,4W.Sat e w
WHITE N ° Tirade LED
T248 100 4000 144 Sat D T248.W.100.4000°K.14,4W.Sat CeeToavoaHan nonoca LED
AL 3000° T248.AL.100.3000°K.14,4W.Sat 14,4 W/mt. - 24 volt
ALUMINIUM 4000° T248.AL.100.4000°K.14,4W.Sat @
w 3000° T248.W.150.3000°K.21,6W.Sat
o
WHITE 4000° T248.W.150.4000°K.21,6W.Sat 1080 lumen/metro (3000°K)
T248 150 216 | sat [ ] CRI 80
AL 3000° T248.AL.150.3000°K.21,6W.Sat 1224 lumen/metro (4000°K)
ALY 4000° T248.AL.150.4000°K.21,6W.Sat CRI 80
w 3000° T248.W.200.3000°K.28,8W.Sat Omologazioni -
WHITE 4000° T248.W.200.4000°K.28,8W.Sat Type-approvals -
T248 200 28,8 Sat D Zulassunge_n £
3000° T248.AL.200.3000°K.28,8W.Sat Homologaciones ©
AL Omonorauuu -
AL 4000° T248.AL.200.4000°K.28,8W.Sat €V ® pao

17,6 mm
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CHALCIS

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

CODE | COLOR | CM K w COVER CODE FOR ORDER
W 3000° T249.W.50.3000°K.7,2W.Sat
WHITE 4000° T249.W.50.4000°K.7,2W.Sat
T249 50 7.2 sat [ ]
AL 3000° T249.AL.50.3000°K.7,2W.Sat ¢
ALY 4000° T249.AL.50.4000°K.7,2W.Sat -
W 3000° T249.W.100.3000°K.14,4W.Sat e
WHITE ° Tira de LED
249 100 L4000 " st [l T249.W.100.4000°K.14,4W.Sat CoeTommonHan nonoca LED
AL 3000° T249.AL.100.3000°K.14,4W.Sat 14,4 W/mt. - 24 volt
ALY 4000° T249.AL.100.4000°K.14,4W.Sat @
w 3000° T249.W.150.3000°K.21,6W.Sat
WHITE 4000° T249.W.150.4000°K.21,6W.Sat 1080 lumen/metro (3000°K]
T249 150 216 | sat [ ] CRI 80
AL 3000° T249.AL.150.3000°K.21,6W.Sat 1224 lumen/metro [4000°K)
ALUMINIUM 4000° T249.AL.150.4000°K.21,6W.Sat CRI 80
W 3000° T249.W.200.3000°K.28,8W.Sat Omologazioni -
249 WHITE 200 4000° 288 st [l T249.W.200.4000°K.28,8W.Sat ;ﬁf:s:t?:;::als .
f a ; £
AL 3000° T249.AL.200.3000°K.28,8W.Sat Homologaciones J ’ I
AHINIELY 4000° T249.AL.200.4000°K.28,8W.Sat eV ® pao ipep—
CODE | COLOR | CM K w COVER CODE FOR ORDER
W 3000° T250.W.50.3000°K.7,2W.Sat
WHITE 4000° T250.W.50.4000°K.7,2W.Sat
T250 50 7.2 sat [ ]
AL 3000° T250.AL.50.3000°K.7,2W.Sat i
ALUMNULY 4000° T250.AL.50.4000°K.7,2W.Sat »
Strlsua_LED
W 3000° T250.W.100.3000°K.14,4W.Sat e
WHITE N ° Tira de LED
T250 100 4000 144 Sat D T250.W.100.4000°K.14,4W.Sat CeeToavoaHan nonoca LED
AL 3000° T250.AL.100.3000°K.14,4W.Sat 14,4 W/mt. - 24 volt
ALUMINIUM 4000° T250.AL.100.4000°K.14,4W.Sat @
w 3000° T250.W.150.3000°K.21,6W.Sat
o
WHITE 4000° T250.W.150.4000°K.21,6W.Sat 1080 lumen/metro (3000°K]
T250 150 216 | sat [ ] CRI 80
AL 3000° T250.AL.150.3000°K.21,6W.Sat 1224 lumen/metro (4000°K)
ALY 4000° T250.AL.150.4000°K.21,6W.Sat CRI 80
W 3000° T250.W.200.3000°K.28,8W.Sat Omologazioni -
WHITE Gwoo | oo | o 0 T250.W.200.4000°K.28,8W.Sat ;xf:s:lf:;:fls
7250 200 ' ot Homologaciones E
AL 3000° T250.AL.200.3000°K.28,8W.Sat 9 s
ALUMINIUM 4000° T250.AL.200.4000°K.28,8W.Sat T

CeV @ Pag 17.5mm



CHALCIS

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

CODE | COLOR | CM K w COVER CODE FOR ORDER
W 3000° T251.W.50.3000°K.7,2W.Sat
WHITE 4000° T251.W.50.4000°K.7,2W.Sat
1251 50 7,2 sat ||
AL 3000° T251.AL.50.3000°K.7,2W.Sat
ALY 4000° T251.AL.50.4000°K.7,2W.Sat e e
riscia
W 3000° T251.W.100.3000°K.14,4W.Sat e
WHITE S Tira de LED <
1251 100 L4000 " sat [l T251.W.100.4000°K.14,4W.Sat Cerommoasan nonoca LED
AL 3000° T251.AL.100.3000°K. 14,4W.Sat 14,4 W/mt. - 24 volt
ALY 4000° T251.AL.100.4000°K.14,4W.Sat
W 3000° T251.W.150.3000°K.21,6W.Sat @
WHITE 4000° T251.W.150.4000°K.21,6W.Sat 1080 lumen/metro (3000°K]
1251 150 216 | sat [ ] CRI 80
AL 3000° T251.AL.150.3000°K.21,6W.Sat 1224 lumen/metro (4000°K)
ALUMINIUM 4000° T251.AL.150.4000°K.21,6W.Sat CRI 80
W 3000° T251.W.200.3000°K.28,8W.Sat Omologazioni -
1251 WHITE so0 L4000 | ee | sa L] T251.W.200.4000°K.28,8W.Sat Type-approvals .
s a u gel £
AL 3000° T251.AL.200.3000°K.28,8W.Sat Homologaciones ©
AHINIELY 4000° T251.AL.200.4000°K.28,8W.Sat eV ® 1Pao pp—
Alimentatori

Power supply units - Netzgerate - Fuentes de alimentacion - Bnoku nutanHuA

Calcolare i valori degli alimentatori
in base ai consumi per watt.

Gli alimentatori devono sempre
essere installati in remoto.

Calcular los valores de las fuentes de
alimentacion con arreglo a los consu-
mos por vatio.

Las fuentes de alimentacion se tienen
que instalar siempre a debida distancia.

Calculate the values of the power supply

units based on the consumption per watt.

The power supply units must always be
remotely connected.

MoLLHOCTb 6110KOB NUTaHWA CrieayeT

Die Werte der Netzteile werden auf
Grundlage des Stromverbrauchs in
Watt berechnet. Die Netzteile missen
immer entfernt installiert werden.

35 mmi ‘

onpenenuTb B 3aBUCUMOCTW OT PacxoAoB

Ha BatT. Bnokv nutannA cnegyet
BCerja yCTaHOBWTb AVCTaHLIMOHHO, B
OTBETBUTENBHON KOPOOKeE.

Misure per incasso / Whole dimensions
Einbauch MaRe / Medidas del empotrable
BcTpavBaembiii pasmep

50/100/150/200 cm

T73.40W.24.DIM

T73.100W.24.DIM

T73.150W.24.DIM T73.240W.24.DIM

T73.320W.24.DIM

{ ";’ iSO mm { 1” <|J:4O mm { #’ 140 mm 1” <|J:4O mm
T73.50W.24 T73.100W.24 T73.150W.24 T73.200W.24 T73.320W.24
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CHALCIS 14,4 W/MT 24V

Vedi tabella fotometrica pag.
See photometric table on page

T200.BOB.1 Bobina 5 metri 14,4W metro, 1224 Lumen/metro, CRI 80, 3000°K, 24V, IP20
Reel 5 metres 14,4W metre, 1224 Lumen/metre, CRI 80, 3000°K, 24V, IP20

T200.B0B.2 Bobina 5 metri 14,4W metro, 1368 Lumen/metro, CRI 80, 4000°K, 24V, IP20
Reel 5 metres 14,4W metre, 1368 Lumen/metre, CRI 80, 4000°K, 24V, IP20

12mm
<> 16 mm

— —
17mm —

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO/ASSEMBLY INSTRUCTIONS

La sorgente luminosa led contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita solo dal costruttore o dal suo servizio di assistenza o da personale altrettanto qualificato.
The LED light source contained in this appliance must only be replaced by the manufacturer, its support service or other suitably qualified personnel.

- -
}
J
Disinserire la tensione di rete (1) Fare i fori come da immagine (2).
Disconnect the mains power supply (1). Make some holes, as shown in the image (2).

e eee e e 1.

Infilare i cavi della strip led attraverso il foro del profilo in alluminio. Eseguire il collega- Posizionare i morsetti di collegamento all'interno del foro a soffitto. Fissare il profilo di
mento elettrico rispettando le polarita (3). alluminio a soffitto. Togliere la pellicola protettiva della strip led.

Pull the wires from the LED strip through the hole in the aluminium profile. Connect the Insert the connection terminals into the hole in the ceiling. Fasten the aluminium profile
wires, ensuring the polarities are connected correctly (3). to the ceiling. Remove the protective film from the LED strip.

- L’alimentatore va sempre predisposto in posizione remota.
ce © 4 H . .
— The driver always has to be installed remotely.



CHALCIS 14,4 W/MT 24V

Incollare la strip led all'interno del profilo (7). Inserire i tappi laterali (8].
Glue the LED strip inside the profile (7). Insert the side plugs (8).

Inserire la copertura sul prodotto esercitando una leggera presione. E consigliato iniziare da un lato e proseguire premendo delicatamente (9).

Fit the cover on the product, using a small amount of pressure. Start from one side and proceed along it, pressing gently (9).

(14)

Procedere collegando il cavo dell” impianto predisposto per il prodotto, nel morsetto dell’ali- Inserire la tensione di rete (14)
mentatore rispettando le polarita. Collegare la tensione 240V nell’ apposito morsetto dell'ali-
mentatore (13).

Turn the mains power on (14).
Proceed with connecting the electric cable installed for the product to the terminal of the power

supply unit, ensuring the polarities are connected correctly. Connect the 240V supply to the
appropriate terminal in the power supply unit.
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5FORZIN ILLUMINAZIONE

t aus stranggepres-
nd ist weil3 lackiert,
aus weiflem Kunststoff,

El sistema es de extrudido de alumi-
nio pintado blanco y el recubrimiento
de plastico blanco opalino (Opal] o
satinado (Sat). Las combinaciones son
varias y se puede instalar en techo.
Fuentes de alimentacién obligatorias
instaladas a debida distancia.

Cvictema usrotosneHa us
9KCTPYAMPOBAHHOTO aNtoMUHMA,
oKpallueHHoro B 6enbi LUBeT. MNokpbiTve
13 nnacTyka 6enoro-Mono4Horo

useta (Opal) unn 6enoro MaToBOro
uBeTa (Sat). Bo3MOXHbI pasnnyHble
KOMBWHALMM 1 CUCTEMY MOXKHO
YCTaHOBMUTb TaKXe Ha MoTo.




Alimentatore, Power supply units, Netzteil, T145.W.150.3000°K.57,6W.0pal
Fuente de alimentacidn, bnok nutaHus, T73.200W /

- Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
T146.W.200.3000°K.76,8W.0pal T147.W.200.3000°K.76,8W.Opal Fuente de alimentacién, bnok nutauus, T73.100W

4 T146.W.200.3000°K.76,8W.0pal

P

T147.W.100.3000°K.38,4W.0pal

Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacion, bnok nutanus, T73.150W Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wwuit utor, 24.480 Lumen
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EUBEA ESTERNO WHITE

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
4000° Opal [ ] | T145.W.50.3000°K.19,2W.Opal
Sat [ || T145.W.50.3000°K.19,2W.Sat
TS | W 50 19,2
4000° Opal [ ] | T145.W.50.4000°K.19,2W.0pal i
o Striscia LED
sat [ ] | T145.W.50.4000°K.19,2W.Sat et '
- Opal [ | | T145.W.100.3000°K.38,4W.0pal e
N N sou |5 [ | T145..100.3000°K.38,4W.at CeeTomMoAra nofoca LED
' Opal T145.W.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
sat [ | | T145.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal T145.W.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° pal [ ] P 2880 lumen/metro (3000°K)
145 w - 67p |5 [ ]| T145.W.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
Los0° Opal [ | | T145.W.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat | | | T145.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
2000 Opal [ ] | T145.W.200.3000°K.76,8W.0pal Omologazioni as.2mm
Type-approvals
Sat [ | | T145.W.200.3000°K.76,8W.Sat oo e
TS | W |20 768 Homologaciones -
o
1000° Opal [ ] | T145.W.200.4000°K.76,8W.Opal Omonorawmm 3
sat [ | | T145.W.200.4000°K.76,8W.Sat e ® P10 —
-
=Yg
CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ | | T146.W.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
sat [ ] | T146.W.50.3000°K.19,2W.Sat
T46 | W 50 19,2
Opal [ ] T146.W.50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
0 Striscia LED
sat [ ]| T146.W.50.4000°K.19,2W.Sat i \ <
LED Streifen
- Opal [ | | T146.W.100.3000°K.38,4W.Opal TradeLED
s | w 00 wa | 5 [ ]| T146.W.100.3000°K.38,4W.Sat Ceeroavoaran nonoca LED
' Opal [ | | T146.W.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
sat [ ] | T146.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ ] | T146.W.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
126 w . o |52 []| T146.W.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
L000° Opal [ | | T146.W.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat | | | T146.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
S000° Opal [ ] T146.W.200.3000°K.76,8W.0pal Omologazioni 35,2 mm
Type-approvals
N 200 res |5 [ ]| T146.W.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen :
Opal | | | T146.W.200.4000°K.76,8W.0pal Homologaciones 2
4000° Owmonorauun &
sat [ ] | T146.W.200.4000°K.76,8W.Sat eV @ Pao -




EUBEA ESTERNO WHITE

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ ] | T147.W.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
sat [ ] | T147.W.50.3000°K.19,2W.Sat
T147 w 50 19,2
Opal [ | | T147.W.50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
0| Striscia LED
sat [ ] | T147.W.50.4000°K.19,2W.Sat g _>'
LED Streifen
- Opal [ | | T147.W.100.3000°K.38,4W.0pal e
sat [ | | T147.W.100.3000°K.38,4W.Sat Caertoanoanan nonoca LED
T147 w 100 38,4
L000° Opal [ | | T147.W.100.4000°K.38,4W.Opal 38,4 W/mt. - 24 volt
sat [ | | T147.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ | | T147.W.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
sat [ | | T147.W.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
T147 w 150 57,6
Jono° Opal [ | | T147.W.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat [ | | T147.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
Opal D T147.W.200.3000°K.76,8W.0pal Omologazioni 35,2 mm
3000° " Type-approvals —
17 w 200 res Sat [ | | T147.W.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen g
Opal | | | T147.W.200.4000°K.76,8W.0pal Homologaciones >
4000° 3
sat | | | T147.W.200.4000°K.76,8W.Sat eV @ Pao —
.!al’
CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ ] | T148.W.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
sat [ ] | T148.W.50.3000°K.19,2W.Sat
T148 w 50 19,2
Opal [ | | T148.W.50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
sat | | | T148.W.50.4000°K.19,2W.Sat Striscia LED
LED strip
LED Streifen
- Opal [ | | T148.W.100.3000°K.38,4W.Opal LED Strele
Sat [ | | T148.W.100.3000°K.38,4W.Sat Ceeroauoanan fiofoca LED
T148 w 100 38,4
o00e Opal [ | | T148.W.100.4000°K.38,4W.Opal 38,4 W/mt. - 24 volt
4
Sat | | | T148.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ | | T148.W.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
sat [ | | T148.W.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
T148 w 150 57,6
4000° Opal D T148.W.150.4000°K.57,6W.0pal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat [ | T148.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
S000° Opal | | | T148.W.200.3000°K.76,8W.Opal omologazioni 5.2 mm
Type-approvals
16 w 200 res Sat [ | | T148.W.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen c
Opal | | | T148.W.200.4000°K.76,8W.0pal Homologaciones >
4000° Omonorauuun S
sat | | | T148.W.200.4000°K.76,8W.Sat eV @ pPao o
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EUBEA ESTERNO WHITE

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
S000° Opal D T149. W.50.3000°K.19,2W.Opal
Sat [ ] | T149.W.50.3000°K.19,2W.Sat
T | W 50 19,2
Opal [ | | T149.W.50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
0, Striscia LED
sat | | | T149.W.50.4000°K.19,2W.Sat St
- Opal [ ] | T149.W.100.3000°K.38,4W.Opal e
e | w 00 ea | S [ ]| T149.W.100.3000°K.38,4W.Sat Ceeropuonran nonoca LED
' Opal [ | | T149.W.100.4000°K.38,4W.Opal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
Sat [ ] | T149.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ ] T149. W.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
129 w . o |52 [ ]| T149.W.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
L000° Opal [ | | T149.W.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat [ || T149.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
Opal [ | | T149.W.200.3000°K.76,8W.0pal Omologazioni 36,2 mm
3000° Type-approvals ——
Sat [ ] | T149.W.200.3000°K.76,8W.Sat
T4 | W 200 76,8 Zulassungen £
o0e Opal [ | | T149.W.200.4000°K.76,8W.0Opal Homologaciones 2
4
sat [ | | T149.W.200.4000°K.76,8W.Sat eV & pao —
—
=Yg
CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ ] T150.W.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
sat [ ] | T150.W.50.3000°K.19,2W.Sat
TS0 | W 50 19,2
Opal [ | | T150.W.50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
o Striscia LED
sat [ ] | T150.W.50.4000°K.19,2W.Sat g <§ ;?
- Opal [ | | T150.W.100.3000°K.38,4W.Opal CEDSuelen
sat [ ] | T150.W.100.3000°K.38,4W.Sat CoeTomvonas nonoca LED
TS0 | W 100 384
Opal [ | | T150.W.100.4000°K.38,4W.Opal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
sat [ | | T150.W.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal T150.W.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° pal. [ ] P 2880 lumen/metro (3000°K)
150 w . o |5 [[]| T150.W.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
4000° Opal D T150.W.150.4000°K.57,6W.0pal 3298 [umen/metro [[.000°K]
sat | | | T150.W.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
So00° Opal [ | | T150.W.200.3000°K.76,8W.Opal Omologazioni 362 mm
Type-approvals
150 w 200 s |52 [ ]| T150.W.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen g
Opal [ | | T150.W.200.4000°K.76,8W.0pal g°"‘°‘°9a°'°"es >
4000° Mmosfiorauvu )
sat [ | | T150.W.200.4000°K.76,8W.Sat €V ® IPao [

31,6 mm



T145.W.200.3000°K.76,8W.0pal

/

T145.W.400.3000°K.153,6W.0pal

Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacion, bnok nutaHus, T73.200W.24

Alimentatori

limentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacion, bnok nuranus, T73.100W.24

Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wui utor, 17.280Lumen

Power supply units - Netzgerate - Fuentes de alimentacion - Bnokn nutanmna

Calcolare i valori degli alimentatori
in base ai consumi per watt.

Gli alimentatori devono sempre
essere installati in remoto.

Calcular los valores de las fuentes de
alimentacion con arreglo a los consu-
mos por vatio.

Las fuentes de alimentacion se tienen

que instalar siempre a debida distancia.

Calculate the values of the power supply
units based on the consumption per watt.
The power supply units must always be
remotely connected.

MolLLHOCTb 6/10KOB NUTaHWA crieayeT
onpeaennTh B 3aBYCUMOCTMN OT PacXoAoB
Ha BatT. Bnokv nutannA cnepyet
BCerAa yCTaHOBUTb ANCTAHLIMOHHO, B
OTBETBUTENLHON KOPOOKeE.

Die Werte der Netzteile werden auf
Grundlage des Stromverbrauchs in
Watt berechnet. Die Netzteile miissen
immer entfernt installiert werden.

35 mmi ‘

Misure per incasso / Whole dimensions
Einbauch MaRe / Medidas del empotrable
BcTpavBaembiin pasmep

50/100/150/200 cm

T73.40W.24.DIM

T73.100W.24.DIM

T73.150W.24.DIM

T73.240W.24.DIM

T73.320W.24.DIM

e -“- 30 mm o 30 mm o 140 mm o
X -f o -f
% )V 20 2 'LAA o
T73.35W.24 T73.50W.24 T73.100W.24 T73.150W.24
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Ilsistema ¢ in estrus
stallabile su superfig
e la copertura in pla
[Opal) o satinata (Sat
e ed & inst
nentatori obblig

la

miadé of extruded alu-
‘J‘ “surface mounting, is not
0

%‘x

s'and can be ceiling mounted.
Compulsory power supply units, remote
installation.

| KX
DESIGN: SF@-J N |
~N ggepres-

auf Fléchen
en ein Einlas-
chiis Abdeckung aus
{off, opalwei3 (Opal) oder
Diverse Kombinationen
kann auch an der Decke
erden. Netzteile sind Pflicht,
tfernte Installation.

Desteh
m unc

MINAZIONE

El sistema es de extrudido de alu-
minio instalable sobre superficie no
empotrable y el recubrimiento es de
plastico blanco opalino (Opal) o sa-
tinado (Sat). Las combinaciones son
varias y se puede instalar en techo.
Fuentes de alimentacién obligatorias
instaladas a debida distancia.

CucTema usrotosneHa u3
9KCTPYANPOBaHHOIO antoMuHusA. Ee
MO>XHO YCTaHOBUTb Ha MOBEPXHOCTb,
HO OHa He BCTpavBaemas.
MokpbITHe U3 nnactuka 6enoro-
Mono4Horo useta (Opal) unm
6enoro maToBoro LseTa (Sat).
B03MO>HbI pasnuyHble KoMbuHaLmm
1 CUCTEMY MOXHO YCTaHOBUTb
TaKXe Ha noTonok. bnoku nutanna
o6A3aTernbHbl U UX cneayeT
YCTaHOBWTb AVCTaHLIMOHHO, B
OTBETBUTENbHON KOPObKe




T146.AL.200.4000°K.76,8W.0pal

«

T147.AL.350.4000°K.134,4W.0pal

Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacion, bnok nutaHus, T73,3.320W.24 Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wwuir utor, 17,952 Lumen
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EUBEA ESTERNO ALUMINIUM

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
S000° Opal D T145.AL.50.3000°K.19,2W.0pal
Sat [ | | T145.AL50.3000°K.19,2W.5at
TI45 | AL 50 19,2
Opal [ | | T145.AL50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
sat [ ] | T145.AL.50.4000°K.19,2W.Sat
- Opal | | | T145.AL.100.3000°K.38,4W.Opal
Sat [ ] | T145.AL.100.3000°K.38,4W.Sat
TI45 | AL 100 38,4
Opal [ | T145.AL.100.4000°K.38,4W.Opal
4000°
Sat [ ] | T145.AL.100.4000°K.38,4W.Sat
- Opal [ ] T145.AL.150.3000°K.57,6W.0pal
Sat [ ] | T145.AL.150.3000°K.57,6W.Sat
TI45 | AL 150 57,6
Lono- Opal [ | | T145.AL.150.4000°K.57,6W.0pal
sat | | | T145.AL.150.4000°K.57,6W.Sat
- Opal [ | | T145.AL.200.3000°K.76,8W.0pal
Sat [ | | T145.AL.200.3000°K.76,8W.Sat
TI45 | AL 200 76,8
Lo0pe Opal [ | | T145.AL.200.4000°K.76,8W.0pal
Sat [ | | T145.AL.200.4000°K.76,8W.Sat
——
CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
opal [ ] T146.AL.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
sat [ | | T146.AL50.3000°K.19,2W.5at
TI46 | AL 50 19,2
Opal [ ] T146.AL.50.4000°K.19,2W.Opal
4000°
sat [ ] | T146.AL.50.4000°K.19,2W.Sat
- Opal [ | | T146.AL.100.3000°K.38,4W.0pal
Sat [ | | T146.AL.100.3000°K.38,4W.Sat
TI46 | AL 100 38,4
Opal [ | | T146.AL.100.4000°K.38,4W.0pal
4000°
Sat [ | | T146.AL.100.4000°K.38,4W.Sat
Jo00° Opal [ ] | T146.AL.150.3000°K.57,6W.0pal
sat [ | | T146.AL.150.3000°K.57,6W.Sat
TI46 | AL 150 57,6
L000° Opal [ | T146.AL.150.4000°K.57,6W.0pal
sat | | | T146.AL.150.4000°K.57,6W.Sat
- Opal [ | | T146.AL.200.3000°K.76,8W.0pal
Sat [ | | T146.AL.200.3000°K.76,8W.Sat
TI46 | AL 200 76,8
Lo00° Opal [ | | T146.AL.200.4000°K.76,8W.0pal
Sat [ | | T146.AL.200.4000°K.76,8W.Sat

o
Striscia LED i
LED strip '
LED Streifen
Tira de LED

CseToavoaHas nonoca LED

38,4 W/mt. - 24 volt

&

2880 lumen/metro (3000°K)
CRI 80

3298 lumen/metro (4000°K)
CRI 80

Omologazioni
Type-approvals
Zulassungen
Homologaciones

35,2 mm

1

CET @ IP40 31.6mm
-
e
'
Striscia LED
LED strip \ o
LED Streifen

Tira de LED
CseToamnoaHan nonoca LED

38,4 W/mt. - 24 volt

®

2880 lumen/metro (3000°K)
CRI 80

3298 lumen/metro (4000°K)
CRI 80

Omologazioni 35,2mm

Type-approvals
Zulassungen E

" £
Homologaciones o
Omonorauuu 3
CEY © IP40 [Pov—

31,6 mm



EUBEA ESTERNO ALUMINIUM

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

CODE [COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ | | T147.AL.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
sat [ ] | T147.AL50.3000°K.19,2W.Sat
47 | AL 50 19,2
Opal [ | | T147.AL50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
o Striscia LED
sat [ ] | T147.AL.50.4000°K.19,2W.Sat et >4
LED Streifen
- Opal | | | T147.AL.100.3000°K.38,4W.Opal e
sat [ | | T147.AL.100.3000°K.38,4W.Sat Caetoanoanan nonoca LED
TI47 | AL 100 38,4
L000° Opal [ | | T147.AL.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
Sat [ | | T147.AL.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ | | T147.AL.150.3000°K.57,6W.Opal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
Sat [ | | T147.AL.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
T147 AL 150 57,6
Joso° Opal [ | | T147.AL.150.4000°K.57,6W.Opal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat [ | | T147.AL.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
23000° Opal D T147.AL.200.3000°K.76,8W.0pal Omologazioni 35,2 mm
Type-approvals
e | oA 200 Jes Sat [ | | T147.AL.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen g
Opal T147.AL.200.4000°K.76,8W.0pal Homologaciones >
4000° Omonorauuu -4
sat | | | T147.AL.200.4000°K.76,8W.Sat eV @ Pao —
.:z'
CODE [COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ | | T148.AL.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
Sat | | | T148.AL.50.3000°K.19,2W.Sat
T148 AL 50 19,2
Opal | | | T148.AL50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
sat | | | T148.AL.50.4000°K.19,2W.Sat stiscia LED
strip
LED Streifen
- Opal | | | T148.AL.100.3000°K.38,4W.0pal LED Surelte
Sat | | | T148.AL.100.3000°K.38,4W.Sat Ceeroavoaan onoca LED
T148 AL 100 384
- Opal | | | T148.AL.100.4000°K.38,4W.Opal 38,4 W/mt. - 24 volt
4
Sat | | | T148.AL.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ | | T148.AL.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
Sat [ | | T148.AL.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
T148 AL 150 57,6
. Opal [ | | T148.AL.150.4000°K.57,6W.0pal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat [ ] | T148.AL.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
2000° Opal D T148.AL.200.3000°K.76,8W.Opal Omologazioni 35,2 mm
Type-approvals
Sat [ | | T148.AL.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen .
T148 AL 200 76,8 Fp—— £
Opal D T148.AL.200.4000°K.76,8W.0pal omotogaciones 2
4000° Omonorauuu 3
sat | | | T148.AL.200.4000°K.76,8W.Sat Cev S P10 —
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EUBEA ESTERNO ALUMINIUM

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal D T149.AL.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
Sat [ ] | T149.AL50.3000°K.19,2W.5at
T4 | AL 50 19,2
Opal [ | | T149.AL50.4000°K.19,2W.0pal
4000°
0| Striscia LED
sat [ ] | T149.AL.50.4000°K.19,2W.Sat g
- Opal [ | | T149.AL.100.3000°K.38,4W.0pal e
R T ea | S [ ]| T149.AL.100.3000°K.38,4W.5at Ceeropuonran nonoca LED
' Opal [ | | T149.AL.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
sat [ ] | T149.AL.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal [ ] T149.AL.150.3000°K.57,6W.Opal
3000° 2880 lumen/metro (3000°K)
e | aL . o |52 [ ]| T149.AL.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
L000° Opal [ | | T149.AL.150.4000°K.57,6W.0pal 3298 lumen/metro (4000°K)
sat [ | | T149.AL.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
Jo00° Opal | | | T149.AL.200.3000°K.76,8W.Opal Omologazioni 85,2 mm
Type- L
sat | | | T149.AL.200.3000°K.76,8W.Sat T an
e | a | o aacsingn :
o o
J000e Opal [ | T149.AL.200.4000°K.76,8W.0pal Ononoratun 2
Sat [ | | T149.AL.200.4000°K.76,8W.Sat eV & pao —
- o
=Yg
CODE |COLOR| CM K w COVER CODE FOR ORDER
Opal [ ] T150.AL.50.3000°K.19,2W.0pal
3000°
sat [ ] | T150.AL.50.3000°K.19,2W.5at
TIS0 | AL 50 19,2
Opal [ ] | T150.AL.50.4000°K.19,2W.Opal
4000°
0 Striscia LED
sat [ ] | T150.AL.50.4000°K.19,2W.Sat g <§ ;?
- Opal [ || T150.AL.100.3000°K.38,4W.Opal CEDSuelen
sat [ ] | T150.AL.100.3000°K.38,4W.Sat CoeTomvonas nonoca LED
TIS0 | AL 100 384
Opal [ | | T150.AL.100.4000°K.38,4W.0pal 38,4 W/mt. - 24 volt
4000°
sat [ | | T150.AL.100.4000°K.38,4W.Sat @
Opal T150.AL.150.3000°K.57,6W.0pal
3000° pal. [ ] P 2880 lumen/metro (3000°K)
50 | AL . o |52 [ ]| T150.AL.150.3000°K.57,6W.Sat CRI 80
4000° I Opal D T150.AL.150.4000°K.57,6W.0pal 3298 [umen/metro [[.000°K]
sat | | | T150.AL.150.4000°K.57,6W.Sat CRI 80
So00° Opal [ ] T150.AL.200.3000°K.76,8W.0pal Omologazioni 85,2 mm
Type-approvals
ms0 | aL 200 es |52 [ ]| T150.AL.200.3000°K.76,8W.Sat Zulassungen g
Opal [ | | T150.AL.200.4000°K.76,8W.Opal g°"‘°‘°9a°'°"es >
4000° Mmosfiorauvu )
sat [ ] | T150.AL.200.4000°K.76,8W.Sat €V ® IPao [

31,6 mm



T147.AL.200.3000°K.76,8W.0pal

T149.AL.200.3000°K.76,8W.0pal

T147.AL.200.3000°K.76,8W.0pal

Alimentatore, Power supply units, Netzteil,
Fuente de alimentacion, biok nutaHus, T73.320W.24

Alimentatori

Totale, Total, Insgesamt, Total, O6wuir utor, 17.280 Lumen

Power supply units - Netzgerate - Fuentes de alimentacidn - Bnokn nuTanuA

Calcolare i valori degli alimentatori
in base ai consumi per watt.

Gli alimentatori devono sempre
essere installati in remoto.

Calcular los valores de las fuentes de
alimentacion con arreglo a los consu-
mos por vatio.

Las fuentes de alimentacion se tienen

que instalar siempre a debida distancia.

Calculate the values of the power supply
units based on the consumption per watt.
The power supply units must always be
remotely connected.

MoLuHOCTb 6110KOB NTaHWA crnesyet
onpeaenuTh B 3aBYCUMOCTMN OT PacXoAoB
Ha BatT. Brioku nutaHua cnepyet
BCerAa yCTaHOBUTb ANCTAHLIMOHHO, B
OTBETBUTENLHON KOPOOKeE.

Die Werte der Netzteile werden auf
Grundlage des Stromverbrauchs in
Watt berechnet. Die Netzteile missen
immer entfernt installiert werden.

Misure per incasso / Whole dimensions
Einbauch MaRe / Medidas del empotrable
BcTpavBaembiil pasmep

35 mmj: ‘

50/100/150/200 cm

T73.40W.24.DIM

T73.100W.24.DIM

T73.150W.24.DIM

T73.240W.24.DIM

T73.320W.24.DIM

IBO mm

703
>

N

-'#’. i30 mm

\-f

-'#’ <|J:40 mm

< J”’ r&o mm ; -
S =
\-f 3

T73.35W.24 T73.50W.24 T73.100W.24 T73.150W.24 T73.200W.24 T73.320W.24
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EUBEA ESTERNO 38,4 W/MT 24 V

Vedi tabella fotometrica pag.
See photometric table on page

T133.BOB.1 Bobina 5 metri 38,4W metro, 2880 Lumen/metro, CRI 80, 3000°K, 24V, 1P20
Reel 5 metres 38,4W metre, 2880 Lumen/metre, CRI 80, 3000°K, 24V, IP20

T133.B0B.2 Bobina 5 metri 38,4W metro, 3298 Lumen/metro, CRI 80, 4000°K, 24V, IP20
Reel 5 metres 38,4W metre, 3298 Lumen/metre, CRI 80, 4000°K, 24V, IP20

e
.

il

<

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO/ASSEMBLY INSTRUCTIONS

La sorgente luminosa led contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita solo dal costruttore o dal suo servizio di assistenza o da personale altrettanto qualificato.
The LED module of this fitting has to be replaced by the producer only / by its after sale service or by any equivalent qualified personnel.

Disinserire la tensione di rete. Infilare il cavo dell'impianto elettrico nel foro dell'estruso di  Collegare il cavo con la strip led rispettando sempre le
Disconnect the mains power supply. alluminio e installarlo a soffitto mediante i tasselli. polarita _contrassegnate. Rimuovere la pellicola protettiva
Insert the electric cable into the hole in the aluminium ~dall@ stripled.

extrusion and fit it to the ceiling using the plugs. Connect the cable to the LED strip, ensuring the polarities
are connected correctly. Remove the protective film from
the LED strip.

- L’alimentatore va sempre predisposto in posizione remota.
e © &4 5 . .
— The driver always has to be installed remotely.



EUBEA ESTERNO

38,4 W/MT 24V

Istruzioni di montaggio/Assembly instructions

Incollare la stripled lungo tutta la superficie del prodotto,
assicurandosi che aderisca bene.

Glue the LED strip along the surface of the product, ensu-
ring it adheres well.

Inserire la tensione di rete.

Turn the mains power on.

Inserire la copertura sul prodotto esercitando una leggera
pressione. E consigliato iniziare da un lato e proseguire
delicatamente scaldando la plastica aiutandosi con un
phon.

Insert the cover on the product, using a small amount of
pressure. Start from one side and proceed gently, heating
the plastic with a hairdryer.

Procedere collegando il cavo dell'impianto predisposto per
il prodotto, nel morsetto dell’alimentatore rispettando le
polarita. Collegare la tensione 240V nell’apposito morsetto
dell’alimentatore.

Proceed with connecting the electric cable installed for the
product to the terminal of the power supply unit, ensuring
the polarities are connected correctly. Connect the 240V
supply to the appropriate terminal in the power supply unit.
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INCASSI IN GESSO A SOFFITTO
RECESSED PLASTER CEILING LIGHTS

Serie di apparecchi da incasso in gesso a
scomparsa totale per controsoffitti o pareti in
cartongesso e con controcassa per laterizi.
Nati per soddisfare le esigenze di applicazioni
moderne, suggestive e discrete.

Range of plaster products for fully recessed
installation in false ceilings or walls in
plasterboard and with recessed fixing kit for
brick-built structures. Created to meet the needs
of modern, elegant and discreet applications.

Gerateserie zum Einlassen aus Gips, vollstandig
verschwindend, fiir abgehéngte Decken oder
Gipskartonwénde und mit AuBengehduse fiir
Mauerwerk. Wurden fiir moderne, suggestive und
diskrete Anwendungsmoglichkeiten entworfen.

Serie de aparatos para empotrar en yeso
completamente escamoteables para falsos
techos o paredes de carton yeso y con contracaja
para ladrillos. Creados para satisfacer las
exigencias de aplicaciones modernas, sugestivas
y discretas.

CepuA BCTpaMBaemblX U  MOJHOCTbIO
cKpblBaeMblx npubopoB M3 runca Ana
NOABECHbIX MOTONKOB WM NEpPeroposiok M3
TMNCOKapPTOHa, a TakXe C creuuasnbHbIM
KOPMYCOM [/1A YCTaHOBKYW B KUPMYHbIE CTEHbI
unv notonku. OTta cepua bbina paspaboTaHa
[LUNA YAOBNETBOPEHNA TPEOOBaHUI, CBA3AHHBIX
C ee COBPEMEHHbIMU, MpUBREKATENbHbIMA 1
HEHaBA3YMBbIMY NMPYMEHEHNAMM.

Incassi



MAGNESIA

DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Lampada in gesso a incasso
per controsoffitti

- Strip led integrate

- Ispezionabile

- Dopo aver rasato a gesso
il controsoffitto la parte esterna
dell'incasso risulta parte
integrante del soffitto stesso
e puo essere tinteggiata

- Peso Kg. 8,9

Modello depositato

Omologazioni
cevo

T302 @

- 24W

- 26V

- 3000°K

- 2040 lumen

- Recessed light for
false ceilings

- Integrated LED strip

- Accessible

- Once the false ceiling has
been plastered, the external
part of the recessed fitting
will become an integral part of
the ceiling and can be painted.

- Weight Kg. 8,9

Registered design

Type-approvals

evo

- Einbauleuchte aus Gips
flir abgehangte Decken
- Streifen mit integrierten
LEDs- Inspizierbar
- Nachdem die abgehangte Decke

glatt verputzt wurde, wird der externe

Teil der Einbauleuchte zu einem

integrierenden Bestandteil der Decke

und kann gestrichen werden
- Gewicht Kg. 8,9

Eingetragenes Modell

Zulassungen
Cevo

- Lampara de yeso para empotrar
para falsos techos

- Tiras de luces Led integradas

- Inspeccionable

- Después de haber enrasado
con yeso el falso techo, la parte
externa del empotrado entra a
formar parte integrante del techo
y se puede pintar

- BcTpavBaembiii rMncoBbIi CBETUNBHUK
[LNA NOJIBECHBIX NOTONKOB

- MHTQI’pVIpOBaHHbIe cBeToaAnoadHbIe NTIEeHTbI

- OoCTynHbIA ANnA 06CnyKMBaHWA

- Mocne BblpaBHUBaHWA NOABECHOMO
NoTOMKa MMrncom Hapy>HanA YacTb
BCTpavBaeMoro CBeTUNbHUKa
CTaHOBUTCA HEOTBEMIIEMON HaCTbio
NOTOMKA Y MOXHO €€ NMOKPacuTh

- Peso Kg. 8,9 -Beckr8,9
Modelo depositado BapervcTpupoBaHHan Moaesb
Homologaciones Owmonorauvm
evo cevo
| 710 mm |
T T
" 648 mm |
w S
& |8
] 3 3
3 3
e

] I 40 mm

T R— 3
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MAGNESIA

DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Lampada in gesso a incasso
per controsoffitti

- Strip led integrate

- Ispezionabile

- Dopo aver rasato a gesso
il controsoffitto la parte esterna
dell’incasso risulta parte
integrante del soffitto stesso
e puo essere tinteggiata

- Peso Kg. 15,9

Modello depositato

Omologazioni
cevo

T300

&

- 30W

- 2LV

- 3000°K

- 2550 lumen

- Recessed light for
false ceilings

- Integrated LED strip

- Accessible

- Once the false ceiling has
been plastered, the external
part of the recessed fitting
will become an integral part of
the ceiling and can be painted.

- Weight Kg. 15,9

Registered design

Type-approvals
cevo

- Einbauleuchte aus Gips
flir abgehangte Decken

- Streifen mit integrierten
LEDs- Inspizierbar

- Nachdem die abgehangte Decke
glatt verputzt wurde, wird der externe
Teil der Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der Decke
und kann gestrichen werden

- Gewicht Kg. 15,9

Eingetragenes Modell

Zulassungen
cevo

- Lampara de yeso para empotrar
para falsos techos

- Tiras de luces Led integradas

- Inspeccionable

- Después de haber enrasado
con yeso el falso techo, la parte
externa del empotrado entra a
formar parte integrante del techo
y se puede pintar

- Peso Kg. 15,9

Modelo depositado

Homologaciones
cevo

- BCTpaVIBaeMbllyl TVNCOBbIN CBETUMBHUK
ANnA NoABECHbIX NOTONIKOB

- IHTerpnpoBaHHble CBETOANOAHBIE NEHTbI

- [ocTynHbIA AnA o6Cny>xmBaHna

- Mocne BbIpaBHUBAHWA NOABECHOMO
MoTOsIKa FMMNCOM Hapy>XXHasA YacTb
BCTpavBaeMoro CBeTUNbHUKa
CTaHOBUTCA HEOTBHEMIIEMOW HYaCTbIO
NOTONKa M MOXHO ee MOKPacuTh

-Beckr 15,9

3apervcTpupoBaHHan Moaesib

Owmonorauvu
Cevo

710 mm

648 mm

ww gye
ww oy

] I 40 mm
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MAGNESIA

DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

r

- Lampada in gesso a incasso
per controsoffitti

- Strip led integrate

- Ispezionabile

- Dopo aver rasato a gesso
il controsoffitto la parte esterna
dell'incasso risulta parte
integrante del soffitto stesso
e puo essere tinteggiata

- Peso Kg. 15,5

Modello depositato

Omologazioni

evo

T301

®

- 18W

- 2LV

-3000° K

- 1530 lumen

- Recessed light for
false ceilings

- Integrated LED strip

- Accessible

- Once the false ceiling has
been plastered, the external
part of the recessed fitting
will become an integral part of
the ceiling and can be painted.

- Weight Kg. 15,5

Registered design

Type-approvals
cevo

- Einbauleuchte aus Gips
flir abgehangte Decken

- Streifen mit integrierten
LEDs- Inspizierbar

- Nachdem die abgehangte Decke
glatt verputzt wurde, wird der externe
Teil der Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der Decke
und kann gestrichen werden

- Gewicht Kg. 15,5

Eingetragenes Modell

Zulassungen

«vo

- Ladmpara de yeso para empotrar
para falsos techos

- Tiras de luces Led integradas

- Inspeccionable

- Después de haber enrasado
con yeso el falso techo, la parte
externa del empotrado entra a
formar parte integrante del techo
y se puede pintar

- Peso Kg. 15,5

Modelo depositado

Homologaciones

evo

- BcTpavBaembiii rMncoBbIn CBETUNBHUK
[UNA NMOABECHbIX NOTONKOB

- IHTerpnpoBaHHbIe CBETOAVOAHBIE NEHTI

- OoCTynHbI ANnA 06CnyXmBaHWa

- Mocne BbIpaBHNBaHWA NOABECHOMO
NoTONKa MMncom Hapy>HanA YacTb
BCTPavBaeMOoro CBeTUIbHUKA
CTaHOBUTCA HEOTBEMIIEMON HaCTbio
noTOsIKa 1 MOXHO ee MoKpacuTb

-Beckr 15,5

3apervucTpupoBaHHasa Moaernb

Owmonorauuu
Cevo

560 mm

498 mm

200 mm

40 mm
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ADE DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO
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Sorgente LED con
driver ispezionabile

LED source with
readily accessible
driver

Cornice in gesso per
installazione invisibile

Plaster moulding for
concealed installation




ADE

DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Incasso offitto 6x3 Led
- Lampada a incasso
per controsoffitti
- Led integrato sostituibile
o ispezionabile per manutenzione
- Alimentatore integrato
- Dopo aver rasato a gesso
il controsoffitto la parte esterna
dell’incasso risulta parte integrante
del soffitto stesso e puo essere
tinteggiato

Modello depositato

Omologazioni
v o

T280

®

- Ceiling recessed 6x3 LED

- Recessed light for false ceilings

- Integrated LED that can be replaced
or inspected for maintenance

- Integrated power supply unit

- Once the false ceiling has been
plastered, the external part of the
recessed fitting will become an
integral part of the ceiling
and can be painted.

Registered design

Type-approvals
cevo

- Modulo Led - LED module - LED Modul
- Médulo Led - CeeToavioaHbIiit Mogynb

- Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit

- Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacién incorporada

- BCTpOeHHbI 650K MUTaHnA

- 18 Led
-7W

- 700 mA
-3000° K

- 652 Lumen

- Einbaumodell fiir die Decke, 6x3 LEDs

- Einbauleuchte fiir abgehangte
Decken

- Integrierte LED, austauschbar oder
zu Wartungszwecken inspizierbar

- Integriertes Netzteil

- Nachdem die abgehangte Deck glatt
verputzt wurde, wird der externe
Teil der Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Decke und kann gestrichen werden

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Para empotrar de techo 6x3 Led

- Lampara para empotrar para
falsos techos

- Led integrado sustituible o
inspeccionable para mantenimiento

- Fuente de alimentacién incorporada

- Después de haber enrasado con
yeso el falso techo, la parte externa
del empotrado entra a formar parte
integrante del propio techo y se
puede pintar

Modelo depositado

Homologaciones
CEv O

- BcTpavBaeMbin NOTOMOYHbINA
CBETUNbHVK 6x3 CBETOAMOAHBIN

- BcTpavBaembIi CBETUMBHUK A7iA
MOABECHbIX MOTONKOB

- VIHTerprpoBaHHbIii CBETOAVOA, 3aMEeHAEM
Uy IOCTYNeH AnA o6Cy>KMBaHNA

- ViHTerprpoBaHHbIi 610K nuTaHuA

- Mocne BbipaBHVBaHWA NOLBECHOMO
MOTOSKA MMCOM Hapy>XHaA YacTb
BCTPaVBAEMOro CBETU/IbHIKA
CTaHOBWTCA HEOTHEMITIEMON
HacTbIO CTEHbI U MOXHO €€ NoKpacuTb

3apervicTpypoBaHHaA Moaesb

Omonorauvmn
Cev o

175 mm

00O
00O
00O
00O
00O
00O

110 mm

‘ 30 mm
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E DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Incasso soffitto 8x2 Led
- Lampada a incasso
per controsoffitti

- Ledin

o ispezionabile per manutenzione
- Alimentatore integrato
- Dopo aver rasato a gesso

il cont
dell'in
del so

tegrato sostituibile

rosoffitto la parte esterna
casso risulta parte integrante
ffitto stesso e puo essere

tinteggiato

Modello depositato

Omologazioni

eva

evao

T281 @

- Modulo Led - LED module - LED Modul
- Médulo Led - CeetoavioaHbii Mogymb

- Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit
- Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacion incorporada

- BCTPOEHHbIV 610K MUTaHUA

-16 Led

- 7TW

- 700 mA
-3000° K

- 652 Lumen

- Ceiling recessed 8x2 LED

- Recessed light for false ceilings

- Integrated LED that can be replaced
or inspected for maintenance

- Integrated power supply unit

- Once the false ceiling has been
plastered, the external part of the
recessed fitting will become an
integral part of the ceiling
and can be painted.

Registered design

Type-approvals

- Einbaumodell fur die Decke, 8x2 LEDs

- Einbauleuchte fiir abgehangte
Decken

- Integrierte LED, austauschbar oder
zu Wartungszwecken inspizierbar

- Integriertes Netzteil

- Nachdem die abgehangte Deck glatt
verputzt wurde, wird der externe
Teil der Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Decke und kann gestrichen werden

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Para empotrar de techo 8x2 Led
- Lampara para empotrar para
falsos techos

- Led integrado sustituible o
inspeccionable para mantenimiento

- Fuente de alimentacién incorporada

- Después de haber enrasado con
yeso el falso techo, la parte externa
del empotrado entra a formar parte
integrante del propio techo y se
puede pintar

Modelo depositado

Homologaciones
eV O

- BcTpavBaeMbiin NOTOMOYHbINA
CBETUNbHVK 8X2 CBETOAMOAHBIN

- BcTpavBaembIi CBETUIMBHUK A7iA
NOABECHbIX MOTONKOB

- VIHTerprpoBaHHbIii CBETOAVOA, 3aMeHAEM
WM AOCTYNEH AnA 06Cny XvBaHWA

- ViHTerprpoBaHHbIi 610K nutaHua

- MNocne BbipaBHVBaHWA NOLBECHOMO
MNOTOJIKA rMrncoM Hapy>kHaA YacTb
BCTPaVBaEMOro CBETU/IbHIKA
CTaHOBWTCA HEOTHEMITEMON HYaCTHIO
CTEHbI M MOXHO €€ MoKpacuTb

3apervicTpypoBaHHaA Mosesb

Omonorauvmn
Cev o

215 mm

Ol
0l
OO

90 mm

OO
Ol
OO
Ol
Ol®

‘ | 30mm
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ADE DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Incasso soffitto 8x3 Led - Ceiling recessed 8x3 LED - Einbaumodell fiir die Decke, 8x3 LEDs - Para empotrar de techo 8x3 Led - BcTpariBaembIin NOTONOYHLIN
- Lampada a incasso - Recessed light for false ceilings - Einbauleuchte fiir abgehangte - Lampara para empotrar para CBETUNbHYK 8x3 CBETOAMOAHDIN
per controsoffitti - Integrated LED that can be replaced  Decken falsos techos - BcTpaviBaembiin CBETUNBHUK ANA
- Led integrato sostituibile or inspected for maintenance - Integrierte LED, austauschbar oder - Led integrado sustituible o MoJBECHbIX MOTOSIKOB
o ispezionabile per manutenzione - Integrated power supply unit zu Wartungszwecken inspizierbar inspeccionable para mantenimiento - VIHTerpupoBaHHbIii CBETOAMOL 3aMEHAEM
- Alimentatore integrato - Once the false ceiling has been - Integriertes Netzteil - Fuente de alimentacién incorporada  nnm gocTyneH anA o6eny>xvBaHvA
- Dopo aver rasato a gesso plastered, the external part of the - Nachdem die abgehangte Deck glatt - Después de haber enrasado con - ViHTerprpoBaHHbIi 610K nuTaHuA
il controsoffitto la parte esterna recessed fitting will become an verputzt wurde, wird der externe yeso el falso techo, la parte externa - ocne BbipaBHMBaHVA NOABECHOMO
dell’incasso risulta parte integrante integral part of the ceiling Teil der Einbauleuchte zu einem del empotrado entra a formar parte  noTonka rurcom Hapy>Has 4acTb
del soffitto stesso e puo essere and can be painted. integrierenden Bestandteil der integrante del propio techoy se BCTPanBaeMoro CBETU/TbHNKA CTaHOBUTCA
tinteggiato Decke und kann gestrichen werden puede pintar HEOTHEM/IEMON HaCTbIO CTEHbI

Y MO>KHO €€ MoKpacuTb

Modello depositato Registered design Eingetragenes Modell Modelo depositado 3apervcTpupoBaHHana Moaesb
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauum
evo cevo ev o CEv O Cev o

T282 @

- Modulo Led - LED module - LED Modul
- Médulo Led - CeeToavoaHbin Mogyrb o

- Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit
- Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacion incorporada
- BCTPOEHHb IV 610K MUTaHVA

110 mm

00O
00O
00O
00O
00O
00O
00O
000

-24Led -+
- 10W

- 700 mA
-3000° K ’ ‘ T
- 912 Lumen 1

30 mm

Vedi tabella fotometrica da pag. 464
See photometric table on page 464
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- Incasso soffitto 4x4 Led
- Lampada a incasso

per co
- Ledin

o ispezionabile per manutenzione
- Alimentatore integrato
- Dopo aver rasato a gesso

il cont
dell'in

del soffitto stesso e puo essere

ntrosoffitti
tegrato sostituibile

rosoffitto la parte esterna
casso risulta parte integrante

tinteggiato

Modello depositato

Omologazioni

eva

cevao

T284 @

- Modulo Led - LED module - LED Modul
- Mddulo Led - CeeToavoaHbliii Moayrib

- Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit

- Ceiling recessed 4x4 LED

- Recessed light for false ceilings

- Integrated LED that can be replaced
or inspected for maintenance

- Integrated power supply unit

- Once the false ceiling has been
plastered, the external part of the
recessed fitting will become an
integral part of the ceiling
and can be painted.

Registered design

Type-approvals

- Einbaumodell fir die Decke, 4x4 LEDs

- Einbauleuchte fiir abgehangte
Decken

- Integrierte LED, austauschbar oder
zu Wartungszwecken inspizierbar

- Integriertes Netzteil

- Nachdem die abgehangte Deck glatt
verputzt wurde, wird der externe
Teil der Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Decke und kann gestrichen werden

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacién incorporada

- BcTpoeHHbIN 6510K nuTaHmAa

-16Led
-7TW

- 700 mA
-3000° K

- 652 Lumen

Vedi tabella fotometrica da pag. 464
See photometric table on page 464

- Para empotrar de techo 4x4 Led

- Lampara para empotrar para
falsos techos

- Led integrado sustituible o
inspeccionable para mantenimiento

- Fuente de alimentacién incorporada

- Después de haber enrasado con
yeso el falso techo, la parte externa
del empotrado entra a formar parte
integrante del propio techo y se
puede pintar

Modelo depositado

Homologaciones
eV O

- BcTpavBaeMbin NOTOMOYHbINA
CBETWUNbHVIK 4x4 CBETOAMOAHBIN

- BcTpavBaembIi CBETUMBHUK A7iA
MOABECHbIX MOTONKOB

- VIHTerprpoBaHHbIii CBETOAVOA, 3aMEeHAEM
WM AOCTYNEH NnA 06Cny Kv1BaHWA

- ViHTerprpoBaHHbIii 610K nutaHua

- Mocne BbipaBHVBaHWA NOLBECHOMO
MOTOSKA MMCOM Hapy>XHaA YacTb
BCTPaVBAEMOro CBETUbHVKA CTaHOBUTCA
HEOTBHEMIEMOI HaCTbHO CTEHbI 1 MOXHO
ee NoKpacuTb

3apervicTpypoBaHHaA Moaesb

Omonorauvmn
Cev o

130 mm

0000
OOOO 130 mm
0000
0000
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DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Incasso soffitto 19 Led
- Lampada a incasso
per controsoffitti
- Led integrato sostituibile
o ispezionabile per manutenzione
- Alimentatore integrato
- Dopo aver rasato a gesso
il controsoffitto la parte esterna
dell'incasso risulta parte integrante
del soffitto stesso e puo essere
tinteggiato

Modello depositato

Omologazioni
v o

T283

&

- Ceiling recessed 19 LED

- Recessed light for false ceilings

- Integrated LED that can be replaced
or inspected for maintenance

- Integrated power supply unit

- Once the false ceiling has been
plastered, the external part of the
recessed fitting will become an
integral part of the ceiling
and can be painted.

Registered design

Type-approvals
cevo

- Modulo Led - LED module - LED Modul
- Médulo Led - CeeToavoaHbIiin MOLymb

- Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit

- Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacion incorporada

- BCTpOEHHbIV 610K MUTaHUA

-19 Led

- 6W

- 700 mA
-3000° K

- 540 Lumen

Vedi tabella fotometrica da pag. 464
See photometric table on page 464

- Einbaumodell fiir die Decke, 19 LEDs

- Einbauleuchte fiir abgehangte
Decken

- Integrierte LED, austauschbar oder
zu Wartungszwecken inspizierbar

- Integriertes Netzteil

- Nachdem die abgehangte Deck glatt
verputzt wurde, wird der externe
Teil der Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Decke und kann gestrichen werden

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Para empotrar de techo 19 Led
- Ldmpara para empotrar para
falsos techos

- Led integrado sustituible o
inspeccionable para mantenimiento

- Fuente de alimentacién incorporada

- Después de haber enrasado con
yeso el falso techo, la parte externa
del empotrado entra a formar parte
integrante del propio techoy se
puede pintar

Modelo depositado

Homologaciones
CEv O

- BcTpavBaemblii NoTono4HbIN
CBETUNBHYK 19 CBETOANOAHBIN

- BcTpaviBaemblii CBETUMNBHYK AnA
NOABECHbIX MOTOMKOB

- IHTerpupoBaHHbI CBETOANOL,
3aMeHAEM W1 JOCTyreH AnA
obeny>xvBaHnA

- VHTerprpoBanHbIi 610K nuTaHuA

- Mocne BblpaBHMBaHVA NOABECHOMO
NOTOSKA MMCOM Hapy>XHaA YacTb
BCTPaMBaEMOoro CBETUMbHNKA
CTaHOBWTCA HEOTHEMITEMON HYACTHIO
CTEHbI N MOXHO ee MOKpacuTb

3apervicTprpoBaHHan Moaernb

Omonorauvmn
Cev o
160 mm } ”
160 mm
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DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Incasso a soffitto Led 1 luce

- Lampada a incasso
per controsoffitti

- Led integrato sostituibile

- Alimentatore integrato
ispezionabile

- Dopo aver rasato a gesso
il controsoffitto la parte esterna
dell'incasso risulta parte
integrante del soffitto stesso
e puo essere tinteggiato

Modello depositato

Omologazioni
evog

T305 @

- Modulo Led
- Led Module
- Led Modul

- Mddulo led

= CBQTO,D,I/IO,CleII;I MoAynb

- Recessed ceiling light, single LED
- Recessed light for
false ceilings
- Replaceable integrated LED
- Accessible, integrated
power supply
- Once the false ceiling has been
plastered, the external part
of the recessed fitting will
become an integral part
of the ceiling and can be painted.

Registered design

Type-approvals
evao

- Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit

- Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacion incorporada

- BCTpoeHHbIN 610K NUTaHNUs

-3W

- 700 mA
-3000° k

- 255 Lumen

- LED Einbauleuchte fiir die
Decke mit 1 Lampe

- Einbauleuchte fiir
abgehangte Decken

- Dazugehdrige und
auswechselbare LED

- Dazugehdriges Netzteil
ist inspizierbar

- Nachdem die abgehangte Decke
glatt verputzt wurde, wird der
externe Teil der Einbauleuchte
zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und
kann gestrichen werden

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Empotrable en techo Led
con 1 luz

- Ladmpara para empotrar
para falsos techos

- Led incorporado sustituible

- Fuente de alimentacion
integrada inspeccionable

- Después de haber enrasado
con yeso el falso techo,
la parte externa del
empotrado entra a formar
parte integrante del propio
techo y se puede pintar

Modelo depositado

Homologaciones
v o

- BctpanBaemblii NOTONOYHbIV
CBETOAMOLHBIN CBETUILHUK
¢ 1 namnoyKow

- BcTpamBaemblii CBETUILHUK ans
NOZLBECHBIX MOTOJIKOB

- 3aMeHAeMblil UHTErPUPOBAHHbI
cBeToAMOL

- IHTerpupoBaHHbIi 610K NUTaHNs,
[LOCTYMHbIN AN151 0BC/YXKMBaHWS

- Mocne BbIpaBHYBaHUA NOLBECHOMO
NOTOJIKA FMIMCOM Hapy)XHaA YacTb
BCTPaMBAEMOro CBETUIIbHMKA
CTaHOBUTCA HEOTbEM/IEMOM YaCTbIO
MOTOJIKA M MOXHO €€ MOKPacuTh

BapervcTprpoBaHHan Moaernb

Owmonorauumu
v o

85 mm

85 mm

O
]

42 mm

!
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DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Incasso a soffitto Led

- Lampada a incasso per
controsoffitti

- Led integrato sostituibile

- Alimentatore integrato
ispezionabile

- Dopo aver rasato a gesso
il controsoffitto la parte
esterna dell’icasso risulta
parte integrante del soffitto
stesso e puo essere tinteggiato

Modello depositato

Omologazioni
evo

T297

&

- Modulo Led
- Led Module
- Led Modul

- Mddulo led

- CBETOAMOAHbIN MOAY/b

- Recessed LED ceiling light

- Recessed light for false
ceilings

- Replaceable integrated LED

- Accessible, integrated
power supply

- Once the false ceiling has been
plastered, the external part of
the recessed fitting will become
an integral part of the ceiling and
can be painted.

Registered design

Type-approvals
cevao

- Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit

- Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacion incorporada

- BCTpoeHHbI 610K nuTaHns

-6W

- 700 mA
-3000° K
-510 Lumen

- LED Einbauleuchte fiir die Decke

- Einbauleuchte fir
abgehangte Decken

- Dazugehorige und
auswechselbare LED

- Dazugehoriges Netzteil
ist inspizierbar

- Nachdem die abgehangte Decke
glatt verputzt wurde, wird der
externe Teil der Einbauleuchte zu
Bestandteil der Decke und kann
gestrichen werden

Eingetragenes Modell

Zulassungen
ceva

- Empotrable de techo con Led

- Lampara para empotrar
para falsos techos

- Led incorporado sustituible

- Fuente de alimentacién

integrada inspeccionable

- Después de haber enra sado
con yeso el falso techo, la parte
externa del empotrado entra a
formar parte integrante del
propio techo y se puede pintar

Modelo depositado

Homologaciones
cev o

=
-k

4
B

1

- BCTPAMBAEMbI MOTOOYHbIV CBE
TOAVOAHbIV CBETUNBHUK

- BCTPavBaeMbI CBETUIILHIK 151
NOZABECHbIX NMOTOJIKOB

- 3aMEHSIEMbIA MHTEMPUPOBAHHbIN
CBETOAMOA,

- AOCTYMHBbIA MHTEMPUPOBAHHbIV
610K NUTaHKA

- OC/1e BbIPABHMBAHUSA MOABECHOMO
NOTO/IKA FMMNCOM Hapy)KHas YacTb
BCTPAMBAEMOrO CBETU/IbHMKA CTa
HOBWTCSA HEOTBEM/IEMO YaCTbIO
MOTO/IKA U MOXHO ee MOKPacuTh

3apeructpupoBaHHaA mogernb

Owmornorauum

v o

130 mm

80 mm

OO

] Jem
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- Incasso a soffitto Led 3 luci

- Lampada a incasso
per controsoffitti

- Led integrato sostituibile

- Alimentatore integrato
ispezionabile

- Dopo aver rasato a gesso
il controsoffitto la parte esterna
dell'incasso risulta parte
integrante del soffitto stesso
e puo essere tinteggiato

Modello depositato

Omologazioni
evog

T306 @

- Modulo Led
- Led Module
- Led Modul

- Médulo led

- CBETOANOAHBIN MoAyNb

- 3-light, recessed LED ceiling light
- Recessed light for
false ceilings
- Replaceable integrated LED
- Accessible, integrated
power supply
- Once the false ceiling has been
plastered, the external part
of the recessed fitting will
become an integral part
of the ceiling and can be painted.

Registered design

Type-approvals
cevo

- Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit

- Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacién incorporada

- BcTpoeHHbIN 6ok nuTaHus

-9W

- 700 mA
-3000° K

- 765 Lumen

- LED Einbauleuchte fiir die
Decke mit 3 Lampen

- Einbauleuchte fiir
abgehangte Decken

- Dazugehdrige und
auswechselbare LED

- Dazugehdriges Netzteil
ist inspizierbar

- Nachdem die abgehangte Decke
glatt verputzt wurde, wird der
externe Teil der Einbauleuchte
zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und
kann gestrichen werden

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Empotrable en techo Led
con 3 luces

- Ldmpara para empotrar
para falsos techos

- Led incorporado sustituible

- Fuente de alimentacién
integrada inspeccionable

- Después de haber enrasado
con yeso el falso techo,
la parte externa del
empotrado entra a formar
parte integrante del propio
techo y se puede pintar

- BcTpanBaemblii NOTONOYHbIV
CBETOAMOLHBIN CBETUILHUK
c3namnoykamm

- BcTpamBaeMblii CBETUILHUK ans
NOZLBECHBIX MOTOJIKOB

- 3aMeHAeMbIii UHTErPUPOBAHHbI
cBeToAMOL

- IHTerpupoBaHHbIi 610K NUTaHNs,
[LOCTYMHbIN AN151 0BCY)XMBaHWS

- Mocne BbIpaBHYBaHUA NOLBECHOMO
MOTOJIKA FMIMCOM Hapy)XHaA YacTb
BCTPaVBAEMOro CBETU/IbHMKA
CTaHOBUTCA HEOTbEM/IEMOM YaCTbIO
MOTOJIKA M MOXHO €€ MOKPacuTh

Modelo depositado BapervcTprpoBaHHaa Moaernb
Homologaciones Omonorauumn
v o v o
180 mm
+—t

omm

:I: 42 mm
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DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Incasso a soffitto Led

- Lampada a incasso per
controsoffitti

- Led integrato sostituibile

- Alimentatore integrato
ispezionabile

- Dopo aver rasato a gesso
il controsoffitto la parte
esterna dell’icasso risulta
parte integrante del soffitto
stesso e puo essere tinteggiato

Modello depositato

Omologazioni
v o

1298 @

- Modulo Led
- Led Module
- Led Modul

- Mddulo led

- CBETOAMOAHbIN MoAynb

- Recessed LED ceiling light

- Recessed light for false
ceilings

- Replaceable integrated LED

- Accessible, integrated
power supply

- Once the false ceiling has been
plastered, the external part of
the recessed fitting will become
an integral part of the ceiling and
can be painted.

Registered design

Type-approvals
cevao

- Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit

- Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacién incorporada

- BCTpoeHHbI 610K NuTaHns

- 12W

- 700 mA
-3000° K

- 1020 Lumen

- LED Einbauleuchte fiir die Decke

- Einbauleuchte fir
abgehéngte Decken

- Dazugehérige und
auswechselbare LED

- Dazugehoriges Netzteil
ist inspizierbar

- Nachdem die abgehangte Decke
glatt verputzt wurde, wird der
externe Teil der Einbauleuchte zu
Bestandteil der Decke und kann
gestrichen werden

Eingetragenes Modell

Zulassungen

evio

- Empotrable de techo con Led

- Lampara para empotrar
para falsos techos

- Led incorporado sustituible

- Fuente de alimentacion
integrada inspeccionable

- Después de haber enra sado
con yeso el falso techo, la parte
externa del empotrado entra a
formar parte integrante del
propio techo y se puede pintar

Modelo depositado

Homologaciones
cev o

- BCTPAMBAEMbI NOTOSOYHbIV CBE
TOAVOAHbIV CBETUNBHUK

- BCTPavBaeMbl CBETUIILHUK 4151
NMOZABECHbIX NMOTOJIKOB

- 3aMEHSIEMbIA MHTEMPUPOBAHHbIN
CBETOAMOA,

- AOCTYMHBbIA MHTEMPUPOBAHHbIV
610K NUTaHKA

- NOC/1e BbIPABHMBAHWSA MOABECHOMO
NOTOJIKA F’MMNCOM Hapy)KHaA YacTb
BCTPAMBAEMOrO CBETU/IbHMKA CTa
HOBWTCS HEOTHEM/IEMOW YaCTbIO
MOTO/IKA U MOXHO ee MOKPacuTh

3aperucTpupoBaHHasa Mogernb

Owmonorauu
cevo

230 mm N

OOOQO|| |om
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- Incasso a soffitto Led

- Lampada a incasso per
controsoffitti

- Led integrato sostituibile

- Alimentatore integrato
ispezionabile

- Dopo aver rasato a gesso
il controsoffitto la parte
esterna dell’icasso risulta
parte integrante del soffitto
stesso e puo essere tinteggiato

Modello depositato

Omologazioni
cev o

T299

®

- Modulo Led
- Led Module
- Led Modul

- Mddulo led

- CBETOAMOAHbIN MOAY/b

- Recessed LED ceiling light

- Recessed light for false
ceilings

- Replaceable integrated LED

- Accessible, integrated
power supply

- Once the false ceiling has been
plastered, the external part of
the recessed fitting will become
an integral part of the ceiling and
can be painted.

Registered design

Type-approvals
cevao

- Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit

- Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacion incorporada

- BCTpoeHHbI 610K nuTaHns

- 12W

- 700 mA
-3000° K

- 1020 Lumen

- LED Einbauleuchte fiir die Decke

- Einbauleuchte fir
abgehéngte Decken

- Dazugehérige und
auswechselbare LED

- Dazugehoriges Netzteil
ist inspizierbar

- Nachdem die abgehangte Decke
glatt verputzt wurde, wird der
externe Teil der Einbauleuchte zu
Bestandteil der Decke und kann
gestrichen werden

Eingetragenes Modell

Zulassungen

evo

- Empotrable de techo con Led

- Lampara para empotrar
para falsos techos

- Led incorporado sustituible

- Fuente de alimentacion
integrada inspeccionable

- Después de haber enra sado
con yeso el falso techo, la parte
externa del empotrado entra a
formar parte integrante del
propio techo y se puede pintar

Modelo depositado

Homologaciones
cev o

- BCTPAMBAEMbI NOTOSOYHbIV CBE
TOAVOAHbIV CBETUNBHUK

- BCTPavBaeMbl CBETUIILHIK 151
NMOZABECHbIX NMOTOJIKOB

- 3aMEHSIEMbIA MHTEMPUPOBAHHbIN
CBETOAMOA,

- AOCTYMHBIA MHTEMPUPOBAHHbIV
610K NUTaHKA

- NOC/1e BbIPABHMBAHWSA MOABECHOMO
NOTOJIKa FMNCOM Hapy)KHas YacTb
BCTPAMBAEMOrO CBETU/IbHMKA CTa
HOBWTCS HEOTBEM/IEMO YaCTbIO
MOTO/IKA U MOXHO €€ MOKPacuTh

3apervcTpypoBaHHan Moaernb

Owmonoratuu
cevo

130 mm

130 mm

OO
OO

42 mm
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HERAEA DESIGN: MARCO SPATTI

v
b .
k &l
| :
Incasso invisibile per controsoffitti Concealed recessed fitting for false Nicht sichtbarer Einbau fiir abgehangte Empotrado invisible para falsos BcTpavBaembiii HEBUANMbIiA
a due luci in un blocco. Dopo aver ceilings with two lights in a single Decken mit zwei Leuchten in einem techos de dos luces en un bloque. CBETUBHUK [NA NOABECHBIX
rasato a gesso il controsoffitto, block. Once the false ceiling has been  Block. Nachdem die abgehangte Después de haber enrasado el falso ~ MOTOMKOB C ABYMA UCTOYHNKAMM
lincasso risulta parte integrante plastered, the récessed fitting will Decke glatt verputzt wurde, wird die techo, el empotrado forma parte €B€Ta B OHOM Kopryce.
del soffitto stesso e pud essere become an integral part of the ceiling  Einbauleuchte zu einem integrierenden integrante del techo y se puede Mocrie HaHeceHA rNcoBoi
tinteggiato. and can be painted. Bestandteil der Decke und kann pintar. LUTYKaTYpKIA Ha NOABECHON
- Apertura per installazione - Opening required for installation: gestrichen werden. - Abertura para efectuar la instalacion MOTOIIOK, VCTgHOBneHHbM -
190x250 mm. 190x250 mm. - Offnung zur Installation 190x250 mm.  190x250 mm. 32‘@1:";":3;‘011{%9; ;ii‘;‘f“ﬁ";;;”"
- Peso Kg. 2,1 - Weight Kg. 2,1 - Gewicht Kg. 2,1 - Peso Kg. 2,1 670 MOKPACHT.
- Pa3vep oTBepcTvA AnA yCTaHOBKM
190x250 mm.
-Beckr2,1
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauum
Eve €V CEve CEve CEvV e
LED
T2552 GU10 17
Portalampada incluso - Lamp holder included T
2 90 mm
Lampenfassung eingeschlossen
Portalédmparas incluido - MaTpoH namnbl BKio4aeTcA | 20mm

Optional lampadine - Optional - Optional

Opcion - OnuwA: Q
Q 182 mm

-T01 Alo 40W
Lampadina alogena 2800°K
Halogen light bulb 2800°K [

242 mm
-T01LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen § L'
-T01LED 6W - 6500°K
Lampadina led 420 lumen Vedi tabella fotometrica da pag. 464
LED light bulb 420 lumen See photometric table on page 464

-T01LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen g

-T01LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

B
-T01 LED 9W - 3000°K ";‘

Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen
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HERAEA DESIGN: MARCO SPATTI

-
Incasso invisibile per controsoffittia ~ Concealed recessed fitting for false Nicht sichtbarer Einbau fiir abgehdngte Empotrado invisible para falsos BcTpavBaembiin HeBUANMBIN
tre luci in un blocco. ceilings with three lights in a single  Decken mit drei Leuchten in einem techos de tres luces en un bloque CBETU/TbHVK [N1A NMOABECHbIX
Dopo aver rasato a gesso il con- block. Once the false ceiling has Block. Nachdem die abgehéngte Después de haber enrasado el falso MOTOSIKOB C TPEMA UCTOYHMKaMM
trosoffitto, l'incasso risulta parte been plastered, the recessed fitting Decke glatt verputzt wurde, wird techo, el empotrado forma parte inte-  ceeTa B 0aHOM Kopryce. [MNocne
integrante del soffitto stesso e puo will become an integral part of the  die Einbauleuchte zu einem grante del techo y se puede pintar. HaHEeCEeHVA rMNCcOBOWA LUTYKaTYPKK
essere tinteggiato. ceiling and can be painted. integrierenden Bestandteil der - Abertura para efectuar la instalacién  Ha nozBecHol NOTONOK,
- Apertura per installazione - Opening required for installation: ~ Decke und kann gestrichen werden. 240x290 mm. YCTaHOBMEHHbI CBETUMBHUK ByaeT
240x290 mm. 240x290 mm. - Offnung zur Installation 240x290 mm. - Peso Kg. 2,8 HEOTbEeMIIEMOW HaCTbIO NMOTONKA N
- Peso Kg. 2,8 - Weight Kg. 2,8 - Gewicht Kg. 2,8 MOXHO ByeT ero noKpacuThb.
- Paavep oTBepcTvA ANA yCTaHOBKMN
240x290 mm.
-Beckr2,8
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
€V e (€Eve €V €V eV O

LED
T256 3GU10 oy

Portalampada incluso - Lamp holder included T 90 mm
Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - MaTpoH namnel BKo4YaeTcA | 90mm

Optional lampadine - Optional - Optional
Opcion - OnupA:
- T01 Alo 40W ; O @ 284 mm

Lampadina alogena 2800°K .
Halogen light bulb 2800°K L

282 mm
-T01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen ‘ L'
-T01LED 6W - 6500°K
Lampadina led 420 lumen Vedi tabella fotometrica da pag. 464
LED light bulb 420 lumen See photometric table on page 464

-T01 LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen e

-T01LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K IR
Lampadina led 480 lumen ,;
LED light bulb 680 lumen 5 \
-T01LED 9W - 6000°K

Lampadina led 730 lumen

LED light bulb 730 lumen
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HERAEA

DESIGN: MARCO SPATTI

Incasso invisibile per controsoffitti a

cinque luciin un blocco.

Dopo aver rasato a gesso il con-

trosoffitto, l'incasso risulta parte

integrante del soffitto stesso e puo

essere tinteggiato.

- Apertura per installazione
250x380 mm.

- Peso Kg. 3,8

Omologazioni
€V ©

T257 5 GU10

K

Concealed recessed fitting for false

ceilings with five lights in a single

block. Once the false ceiling has been

plastered, the recessed fitting will

become an integral part of the ceiling

and can be painted.

- Opening required for installation:
250x380 mm.

- Weight Kg. 3,8

Type-approvals
CEV ©

Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - MaTpoH namnbl BKNO4aeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional

Opcién - OnumA:

-T01 Alo 40W
Lampadina alogena 2800°K
Halogen light bulb 2800°K

-T01 LED é6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01 LED 6W - 6500°K
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01 LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

Nicht sichtbarer Einbau fiir abgehangte
Decken mit fiinf Leuchten in einem
Block. Nachdem die abgehangte

Decke glatt verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann
gestrichen werden.

- Offnung zur Installation 250x380 mm.
- Gewicht Kg. 3,8

Zulassungen
Ev o

Empotrado invisible para falsos techos

de cinco luces en un bloque.

Después de haber enrasado el falso

techo, el empotrado forma parte inte-

grante del techo y se puede pintar.

- Abertura para efectuar la instalacion
250x380 mm.

- Peso Kg. 3,8

Homologaciones

eV ©

BcTpavBaembin HeBUAUMBIN

CBETUNbHUK A8 NOABECHbIX

MOTOJKOB C NATHLIO UCTOYHUKAMMU

cBeTa B O[JHOM Kopriyce.

Mocne HaHeceHUA rmncoBom

LITYKaTypK1 Ha NOABECHOW NOTONOK,

YCTaHOBIIEHHbI CBETUNBHUK By neT

HEOTbEMIIEMON HaCTbIO NMOTOSKA U

MOXHO By[eT ero NokpacuTb.

- Pasvep oTBepcTvA AnA ycTaHOBKM
250x380 mm.

-Beckr3,8

Omonorauun
Ev @

40 mm

240 mm

374 mm

Vedi tabella fotometrica da pag. 464
See photometric table on page 464
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OLYMPIA DESIGN: MARCO SPATTI

Lampada in gesso da incasso invisibile  Concealed recessed light in plaster  Nicht sichtbare Gips-Einbauleuchte Lampara de yeso para empotrar, BcTpavBaemblii HeBUAUMBINA

per cartongessi. for installation in plasterboard. Once fiir Gipskarton. Nachdem alles glatt invisible, para cartén yeso. Después CBETWUMbHWK U3 runca anAa

Dopo aver rasato, l'incasso risulta the wall has been plastered, the re-  verputzt wurde, wird die Einbau- de haber enrasado, el empotrado rMncokKapToHa.

parte integrante del muro stesso e cessed fitting will become an integral leuchte zu einem integrierenden forma parte integrante de la pared Mocne HaHeceHWA rnncoson

puo essere tinteggiato. part of the wall and can be painted. ~ Bestandteil der Mauer und kann y se puede pintar. LWITYKATYPKW, YCTAHOBNEHHbIA

- Apertura per installazione - Opening required for installation: ~ gestrichen werden. - Abertura para efectuar la CBETUNbHUK byneT

10,5x10,5 10.5x10.5. - Offnung zur Installation instalacion 10,5x10,5 HEOTBHEMIIEMOW HaCTbiO CTEHbI

10,5x10,5 MO>HO ByJeT ero nokpacuTb.

- Pasmep oTtBepctua ana
yctaHoBku 10,5x10,5

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuun
eEv o v o v o v o v o

LED
T2316GU10 177

Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - MaTpoH namnbl BKNo4aeTcA 95 mm

Optional lampadine - Optional - Optional
Opcién - OnumA:

-T01 Alo 40W Q 95 mm
Lampadina alogena 2800°K
Halogen light bulb 2800°K . %= |
' T
70 mm
—F
-TO1 LED 6W - 3000°K 95 mm

Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01 LED 6W - 6500°K
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01 LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01 LED 7W - 6000°K S
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen

LED light bulb 680 lumen ‘;‘-.

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

Vedi tabella fotometrica da pag. 464
See photometric table on page 464
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OLYMPIA DESIGN: MARCO SPATTI

Lampada in gesso da incasso invisibile  Concealed recessed light in plaster  Nicht sichtbare Gips-Einbauleuchte Lampara de yeso para empotrar, BcTpanBaemblii HeBUAVMbIA

per cartongessi. for installation in plasterboard. flir Gipskarton. invisible, para cartén yeso. CBETUMNbHUK U3 runca ansa

Dopo aver rasato, l'incasso risulta Once the wall has been plastered, Nachdem alles glatt verputzt wurde, Después de haber enrasado, el em- runcokapToHa.

parte integrante del muro stesso e the recessed fitting will become wird die Einbauleuchte zu einem in- potrado forma parte integrante de la Mocne HaHeceHWA rMncoBow

puo essere tinteggiato. an integral part of the wall and can  tegrierenden Bestandteil der Mauer pared y se puede pintar LITYKATYPKW, YCTAHOBIEHHbI

- Apertura per installazione be painted. und kann gestrichen werden. - Abertura para efectuar la CBETUNbHUK By et

22,5x10,5 - Opening required for installation - Offnung zur Installation instalacion 22,5x10,5 HEOTbEMEMON HaCTbIO CTEHbI U

22,5x10,5 22,5x10,5 MOXHO 6yaeT ero nokpacuTb.

- Pasmep oTteBepctuAa ana
ycTaHoBku 22,5x10,5

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuun
cev g cev o cev o cev o cev o

LED
T232GU10 177

Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - MaTpoH namnbl BKNO4aeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional
OPCién ) OnuMH: o
+—t

90 mm

-T01 Alo 40W
Lampadina alogena 2800°K
Halogen light bulb 2800°K ¢ t’ -';- 215 mm

-T01 LED é6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01 LED 6W - 6500°K
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01 LED 7W - 3000°K

Lampadina led 450 lumen

LED light bulb 450 lumen .
-T01 LED 7W - 6000°K

Lampadina led 500 lumen

LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K R
Lampadina led 680 lumen r
LED light bulb 680 lumen .

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen
Vedi tabella fotometrica da pag. 464
See photometric table on page 464
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OLYM PIA DESIGN: MARCO SPATTI

Lampada in gesso da incasso invisibile  Concealed recessed light in plaster  Nicht sichtbare Gips-Einbauleuchte Lampara de yeso para empotrar, BcTpanBaembiit HeBMANMBIN
per cartongessi. for installation in plasterboard. fiir Gipskarton. Nachdem alles glatt invisible, para carton yeso. Después CBETWUMNbHUK U3 runca ana
Dopo aver rasato, l'incasso risulta Once the wall has been plastered, verputzt wurde, wird die Einbau- de haber enrasado, el empotrado rMncokapToHa.
parte integrante del muro stesso e the recessed fitting will become leuchte zu einem integrierenden forma parte integrante de la pared Mocne HaHeceHWA rMNcoBomn
puo essere tinteggiato. an integral part of the wall and can  Bestandteil der Mauer und kann y se puede pintar. WTYKaTYypKW, yCTAHOBMEHHbIA
- Apertura per installazione be painted. gestrichen werden. - Abertura para efectuar la instalacion ~ cBeTUNbHUK 6yaeT
36x10,5 - Opening required for installation - Offnung zur Installation 36x10,5 36x10,5 HEoTHEMIIEMON HaCTbio CTEHbI U
- Peso Kg. 2,1 36x10,5 - Gewicht Kg. 2,1 - Peso Kg. 2,1 MOXHO 6yeT ero NoKpacuTb.
- Weight Kg. 2,1 - Paamep otBepcTuAa ana
ycTaHoBku 36x10,5
-Beckr2,1
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauun
cev o cev o cev o cev o cev o
LED
T233 GU10 oy

Lampenfassung eingeschlossen

Portalampada incluso - Lamp holder included
Portaldmparas incluido - [aTpoH namnbl BKoYaeTca

95 mm

Opcidn - Onuma:

Optional lampadine - Optional - Optional

OO0 OO O |om

-T01 Alo 40W i
Lampadina alogena 2800°K L A ; ;
Halogen light bulb 2800°K ‘ !ki r= 346 mm

-T01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01 LED 6W - 6500°K
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01 LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01 LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-TO01 LED 9W - 3000°K W
Lampadina led 680 lumen .‘r&
LED light bulb 680 lumen .

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen

LED light bulb 730 lumen
Vedi tabella fotometrica da pag. 464

See photometric table on page 464






OLYMPIA

DESIGN: MARCO SPATTI

F

Ty

Lampada in gesso da incasso invisibile

per cartongessi.

ILbordo esterno ne risalta la cornice

architetturale.

Dopo aver rasato, l'incasso risulta

parte integrante del muro stesso e

puo essere tinteggiato.

- Apertura per installazione
12,5x12,5

Omologazioni
ev o

T234 GU10

LED
BULB

Concealed recessed light in plaster
for installation in plasterboard. The
external border enhances the archi-
tectural frame. Once the wall has
been plastered, the recessed fitting
will become an integral part of the
wall and can be painted.
- Opening required for installation:
12.5x12.5.

Type-approvals
ev o

Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - MaTpoH namnbl BKNo4aeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional

Opcién - OnumA:

-T01 Alo 40W
Lampadina alogena 2800°K
Halogen light bulb 2800°K

-T01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01 LED 6W - 6500°K
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01 LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

j P ]

Nicht sichtbare Gips-Einbauleuchte
fir Gipskarton. Der AuBenrand be-
tont und ziert das Umfeld. Nachdem
alles glatt verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem integrieren-
den Bestandteil der Mauer und kann
gestrichen werden.

- Offnung zur Installation 12,5x12,5

Zulassungen
ev o

j P ]

Ladmpara de yeso para empotrar,
invisible, para cartén yeso. El borde
exterior destaca el marco arquitectn-
ico. Después de haber enrasado, el
empotrado forma parte integrante de
la pared y se puede pintar.
- Abertura para efectuar la instalacion
12,5x12,5

BcTpavnBaemblii HEBUANMBII
CBETWUNbHWK U3 runca anA
runcokapToHa. Hapy>xHbiin Kpait
NnoA4épKNBaET apXUTEKTYPHYIO
pamy. [Mocne HaHeCEeHWA rMMNcoBow
LWITYKaTYypKW, YCTAHOBMNEHHbI
CBETUNbHWK byneT
HEeoTHEMIIEMO HaCTbio CTEHbI U
MOXHO 6yeT ero NoKpacuTb.
- Paamep otBepcTuA ana
ycTaHoBku 12,5x12,5

Homologaciones Omonorauuu
cev g cev o
60 mm
90 mm
10 mm -
omm ] [T |
120 mm O -

70 mm

90 mm

120 mm

Vedi tabella fotometrica da pag. 464

See photometric table on page 464
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OLYMPIA

DESIGN: MARCO SPATTI

Lampada in gesso da incasso invisibile
per cartongessi.
ILbordo esterno ne risalta la cornice
architetturale.
Dopo aver rasato, l'incasso risulta
parte integrante del muro stesso e
puo essere tinteggiato.
- Apertura per installazione

25x12,5

Omologazioni
eV O

LED
T235 GU10 A1

Concealed recessed light in plaster
for installation in plasterboard.
The external border enhances the
architectural frame. Once the wall
has been plastered, the recessed
fitting will become an integral part
of the wall and can be painted.
- Opening required for installation:
25x12.5.

Type-approvals
v o

Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - MaTpoH namnbl BKNto4aeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional

Opcién - OnumA:

-T01 Alo 40W

Lampadina alogena 2800°K

Halogen light bulb 2800°K

-TO01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01 LED 6W - 6500°K
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01 LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01 LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

Nicht sichtbare Gips-Einbauleuchte
fiir Gipskarton. Der AuBenrand
betont und ziert das Umfeld.
Nachdem alles glatt verputzt wurde,
wird die Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Mauer und kann gestrichen werden.
- Offnung zur Installation 25x12,5

Zulassungen
ev o

Lampara de yeso para empotrar,
invisible, para cartén yeso. El borde

BcTpaviBaemblii HeBUAUMBIA
CBETUMBHWK M3 rvnca AnAa

exterior destaca el marco arquitecton-  runcokapToHa. Hapy>kHbiii kpai

ico. Después de haber enrasado, el
empotrado forma parte integrante de
la pared y se puede pintar.

- Abertura para efectuar la instalacion

25x12,5

Homologaciones

Cev o

120 mm

60 mm

10mm 7

20mm |

70 mm

NoAYEPKMBAET apXUTEKTYPHYIO

pamy.

Mocne HaHeceHWA rMncoBom

LUTYKaTYPKW, YCTAHOBIIEHHbIN

CBETUMNBHWK By AeT HEOTHEMIEMON

4aCTbO CTEHbI U MOXHO ByaeT ero

NOKpacuTb.

- Paswvep otBepctuA anA
yCTaHoBKM 25x12,5

Omonorauun
eV o

90 mm

O O] [om

190 mm

210 mm

240 mm

Vedi tabella fotometrica da pag. 464
See photometric table on page 464
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OLYM PIA DESIGN: MARCO SPATTI

Lampada in gesso da incasso invisibile  Concealed recessed light in plaster  Nicht sichtbare Gips-Einbauleuchte Lampara de yeso para empotrar, BcTpavBaemblii HEBUAWMBI
per cartongessi. for installation in plasterboard. fiir Gipskarton. Der AuBenrand invisible, para cartén yeso. El borde CBETWUMbHUK U3 runca anAa
ILbordo esterno ne risalta la cornice The external border enhances betont und ziert das Umfeld. exterior destaca el marco arquitectén-  runcokapToHa. Hapy>Hbi Kpai
architetturale. the architectural frame. Nachdem alles glatt verputzt wurde, ico. Después de haber enrasado, noa4YépKMBaeT apXUTEKTYPHYIO
Dopo aver rasato, l'incasso risulta Once the wall has been plastered, wird die Einbauleuchte zu einem el empotrado forma parte integrante  pamy.
parte integrante del muro stesso e the recessed fitting will become integrierenden Bestandteil der de la paredy se puede pintar. Mocne HaHeceHWA runcoBomn
puo essere tinteggiato. an integral part of the walland can ~ Mauer und kann gestrichen werden. - Abertura para efectuar la instalacion  WTyKaTypKu, yCTaHOBMEHHbI
- Apertura per installazione be painted. - Offnung zur Installation 38x12,5 38x12,5 CBETUNbHUK byneT
38x12,5 - Opening required for installation: - Gewicht Kg. 2,8 - Peso Kg. 2,8 HEOTbEeMNEMON HaCTbIO CTEHbI 1
- Peso Kg. 2,8 38x12.5 MOXHO 6yAeT ero noKpacuThb.
- Weight Kg. 2,8 - Paamep oTBepcTtua anA
ycTtaHoBku 38x12,5
-Beckr2,8
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
cev o cev o cev o cev o cev o
LED
T236 GU10 oy

Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen 60 mm

Portalamparas incluido - MaTpoH nammibl BKoYaeTcA <

10mm & | ]
20mm | ‘ ‘

Optional lampadine - Optional - Optional
Opcidn - Onuma: +

-T01 Alo 40W o 120mm | 7omm Q Q Q Q Q gomm

Lampadina alogena 2800°K &! 1
Halogen light bulb 2800°K ¢ !-i;

=
| |
‘ 325 mm ‘
| |
-T01 LED 6W - 3000°K ‘ a45 mm ‘
Lampadina led 390 lumen | |
LED light bulb 390 lumen 375 mm

-T01 LED 6W - 6500°K
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01 LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen “
LED light bulb 450 lumen « %

-T01 LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen .

-T01LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen
Vedi tabella fotometrica da pag. 464
See photometric table on page 464
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EGAS

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

Lampada in gesso da incasso invisibile
per cartongessi con vetro di chiusura.
Dopo aver rasato a gesso il muro,
lincasso risulta parte integrante
del muro stesso e puo
essere tinteggiato.
- Apertura per installazione

? 132 mm.

Omologazioni
v o(TI72 ®)

T167 GU10

Recessed light in plaster

for plasterboard.

Once the wall has been plastered

the recessed fitting will become an

integral part of the wall and can

be painted.

- Opening required for installation:
7132 mm.

Type-approvals
v o(TI72 ®)

LED
BULB

Portalampada incluso - Lamp holder included

Unsichtbar werdende Lampe zum
Einlassen aus Gips, fiir Gipskarton.
Nachdem man die Wand gipsverputzt
hat, wird der Einsatz zu einem
integrierenden Bestandteil der Wand
und kann angestrichen werden.
- Installationséffnung

? 132 mm.

Zulassungen
v o(TI72 ®)

T172 LED

&

Optional: moduli e alimentatore

Lampara de yeso empotrada,

invisible, para tabiques de cartdn yeso.
Después de haber enlucido el tabique,

el empotrado forma parte integrante
de la propia pared y se puede pintar.
- Apertura para la instalacion

? 132 mm.

Homologaciones
v o(TI72 ©)

Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - MaTpoH namnbl BKNo4aeTcaA

Optional lampadine - Optional - Optional
Opcién - OnumA:

-T01 Alo 40W
Lampadina alogena 2800°K
Halogen light bulb 2800°K

-T01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-TO01 LED 6W - 6500°K =
Lampadina led 420 lumen )
LED light bulb 420 lumen

-T01LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01LED 7W - 6000°K &
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

70 mm

10 mm

* Misura di ingombro con
lampadina TO1 LED 6W

130 mm*

Optional: modules and power supply unit.

Optional: Module und Netzteil

Opcional: mddulos y fuente de alimentacion

Mo crneumansHoMy 3akaay: MoAyrv 1 610K NUTaHUA

- T03 Modulo led 6,5W - 3000°K
Modulo led 600 lumen-700mA
LED module 600 lumen-700mA "

- T03 Modulo led 6,5W - 4000°K
Modulo led 610 lumen-700mA
LED module 610 lumen-700mA

-TO3 LED DRIVER 8,4W =

Led driver 8 4W-700mA -

70 mm

10 mm

* Misura con T03
Modulo LED 7W

104 mm*

T
" il

vncoBas namna BCTpavBaemas,
HeBUAMMAnA ANA FMNCOKapTOHa.
Mocne WnakneBKu CTeHbl, KOpryc
CBETUIIbHUKA CTaHOBUTCA
COCTaBHOW YacTbl CaMOMN CTEHBI
1 MOXHO €ro oKpacuTb.
- OTBEpCTVE ANA YCTaHOBKU

? 132 Mmm.

Omonorauuun
v a(TI72 ®)

<|J:55 mm

@ 130 mm

Vedi tabella fotometrica da pag. 464

See photometric table on page 464



Schema di montaggio
Assembly diagram
Montageplan
Esquema de montaje
Cxema MoHTaxa
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LEONIDA DESIGN: ROMAN LUSCIOV

- Lampada da soffitto gesso, - Plaster ceiling light, it becomes an - Deckenlampe Gips, wird zu einem - Lampara para techo de yeso, entra - MNMoTono4HanA runcosanA namna,
risulta parte della parete integral part of the ceiling and can integrierenden Bestandteil der a formar parte del mismoy se CTaHOBUTCA COCTABHOMN 4acTbiO
e puo essere tinteggiata. therefore be painted. Wand und kann angestrichen werden. puede pintar. €amMoro noToska u ee MoOXHO

- Lampada adatta per lampadina - Light suitable for halogen or - Lampe eignet sich fiir Halogenlampen, - Ldmpara apta para bombillas rNoKpacuTb.
alogena, fluorescente e led. fluorescent bulbs and LEDs. Leuchtstofflampen und Led. halégenas, fluorescentes y de LED. - Jlamna npepaHasHayeHa ana

- Con attacco G9 - With G9 connection - Mit Anschluss G9 - Con casquillo G ranioreHHbIX, PriyopecLeHTHbIX 1

CBETOANOAHBIX NaMMoyek.
- C uokonem G9

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuun
eV O CEvV o eV o eV o eV o
LED
T118 ﬁ’i‘(
_ 1x60W ”110mm
_G9
T 15 mm
@ 165 mm
—+—
230 mm
01

240 mm

I B—
175 v
/%

]

Schema di montaggio
Assembly diagram
Montageplan
Esquema de montaje
Cxema MOHTaa
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COS DESIGN: MARCO SPATTI

Lampada in gesso da incasso invisibile Recessed light in plaster
per cartongessi con vetro di chiusura.  for plasterboard.

Dopo aver rasato a gesso il muro, Once the wall has been plastered
lincasso risulta parte integrante the recessed fitting will become an
del muro stesso e puo integral part of the wall and can
essere tinteggiato. be painted.
- Apertura per installazione - Opening required for installation:
122x122 mm. 122x122 mm.
Omologazioni Type-approvals
Cev o (T173 @) eV O (T173 @)
LED
T168 GU10 BILE

Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - [aTpoH namnbl BKO4aeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional
Opcidn - Onuua:

-T01 Alo 40W o
Lampadina alogena 2800°K i
Halogen light bulb 2800°K ‘ !-i;- F=

-T01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01LED 6W - 6500°K =
Lampadina led 420 lumen )
LED light bulb 420 lumen

-T01 LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen “

-T01 LED 7W - 6000°K s
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01 LED 9W - 6000°K ‘.
Lampadina led 730 lumen :
LED light bulb 730 lumen

70 mm

10 mm

* Misura di ingombro con
lampadina TO1 LED 6W

164 mm*

_‘-. —
l: &
.-
Unsichtbar werdende Lampe zum Lampara de yeso empotrada, l'vncosaa namna BcTpavBaemas,
Einlassen aus Gips, flir Gipskarton. invisible, para tabiques de cartén yeso. HeBuavMMaA ANA rMNcokapToHa.
Nachdem man die Wand gipsverputzt  Después de haber enlucido el tabique, ~Mocne WwnakneBku CTeHbl, KOpMnyc
hat, wird der Einsatz zu einem el empotrado forma parte integrante  cBeTWNbHWMKA CTAHOBUTCA
integrierenden Bestandteil der Wand  de la propia paredy se puede pintar. COCTaBHOMN YaCTbIO CaMOW CTEHbI
und kann angestrichen werden. - Apertura para la instalacion 1 MOXHO €ro oKpacuTb.
- Installationséffnung 122x122 mm. 122x122 mm. - OTBEpCTVE ANA YCTaHOBKM
122x122 M.

Zulassungen Homologaciones Omonorauun
€V D (T173 @) €V O (T173 @) v o (T173 @)

T173 LED @
Optional: moduli e alimentatore
Optional: modules and power supply unit. EIBL

Optional: Module und Netzteil
Opcional: médulos y fuente de alimentacion

o cneumnanbHoMy 3aKaay: Moaynv v 610K NUTaHnA

- T03 Modulo led 6,5W - 3000°K 120 mm
Modulo led 600 lumen-700mA
LED module 600 lumen-700mA "
-T03 Modulo led 6,5W - 4000°K
120 mm

Modulo led 610 lumen-700mA
LED module 610 lumen-700mA

-T03 LED DRIVER 8,4W a0 S
Led driver 8,4W-700mA 5 Yo
70 mm
IS
IS
)
£
IS
Q| *Misuracon T03 Vedi tabella fotometrica da pag. 464
" Modulo LED 7W See photometric table on page 464



Schema di montaggio
Assembly diagram
Montageplan
Esquema de montaje
Cxema MoHTaxa
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SIRIS DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE







SIRIS

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

Lampada in gesso da incasso invisibile Recessed light in plaster

per cartongessi. for plasterboard.

Dopo aver rasato a gesso il muro, Once the wall has been plastered
l'incasso risulta parte integrante del  the recessed fitting will become an
muro stesso e puo essere integral part of the wall and can

tinteggiato. be painted.
- Apertura per installazione - Opening required for installation:
0 92x92 mm. @ 92x92 mm.
Omologazioni Type-approvals
C€v o (T170 &) v o(T170 )
LED
BULB

T165GU10

Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - MNaTpoH namnbl BKNto4aeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional
Opcién - OnuwA:

-T01 Alo 40W
Lampadina alogena 2800°K
Halogen light bulb 2800°K

[P
A

-T01LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-TO1 LED 6W - 6500°K ks
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01LED 7W - 6000°K e,
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

70 mm

10 mm

* Misura di ingombro con
lampadina TO1 LED 6W

124 mm*

Unsichtbar werdende Lampe zum
Einlassen aus Gips, fiir Gipskarton.
Nachdem man die Wand gipsverputzt
hat, wird der Einsatz zu einem
integrierenden Bestandteil der Wand
und kann angestrichen werden.

- Installationsoffnung @ 92x92 mm.

Zulassungen
C€v @ (T170 &)

T170 LED

&

Optional: moduli e alimentatore

Lampara de yeso empotrada,

invisible, para tabiques de cartén yeso.
Después de haber enlucido el tabique,

el empotrado forma parte integrante
de la propia pared y se puede pintar.
- Apertura para la instalacion

0 92x92 mm.

Homologaciones
Cev a(T170 @)

Optional: modules and power supply unit.

Optional: Module und Netzteil

Opcional: mddulos y fuente de alimentacion
IMo cneuvanbHoMy 3akasy: Mogynu v 610K MUTaHuA

- T03 Modulo led 6,5W - 3000°K
Modulo led 600 lumen-700mA
LED module 600 lumen-700mA

-T03 Modulo led 6,5W - 4000°K

Modulo led 610 lumen-700mA
LED module 610 lumen-700mA

-TO3 LED DRIVER 8,4W

o 1T

Led driver 8,4W-700mA -
70 mm

=
E
=}

£

E )

@ * Misura con T03

Modulo LED 7W

AR\

-
L

vncoBan namna BCTpavBaemas,
HeBMAMMaA ANA rMNcoKapToHa.
Mocne WnakneBKu CTeHbl, Kopryc
CBETUNbHNKA CTAHOBUTCA
COCTaBHOW YacTblO CaMON CTEHbI
1 MOXKHO €ero oKpacuTb.
- OTBepcTUe AnA yCTaHOBKM

@ 92x92 mm.

Omonorauuun
Cev @ (T170 @)

L\ [
O

90 mm

90 mm

60 mm

Vedi tabella fotometrica da pag. 464

See photometric table on page 464



Schema di montaggio
Assembly diagram
Montageplan
Esquema de montaje
Cxema MOHTaxa
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SIRIS TWIN DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE
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SIRIS TWIN DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

o

.

1
v

e

- Incasso invisibile per controsoffitti - Invisible recessed fitting for false - Unsichtbarer Einsatz fiir - Empotrado invisible para - CKpbITbIi BCTPaMBaembiit
- Dopo aver rasato a gesso il ceilings abgehangte Decken falsos techos npu6op ANA YCTAHOBKYW B
controsoffitto, l'incasso risulta - Once the false ceiling has been - Nachdem man die abgehangte - Después de haber nivelado NOABECHbIE MOTOMKM
parte integrante del soffitto stesso plastered the recessed fitting will Decke gipsverputzt hat, wird der el falso techo con yeso, - OWwTyKaTypMB NOTOMOK
e puo essere tinteggiato. become an integral part of the Einsatz zu einem integrierenden el empotrado resulta formar parte rUNCOBON LUTYKATYPKOWA,
- Apertura per installazione ceiling and can be painted. Bestandteil der Decke und kann integrante del propio techo y BCTPOEHHbI Npu6op
142x72 mm. - Opening required for installation: angestrichen werden. se puede pintar. CTaHeT HeoTbeMNIEMON
142x72 mm. - Installationséffnung 142x72 mm. - Apertura para la instalacién 4acTblo CaMOro MoTonKa 1
142x72 mm. MOXHO ero noKpacuThb.
- OTBepcTUe ANA yCTaHOBKM
142x72 Mm.
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
cev o (M71e) cevaoMne) Cev am7e) v o7 e) v aM7e)
LED
T166 GU10 (D T171 LED @
Portalampada incluso - Lamp holder included Optional: moduli e alimentatore I
a 2 p 40 mm
Lampenfassung eingeschlossen Optional: modules and power supply unit. %
Portalédmparas incluido - [MaTpoH namnel BKoyaeTcA Optional: Module und Netzteil
Opcional: mddulos y fuente de alimentacion
Optional lampadine - Optional - Optional IMo cneuvanbHoMy 3aKasy: Moynm 1 610K MUTaHuA
Opcidn - OnumA: O O 53mm | 70 mm
- T03 Modulo led 6,5W - 3000°K
-T01 Alo 40W e A Modulo led 600 lumen-700mA
Lampadina alogena 2800°K i ,ﬂ LED module 600 lumen-700mA -
Halogen light bulb 2800°K . !k "q-' P
: - T03 Modulo led 6,5W - 4000°K
Modulo led 610 lumen-700mA
-T01 LED 6W - 3000°K LED module 610 lumen-700mA
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen
-T01LED 6W - 6500°K ‘i -TO3 LED DRIVER 8,4W s i
Lampadina led 420 lumen Led driver 8,4W-700mA X "-:;M‘
LED light bulb 420 lumen I
-T01LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen “
-T01 LED 7W - 6000°K 3
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen
-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen
W
-T01 LED 9W - 6000°K Y
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen
70 mm 70 mm
£ =
= E
1| e U | 2
£ E
cE * Misura di ingombro con &| *Misura con T03 Vedi tabella fotometrica da pag. 464

lampadina TO1 LED 6W Modulo LED 7W See photometric table on page 464



Schema di montaggio
gg f/lssembly diagram
- \ ontageplan
\ N\ Esquema de montaje
Q Cxema MoHTaxa
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DELUS ESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE
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DELUS DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

&
5
- Incasso invisibile per controsoffitti - Invisible recessed fitting for false - Unsichtbarer Einsatz fiir - Empotrado invisible para - CKpbITbI BCTPanBaeMmbilit
- Dopo aver rasato a gesso il ceilings abgehangte Decken falsos techos npubop ANA yCTaHOBKU B
controsoffitto, l'incasso risulta - Once the false ceiling has been - Nachdem man die abgehéngte - Después de haber nivelado el falso noABeCHbIe NOTONKM
parte integrante del soffitto plastered the recessed fitting will Decke gipsverputzt hat, wird der techo con yeso, el empotrado - OwTyKaTypuB NOTONOK
stesso e puo essere tinteggiato. become an integral part of the Einsatz zu einem integrierenden resulta formar parte integrante rUNCOBON LITYKATYpPKOW,
- Apertura per installazione ceiling and can be painted. Bestandteil der Decke und kann del propio techo y se puede pintar. BCTPOEHHbIN Npnbop cTaHeT
? 92 mm. - Opening required for installation: angestrichen werden. - Apertura para la instalacién HEeoTbEMNEMON YacTbio
? 92 mm. - Installationsoffnung @ 92 mm. ? 92 mm. €amoro rnoToska u MOXHO

€ro nokpacuTb.
- OTBepcTUe ANA YyCTaHOBKM

? 92 mm.
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
Cev o (1769 @) Cevo(T169®) Cev O(T169 @) Cev O(1T69 @) Cev a(1T69 @)

LED
T164 GU10 BULB T169 LED @

Portalampada incluso - Lamp holder included Optional: moduli e alimentatore
Lampenfassung eingeschlossen Optional: modules and power supply unit. 145 (L0
Portaldmparas incluido - [aTpoH namnbl BKO4aeTcA Optional: Module und Netzteil

Opcional: médulos y fuente de alimentacion

Optional lampadine - Optional - Optional Mo cneunansHoMy 3akasy: MoAy v 1 610K NUTaHWA
Opcidn - Onuua:
- T03 Modulo led 6,5W - 3000°K 60 mm
B —

-TO1 Alo 40W . = Modulo led 600 lumen-700mA
Lampadina alogena 2800°K i % LED module 600 lumen-700mA -
Halogen light bulb 2800°K ¢ !k‘ =

o -T03 Modulo led 6,5W - 4000°K @90 mm

Modulo led 610 lumen-700mA

-T01 LED 6W - 3000°K LED module 610 lumen-700mA
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01 LED 6W - 6500°K 'k -T03 LED DRIVER 8,4W
Lampadina led 420 lumen : Led driver 8,4W-700mA
LED light bulb 420 lumen

B e
o)

-T01 LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen “

-T01 LED 7W - 6000°K s
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

.
-T01 LED 9W - 6000°K ﬁ
Lampadina led 730 lumen :
LED light bulb 730 lumen

70 mm 70 mm

10 mm
10 mm

* Misura di ingombro con * Misura con T03 Vedi tabella fotometrica da pag. 464
lampadina TO1 LED 6W Modulo LED 7W See photometric table on page 464

124 mm*
98 mm*



Schema di montaggio
Assembly diagram
Montageplan
Esquema de montaje
Cxema MOHTaxa
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SPARTA

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Incasso invisibile per controsoffitti
- Dopo aver rasato a gesso
il controsoffitto, l'incasso
risulta parte integrante del soffitto
stesso e puo essere tinteggiato.
- Apertura per installazione
0132

Omologazioni
v o(T102 ®)

T93 GU10

- Invisible recessed fitting for false
ceilings

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of the
ceiling and can be painted.

- Opening required for installation:
0132

Type-approvals
Cev O (T102 ©)

LED
BULB

Portalampada incluso - Lamp holder included

- Unsichtbarer Einsatz fiir
abgehangte Decken

- Nachdem man die abgehangte
Decke gipsverputzt hat, wird der
Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann
angestrichen werden.

- Installationsoffnung @ 132

Zulassungen
Cev o (T102 @)

T102 LED

&

Optional: moduli e alimentatore

- Empotrado invisible para
falsos techos
- Después de haber nivelado
el falso techo con yeso,
el empotrado resulta formar parte
integrante del propio techoy
se puede pintar.
- Apertura para la instalacion
0132

Homologaciones
Cev O (T102 ®)

Lampenfassung eingeschlossen
Portalédmparas incluido - [MaTpoH namnel BKoyaeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional
Opcidn - OnumA:

-T01 Alo 40W
Lampadina alogena 2800°K
Halogen light bulb 2800°K

P

%
. !. . =
-TO01 LED éW - 3000°K

Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01LED 6W - 6500°K ‘i
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01 LED 7W - 6000°K b
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

5.8

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

70 mm

10 mm

* Misura di ingombro con
lampadina T01 LED 6W

144 mm*

Optional: modules and power supply unit.

Optional: Module und Netzteil

Opcional: mddulos y fuente de alimentacion

IMo cneuvanbHoMy 3aKasy: Moynm 1 610K MUTaHuA

- T03 Modulo led 6,5W - 3000°K
Modulo led 600 lumen-700mA
LED module 600 lumen-700mA -

- T03 Modulo led 6,5W - 4000°K
Modulo led 610 lumen-700mA
LED module 610 lumen-700mA

-TO3 LED DRIVER 8,4W e

Led driver 8 4W-700mA -+

70 mm

10 mm

* Misura con T03
Modulo LED 7W

115 mm*

- CKpbIThIVi BCTPanBaemblit
npvbop AnA yCTaHOBKMN B
NoABECHbIE MOTONKN

- OwTyKaTypmB NOTONOK
rUNCOBON LUITYKATYPKOW,
BCTPOEHHbI npubop
CTaHeT HeOTBHEMIIEMON YacTbio
€amoro noTosiKa u MOXHO ero
noKpacuTb.

- OTBEpCTVE ANA YCTaHOBKM
@132

Omonorauuun
Cev O (T102 @)

L\ Jom

O -

TS

130 mm

Vedi tabella fotometrica da pag. 464

See photometric table on page 464



Schema di montaggio
Assembly diagram
Montageplan
Esquema de montaje
Cxema MoHTaxa
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POLIS DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

Esempio di prodotto installato e verniciato

Example of fitted and painted product

Beispiel fiir das installierte und gestrichene Produkt
Ejemplo de producto instalado y pintado

lMprvmep ycTaHOBNEHHOrO 1 MOKpalleHHoro npubopa
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POLIS

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Incasso invisibile per controsoffitti

- Dopo aver rasato a gesso il
controsoffitto, l'incasso risulta
parte integrante del soffitto stesso
e puo essere tinteggiato.

- Apertura per installazione
? 132 mm.

- Invisible recessed fitting for false
ceilings

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of
the ceiling and can be painted.

- Opening required for installation:

- Unsichtbarer Einsatz fir
abgehdngte Decken

- Nachdem man die abgehangte
Decke gipsverputzt hat, wird der
Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann
angestrichen werden.

- Empotrado invisible para falsos
techos

- Después de haber nivelado
el falso techo con yeso,
el empotrado resulta formar
parte integrante del propio techo
y se puede pintar.

? 132 mm.

Omologazioni

v o(TI2®)

Type-approvals
v o(TI2¢)

T10 6U10 siip

Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - [aTpoH namnbl BKO4aeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional
Opcidn - Onuua:

-T01 Alo 40W e

Lampadina alogena 2800°K it
Halogen light bulb 2800°K ‘ !-5\-:- F=

-T01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01LED 6W - 6500°K =
Lampadina led 420 lumen '
LED light bulb 420 lumen

-T01 LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01 LED 7W - 6000°K s
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

.
-T01 LED 9W - 6000°K ﬁ
Lampadina led 730 lumen :
LED light bulb 730 lumen

70 mm

10 mm

* Misura di ingombro con
lampadina TO1 LED 6W

130 mm*

- Apertura para la instalacion
@132 mm.

- Installationsoffnung @ 132 mm.

Zulassungen

Cevo(TI29)

Homologaciones

Cevo(TI2®)

T12LED @

Optional: moduli e alimentatore

Optional: modules and power supply unit.

Optional: Module und Netzteil

Opcional: médulos y fuente de alimentacion

IMo crewumansHoMy 3aKasy: MoaySv 1 610K NUTaHUA

- T03 Modulo led 6,5W - 3000°K
Modulo led 600 lumen-700mA o
LED module 600 lumen-700mA

- T03 Modulo led 6,5W - 4000°K
Modulo led 610 lumen-700mA
LED module 610 lumen-700mA

-TO03 LED DRIVER 8,4W x "'.‘,'e.n'-:"'\.'\'L H
Led driver 8,4W-700mA I

- CKpbITbIi BCTpanBaemblit
npuéop ANA YCTaHOBKU B
NOMBECHbIE MOTOMKM

- OwTyKaTypuB NOTONOK
rMMNCOBOW LITYKAaTYPKOMN,
BCTPOEHHBIV MpUBOp CTaHeT
HEeOoTbEMEMON HaCTbio
caMoro noToska n MOXHO
ero nNoKpacuTb.

- OTBEPCTUE ANA YCTAHOBKM
@132 mm.

Omonorauuun

Cev o(TI129)

L o

—_—

73 mm

4+
130 mm

Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product

Beispiel fir das gestrichene Produkt
Ejemplo de producto pintadon
Mpumep nokpateHHoro npubopa

Vedi tabella fotometrica da pag. 464
See photometric table on page 464

70 mm

10 mm

* Misura con T03
Modulo LED 7W

105 mm*




01

8132 mm

Schema di montaggio
Assembly diagram
Montageplan
Esquema de montaje
Cxema MOHTaxa
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NICIA

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Incasso invisibile per controsoffitti

- Dopo aver rasato a gesso il
controsoffitto, l'incasso risulta
parte integrante del soffitto
stesso e puo essere tinteggiato.

- Apertura per installazione
? 102 mm.

Omologazioni
v o (T2 @)

T22 GU10

LED
BULB

- Invisible recessed fitting for false
ceilings

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of the
ceiling and can be painted.

- Opening required for installation:
? 102 mm.

Type-approvals
eV O (T2 ¢)

Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - [aTpoH namnbl BKo4aeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional

Opcion - OnumA:

-T01 Alo 40W
Lampadina alogena 2800°K
Halogen light bulb 2800°K

-TO01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01 LED 6W - 6500°K
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01 LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

70 mm

105 mm*

10 mm

* Misura di ingombro con
lampadina T01 LED 6W

- Unsichtbarer Einsatz fiir
abgehangte Decken

- Nachdem man die abgehangte
Decke gipsverputzt hat, wird der
Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann
angestrichen werden.

- Installationsoffnung @ 102 mm.

- Empotrado invisible para
falsos techos
- Después de haber nivelado el falso
techo con yeso, el empotrado
resulta formar parte integrante
del propio techo y se puede pintar.
- Apertura para la instalacion
? 102 mm.

Zulassungen Homologaciones
Cev a (T2 @) Cev O (T24 @)

T24 LED

®

Optional: moduli e alimentatore

Optional: modules and power supply unit.

Optional: Module und Netzteil

Opcional: mddulos y fuente de alimentacion

IMo cneumanbHoMy 3akasy: Mogynm v 610K MUTaHuA

- T03 Modulo led 6,5W - 3000°K
Modulo led 600 lumen-700mA
LED module 600 lumen-700mA "

- T03 Modulo led 6,5W - 4000°K

Modulo led 610 lumen-700mA
LED module 610 lumen-700mA

- TO3 LED DRIVER 8,4W .5 e et
Led driver 8,4W-700mA

70 mm

10 mm

79 mm*

* Misura con T03
Modulo LED 7W

- CKpbITbIVi BCTPanBaembli npuéop
[NA YCTAHOBKMW B NOABECHbIE
noTonKu

- OwTyKaTypmB NOTOMOK rMMNCOBOWA
LUITYKaTYpPKOWN, BCTPOEHHbIN
npnbop cTaHeT HEOTbEMIIEMOIA
4aCTbio CaMoro NoTosnKa 1 MOXHO
ero nNoKpacuTb.

- OTBepcTUNe AnA YyCTaHOBKM
@102 mm.

Omonorauuun
Cev o (T24 @)

75 mm

L o

-

@ 100 mm

Vedi tabella fotometrica da pag. 464
See photometric table on page 464



Schema di montaggio
Assembly diagram
Montageplan

Esquema de montaje
Cxema MoHTaxa
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Esempio di prodotto installato e verniciato

Example of fitted and painted product

Beispiel fiir das installierte und gestrichene Produkt
Ejemplo de producto instalado y pintado

lMpyvmep ycTaHOBNEHHOrO 1 MOKpalleHHOro npubopa




ATTICA

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Incasso invisibile per controsoffitti
- Dopo aver rasato a gesso il

- Invisible recessed fitting for false
ceilings

- Unsichtbarer Einsatz fiir
abgehangte Decken

- Empotrado invisible para
falsos techos

controsoffitto, l'incasso risulta
parte integrante del soffitto
stesso e puo essere tinteggiato.

- Apertura per installazione
122x122 mm.

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of the
ceiling and can be painted.

- Opening required for installation:
122x122 mm.

- Nachdem man die abgehangte
Decke gipsverputzt hat, wird der
Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann
angestrichen werden.

- Installationséffnung 122x122 mm.

- Después de haber nivelado el falso
techo con yeso, el empotrado
resulta formar parte integrante
del propio techo y se puede pintar.

- Apertura para la instalacion
122x122 mm.

Omologazioni Type-approvals
v o (T06 @) v o(T06 @)
LED
BULB

T04 GU10

Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - [aTpoH namnbl BKO4aeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional
Opcidn - Onuua:

-TO1 Alo 40W e
Lampadina alogena 2800°K e
Halogen light bulb 2800°K ‘ !5&. F=

-T01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01LED 6W - 6500°K =
Lampadina led 420 lumen '
LED light bulb 420 lumen

-T01 LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01 LED 7W - 6000°K s
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

70 mm

10 mm

137 mm

* Misura di ingombro con
lampadina TO1 LED 6W

Zulassungen Homologaciones
eV O(T06 ®) €V O(T06 @)

T06 LED

&

Optional: moduli e alimentatore

Optional: modules and power supply unit.

Optional: Module und Netzteil

Opcional: médulos y fuente de alimentacion

IMo creumansHoMy 3aKasy: Moy v 1 610K NUTaHUA

- T03 Modulo led 6,5W - 3000°K
Modulo led 600 lumen-700mA
LED module 600 lumen-700mA "

-T03 Modulo led 6,5W - 4000°K
Modulo led 610 lumen-700mA
LED module 610 lumen-700mA

-T03 LED DRIVER 8,4W
Led driver 8,4W-700mA

T Ry
- .'.u.'.\

- CKpbIThIVi BCTPanBaemblii
npvbop AnA yCTaHOBKMW B
no/ABeCHbIE NOTONKN

- OwTyKaTypus NOTOMOK MMNCOBOWA
LUITYKaTYypPKOWN, BCTPOEHHbIN
npubop cTaHeT HeOTbeMIeMon
4aCTblO CamMoro noTosnKa un
MO>HO ero NoKpacuTb.

- OTBEpCTVE ANA YCTAHOBKM
122x122 mm.

Omonorauun
€V o(T06 @)

L2 T
O

ST

73 mm

.

120 mm

120 mm

73 mm

Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product

Beispiel fir das gestrichene Produkt
Ejemplo de producto pintadon
Mprvmep nokpaleHHoro npubopa

Vedi tabella fotometrica da pag. 464
See photometric table on page 464

70 mm

10 mm

111 mm

* Misura con T03
Modulo LED 7W




Schema di montaggio
Assembly diagram

Montageplan
Esquema de montaje

Cxema MOHTaxa

05

04

03

02

122 mm

ATTICA | 225



ATTICA GLASS

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Incasso invisibile per controsoffitti

- Dopo aver rasato a gesso il
controsoffitto, l'incasso risulta
parte integrante del soffitto stesso
e puo essere tinteggiato.

- Apertura per installazione
122x122 mm.

Omologazioni
v o (T30 @)

- Invisible recessed fitting for false
ceilings

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of the
ceiling and can be painted.

- Opening required for installation:
122x122 mm.

Type-approvals
eV O (T30 @)

T28 GU10 B3

Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - [MaTpoH namnbl BKoYaeTca

Optional lampadine - Optional - Optional

Opcidn - Onuua:

-T01 Alo 40W

Lampadina alogena 2800°K

Halogen light bulb 2800°K

-T01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01LED 6W - 6500°K
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01 LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

70 mm

10 mm

137 mm*

* Misura di ingombro con
lampadina T01 LED 6W

- Unsichtbarer Einsatz fiir
abgehangte Decken

- Nachdem man die abgehangte
Decke gipsverputzt hat, wird der
Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann
angestrichen werden.

- Installationsoffnung 122x122 mm.

Zulassungen
eV O (T30 @)

T30 LED

&

Optional: moduli e alimentatore

- Empotrado invisible para
falsos techos

- Después de haber nivelado
el falso techo con yeso,
el empotrado resulta formar parte
integrante del propio techo y
se puede pintar.

- Apertura para la instalacion
122x122 mm.

Homologaciones
v o (T30 @)

Optional: modules and power supply unit.

Optional: Module und Netzteil

Opcional: médulos y fuente de alimentacion
Mo cneunanbHOMY 3akasy: Mmoaynm n 610K NUTaHnA

- T03 Modulo led 6,5W - 3000°K
Modulo led 600 lumen-700mA
LED module 600 lumen-700mA

- T03 Modulo led 6,5W - 4000°K

Modulo led 610 lumen-700mA
LED module 610 lumen-700mA

-T03 LED DRIVER 8,4W
Led driver 8,4W-700mA

70 mm

10 mm

111 mm*

o
Voo

* Misura con T03
Modulo LED 7W

- CKpbITbIi BCTPanBaeMmbilit
npubop AnA yCTaHOBKU B
Nno/ABECHbIE MOTONKN

- OWTyKaTypmnB NOTOMNOK
rUNCOBON LUTYKATYPKOWA,
BCTPOEHHbI Npubop cTaHeT
HEeOTbEMNEMON HacTbio
€amoro noTosika u MOXHO
€ro nokpacuThb.

- OTBepcTME ANA yCTaHOBKU
122x122 mm.

Omonorauuun
eV O (T30 @)

65 mm

= |

120 mm

70 mm

120 mm

Vedi tabella fotometrica da pag. 464
See photometric table on page 464



Schema di montaggio
Assembly diagram
Montageplan
Esquema de montaje
Cxema MOHTaxa
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ATTICA TWIN

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Incasso invisibile per controsoffitti

- Dopo aver rasato a gesso il
controsoffitto, l'incasso risulta
parte integrante del soffitto stesso
e puo essere tinteggiato.

- Apertura per installazione
216x119 mm.

Omologazioni

eV D (TI5®)

T13 GU10

LED
BULB

- Invisible recessed fitting for false
ceilings

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of the
ceiling and can be painted.

- Opening required for installation:
216x119 mm.

Type-approvals
Ccevo(TI5®)

Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - [MaTpoH namnel BKoYaeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional

Opcidn - Onuma:

-T01 Alo 40W
Lampadina alogena 2800°K
Halogen light bulb 2800°K

-T01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01 LED 6W - 6500°K
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

70 mm

[P

48

- Unsichtbarer Einsatz fiir
abgehangte Decken

- Nachdem man die abgehangte
Decke gipsverputzt hat, wird der

- Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann
angestrichen werden.

- Installationséffnung 216x119 mm.

Zulassungen

eV O(T15®)

T15LED

&

Optional: moduli e alimentatore

- Empotrado invisible para
falsos techos

- Después de haber nivelado
el falso techo con yeso,
el empotrado resulta formar parte
integrante del propio techoy
se puede pintar.

- Apertura para la instalacion
216x119 mm.

Homologaciones

Cev O(TI5@)

Optional: modules and power supply unit.

Optional: Module und Netzteil

Opcional: mddulos y fuente de alimentacion
IMo cneuvanbHoMy 3akasy: Mogynm v 610K MUTaHuA

- T03 Modulo led 6,5W - 3000°K
Modulo led 600 lumen-700mA
LED module 600 lumen-700mA

- T03 Modulo led 6,5W - 4000°K

Modulo led 610 lumen-700mA
LED module 610 lumen-700mA

-T03 LED DRIVER 8,4W
Led driver 8,4W-700mA

70 mm

- CKpbIThIVi BCTPanBaemblii npuéop
[NA YCTAHOBKW B NO/ABECHbIE
noTonKu

- OwTyKaTypmB NOTOMOK rMMNCOBOW
LUITYKaTYpPKON, BCTPOEHHbIN
npubop CTaHeT HEOTbeMNEMOW
4acTblo CaMOro MoTomNKa 1 MOXHO
€ro nokpacuThb.

- OTBepcTUNe ANA YyCTaHOBKM
216x119 mm.

Omonorauuun
Cev o(T159)

J—
Ol10

+—F

167 mm

72 mm

214 mm

117 mm

10 mm
10 mm

130 mm
104 mm

* Misura con T03
Modulo LED 7W

* Misura di ingombro con
lampadina TO1 LED 6W

Vedi tabella fotometrica da pag. 464
See photometric table on page 464



01

I’”
i

216 mm

02

03

Schema di montaggio
Assembly diagram
Montageplan
Esquema de montaje
Cxema MoHTaxa
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ATTICA ORIENTABILE

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Luce orientabile

- Incasso invisibile per controsoffitti

- Dopo aver rasato a gesso il
controsoffitto, l'incasso risulta
parte integrante del soffitto stesso
e puo essere tinteggiato.

- Apertura per installazione

- Adjustable light

- Invisible recessed fitting for false
ceilings

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of the
ceiling and can be painted.

- orientierbares Licht

- Unsichtbarer Einsatz fiir
abgehangte Decken

- Nachdem man die abgehangte
Decke gipsverputzt hat, wird der

- Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann

- Luz orientable
- Empotrado invisible para
falsos techos
- Después de haber nivelado
el falso techo con yeso,
el empotrado resulta formar parte
integrante del propio techoy

122x122 mm. - Opening required for installation:

122x122 mm.

Omologazioni

Cev o (T1789)

Type-approvals
Ccevo(T178 @)

LED
T177 GU10 oy

Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - MaTpoH namnbl BKNO4aeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional
Opcién - OnumA:

-T01 Alo 40W
Lampadina alogena 2800°K
Halogen light bulb 2800°K

>

g\’é
. !. . &
-T01 LED éW - 3000°K

Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-TO01 LED 6W - 6500°K ‘ak
Lampadina led 420 lumen i
LED light bulb 420 lumen

-T01LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01 LED 7W - 6000°K s
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

48

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

70 mm

10 mm

137 mm

* Misura di ingombro con
lampadina T01 LED 6W

angestrichen werden.
- Installationséffnung 122x122 mm.

se puede pintar.
- Apertura para la instalacion
122x122 mm.

Zulassungen Homologaciones
v a(T178 @) v a(TI78 @)

T178 LED

&

Optional: moduli e alimentatore

Optional: modules and power supply unit.

Optional: Module und Netzteil

Opcional: mddulos y fuente de alimentacion

IMo cneuvanbHomy 3akasy: Moaynm 1 610K MUTaHuA

- T03 Modulo led 6,5W - 3000°K
Modulo led 600 lumen-700mA
LED module 600 lumen-700mA "

- T03 Modulo led 6,5W - 4000°K
Modulo led 610 lumen-700mA
LED module 610 lumen-700mA

-TO3 LED DRIVER 8,4W e

Led driver 8,4W-700mA Wi

70 mm

10 mm

111 mm

* Misura con T03
Modulo LED 7W

- CBeT C M3MeHeHUeM HanpasneHunA
- CKpbITbIN BCTpPavBaeMmblin npubop

anAa
YCTaHOBKM B NOABECHbIE MOTOSKU

- OwTyKaTypWB NOTOMOK rMMNCOBOW

LUITYKaTYpPKOWN, BCTPOEHHBIN Npubop
CTaHEeT HEeOTbeMIEMON YaCTbIO
€amoro noTosnKa U MOXHO ero
MoKpacuTb.

- OTBepcTUe ANA yCTaHOBKM

122x122 mm.

Omonorauuun

CEV O(T178 @)

L\ [
O

+—+

73 mm

—+

120 mm

120 mm

Vedi tabella fotometrica da pag. 464
See photometric table on page 464






ATTICA FLAT

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Incasso invisibile per controsoffitti

- Dopo aver rasato a gesso il
controsoffitto, l'incasso risulta parte
integrante del soffitto stesso e puo
essere tinteggiato.

- Apertura per installazione
102x102 mm.

Omologazioni
Cev o (T09 @)

T07 GU10 B3

- Invisible recessed fitting for false
ceilings

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of the
ceiling and can be painted.

- Opening required for installation:
102x102 mm.

Type-approvals
Cevo(T09 @)

Portalampada incluso - Lamp holder included

- Unsichtbarer Einsatz fiir
abgehangte Decken

- Nachdem man die abgehangte
Decke gipsverputzt hat, wird der
Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann
angestrichen werden.

- Installationsoffnung 102x102 mm.

Zulassungen
Cev o(T09 @)

TO9 LED

&

Optional: moduli e alimentatore

-
F

- Empotrado invisible para
falsos techos

- Después de haber nivelado
el falso techo con yeso,
el empotrado resulta formar parte
integrante del propio techo
y se puede pintar.

- Apertura para la instalacion
102x102 mm.

Homologaciones
Cev o(T09 @)

Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - MaTpoH namnbl BKNO4aeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional
Opcién - OnumA:

Halogen light bulb 2800°K

-T01 Alo 40W i
Lampadina alogena 2800°K E(%
g o

-T01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01 LED 6W - 6500°K 4 |
Lampadina led 420 lumen )
LED light bulb 420 lumen

-T01 LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

70 mm

10 mm

100 mm

* Misura di ingombro con
lampadina T01 LED 6W

Optional: modules and power supply unit.

Optional: Module und Netzteil

Opcional: mddulos y fuente de alimentacion

IMo cneumansHoMy 3akasy: MoAyv 1 610K NUTaHUA

- T03 Modulo led 6,5W - 3000°K
Modulo led 600 lumen-700mA
LED module 600 lumen-700mA 1

- T03 Modulo led 6,5W - 4000°K

Modulo led 610 lumen-700mA
LED module 610 lumen-700mA

-T03 LED DRIVER 8,4W .5 e et
Led driver 8,4W-700mA

70 mm

10 mm

74 mm

* Misura con T03
Modulo LED 7W

- CKpbITbI BCTpaMBaemblii npubop
[ANA yCTaHOBKM B NOABECHbIE
NnoToNKu

- OwTyKaTypuB NOTOMOK rMMNCOBOWA
LUTYKaTYPKOW, BCTPOEHHbIN
npubop CTaHeT HeoTbeMNEMOW
4aCTblO CamMOro rnoTosika 1 MOXHO
€ro noKpacuThb.

- OTBEpCTVE ANA YCTaHOBKM
102x102 mm.

Omonorauuun
Cevo(T09 @)

ir=nilgy EE

O

TS

60 mm

T

100 mm

60mm | 100 mm

Vedi tabella fotometrica da pag. 464

See photometric table on page 464



Schema di montaggio
Assembly diagram
Montageplan
Esquema de montaje
Cxema MoHTaxa
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TRACIA

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Incasso invisibile per controsoffitti
e con cassaforma in muratura.

- Dopo aver rasato a gesso il
controsoffitto, l'incasso risulta
parte integrante del soffitto stesso
e puo essere tinteggiato.

- Lampada alogena, fluorescente o
led con attacco G9.

Omologazioni

- Invisible recessed fitting for false
ceilings and walls, using a housing

box.

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of the
ceiling and can be painted.

- Halogen, fluorescent or LED bulb
with G9 connection.

Type-approvals

v Eveo
LED
T4é BULB
_60W
_G9
1 30mm
0 225 mm

335 mm

- Unsichtbar werdender Einsatz fiir
abgehangte Decken und mit
Verschalung fiir Mauerwerk.

- Nachdem man die abgehangte
Decke gipsverputzt hat, wird der
Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann
angestrichen werden.

- Halogenlampe, Leuchtstofflampe
oder Led mit Anschluss G9.

Zulassungen
€V

- Empotrada invisible para falsos

techos y con encofrado para pared.

- Después de haber enlucido el falso
techo con yeso, el empotrado
resulta parte integrante del propio
techo y se puede pintar.

- Lampara halégena, fluorescente o
de LED con casquillo G9.

Homologaciones
EvD

- BCTPOEHHBI, HEBUANMBIN
CBETUMNbHUK ANA NOABECHbIX
NoTONKOB C 06MypOBaHHOM
onany6koi.

- Mocne Toro, kak noaBecHown
MOTONOK 3aTAHYT LUNAKNeBKOM,
BCTPOEHHOE YCTPONCTBO
CnMBaeTCA CrMOTONKOM 1
€ro MOXKHO MOKpPacuTb.

- TaMnoyku ranorexHble,
chnyopecLeHTHbIe NCBETOANOAHbIE
¢ uokonem G9.

Omonorauum
eV

T46C

Cassaforma
Formwork
Verschalung
Encofrado
Onany6bka

[250 mm

430 mm



01

235

2
Ui

345 mm
G

N4

01

440 mm

Schema di montaggio senza cassaforma
Assembly diagram without housing box.
Montageplan ohne Verschalung
Esquema de montaje sin encofrado
Cxema ycTaHoBKM 6e3 onany6ku

Montaggio cassaforma per latterizio
Formwork assembly for brickwork
Einbau der Verschalung fiir Mauerwerk
Montaje encofrado para ladrillos
YcTaHoBKa onanybku AnA KUpnu4Hom
CTEHbI
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MICENE

’ DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Incasso invisibile per controsoffitti
e muro tramite cassaforma

- Dopo aver rasato a gesso il
controsoffitto, l'incasso risulta
parte integrante del soffitto stesso
e puo essere tinteggiato.

Omologazioni
C€v O (TO3LED @)

T01 GU10 B2

- Invisible recessed fitting for false
ceilings or walls, using a housing
box.

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of
the ceiling and can be painted.

Type-approvals
€V O (TO3LED @)

Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen
Portalédmparas incluido - [MaTpoH namnel BKoyaeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional

Opcidn - OnumA:

-T01 Alo 40W
Lampadina alogena 2800°K
Halogen light bulb 2800°K

-T01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01 LED 6W - 6500°K
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01 LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01LED 9W - 6000°K

Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

70 mm

113 mm

(e

..!.:._b

10 mm

* Misura di ingombro con
lampadina T01 LED 6W

- Unsichtbar werdender Einsatz fir
abgehangte Decken und mit
Verschalung fiir Mauern

- Nachdem man die abgehangte
Decke gipsverputzt hat, wird der
Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann
angestrichen werden.

Zulassungen
Cev o (TO3LED @)

TO3 LED

&

Optional: moduli e alimentatore

- Empotrada invisible para falsos
techosy pared utilizando encofrado

- Después de haber nivelado el falso
techo con yeso, el empotrado
resulta formar parte integrante del
propio techo y se puede pintar.

Homologaciones
Cev @ (TO3LED @)

Optional: modules and power supply unit.

Optional: Module und Netzteil

Opcional: médulos y fuente de alimentacion
Mo cneunanbHOMY 3akasy: Mmoaynm n 610K NUTaHnA

- T03 Modulo led 6,5W - 3000°K
Modulo led 600 lumen-700mA
LED module 600 lumen-700mA

- T03 Modulo led 6,5W - 4000°K

Modulo led 610 lumen-700mA
LED module 610 lumen-700mA

-T03 LED DRIVER 8,4W
Led driver 8,4W-700mA

70 mm

10 mm

94 mm

B
i

* Misura con T03
Modulo LED 7W

- CKpbIThIVi BCTPanBaembli npuéop

ANA yCTaHOBKU B NOABECHble
MOTOJIKM C NOMOLLBbIO onanyGKw.

- OwTyKaTypmB NOTOMOK rMMNCOBOW

LUITYKaTYpPKON, BCTPOEHHbIN
npubop

CTaHeT HeOTBHEMIIEMON YaCTbio
€amoro rnoTosika 1 MOXHO ero
MoKpacuTb.

Omonorauuun
Cev @ (TO3LED ¢)

To1C

Cassaforma
Formwork
Verschalung
Encofrado
Onany6ka

200 mm

S
D
200 mm
» 70mm | 120 mm
—

88 mm

120 mm



01

122 mm

122 mm

INY
A @/

Squadretta regolabile_Adjustable bracket
Regulierbarer Winkel_Escuadra regulable
Perynupyenbiii KpenexHsiit yronok

Squadretta regolabile_Adjustable bracket
Regulierbarer Winkel_Escuadra regulable
Perynvpyembiii KpenesxHbiit yronok

Schema di montaggio senza cassaforma
Assembly diagram without housing box.
Montageplan ohne Verschalung
Esquema de montaje sin encofrado
Cxema ycTaHoBKM 6e3 onany6ku

Montaggio cassaforma per latterizio
Formwork assembly for brickwork
Einbau der Verschalung fiir Mauerwerk
Montaje encofrado para ladrillos
YcTaHoBKa onany6ku AnA KUPnM4Hoi
CTEHbI
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TEBE

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Incasso invisibile per controsoffitti

e tramite cassaforma per laterizio.

- Dopo aver rasato a gesso il
controsoffitto, l'incasso risulta
parte integrante del soffitto stesso
e puo essere tinteggiato.

- T50 con emergenza ha 3 ore
di autonomia al 23%

di flusso luminoso.

Omologazioni

eV ©

T39 G24 q3 - 2x26W

Optional:
- T31 Lampadina
Lampadine fluorescenti 26 W

Optional:
- T31 light bulb
26W fluorescent bulbs

Optional:
- T31 Lampe
Leuchtstofflampe 26W

Opcional:
- T31 Bombilla
Bombilla fluorescente 26W

Mo cneunanbHoMy 3akasy:

- T31 namnouka
®dnyopecueHTHaA naMnoyka
26 BT

- Invisible recessed fitting for false
ceilings and, using a housing box,
for brickwork.

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of the
ceiling and can be painted.

- T50 with emergency device has
3 hours of autonomy at 23%
of light flux.

Type-approvals
CEv @

T40 2xE27 L5

Optional:
- T40 Lampadina
Lampadine fluorescenti 25W

Optional:
- T40 light bulb
25W fluorescent bulbs

Optional:
- T40 Lampe
Leuchtstofflampe 25W

Opcional:
- T40 Bombilla
Bombilla fluorescente 25W

Mo cneunanbHoMy 3akasy:

- T40 namnoyka
dnyopecueHTHaA namno4ka
25 BT

- Unsichtbar werdender Einsatz fir
abgeh&ngte Decken und mit
Verschalung fiir Mauerwerk.

- Nachdem man die abgehangte
Decke gipsverputzt hat, wird der
Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann
angestrichen werden.

- T50 mit Notfunktion hat 3 Stunden

Autonomie bei 23% des Lichtflusses.

Zulassungen

(EV ©

T50 G24 q3 - 2x26W

con emergenza
Optional:
-T51 Lampadina

Lampadine fluorescenti 26W

with emergency device
Optional:
- T51 light bulb

26W fluorescent bulbs

mit Notfunktion

Optional:

- T51 Lampe
Leuchtstofflampe 26W

con emergencia
Opcional:
- T51 Bombilla
Bombilla fluorescente 26W

C aBapuiHbIM OCBELLEHNEM

Mo cneunansHoMy 3akaay:

- T51 namno4ka
dnyopecueHTHaA namnoyka
26 BT

Moduli Led 17,5W

LED module 17.5W

LED Module 17,5W

Médulos LED 17,5W
CeeTtoaunogHbie mogynu 17,5W

-

- Empotrada invisible para falsos
techosy con encofrado para pared.

- Después de haber enlucido el falso
techo con yeso, el empotrado
resulta parte integrante del propio
techoy se puede pintar.

- T50 con emergencia, tiene 3 horas
de autonomia con un 23% de flujo
luminoso.

Homologaciones

eV @

T108 LED

&

- Modulo 17,5 W 3200° K - 220 v
- 1410 Lumen
- Dimmerabile

- Module 17.5 W 3200° K - 220 v
- Lumen 1410
- Dimmable

- Modul 17,5 W 3200° K - 220 v
- 1410 Lumen
- Dimmerfahig

- Médulo de 17,5 W 3200° K - 220 v
- 1410 Lumen
- Intensidad regulable

- Mopynb 17,5 BT 3200° K - 220 v
- lomen 1410
- C perynupyemon ApKOCTbIO

180 mm

- CKpbITbIN BCTpPavBaeMmblin npubop
[NA YCTAHOBKW B NOABECHbIE
MOTOMKM 1 C NOMOLLbIO onany6kn B
KUPMUYHYIO KNaaky.

- OwTyKaTypuB NOTOMOK rMMNCOBOWA
LITYKaTYPKOW, BCTPOEHHbIA npubop
CTaHeT HEOTbEeMNIEMON YacCTbIO
caMoro noTonka v ero MoXHo
noKpacuTb.

- T50 B aBapwiiHo cuTyauum nveet 3
yaca pesepsa 1 23% CBETOBOrO
noToka.

Omonorauuun
(EV ©

T39C

Cassaforma
Formwork
Verschalung
Encofrado
Onany6ka

260 mm

770& -+t

280 mm

240 mm

180 mm

240 mm



Schema di montaggio senza cassaforma
Assembly diagram without housing box.
Montageplan ohne Verschalung
Esquema de montaje sin encofrado
Cxema ycTaHOBKU 6e3 onanyoku

Montaggio cassaforma per latterizio
Formwork assembly for brickwork
Einbau der Verschalung fiir Mauerwerk
Montaje encofrado para ladrillos
YcTaHoBKa onany6ku AnA KMpnuyHom
CTEHbI
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CADMEA

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Incasso invisibile per controsoffitti
e tramite cassaforma per laterizio

- Dopo aver rasato a gesso il
controsoffitto, l'incasso risulta
parte integrante del soffitto stesso
e puo essere tinteggiato.

- T51 con emergenza ha 3 ore
di autonomia al 23%
di flusso luminoso.

Omologazioni
€V ©

T31 G24 q3 - 2x26W

Alimentatore elettronico incluso

Optional:

- T31 Lampadina 26W G24 g3
Lampadine fluorescente

Electronic power supply included

Optional:

- T31 Light bulb 26W G24 q3

Fluorescent bulbs

Elektronisches Netzteil

eingeschlossen

Optional:

- T31 Lampe 26W G24 g3
Leuchtstofflampe

Alimentador electrénico incluido

Opcional:
- T31 Bombilla 26W G24 g3
Bombilla fluorescente

- Invisible recessed fitting for false
ceilings and, using a housing box,
for brickwork.

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of the
ceiling and can be painted.

- T51 with emergency device has 3
hours of autonomy at 23%
of light flux.

Type-approvals
eV ©

LED
BULB

T32 2xE27

Optional:
- T32 Lampadina

Lampadine fluorescente 25W

Optional:
- T32 light bulb
25W fluorescent bulbs

Optional:
- T32 Lampe
Leuchtstofflampe 25W

Opcional:
- T32 Bombilla
Bombilla fluorescente 25W

Mo cneumanbHoMy 3akasy:

- T32 namno4yka
dryopecLeHTHaA nammnoyka
25 BT

- Unsichtbar werdender Einsatz fir
abgehéngte Decken und mit
Verschalung fiir Mauerwerk

- Nachdem man die abgehangte
Decke gipsverputzt hat, wird der
Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann
angestrichen werden.

- T51 mit Notfunktion hat 3 Stunden
Autonomie bei 23% des Lichtflusses.

Zulassungen
€V ©

T51 G24 q3 - 2x26W

con emergenza
Optional:
- T51 Lampadina

- Empotrada invisible para falsos
techosy con encofrado para pared.

- Después de haber enlucido el falso
techo con yeso, el empotrado
resulta parte integrante del propio
techoy se puede pintar.

- T51 con emergencia, tiene 3 horas
de autonomia con un 23% de flujo
luminoso.

Homologaciones
€V ©

T109 LED

®

- Modulo 17,5 W 3200° K - 220 v

- 1410 Lumen
- Dimmerabile

Lampadine fluorescente 26W

with emergency device
Optional:
- T51 light bulb

26W fluorescent bulbs

mit Notfunktion

Optional:

- T51 Lampe
Leuchtstofflampe 26W

con emergencia
Opcional:
- T51 Bombilla

Bombilla fluorescente 26W

- Module 17.5 W 3200° K - 220 v

- Lumen 1410
- Dimmable

- Modul 17,5 W 3200° K - 220 v

- 1410 Lumen
- Dimmerfahig

- CKpbITbIN BCTpavBaemblin npubop
[NA YCTAHOBKW B NMO/ABECHbIE
NOTONKM 1 C NOMOLLbIO onanybku B
KUPMUYHYIO KNaaky.

- OwTyKaTypuB NOTOMOK rMMNCOBOWA
LITYKaTYPKOW, BCTPOEHHbIA npubop
CTaHeT HeOTbEeMNIEMON YaCTbIO
camMoro noTonka v ero MoXHo
noKpacuTb.

- T51 B aBapwuiiHoi cuTyauuu nveet 3
yaca pesepsa 1 23% CBETOBOrO
noToka.

Omonorauuun
€V ©

T31C

Cassaforma
Formwork
Verschalung
Encofrado
Onany6ka

- Médulo de 17,5 W 3200° K - 220 v

- 1410 Lumen
- Intensidad regulable

- Mogynb 17,5 BT 3200° K - 220 v

- MiomeH 1410
- C perynupyemoi ApKOCTbO

OnNeKTPOHHbIN 6NOK NUTaHusA

BKJTIO4EH

Mo cneunansHomMy 3akaay:

- T31 namnoyka 26W G24 g3
®dnyopecueHTHaA naMmnoyka
25 Bt

C aBapwiiHbIM OCBELLEHVEM

Mo cneumansbHoMy 3akasy:

- T51 namnouyka
dnyopecueHTHaA namnoyka
26 Bt

Moduli Led 17,5W

LED module 17.5W

LED Module 17,5W

Médulos LED 17,5W
CeetoanopHbie mogynu 17,5W

320 mm

>\/<4—F

2

320 mm

130 mm

ot

Of

@ 205 mm

@ 265 mm



Schema di montaggio senza cassaforma
Assembly diagram without housing box.
Montageplan ohne Verschalung
Esquema de montaje sin encofrado
Cxema ycTaHoBKU 6e3 onany6ku

Montaggio cassaforma per latterizio
Formwork assembly for brickwork
Einbau der Verschalung fiir Mauerwerk
Montaje encofrado para ladrillos
YcTaHoBKa onanybku AnA KUpnu4Hom
CTEHbI
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INCASSI IN GESSO A PARETE

RECESSED PLASTER WALL LIGHTS

Serie di apparecchi da incasso in gesso a
scomparsa totale per controsoffitti o pareti in
cartongesso e con controcassa per laterizi.
Nati per soddisfare le esigenze di applicazioni
moderne, suggestive e discrete.

Range of plaster products for fully recessed
installation in false ceilings or walls in
plasterboard and with recessed fixing kit for
brick-built structures. Created to meet the needs
of modern, elegant and discreet applications.

Gerateserie zum Einlassen aus Gips, vollstandig
verschwindend, fiir abgehéngte Decken oder
Gipskartonwénde und mit AuBengehduse fiir
Mauerwerk. Wurden fiir moderne, suggestive und
diskrete Anwendungsmoglichkeiten entworfen.

Serie de aparatos para empotrar en yeso
completamente escamoteables para falsos
techos o paredes de carton yeso y con contracaja
para ladrillos. Creados para satisfacer las
exigencias de aplicaciones modernas, sugestivas
y discretas.

CepuA BCTpaMBaemblX U  MOJHOCTbIO
cKpblBaeMblx npubopoB M3 runca Ana
NOABECHbIX MOTONKOB WM NEpPeroposiok M3
TMNCOKapPTOHa, a TakXe C creuuasnbHbIM
KOPMYCOM [/1A YCTaHOBKYW B KUPMYHbIE CTEHbI
unv notonku. OTta cepua bbina paspaboTaHa
[LUNA YAOBNETBOPEHNA TPEOOBaHUI, CBA3AHHBIX
C ee COBPEMEHHbIMU, MpUBREKATENbHbIMA 1
HEHaBA3YMBbIMY NMPYMEHEHNAMM.

Incassi



EGE DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

Au
*
Lampada in gesso da incasso invisibile Concealed recessed light in plaster  Nicht sichtbare Gips-Einbauleuchte Lampara de yeso para empotrar, BcTpanBaemblii HeBUANMBI
per cartongesso e muro con cassa- forinstallation in plasterboard and  fiir Gipskarton und Mauern mit Ver- invisible, para cartén yesoy muro CBETUNIbHUK 13 runca ana
forma. walls with a housing box. schalung.Nachdem der Gipskarton con encofrado. Después de haber runcokapToHa u Kupnuya c
Dopo aver rasato a gesso il cartongesso,  Once the plasterboard has been glatt verputzt wurde, wird die Einbau-  enrasado con yeso el cartén yeso, MOHTaXHOI Kopobkoii. Mocne
lincasso risulta parte integrante del plastered, the recessed fitting will leuchte zu einem integrierenden el empotrado forma parte integrante  HaHeceHWA rMNCOBON WTYKaTypPKN
muro stesso e puo essere tinteggiato. become an integral part of the wall ~ Bestandteil der Mauer und kann de la pared y se puede pintar. Ha rMNCoKapTOH, YCTAHOBMEHHbIN
and can be painted. gestrichen werden. CBETUNBHUK ByaeT HeoTbeMnemon
4acTblo CTEHbI Y MOXHO ByaeT ero
nokpacuTb.
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuun
Cewo (T176 @) Cewo (T176 @) Cewo (T176 @) Cewo (T176 @) Cewo (T176 @)
LED
T175 GU10 Euis T176 LED @
€
1w
Portalampada incluso - Lamp holder included Optional: moduli e alimentatore @
Lampenfassung eingeschlossen Optional: modules and power supply unit. 4
Portaldmparas incluido - [aTpoH namnel BKO4aeTcA Optional: Module und Netzteil
Opcional: mddulos y fuente de alimentacion E
Optional lampadine - Optional - Optional Mo cneunanbHoMy 3aKady: MOAyv 1 610K MUTaHWA 2
Opcién - OnumA: o
- T03 Modulo led 6,5W - 3000°K 4
-TO1 Alo 40W P Modulo led 600 lumen-700mA
Lampadina alogena 2800°K y 'ﬁ‘ LED module 600 lumen-700mA - 150
Halogen light bulb 2800°K ' !a{. -
N, Ay - T03 Modulo led 6,5W - 4000°K 200 mm
Modulo led 610 lumen-700mA
-T01 LED 6W - 3000°K LED module 610 lumen-700mA
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen
-TO1 LED 6W - 6500°K ') -T03 LED DRIVER 8,4W s ~op
Lampadina led 420 lumen ' Led driver 8,4W-700mA - N
LED light bulb 420 lumen L
-T01LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen “ T175¢C
-T01LED 7W - 6000°K =
Lampadina led 500 lumen C i
LED light bulb 500 lumen e
Verschalung
Encofrad
-T01 LED 9W - 3000°K Vedi tabella fotometrica da pag. 464 Or;?n;aﬁl(c;
Lampadina led 680 lumen See photometric table on page 464
LED light bulb 680 lumen
'I.rJI A
-T01 LED 9W - 6000°K ‘e
Lampadina led 730 lumen :
LED light bulb 730 lumen c
70 mm 70 mm E
&
£ £
= £
| 2 ) €
£ =S | A—
IS £
S * Misura di ingombro con 8| *Misura con T03 f@@
lampadina TO1 LED 6W Modulo LED 7W S

300 mm
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Schema di montaggio senza cassaforma
Assembly diagram without housing box.
Montageplan ohne Verschalung
Esquema de montaje sin encofrado
Cxema ycTaHOBKU 6e3 onany6bku
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SIPARIO

DESIGN: STUDIO 14

Lampada in gesso da incasso invisibile Invisible, recessed plaster lamp fitted

per muri tramite cassaforma

e cartongessi senza cassaforma.
Dopo aver rasato a gesso il muro,
l'incasso risulta parte integrante del
muro stesso e puo essere tinteggiato.
Adatto per lampade alogene,
fluorescenza e led.

Con attacco E14.

using a housing box for walls and
without a housing box for plasterboard.
Once the wall has been plastered the

Unsichtbar werdende Lampe zum
Einlassen aus Gips, fiir Mauerwerk
mit Verschalung und fiir Gipskarton
ohne Verschalung.

recessed fitting will become an integral Nachdem man die Wand gipsverputzt

part of the wall and can be painted.
Suitable for halogen or fluorescent
bulbs and LEDs.

With E14 connection.

hat, wird der Einsatz zu einem
integrierenden Bestandteil der Wand
und kann angestrichen werden.
Geeignet fiir Halogenlampen,
Leuchtstofflampen und Led.

Mit Anschluss E14.

Lampara de yeso para empotrar,
invisible, para paredes mediante
encofradoy para cartén yeso sin
encofrado. Después de haber enlucido
el tabique, el empotrado forma parte
integrante de la propia pared y se
puede pintar. Apto para ldamparas
halégenas, fluorescentes y de LED.
Con casquillo E14.

vncoBas namna BcTpavBaemas,
HeBMAVMAA AJIA CTEH C NMOMOLLbIO
onany6Ku 1 runcokapToHa - 6e3
onany6ku. Mocne wnaknesku
CTEHbl, KOPMNYC CBETUMbHMKA
CTaHOBUTCA COCTABHOMW YacTblo
Ccamol CTEHbI U €ro MOXHO
nokpacwTb. MoaxoauT AnA
ranoreHHbIX, PyopecLEHTHbIX,
CBETOAMOHBIX NaMMoYeK.

C uokonem E14.

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
VD [ AS] [ AS) [ AS] [3AS)
LED
T76 S T76 C
_60W Cassaforma
_E14 Formwork
Verschalung
Encofrado
i Onany6ka
100 mm
90 mm
350 mm |480 mm
T &
e e ><Z@
250 mm 340 mm N
01 260 mm
360
mm

BN
Ui

01“"===!!z'

Schema di montaggio senza cassaforma
Assembly diagram without housing box.
Montageplan ohne Verschalung
Esquema de montaje sin encofrado
Cxema ycTaHoBKM 6e3 onany6ku

Montaggio cassaforma per latterizio
Formwork assembly for brickwork
Einbau der Verschalung fiir Mauerwerk
Montaje encofrado para ladrillos
YcTaHoBKa onanybku AnA KUPNnYHON
CTeHbl






BOCCIOLO

DESIGN: STUDIO 14

Lampada in gesso da

incasso

invisibile per muri tramite

cassaforma e cartongessi senza
cassaforma. Dopo aver rasato a
gesso il muro, l'incasso risulta

parte integrante del muro

stesso e puo essere tinteggiato.

-

Invisible, recessed plaster lamp fitted
using a housing box for walls and
without a housing box for plasterboard.
Once the wall has been plastered the
recessed fitting will become an integral
part of the wall and can be painted.
Suitable for halogen or fluorescent

Unsichtbar werdende Lampe zum
Einlassen aus Gips, fiir Mauerwerk
mit Verschalung und flr Gipskarton
ohne Verschalung. Nachdem man die
Wand gipsverputzt hat, wird der
Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Wand und kann

Lémpara de yeso para empotrar,
invisible, para paredes mediante
encofrado y para cartén yeso sin
encofrado. Después de haber
enlucido el tabique, el empotrado

I'vncoBana namna BcTpanBaemas,
HeBMAVMMAA ANA CTEH C NMOMOLLbIO
onanybka u runcokapToHa - 6e3
onanybku.

Mocne WNakneBKkM CTeHbl, KOPNYc

forma parte integrante de la propia CBETWUMbHMKA CTAHOBUTCA

pared y se puede pintar. Apto para

COCTaBHOW YacTblO CaMON CTEHbI

lédmparas haldgenas, fluorescentes 1 €ro MOXHO MOKPacuThb.

Adatto per lampade alogene, bulbs and LEDs. angestrichen werden. Geeignet flir
fluorescenza e led. With E14 connection. Halogenlampen, Leuchtstofflampen  yde LED.
Con attacco E14. und Led. Con casquillo E14.
Mit Anschluss E14.
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones
(€2 ZAS] [43A4AS) [€3AAS] (€A AS]
LED
T77 S
_60W
_E14
100 mm
60 mm
350 mm
+—F
250 mm
01 260 mm
360
mm
AN,

)

4

01

MoaxoauT ANA ranoreHHbIX,
hnyopecLeHTHbIX, CBETOANOAHbIX
namnouyex.

C uokonem E14.

Omonorauuun

eV

T77¢C

Cassaforma
Formwork
Verschalung
Encofrado
Onany6ka

380 mm

”o& B ——

340 mm

Schema di montaggio senza cassaforma
Assembly diagram without housing box.
Montageplan ohne Verschalung
Esquema de montaje sin encofrado
Cxema ycTaHoBKU 6e3 onany6ku

Montaggio cassaforma per latterizio
Formwork assembly for brickwork
Einbau der Verschalung fiir Mauerwerk
Montaje encofrado para ladrillos
YcTaHoBKa onanybku AnA KUPNnYHON
CTeHbl
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TEATRINO

DESIGN: STUDIO 14

Lampada in gesso da incasso invisibile
per muri tramite cassaforma

e cartongessi senza cassaforma. Dopo
aver rasato a gesso il muro, l'incasso
risulta parte integrante del muro stesso
e puo essere tinteggiato. Adatto per
lampade alogene, fluorescenza e led.
Con attacco E14.

Invisible, recessed plaster lamp fitted
using a housing box for walls and
without a housing box for plasterboard.
Once the wall has been plastered the
recessed fitting will become an integral
part of the wall and can be painted.
Suitable for halogen or fluorescent
bulbs and LEDs.

With E14 connection.

Unsichtbar werdende Lampe zum
Einlassen aus Gips, fiir Mauerwerk
mit Verschalung und fir Gipskarton
ohne Verschalung. Nachdem man die
Wand gipsverputzt hat, wird der
Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Wand und kann
angestrichen werden. Geeignet fiir
Halogenlampen, Leuchtstofflampen
und Led.

Mit Anschluss E14.

Lémpara de yeso para empotrar,
invisible, para paredes mediante
encofrado y para cartén yeso sin
encofrado.Después de haber enlucido
el tabique, el empotrado forma parte
integrante de la propia paredy se
puede pintar.Apto para ldmparas
halégenas, fluorescentes y de LED.
Con casquillo E14.

vncoBaa namna BCTpavBaemas,
HeBMAVMMAA ANIA CTEH C NMOMOLLbIO
onanybka u runcokapToHa - 6e3
onanybku.

Mocne WwnakneBKku CTeHbl, KOpryc
CBETU/NbHMKA CTAHOBUTCA
COCTaBHOW YacTblO CaMOIN CTEHbI
N ero MOXHO MOKPacuTb.
MoaxoAuT ANA ranoreHHbIx,
hnyopecLeHTHbIX, CBETOANOAHbIX
namnoyexk.

C uokonem E14.

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
€V (€A AS] eV CEvD v
LED
T78 S T78C
_ 60W Cassaforma
_E14 Formwork
Verschalung
Encofrado
Onany6ka
106 mm
80 mm
T &
I %;@
f f 400 mm N
350 mm
01 360 mm
L
360
" Schema di montaggio senza cassaforma
‘. Assembly diagram without housing box.
\, Montageplan ohne Verschalung
/ Esquema de montaje sin encofrado
= Cxema ycTaHoBKU 6e3 onany6ku
01 05

J

Montaggio cassaforma per latterizio
Formwork assembly for brickwork
Einbau der Verschalung fiir Mauerwerk
Montaje encofrado para ladrillos
YcTaHoBKa onanybku AnA KUPNnYHON
CTeHbl






ARTAFERNE MAXI

DESIGN: ROMAN LUSCIOV

Lt

- Lampada da parete gesso per
cartongessi e, tramite cassaforma,
su parete in muratura risulta parte
della parete e puo essere tinteggiata.

- Possibilita di montare lampadine
alogene, fluorescenti e led, con
attacco E27, oppure a disposizione
attacco G24 q 3.

- Plasteg wall lamp for plasterboard
and, using a housing box, for
masonry walls. It becomes part
of the wall and can therefore
be painted.

- Suitable for use with halogen,
fluorescent and LED bulbs, with
E27 connection, or also available

- Wandlampe Gips fiir Gipskarton
und, mit Verschalung, fiir eine
gemauerte Wand, wird zu einem
integrierenden Bestandteil der
Wand und kann angestrichen
werden.

- Es kénnen Halogenlampen,
Leuchtstofflampen und Led

- Aplique de yeso para cartén yeso'y,
mediante encofrado, en pared de
ladrillos entra a formar parte de la
paredy se puede pintar.

- Posibilidad de montar bombillas
halégenas, fluorescentesy LED,
con casquillo E27, o bien a
disposicion casquillos G24 q 3.

- HacTeHHbI runcoBbIn CBETUIBHNK
[NA TMNCOKapTOHa, C MOMOLLbLIO
onanybKn MOXHO Tak>e BCTPOUTb
B KUPMUYHYIO CTEHY, 4YTO caenaeT
€ro ee 4acTbio, U MOTOM ero
MOXHO MOKPaCuUTb.

- Bo3MOXHOCTb yCTaHOBKM
ranoreHHbIX, PyopecUeHTHbIX 1

verwendet werden, mit Anschluss E27
oder verfligbar Anschluss G24 q3.

with G24 q 3 connection. CBETOAMOAHbIX NamnoYyek, ¢
uokonem E27, unu B Hanuumm

Takxxe uokonb G24 q 3.

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuun
eV © eV © CEV © CEV © CEv7 ©
LED
T116 E27 BILE T116 G 24q3 T116C
_ 2X60W _ 1X26W Cassaforma
_E27 _G24q3 Formwork
Verschalung
Encofrado
Onany6ka

T 70mm
_| 60mm
330 mm
235 mm
&

— | : ¢
605 mm 630 mm
01 02 03 04 05
615 mm

Schema di montaggio senza cassaforma
Assembly diagram without housing box.
Montageplan ohne Verschalung
Esquema de montaje sin encofrado
Cxema ycTaHOBKU 6e3 onasny6ku

05

Montaggio cassaforma per latterizio
Formwork assembly for brickwork
Einbau der Verschalung fiir Mauerwerk
Montaje encofrado para ladrillos
YcTaHoBKa onanybku AnA KUpPNnYHoOn
CTeHbl
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SERSE

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Incasso invisibile

- Utilizzabile sia su parete
cartongesso che, tramite
cassaforma, su parete in muratura.

- Apertura per installazione
senza cassaforma 167x280 mm.

Omologazioni

CEVD

T37 LED

®

Incluso:

- Invisible recessed fitting.

- Can be fitted to both plasterboard
walls and, using formwork,
masonry walls.

- Opening for installation without
formwork 167x280 mm.

Type-approvals
CEYD

Led TW 350mA 4,0v 130 Lm 4000°K

Led Driver c.c. 350mA 4x1W

T 15mm

278 mm

- Unsichtbarer Einsatz

- Kann sowohl auf einer
Gipskartonwand als auch mit
Verschalung auf einer gemauerten
Wand verwendet werden.

- Offnung fiir Installation ohne
Verschalung 167x280 mm.

Zulassungen

CEVD

s

- Empotrado invisible
- Utilizable tanto en tabique de
cartén yeso como, utilizando

encofrado, en tabique de ladrillos.

- Abertura para instalacion sin
encofrado 167x280 mm.

Homologaciones

CEvVe

Led driver - Led driver
Led driver - Actuador LED
CBeToAMOAHbIV ApaiiBep

Modulo Led - LED module

Led Modul - Mddulo LED

CBETOAMOAHbIN MOAYb

- HeBnauman BcTpomnka
UCTOYHMKA CBETa
- MpumeHaeTcA kak AnA
CTEH 13 rMNcoKapToHa,
a TaKxe C NoMOLLbO
onany6Kku, ANA KNPMNNYHbIX CTEH
- OTBepcTUe AnA ycTaHOBKM 6e3
onanybku 167x280 mMMm.

Omonorauuun
CEv®

T37C

Cassaforma
Formwork
Verschalung
Encofrado
Onany6ka

295 mm

4/

Schema di montaggio senza cassaforma
Assembly diagram without housing box.
Montageplan ohne Verschalung
Esquema de montaje sin encofrado
Cxema ycTaHOBKM 6e3 onany6ku

Montaggio cassaforma per latterizio
Formwork assembly for brickwork
Einbau der Verschalung fiir Mauerwerk
Montaje encofrado para ladrillos
YcTaHoBKa onanybku AnA KUPNUYHON
CTeHbl
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FILIPPIDE

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

o

- Incasso invisibile

- Utilizzabile sia su parete
cartongesso che, tramite
cassaforma, su parete in muratura.

- Apertura per installazione
senza cassaforma 302x114 mm.

- Invisible recessed fitting.

- Can be fitted to both plasterboard
walls and, using formwork,
masonry walls.

- Opening for installation without
formwork 302x114 mm.

Omologazioni Type-approvals

Eve CEve

T38 LED @

Incluso:
Led TW 350mA 4,0v 130 Lm 4000°K
Led Driver c.c. 350mA 4x1W

I 8mm

- Unsichtbarer Einsatz

- Kann sowohl auf einer
Gipskartonwand als auch mit
Verschalung auf einer gemauerten
Wand verwendet werden.

- Offnung fiir Installation ohne

- Empotrado invisible
- Utilizable tanto en tabique

- Abertura para instalacion
sin encofrado 302x114 mm.

Verschalung 302x114 mm.

Zulassungen

(EVe

Homologaciones

CEve

Led driver - Led driver

Led driver - Actuador LED

CBeTOAMOAHbIV ApaiiBe
Modulo Led - LED module i gp P
Led Modul - Médulo LED
CBeTOAMOAHbBIN MOAY b

de cartén yeso como, utilizando
encofrado, en tabique de ladrillos.

300 mm
£,
- ,
—t
112 mm
01 114 mm 02
302 mm
L\
)
i
01 140 mm 02
385 mm —'
L

- HeBnauman BcTpoika
VCTOYHUKA CBETA

- MpumeHAeTCcA Kak ANA CTeH 13
rUNco KapToHa, a Takxe
C nomotbto onanybku, aAna
KVPMUYHBIX CTEH.

- OTBepcTMe AnA yCTaHOBKM 6e3
onany6ku 302x114 mm.

Omonorauuun

(€222

T38C

Cassaforma
Formwork
Verschalung
Encofrado
Onany6ka

375 mm

Schema di montaggio senza cassaforma
Assembly diagram without housing box.
Montageplan ohne Verschalung
Esquema de montaje sin encofrado
Cxema ycTaHoBKM 6e3 onany6ku

Montaggio cassaforma per latterizio
Formwork assembly for brickwork
Einbau der Verschalung fiir Mauerwerk
Montaje encofrado para ladrillos
YcTaHoBKa onanybku AnA KUPNnYHON
CTeHbl
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GESSI SOFHITTO
PLASTER CEILING LIGHTS

Serie di apparecchi da parete e soffitto in gesso
nati per soddisfare le esigenze di applicazioni
moderne, suggestive e discrete.

Range of wall and ceiling mounted products in
plaster, designed to meet the needs of modern,
evocative and discreet applications.

Gerateserie aus Gips fiir Wand und Decke fiir
moderne, suggestive und diskrete Anwendungen.

Serie de aparatos para pared y techo de yeso,
creados para satisfacer las exigencias de
aplicaciones modernas, sugestivas y discretas.

CepuA  HACTEHHbIX U  MOTONOYHBIX
npuBopoB U3 runca AnA yAOBNETBOPEHUA
Tpe6oBaHwiA, CBA3AHHBIX C UX COBPEMEHHBIMM,
npuBneKaTenbHbIMY U HEHaBA3YUBLIMU
MPYMEHEHNAMN.

Diacter Gesst



MAGNESIA DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto - Ceiling lamp - Deckenleuchte - Lampara de techo - MOTONOYHBIN CBETUNBHMK
- Led Integrato - Integrated LED - Integrierte LED - Led integrado - VIHTerpvpoBaHHbIii CBETOAMOL,
- Alimentatore integrato - Integrated power supply unit - Integriertes Netzteil - Fuente de alimentacién incorporada - VIHTerpypoBaHHbIii 610K nuTaHmA
Modello depositato Registered design Eingetragenes Modell Modelo depositado 3apervcTpupoBaHHasa Moaerb
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauumu
v o v o v o Eveo v o

T275 595 mm

Strisce led integrate - Integrated LED strips +
Integrierte LED Streifen - Tiras de Led integradas

270 mm

Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit
Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacion incorporada
- BCTpoeHHbIi 610K nuTaHns

-135W

-12V
-3000° K 100 mm
- 1140 Lumen







MAGNESIA DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto - Ceiling lamp - Deckenleuchte - Lampara de techo - [MOTONOYHBIN CBETUNBHMK
- Led Integrato - Integrated LED - Integrierte LED - Led integrado - VIHTerpvpoBaHHbIii CBETOAMOL,
- Alimentatore integrato - Integrated power supply unit - Integriertes Netzteil - Fuente de alimentacion incorporada - VIHTerpypoBaHHbIi 610K nuTaHmA
Modello depositato Registered design Eingetragenes Modell Modelo depositado 3apervcTpupoBaHHasa Moaerb
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauumu
(v o v o v o eve v o

T277 595 mm

Strisce led integrate - Integrated LED strips M +
Integrierte LED Streifen - Tiras de Led integradas
- VIHTerpMpoBaHHbIe CBETOAMOAHbIE MOMOCh! |

Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit
Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacion incorporada
- BcTpoeHHbIN 610K NUTaHKA

400 mm

-19,5W
-12v
-3000° K

- 1620 Lumen
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PISATIS

DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
- Striscia Led 19,2 W/mt

- Alimentatore a bordo

- Non dimmerabile

Modello depositato

Omologazioni
CEV O

=g

T315 @
—_— 0

Strip LED
-21,7W

- 1844 Lumen
-3000° K
-12vV

-
m
=1}

- Plaster ceiling light

- Striscia Led 19,2 W/mt
- Alimentatore a bordo
- Non dimmerabile

Registered design

Type-approvals
[€3vA<)

- Deckenleuchte aus Gips
- LED Streifen 19,2 W/m
- Netzteil inklusive

- Nicht dimmerbar

Eingetragenes Modell

Zulassungen
[€3VAS]

- Ladmpara de yeso para techo

- Tira de Led 19,2 W/m
- Fuente de alimentacion
incorporada

- Intensidad luminosa no regulable

Modelo depositado

Homologaciones
[437AS]

- [MNCOBbI NOTOMOYHBIN CBETUIMBHUK
- CBetoavioHaA nonoca 19,2 Br/m

- BcTpoeHHbIv 6nok nutanua

- He oummnpyeTca

3apervcTpupoBaHHan MoAerb

Omonorauuu
[q3VAS]

3860 mm

C—  fom
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SIDE

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada da soffitto/parete
in gesso a una luce

- Lampadine installabili:
flourescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
|4 Jat]

1291 %ggg
0K

- GX53
- Ix10W

- Plaster ceiling/wall lamp
with one light

- Bulb type:
fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
[E— @

- Decken-/Wandleuchte
aus Gips und mit einer Lampe
- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
[E— @

- Ldmpara de techo/pared
de yeso con una luz

- Bombillas instalables:
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
(g~ @

- T'INCOBBIN NOTOMOYHbIA/HACTEHHBIN

CBETUIMBHVIK C O[IHOV Namrioit
- MprMeHAeMble NamnoYKu:

pryOpECLIEHTHbIE MM CBETOANOAHbIE

SBaperucTpupoBaHHaa Moaernb

Owmonorauvn
(g~ @

335 mm

Ilivmigy

250 mm

70 mm
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SIDE

DESIGN: MARCO SPATTI

>

Es

- Lampada da soffitto/parete
in gesso a due luci

- Lampadine installabili:
flourescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
|9 Sat=]

T292 @ﬁ
0

- GX53
- 2x10W

.
4

~

-

&

2

- Plaster ceiling/wall lamp
with two lights

- Bulb type:
fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
14 -]

- Decken/Wandleuchte
aus Gips mit zwei Lampen
- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
(@

- Lampara de techo/pared
de yeso con dos luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
19 i)

- [MNCoBbI NOTONOYHBIN/HACTEHHBIVA
CBETUMBHUK C ABYMA NlaMMoyKamm

- MpumeHAEMble NamnoYKu:
bryopecLieHTHbIe U CBETOAMOAHbIe

3apervicTpupoBaHHas Mozernb

Omonorauuun
(E— @

400 mm

LA |

| 420 mm

70 mm
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SIDE

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada da soffitto/parete
in gesso a tre luci

- Lampadine installabili:
flourescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

(£~ @
1293 @53
0K
- 6X53
- 3x10W

- Plaster ceiling/wall lamp
with three lights

- Bulb type:
fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
(£~ @

- Decken/Wandleuchte
aus Gips mit drei Lampen

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
(£~ @

- Ldmpara de techo/pared
de yeso con tres luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
(£~ @

- T'YNCOBBI NOTONOYHBIA/HACTEHHBI
CBETUMBHVIK C TPEMA NTamroyKamu.

- anIMeHFleMble NamnoyKu:

(bﬂyopeCLleHTHble wnu ceeToanoaHble

3apericTpupoBaHHas Moaers

Omonorauun
[(E—@

420 mm

- — [

—

| 420 mm







MYLASA

DESIGN: MARCO SPATTI

- ['YINCOBBbI NOTONOYHBIA/HACTEHHDI

- Lampada a soffitto/parete
in gesso a una luce

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

- Plaster ceiling/wall lamp
with one light

- Bulb type:
fluorescent or LED

- Decken-/Wandleuchte
aus Gips und mit einer Lampe
- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

- Ldmpara de techo/pared
de yeso con una luz

- Bombillas instalables:
fluorescentes o led

CBETWMBHVK C O[IHOV Namron
- MprmeHAeMble NaMnoYKm:

hNyOpECLIEHTHbIE UM CBETOANOAHBIE

Modello depositato Registered design Eingetragenes Modell Modelo depositado 3apeructprpoBaHHan Moaesb
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
v o v o v o v o eve
T294 LED
110 mm
- GX53
- 1x10W 4

110 mm

70 mm
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MYLASA DESIGN: MARCO SPATTI

- +
-
.
*a i W W
g ¥
o
e
- Lampada a soffitto/parete - Plaster ceiling/wall lamp - Decken-/Wandleuchte - Ldmpara de techo/pared - ['INCOBBbI NOTONOYHBIA/HACTEHHDI
in gesso a due luci with two lights aus Gips und mit zwei Lampen de yeso con dos luces CBETUNMBHVK C ABYMA namnamu
- Lampadine installabili: - Bulb type: - Installierbare Lampen: - Bombillas instalables: - MprMeHAeMbIe NamnoyKu:
fluorescenti o led fluorescent or LED Leuchtstoff oder LED fluorescentes o led bryopecLieHTHbIe W CBETOAMOAHbIe
Modello depositato Registered design Eingetragenes Modell Modelo depositado 3apeructprpoBaHHan Moaesb
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
v o v o v o v o eve
T295 LED
210 mm
- GX53 ‘ ‘
- 2x10W

110 mm

70 mm
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MYLASA

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada a soffitto/parete
in gesso a tre luci

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

eve

T296

- GX53
- 3x10W

- Plaster ceiling lamp
with three lights

- Bulb type:
fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
v o

LED
BULB

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

v e

- Lampara de techo de yeso
con tres luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones

eve

- TYNCOBBbIA NOTONOYHbIA CBETUNBHNK

C TpemA flamnammn

- [MprMeHAeMble NamnoyKu:

hyOpECLIEHTHbIE UMM CBETOANOAHBIE

3apeructpypoBaHHas Moaesb

Omonorauun
v o

310 mm

110 mm

70 mm






TENEDOS

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada da soffitto
in gesso a una luce

- Lampadine installabili:

fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
v o

T312

- Ix10W
- Gx53

- Single-light plaster
ceiling light

- Compatible with
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
v o

- Deckenleuchte aus Gips
mit einer Lampe

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
[q3vA<]

- Lampara de techo de yeso
con una luz

- Bombillas instalables:
fluorescentes o Led

Modelo depositado

Homologaciones
v o

- MOTONOYHBIN MUMCOBbIA CBETUMBHUK
C OHOW NAMMOYKOM

- [MprMeHAEMbIE NaMMOYKY:
chryopecLeHTHbIe UMW CBETOANOAHbIE

BaperucTpupoBaHHaA Mofesb

Omonorauun
v o

150 mm

52 mm







TENEDOS

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada da soffitto
in gesso a due luci

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
v o

T313

- 2x10W
- Gx53

- 2-light plaster
ceiling light

- Compatible with
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
v o

- Deckenleuchte aus Gips
mit zwei Lampen

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
[q3vA<]

- Lampara de techo de yeso
con dos luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o Led

Modelo depositado

Homologaciones
v o

- [OTONOYHbIN MUMCOBbIA CBETUNBHIK
C [ABYMSA NamroyKamy

- MpyMeHAeMbIe NaMMoYKM:
hryopecLEHTHbIE UM CBETOANOAHbIE

3apencTpupoBaHHas Moaerb

Omonorauumn
v o

280 mm

150 mm

52 mm

L
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TENEDOS

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada da soffitto
in gesso a tre luci

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
€V o

T314

- 3x10W
- Gx53

- 3-light plaster
ceiling light

- Compatible with
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
v o

LED

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Lampara de techo de yeso

con tres luces

- Bombillas instalables:

fluorescentes o Led

Modelo depositado

Homologaciones
v o

- [OTONOYHbIN MUMCOBbIN CBETUMBHUK
C TPemA flamroyKamm

- MpyMeHAeMbIe NaMMOYKM:
hryopecLEeHTHbIE UM CBETOANOAHbIE

3apencTpupoBaHHas Moerb

Omonorauumn
[434<]

280 mm

262 mm

62 mm







LEPREUM DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada da soffitto - Single-light plaster - Deckenleuchte aus Gips - Ldmpara de techo de yeso - MOTONOYHbIV MMMCOBbIA CBETUNBHUK
in gesso a una luce ceiling light mit einer Lampe con una luz C OHOW NAMMOYKOM
- Lampadine installabili: - Compatible with - Installierbare Lampen: - Bombillas instalables: - MprMeHAeMble NamMoqKu:
fluorescenti o led fluorescent or LED bulbs Leuchtstoff oder LED fluorescentes o Led pryopecLeHTHbIE U CBETOAMOAHbIE
Modello depositato Registered design Eingetragenes Modell Modelo depositado 3apervcTpupoBaHHaa Moaesb
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauun
v o v o v o v o v o
T267 %‘,-ER
0K 240 mm
- GX53
- Ix10W

O
SN fem
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LEPREUM

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada da soffitto
in gesso a due luci

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
v o

T268

- GX53
- 2x10W

- 2-light plaster
ceiling light

- Compatible with
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
v o

- Deckenleuchte aus Gips
mit zwei Lampen

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Ldmpara de techo de yeso
con dos luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o Led

Modelo depositado

Homologaciones
v o

P
-

- [OTONOYHbIN MUMCOBbIA CBETUNBHUK
C [ABYMsA NamroyKamv

- MpyIMeHAeMbIE NaMMoYKM:
hryopecLEeHTHbIE N CBETOANOAHbIE

3apencTpupoBaHHas Moaerb

Omonorauumn
v o

400 mm

S |

50 mm

r

i







LEPREUM

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada da soffitto
in gesso a tre luci

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

ve
T287 Len
0K
- 6X53
-3x10W

- 3-light plaster
ceiling light

- Compatible with
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
v o

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Lampara de techo de yeso
con tres luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o Led

Modelo depositado

Homologaciones
v o

- [OTONOYHbIN MUMCOBbIA CBETUNMBHIK
C TPemA NlamnoyKamm

- MpyMeHAeMbIe NaMMoYKM:
hnyopecLEHTHbIE N CBETOAUOAHbIE

3apen/cTprpoBaHHas Moaerb

Omonorauumn
v o

480 mm

@ 395 mm

50 mm
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LEPREUM DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada da soffitto - 4-light plaster - Deckenleuchte aus Gips - Lampara de techo de yeso - MOTONOYHbIV TUNCOBbIN CBETUMBHUK
in gesso a quattro luci ceiling light mit vier Lampen con cuatro luces C YeTbIPbMA TamroyKamm
- Lampadine installabili: - Compatible with - Installierbare Lampen: - Bombillas instalables: - MpyMeHAeMble NamnoYKu:
fluorescenti o led fluorescent or LED bulbs Leuchtstoff oder LED fluorescentes o Led hryopecLeHTHbIe U CBETOAMOAHbIe
Modello depositato Registered design Eingetragenes Modell Modelo depositado 3aperncTprpoBaHHan Moaesb
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Owmonorauuun
v o v o v o v o eve
T303 %EEB
OK 550 mm
- GX53 ‘ ‘
- 4x10W

430 mm

:1:50 mm







CHIO

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada a soffitto/parete
in gesso ad una luce

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

v e

T274

- 6X53
- 1x10W

- Plaster ceiling/wall lamp
with one light

- Bulb type:
fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
v o

- Decken-/Wandleuchte
aus Gips und mit einer Lampe
- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

v e

- Ldmpara de techo/pared
de yeso con una luz

- Bombillas instalables:
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones

«ve

- [MNCOBBbI NOTONOYHbBIA/HACTEHHBIV
CBETUMBHWK C OAHON Namnomn

- MpVIMeHAEMbIE NAaMMOYKU:
hryOpeCLIEHTHbIE Ui CBETOAMOAHbIE

3apervcTpupoBaHHasa Moaesib

Omonorauuu
v o
250 mm
+—
130 mm
L T] 1 7
65 mm







CHIO

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada a soffitto/parete
in gesso a due luci

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
(v o

T278

- GX53
- 2x10W

- Plaster ceiling/wall lamp
with two lights

- Bulb type:
fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
[€34<)

- Decken-/Wandleuchte
aus Gips und mit zwei Lampen
- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Lampara de techo/pared
de yeso con dos luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
[€3VAS]

- TNCoBbI MOTONOYHbIA/HACTEHHbI
CBETWIbHVIK C ABYMA naMnamt

- MpyMeHAeMbIe NaMNoYKM:
ChnyopecLIeHTHbIE U CBETOANOHbIE

3apervcTpupoBaHHas Mofernb

Owmonorauvu
CEv O

340 mm

160 mm

~OJ0C

L] ]

65 mm
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- Lampada a soffitto in gesso
atre luci

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
v o

- Plaster ceiling lamp
with three lights

- Bulb type:
fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
[€374<]

SPATTI

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Lampara de techo de yeso
con tres luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
(€34

- [NCoBBbI MOTONOYHbIV CBETUIMBHIK
C TPemMA aMnamm

- MpyMeHAeMble NamnoYKu:
(hryOpeCLIEHTHbIE UM CBETOANOHbIE

BapercTpupoBaHHaA MoAeb

Owmonoraumu
[434<]
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CHIO DESIGN: MARCO SPATTI

T D

__f:Lﬁ"

L)

-

- Lampada a soffitto in gesso - Plaster ceiling lamp - Deckenleuchte aus Gips - Lampara de techo de yeso - [YNCOBBbI NOTONOYHBIA CBETUMBHUK
a tre luci with three lights mit drei Lampen con tres luces C TPemA famnamm
- Lampadine installabili: - Bulb type: - Installierbare Lampen: - Bombillas instalables: - [MprMeHAeMbIe NamnoYKu:
fluorescenti o led fluorescent or LED Leuchtstoff oder LED fluorescentes o led ryopecLieHTHbIe W CBETOANOAHbIe
Modello depositato Registered design Eingetragenes Modell Modelo depositado 3apeructprpoBaHHan Moaesb
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Owmonorauum
v o v o v o v o v o
1263 %Ei%
285 mm
- 6X53 ‘ ‘
- 3x10W

O’ 350 mm

| | 65 mm







CHIO DESIGN: MARCO SPATTI

' o |l
v B
i
) - ' |
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| g _' .
- Lampada a soffitto in gesso - Plaster ceiling lamp - Deckenleuchte aus Gips - Ldmpara de techo de yeso - TMNCoBBb I MOTONOYHbIV CBETUMBHVIK C
a cinque luci with five lights mit flinf Lampen con cinco luces NATLIO TaMMamMm
- Lampadine installabili: - Bulb type: - Installierbare Lampen: - Bombillas instalables: - [MprMeHAeMble NamMoYKu:
fluorescenti o led fluorescent or LED Leuchtstoff oder LED fluorescentes o led chryopecLeHTHbIe Ui CBETOANOHbIE
Modello depositato Registered design Eingetragenes Modell Modelo depositado BapervicTprpoBaHHaA Mogenb
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
v o v o v o v o eve

T264 %&ER
0K
460 mm
- GX53 1 1
- 5x10W

380 mm

LT 1 LI IT
o e
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ELIDE

DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
ad una luce con sorgente
luminosa orientabile

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescentio led

Modello depositato

Omologazioni
(v o

T258 LED

-GU10
- 1x18W

- Single-light plaster ceiling light
with directional light source

- Compatible with halogen, fluore
scent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
[q3VAS]

- Deckenleuchte aus Gips
mit einer Lampe und
ausrichtbarer Lichtquelle

- Installierbare Lampen:
Halogen, Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
[€3VAS]

- Lampara de techo de yeso
con una luz con fuente
luminosa orientable

- Bombillas instalables:
halégenas, fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
[q3vAS]

- TMNCOBBbI NOTONOYHbBIA CBETUNBHIK C
O/IHOM NMaMMO4KOIN 1 OPUEHTVPYEMbIM

UCTOYHKOM CBeTa.

- MprMeHAeMble NaMMOYKV: rarioreHHbIe,
pryOpeCLIEHTHbIE UM CBETOAVOAHbBIE

3apervicTprpoBaHHan Moaenb

Omonorauumn
(434S

O

90 mm

90 mm

132 mm
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ELIDE DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

’T
R

i j"'

- Lampada a soffitto in gesso - 2 light plaster ceiling light with di - Deckenleuchte aus Gips - Ldmpara de techo de yeso - TMNCoBb I MOTONOYHbIV CBETUMBHVIK C
a due luci con sorgente rectional light source mit zwei Lampen und con dos luces con fuente [ABYMf NTaMMOYKaMm1 1 OpYEHTUPYEMbIM
luminosa orientabile - Compatible with halogen, fluore ausrichtbarer Lichtquelle luminosa orientable UCTO4HUKOM CBeTa.

- Lampadine installabili: scent or LED bulbs - Installierbare Lampen: - Bombillas instalables: - MprMeHAeMbIe NaMMOYKU: ranoreHHble,
alogene, fluorescentio led Halogen, Leuchtstoff oder LED halégenas, fluorescentes o led hryopecLeHTHbIE U CBETOAMOHbIE

Modello depositato Registered design Eingetragenes Modell Modelo depositado 3apervicTprpoBaHHaA Moaenb

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu

(v o v o (eveo v o v o

T259 LED
-GU10 1
- 2x18W
90 mm
) T
132 mm

170 mm
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ELIDE

DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
a tre luci con sorgente
luminosa orientabile

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
(v o

T260 LED

-GU10
- 3x18W

| ]

(&)
&

-/

(S )

- 3 light plaster ceiling light with di
rectional light source

- Compatible with halogen, fluore
scent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
v o

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen und
ausrichtbarer Lichtquelle

- Installierbare Lampen:
Halogen, Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

veo

- Lampara de techo de yeso
con tres luces con fuente
luminosa orientable

- Bombillas instalables:
halégenas, fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
[q3VAS]

- [NCOBBbIV NOTONOYHbBIA CBETUNMBHIK C
TPEMA NamnoyKamu v OpUeHTUPYEMbIM
VCTO4HUKOM CBETa.

- MpuyMeHAeMble NamMMoYK: ranioreHHbIe,
chryopecLIeHTHbIe N CBETOANOHbIE

3apervcTprpoBaHHan MoLenb

Omonorauvmn
(v o

000 |-

250 mm

132 mm






- Lampada da soffitto in gesso
atre luci

- Lampadine installabili:
alogene, flourescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
v o

- 5 light plaster ceiling light
- Compatible with halogen,
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
eve

SPATTI

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen

- Installierbare Lampen:
Halogen, Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Ldmpara de techo de yeso
con tres luces

- Bombillas instalables:
halégenas, fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
v o

- TVINCOBBbI MOTOMNOYHbI CBETUMBHUK
TPemA NamroyKamm.
- MpyMeHAEMbIE NaMMOYKK: rasioreHHbIe,
PryopecLieHTHbIe UNn CBETOAVIOAHbIE

3apervicTpupoBaHHas Mozernb

Owmonorauuu
v o
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PELLA

DESIGN: MARCO SPATTI

-

TN

M.

- Lampada da soffitto in gesso
a cinque luci

- Lampadine installabili:
alogene, flourescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

veo
1290 L
0K
-6U10
- 5x18W

/V"’
_—

-

~—

- 5light plaster ceiling light
- Compatible with halogen, fluore
scent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
v o

C’

- Deckenleuchte aus Gips
mit fiinf Lampen

- Installierbare Lampen:
Halogen, Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Lampara de techo de yeso
con cinco luces

- Bombillas instalables:
halégenas, fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
[q3VAS]

- TVINCOBBbIA MOTOMNOYHbIN CBETUMBHUK
CMATHIO JTaMMoYKamu.

- MpyMEHAEMbIE NaMNOYKK: raSloreHHbIe,
PryopecLieHTHbIe UN CBETOAVOAHbIE

3apervicTpupoBaHHas Mogernb

Owmonorauum
v o

315 mm

O
Corol |







HERAEA

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada a soffitto in gesso
a tre luci

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescentio led

Modello depositato

Omologazioni

v o
T271 L
0
-6U10
-3x18W

- 3 light plaster ceiling light
- Compatible with halogen,
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
CEV @

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen
- Installierbare Lampen:
- Halogen, Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

€V o

- Ladmpara de techo de yeso
con tres luces

- Bombillas instalables:
halégenas, fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones

CEv e

- [MNCOBBbIN NOTONOYHbIV CBETUMBHUK
C TPEMA NaMroyKamm.

- MpuMeHAeMble NamnoYKu: rarioreHHbIe,
ryOpECLIEHTHbIE UM CBETOAVOAHbIE

BapervicTpupoBaHHanA Moaerlb

Omonorauun

€V O

270 mm

90 mm

95 mm
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HERAEA

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada a soffitto in gesso
a tre luci

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescentio led

Modello depositato

Omologazioni

v e
1272 LED
0K
-6U10
- 3x18W

- 3 light plaster ceiling light
- Compatible with halogen,
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
€V @

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen

- Installierbare Lampen:
Halogen, Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

eV @

- Ladmpara de techo de yeso
con tres luces

- Bombillas instalables:
halégenas, fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones

€V ©

- FMNCOBbIN NOTOMNOYHbIV CBETUMBHUK
C TPEMA NamnoyKamu.

- MpuMeHAEMble NamnoYKU: rarioreHHbIe,
briyopecLieHTHbIe U CBETOAMOaHbIe

3apervicTpupoBaHHas Mofernb

Omonorauuun
€V ©

230 mm

170 mm

110 mm







HERAEA

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada a soffitto in gesso
a cinque luci

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescentio led

Modello depositato

Omologazioni

[€3AE]

T273 @53
0K

-GU10
- 5x18W

g y

E

- 5 light plaster ceiling light
- Compatible with halogen,
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
eV @

- Deckenleuchte aus Gips
mit finf Lampen

- Installierbare Lampen:
Halogen, Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

[3AC]

- Lampara de techo de yeso
con cinco luces
- Bombillas instalables:

halégenas, fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones

CEv e

- [MNCOBBbI NOTONOYHbBIA CBETUNBHNK
C NATBHO NaMroYKamm.

- MpuMeHAeMble NaMMoYKu: rarioreHHbIe,
ryopecLieHTHbIe W CBETOAMOAHbIe

3apervicTpupoBaHHas Mozernb

Omonorauun

€V ©

260 mm

225 mm

130 mm







HERAEA

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada a soffitto.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco GU10.

Omologazioni
€V ©

T193 GU10

- Ceiling lamp.

- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with GU10
connection.

Type-approvals
€V o

LED
BULB

Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - MaTpoH namnbl BKNto4aeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional

Opcién - OnumA:

-TO01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01 LED 6W - 6500°K
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01 LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

- Deckenleuchte.

- Installierbare Halogenlampe,

Leuchtstofflampe oder LED
mit GU10 Fassung.

Zulassungen
€V @

- Lampara de techo.

- Bombilla instalable haldgena,

fluorescente o LED con
casquillo GU10.

Homologaciones
eV @

- [OTONOYHBIV CBETUNBHNK.
- MpuMeHAeMble NamnoyKu:

ranoreHHan, cnyopecLeHTHaA

vnu ceeToanoaHan
¢ uokonem GU10.

150 mm 90 mm

Omonorauun
[€ A2
245 mm
|
|
120 mm
193 mm







HERAEA DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada a soffitto. - Ceiling lamp. - Deckenleuchte. - Lampara de techo. - NOTONOYHbBIN CBETUIbHIK.

- Lampadina installabile alogena, - Takes a halogen, fluorescent or - Installierbare Halogenlampe, - Bombilla instalable haldgena, - MpMeHAeMble NaMnoyKu:
fluorescente o led con LED light bulb with GU10 Leuchtstofflampe oder LED fluorescente o LED con ranoreHHasn, pryopecLeHTHanA
attacco GU10. connection. mit GU10 Fassung. casquillo GU10. nnu ceetoavoaHan

¢ yokonem GU10.

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
eV © CEV © CEV © CEV © CEV ©
LED
T194 GU10 A1
Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen

Portaldmparas incluido - [MaTtpoH namnbl BKNto4aeTcA 242 mm

Optional lampadine - Optional - Optional
Opcidn - Onuma:

-T01 LED 6W - 3000°K -
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen 4

-T01LED 6W - 6500°K o 90 mm 120mm | 150 mm
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01 LED 7W - 3000°K ‘ — ‘

Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K

Lampadina led 680 lumen e
LED light bulb 680 lumen r

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen
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ESIODO

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Lampada da soffitto in gesso,
risulta parte della parete
e puo essere tinteggiata.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco GU10

- Plaster ceiling light, it becomes an
integral part of the ceiling and can
be painted.

- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with GU10
connection

- Deckenlampe aus Gips, wird zu
einem integrierenden Bestandteil
der Wand und kann angestrichen
werden.

- Installierbar sind Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder Led mit
Anschluss GU10

Type-approvals
€V o

Omologazioni
€v e

Zulassungen
€V ©

T96 GU10 B3

Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - MaTpoH namnbl BKNO4aeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional
Opcién - OnumA:

-T01 Alo 40W -
Lampadina alogena 2800°K ‘f'.‘
Halogen light bulb 2800°K ' lig- =

-T01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01 LED 6W - 6500°K
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

- Lampara para techo de yeso, entra
a formar parte del mismo y se
puede pintar.

- Acepta bombillas halégenas,
fluorescentes o de LED con
casquillo GU10

Homologaciones
€V @

- T'vncoBanA namna AnA noTonka,
CTaHeT HeoTbeMIIEMO YacTbio
€amoro rnoToska 1 ee MOXHO
nokpacuTb.

- MoxHo ycTaHaBnueatb
ranoreHHble, (hyopecLeHTHbIe
1 CBETOAMOAHbIE NTAMMOYKM C
vokonem GU10.

Omonorauun
eve

110 mm

135 mm

110 mm

-T01LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01 LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

.

Vedi tabella fotometrica pag. 464
See photometric table on page 464

Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product

Beispiel fir das gestrichene Produkt
Ejemplo de producto pintadon
Mpumep nokpatieHHoro npuéopa
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PHILIUS

DESIGN: LUCA ARTIOLI

- Lampada da soffitto in gesso.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco GU10.

Omologazioni

€V ©

LED
T199 GU10 oy

- Plaster ceiling lamp.

- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with GU10
connection.

Type-approvals
CEY ©

Portalampada incluso - Lamp holder included

Lampenfassung eingeschlossen

Portaldmparas incluido - MaTpoH namnbl BKNto4aeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional

Opcién - OnumA:

-T01 Alo 40W
Lampadina alogena 2800°K
Halogen light bulb 2800°K

-T01LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-TO01 LED 6W - 6500°K
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01 LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01LED 9W - 6000°K

Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

Vedi tabella fotometrica pag. 464

See photometric table on page 464

- Deckenlampe aus Gips

- Installierbare Halogenlampe,

Leuchtstofflampe oder LED
mit GU10 Fassung.

Zulassungen

eV o

- Lampara para techo de yeso.

- Bombilla instalable haldgena,
fluorescente o LED con casquillo
GU10.

Homologaciones

eV o

130 mm

- MOTONOYHBIN CBETUIIBHIK K3 rvnca
- MpuMeHAeMble NamMnoyKu:
ranoreHHan, donyopecLeHTHaA
WM cBETOAMOAHaA
¢ Lokonem GU10.

Omonorauun
€V
110 mm
100 mm
+—t
130 mm







ESIODO MICRO | DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Lampada da soffitto in gesso - Plaster ceiling light - Deckenlampe aus Gips - Lampara para techo de yeso - MOTONOYHbI CBETUNBHUK U3 runca

- Lampadina installabile alogena, - Takes a halogen, fluorescent or - Installierbar sind Halogenlampe, - Acepta bombillas halégenas, - MoxHo ycTaHaBnmeatb
fluorescente o led con LED light bulb with GU10 Leuchtstofflampe oder Led mit fluorescentes o de LED con ranoreHHble, nyopecLeHTHbIe
attacco GU10 connection Anschluss GU10 casquillo GU10 1 CBETOAMNOAHbIE

namnoyku ¢ uokonem GU10.

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuun

eV o eV @ eV o v o v e

LED
T179 GU10 (D

Portalampada incluso - Lamp holder included

Lampenfassung eingeschlossen 9
Portaldmparas incluido - [MaTpoH namnel BKoYaeTca

Optional lampadine - Optional - Optional
Opcidn - Onuma:

110 mm

-T01 Alo 40W e
Lampadina alogena 2800°K K
Halogen light bulb 2800°K . !}Q- =

80 mm

-T01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01LED 6W - 6500°K ks
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01 LED 7W - 3000°K Esempio di prodotto verniciato

Lampadina led 450 lumen Example of painted product

LED light bulb 450 lumen Beispiel fiir das gestrichene Produkt
“ Ejemplo de producto pintadon

-T01LED 7W - 6000°K 3 ’ Mpumep nokpatieHHoro npuéopa

Lampadina led 500 lumen

LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01 LED 9W - 6000°K ]
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

Vedi tabella fotometrica pag. 464
See photometric table on page 464






ARTA

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada a soffitto in gesso
atre luci

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescentio led

Modello depositato

Omologazioni

ve
T265 LED
0
-GU10
- 3x18W

- 3 light plaster ceiling light
- Designed for GU10 bulbs
- Compatible with halogen,
- fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
(eEveo

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen
- Fir Lampen mit GU10 Fassung
- Installierbare Lampen:
Halogen, Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
eEvo

- Lampara de techo de yeso
con tres luces

- Para bombillas GU10

- Bombillas instalables:
halégenas, fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
(eEve

- [MNCOBBbIN NOTONOYHbBIV CBETUMBHUK
C TPEMA NlaMroyKamm.
- MoaxoaALLme namnoykm — ¢ Liokoniem GU10.
- MpuMeHAeMble NaMMoYKu: rarioreHHbIe,
(hITyOpECLIEHTHbIE UM CBETOAMOHbIE

3apervicTprpoBaHHas MoLernb

Omonorauun
CEv o

220 mm

' 150 mm

150 mm







ARTA

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada a soffitto in gesso
a cinque luci

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

kve

T266 LED

-GU10
- 5x18W

- 5 light plaster ceiling light

- Designed for GU10 bulbs

- Compatible with halogen,
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
Eve

- Deckenleuchte aus Gips
mit finf Lampen
- Fir Lampen mit GU10 Fassung
- Installierbare Lampen:
Halogen, Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
Evo

- Lampara de techo de yeso
con cinco luces

- Para bombillas GU10

- Bombillas instalables:
halégenas, fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
eEveo

- TMNCoBBb I MOTONOYHbIV CBETUMBHIK
C MATBO NamMMoYKamu.
- MopxoaALLve namnoyku — ¢ Lokonem GU10
- MNpyMeHAeMble NamMMoYK: rasioreHHbIe,
chryopecLIEHTHbIE Ui CBETOANOAHBIE

3apervicTprpoBaHHan Mosierb

Omonorauun
v o

290 mm

O

250 mm

L

150 mm
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DATI

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Lampada da soffitto in gesso,
risulta parte della parete
e puo essere tinteggiata.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco GU10

Omologazioni

€V e

- Plaster ceiling light, it becomes an
integral part of the ceiling and can
be painted.

- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with GU10
connection

Type-approvals
CEV @

T99 GU10 L

Portalampada incluso - Lamp holder
included

Lampenfassung eingeschlossen
Portaldmparas incluido - MaTpoH
namnbl BKoYaeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional
Opcién - OnumA:

-T01 Alo 40W
Lampadina alogena 2800°K
Halogen light bulb 2800°K

-T01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01 LED 6W - 6500°K \ l.'
Lampadina led 420 lumen b
LED light bulb 420 lumen

-T01 LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

=3

Vedi tabella fotometrica pag. 464

See photometric table on

page 464

- Deckenlampe aus Gips, wird zu
einem integrierenden Bestandteil
der Wand und kann angestrichen
werden.

- Installierbar sind Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder Led mit
Anschluss GU10

Zulassungen

€V ©

- Lampara para techo de yeso, entra
a formar parte del mismo y se
puede pintar.

- Acepta bombillas halégenas,
fluorescentes o de LED con
casquillo GU10

Homologaciones

eV o

- 'mncosaA namna AnA noTonka,
CTaHeT HEOTbEMIIEMON YaCTblo
camoro noTonka n ee MOXHo
noKpacuTb.

- Mo>Ho ycTaHaBnmBatb
ranoreHHble, (hnyopecLeHTHble
1 CBETOAMOHbIE NaMMNOYKM
¢ uokonem GU10.

Omonorauuun
v @

110 mm

O

140 mm

110 mm

Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product

Beispiel fir das gestrichene Produkt
Ejemplo de producto pintadon
Mpumep nokpatieHHoro npuéopa
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DATI MICRO DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Lampada da soffitto in gesso - Plaster ceiling light - Deckenlampe aus Gips - Ldmpara para techo de yeso - MOTONOYHBIV CBETUNBHUK
- Lampadina installabile alogena, - Takes a halogen, fluorescent or - Installierbar sind Halogenlampe, - Acepta bombillas halégenas, 13 runca
fluorescente o led con LED light bulb with GU10 Leuchtstofflampe oder Led mit fluorescentes o de LED con - MoxHo ycTaHaBnueatb
attacco GU10 connection Anschluss GU10 casquillo GU10 ranoreHHble, nyopecLeHTHbIe

W BETOAMOAHbIE NAMMOYKU C
uokonem GU10.

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuun
eV © ev e eV O CEV © cev e
LED
T180 GU10 17
Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen 80 mm
Portaldmparas incluido - [aTpoH namnbl BKO4aeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional
Opcién - OnumA:

110 mm
-TO01 Alo 40W

Lampadina alogena 2800°K i
Halogen light bulb 2800°K ! t_

80 mm

-T01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01 LED 6W - 6500°K “l..
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01LED 7W - 3000°K Esempio di prodotto verniciato
Lampadina led 450 lumen Example of painted product

LED light bulb 450 lumen Beispiel fiir das gestrichene Produkt
Ejemplo de producto pintadon
Mpumep nokpatieHHoro npuéopa

-T01 LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

f L1
-T01 LED 9W - 6000°K ] 'g
Lampadina led 730 lumen :
LED light bulb 730 lumen

Vedi tabella fotometrica pag. 464
See photometric table on page 464
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GESSI PARETE
PLASTER WALL LIGHTS

Serie di apparecchi da parete e soffitto in gesso
nati per soddisfare le esigenze di applicazioni
moderne, suggestive e discrete.

Range of wall and ceiling mounted products in
plaster, designed to meet the needs of modern,
evocative and discreet applications.

Gerateserie aus Gips fiir Wand und Decke fiir
moderne, suggestive und diskrete Anwendungen.

Serie de aparatos para pared y techo de yeso,
creados para satisfacer las exigencias de
aplicaciones modernas, sugestivas y discretas.

Cepvm HAaCTeHHbIX N NOTONOYHbIX
I'IpI/IGOpOB U3 rmnca AnA ynosneTBoOpeHuA
TpeﬁOBaHVIVI, CBA3AHHbIX C X COBPEMEHHbIMU,
npuenekartesibHbiMu W HeHaBA3YUBbIMU
NPUMEHEHNAMN.

Diacter Gesst



ELEA

DESIGN: LUCA ARTIOLI

e

- Direct emission,
plaster wall light
- Integrated LED module

- Lampada a parete in gesso
ad emissione diretta
- Modulo led integrato

Modello depositato Registered design

Omologazioni Type-approvals

evo cevo

T307 @

- Modulo led integrato

- Integrated LED module

- Integriertes LED Modul

- Médulo Led incorporado

- VHTerprpoBaHHbIi CBETOAVOHbIA MOAY b

- Alimentatore integrato

- Integrated power supply unit

- Integriertes Netzteil

- Fuente de alimentacidn incorporada
- VHTerprpoBaHHbIi 610K nUTaHmA

- bW
- 3000°K
- 425 lumen

- Wandleuchte aus Gips zur
direkten Beleuchtung
- Integriertes LED Modul

Eingetragenes Modell

Zulassungen
cevo

- Aplique para pared de yeso
con iluminacion directa
- Médulo Led incorporado

Modelo depositado

Homologaciones

evo

- HacTeHHbIN rincoBbIi CBETUNBHUK
MPAMOrO OCBELLEHUA
- VIHTErpUpOBaHHbI CBETOAVOAHBIN MOAY b

BapervicTpupoBaHHaA Moaeslb

Omonorauuun
cevo

143 mm

:1:35 mm

bt

172 mm
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ELEA DESIGN: LUCA ARTIOLI

S

- Lampada a parete in gesso - Direct emission, - Wandleuchte aus Gips zur
ad emissione diretta plaster wall light direkten Beleuchtung

- Modulo led integrato - Integrated LED module - Integriertes LED Modul

Modello depositato Registered design Eingetragenes Modell

Omologazioni Type-approvals Zulassungen

evo cevog evo

T308 @

- Modulo led integrato

- Integrated LED module

- Integriertes LED Modul

- Médulo Led incorporado

- VIHTerpvpoBaHHbIii CBETOAVOAHbIN MOy b

- Alimentatore integrato

- Integrated power supply unit

- Integriertes Netzteil

- Fuente de alimentacidn incorporada
- VIHTerpvpoBaHHbIi 610K NuTaHuA

-5W

- 3000°K

- 425 lumen

- Aplique para pared de yeso
con iluminacién directa
- Médulo Led incorporado

Modelo depositado

Homologaciones

cevo

- HacTeHHbI rncoBbIi CBETUMBHUK
MPAMOrO OCBELLEHUA
- VIHTErpupoBaHHbIi CBETOAVOAHBIN MOAYIb

BapervicTpupoBaHHaA Moaerlb

Omonorauuun
cevo
143 mm
Tosmm
—F
172 mm
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DORI

DESIGN: LUCA ARTIOLI

Lampada da parete gesso
Forma di sasso, con apertura
laterale per uscita di luce.
Ideale come lampada testa-letto
o per effetti a parete.
Alimentatore integrato.

Omologazioni

cevmg

Plaster wall light.

Shaped like a stone, with side
openings for light emission.
Perfect as a headboard light or for
mood lighting on a wall. Integrated
power supply unit.

Type-approvals
cevg

Wandleuchte aus Gips

Form eines Steins, seitliche fjffnung
flir austretendes Licht. Ideal als
Lampe an der Kopfseite des Betts
oder fiir Effekte an der Wand.
Integriertes Netzteil.

Zulassungen

cevg

Aplique para pared de yeso

Forma de piedra, con abertura
lateral para hacer salir la luz. Ideal
como ldmpara de cabecera-cama
o para efectos en pared. Fuente de
alimentacion incorporada.

Homologaciones

cevg

T225 @

3w
_3000° K
_240 Lumen

Modulo LED e alimentatore integrato, non dimmerabile

Integrated LED module and power supply unit, not dimmable.

LED Modul und Netzteil integriert, nicht dimmerbar.

Médulo LED y fuente de alimentacion incorporados,

no de intensidad luminosa regulable

WHTerpupoBaHHble CBETOANOAHBIA MOAY b 1 610K NuTaHuA. He
LUMMUPYEMbIA.

60 mm

-

+—+
180 mm

T226 @

3w
_3000° K
_240 Lumen

Modulo LED e alimentatore integrato, non dimmerabile

Integrated LED module and power supply unit, not dimmable.

LED Modul und Netzteil integriert, nicht dimmerbar.

Médulo LED y fuente de alimentacion incorporados,

no de intensidad luminosa regulable

VHTerpnpoBaHHble CBETOANOAHBIN MOAY b 1 610K NuTaHuA. He

OVMMUPYEMBbIiA.

60 mm
75 mm

180 mm

HacTeHHbIN CBETUMBHIK 13 r1nca
CBeTusbHUK B hopMe KaMHA C
60OKOBOVA LLIEMNbIO A1A BbIXOAA
cseTa. Ero MoxHo ncrnonb3osatb
Kak NMPUKPOBATHbINA CBETUIBHIK
v anA ocobblx 3peKToB Ha
cTeHe. VIHTerpypoBaHHbIi 6510k
nuTaHuA.

Omonorauumn

cevmg
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MAGNESIA

- Lampada a parete
a doppia emissione per

illuminazione diretta e indiretta.

- Led Integrato
- Alimentatore integrato

Modello depositato

Omologazioni
v o

LED

DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Dual emission wall lamp
for direct and indirect
lighting.

- Integrated LED

- Integrated power supply unit

Registered design

Type-approvals
€V o

- Wandleuchte mit doppelter
Lichtabgabe zur direkten

und indirekten Beleuchtung.

- Integrierte LED
- Integriertes Netzteil

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Lampara de pared con

doble emisién para
iluminacion directa e indirecta.

- Led integrado
- Fuente de alimentacion incorporada

Modelo depositado

Homologaciones
[434<]

- [IByHanpaBneHHbI HACTEHHbIN
CBETUMBHUK AS1A NPAMOrO U HENPAMOro
oCBALLEHNA

- VIHTerpupoBaHHbIii CBETOANOL,

- IHTerpupoBaHHbIii 610K NuTaHusa

BaperucTpupoBaHHasa Mofenb

Owmonoraumu
v o
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MAGNESIA

- Lampada a parete
a doppia emissione per
illuminazione up&down.
- Led Integrato
- Alimentatore integrato

Modello depositato

Omologazioni
v o

LED

DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Dual emission wall lamp for
up&down lighting.

- Integrated LED

- Integrated power
supply unit

Registered design

Type-approvals
v o

- Wandleuchte mit doppelter
Lichtabgabe zur Up&Down
Beleuchtung.

- Integrierte LED

- Integriertes Netzteil

Eingetragenes Modell

Zulassungen
(€3]

- Ldmpara de pared con doble emisién
para iluminacién up&down.

- Led integrado

- Fuente de alimentacion
incorporada

Modelo depositado

Homologaciones
v o

- [IByHanpasfieHHbIA HAaCTEHHbIA
CBETUNBHUK ANA OCBALLEHNA
BBEPX U BHU3

- VIHTerpmpoBaHHbIii CBETOAMOA

- IHTerpupoBaHHbiit 610K NUTaHUA

3apervicTpupoBaHHas Moaesb

Omonorauuu
v o







PISATIS

DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Lampada a parete in gesso

- Strisci

- Alimentatore a bordo
- Non dimmerabile

Modello depositato

Omologazioni

v e

- Lampada a parete in gesso
- Striscia Led 19,2 W/mt

- Alimentatore a bordo

- Non dimmerabile

aled 19,2 W/mt

Registered design

Type-approvals
CEv o

T315 @

Strip LED
-217TW

- 1844 Lumen
-3000° K
-12vV

- Wandleuchte aus Gips
- LED Streifen 19,2 W/m
- Netzteil inklusive
- Nicht dimmerbar

Eingetragenes Modell

Zulassungen
CEv o

- Aplique de yeso para pared

- Tira de Led 19,2W/m

- Fuente de alimentacion
incorporada

- Intensidad luminosa no regulable

Modelo depositado

Homologaciones
[q37AS]

- FUNCOBbIN HACTEHHBIN CBETUIMBHUK
- CBeToauoHan nornoca 19,2 Bt/m
- BCTpOeHHbI 610K nuTaHna

- He pummumpyetca

3apen/cTpupoBaHHan Moaerb

Omonorauuun
[q3vAS]

3860 mm

C—  fom
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LEUKAS

DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Lampada da parete a doppia
emissione per illuminazione
diretta e indiretta

Modello depositato

Omologazioni

eve

T279 @

- Dual emission wall light for direct
and indirect lighting

Registered design

Type-approvals
v o

Strisce led integrate - Integrated LED strips
Integrierte LED Streifen - Tiras de Led integradas

Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit

Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacion incorporada

- BCTpOEHHbI 610K NUTaHns

-7.2W

- 2LV

- 612 Lumen
- 3000°K

- Wandleuchte mit doppelter
Lichtabgabe, zur direkten
und indirekten Beleuchtung

Eingetragenes Modell

Zulassungen

v e

- Aplique de pared con doble
emision para iluminacion
directa e indirecta

Modelo depositado

Homologaciones

eve

- [IByHanpaBneHHbIN HACTEHHbIA CBETUNBHUK
[UNA MPAMOTO 1 HEMPAMOTO OCBELLIEHWA.

BapervicTpypoBaHHaA Moaesb

Omonorauuun
[q3VA<]

300 mm

 —— s

| 140 mm
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LEUKAS DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Lampada da parete a doppia - Dual emission wall light for direct - Wandleuchte mit doppelter - Aplique de pared con doble - [IByHanpaBneHHbIA HACTEHHBIV CBETUMBHUK
emissione per illuminazione and indirect lighting Lichtabgabe, zur direkten emisién para iluminacion NA MPAMOTO U HEMPAMOro OCBELLEHNA.
diretta e indiretta und indirekten Beleuchtung directa e indirecta

Modello depositato Registered design Eingetragenes Modell Modelo depositado 3apervicTpupoBaHHas Mozernb

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauum

v o v o (v o [q3VA<] v o

T276 @

Strisce led integrate - Integrated LED strips
Integrierte LED Streifen - Tiras de Led integradas

600 mm
[ 1
\/‘ ‘\1 ‘ IQS mm
Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit
Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacion
incorporada \ | 140 mm
- BCTpoeHHbI 610K NuTaHns

- 14,4W

- 2LV

- 1320 Lumen
-3000°K
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LEUKAS

DESIGN: _BLANK | DESIGN STUDIO

- Lampada da parete a doppia
emissione per illuminazione
diretta e indiretta

Modello depositato

Omologazioni

- Dual emission wall light for direct
and indirect lighting

Registered design

Type-approvals
v o

T288 @

Strisce led integrate - Integrated LED strips
Integrierte LED Streifen - Tiras de Led integradas

Alimentatore a bordo - Integrated power supply unit
Netzteil mit eingeschlossen - Fuente de alimentacion incorporada
- BcTpoeHHbii 6ok nuTaxus

- 23W

- 24V

- 1980 Lumen
-3000°K

- Wandleuchte mit doppelter
Lichtabgabe, zur direkten
und indirekten Beleuchtung

Eingetragenes Modell

Zulassungen

eveo

- Aplique de pared con doble
emision para iluminacion
directa e indirecta

Modelo depositado

Homologaciones

eve

900 mm

- [IByHanpaBneHHbIN HAaCTEHHbIA CBETUNBHNK
[NA MPAMOTO W HEMPAMOrO OCBELLIEHUA.

BapervicTpypoBaHHaA MosesTb

‘\1 “ :l:QBmm

‘ IAOmm
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PARO

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada a parete in gesso a
3 luci con doppia emissione per
illuminazione diretta e indiretta

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescentio led

Modello depositato

Omologazioni

v e

T269

- 5x40W
-G9

- Plaster wall lamp
with 3 lights with double emission
for direct and indirect lighting

- Bulb type: halogen, fluorescent
or LED

Registered design

Type-approvals
v o

LED
BULB

- Wandleuchte aus Gips mit 3 Lampen
und doppelter Lichtabgabe zur
direkten und indirekten Beleuchtung

- Installierbare Lampen: Halogen,
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

eve

- Aplique para pared de yeso con
3 luces con doble emision para
iluminacion directa e indirecta

- Bombillas instalables: haldgenas,
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones

eve

- [IByHanpaBneHHbIA rMncoBbIiA NMOTONMOYHbINA
CBETUMBHUK C TPEMA NamMramut, MoAXOAALLMIA

LU MPAMOTO M HEMPAMOTO OCBELLIEHUA
- Mp1MEHAEMbIE JTaMMOYKYA; FaSioreHHbIe,
hryOPECLIEHTHBIE UM CBETOAVMOAHBIE

3apervicTpypoBaHHaA Moaerb

Omonorauuun
v o

450 mm

180 mm

100 mm







PARO DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada a parete in gesso a - Plaster wall lamp with 5 lights - Wandleuchte aus Gips mit 5 Lampen - Aplique para pared de yeso con - [IByHanpaBneHHbIN rncoBbIi MOTONMOYHbIN
5 luci con doppia emissione per with double emission for direct and und doppelter Lichtabgabe zur 5 luces con doble emision para CBETUMBHVIK C MATBIO NIaMnamu, MoAXOAALLMIA
illuminazione diretta e indiretta indirect lighting direkten und indirekten Beleuchtung iluminacion directa e indirecta [ANA MPAMOro 1 HeNPAMOTO OCBELLIeHNA

- Lampadine installabili: - Bulb type: halogen, fluorescent - Installierbare Lampen: Halogen, - Bombillas instalables: halégenas, - Mp1MeHAEMbIE NAMMOYKWA: FrarioreHHbIe,
alogene, fluorescenti o led or LED Leuchtstoff oder LED fluorescentes o led hryopecLieHTHbIE U CBETOAMOAHbIE

Modello depositato Registered design Eingetragenes Modell Modelo depositado 3apercTpupoBaHHasa Moaesb

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauun

[q374= v o (v o v o v eo

1270 LED

OK 600 mm
-5 x40W ‘ ‘
-G9
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E RA EA DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada da parete gesso
biemissione.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco G9.

Omologazioni
€V @

- Plaster, dual emission wall light.
- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with G9 connection.

Type-approvals
€V ©

- Wandleuchte aus Gips Biemission.

- Installierbare Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder LED
mit G9 Fassung.

Zulassungen
CEVv @

- Aplique para pared de yeso
con doble emision.

- Bombilla instalable haldgena,
fluorescente o LED con
casquillo G9.

Homologaciones
€V ©

- [IByHanpaBneHHbIii HaCTeHHbINA
CBETUNbHUK W3 runca.

- MpumMeHAeMble NaMnoYKu:
ranoreHHasn, nyopecLeHTHaA
vnu ceetoanoaHan
¢ uokonem G9.

Omonorauuu
€V ©
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- Lampada da parete gesso
biemissione.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco G9.

Omologazioni
€V @

SPATTI

- Plaster, dual emission wall light.
- Takes a halogen, fluorescent or

LED light bulb with G9 connection.

Type-approvals
€7 @

- Wandleuchte aus Gips Biemission.
- Installierbare Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder LED
mit G9 Fassung.

Zulassungen
€YV ©

- Aplique para pared de yeso
con doble emision.

- Bombilla instalable haldgena,
fluorescente o LED con
casquillo G9.

Homologaciones
(Ev ©

- [IByHanpaBneHHbIii HaCTeHHbIN
CBETUNbHUK W3 runca.

- MpuMeHAeMble NaMnoyKku:
ranoreHHan, nyopecLeHTHaA
unu ceetoanoaHan
¢ uokonem G9.

Omonorauuu
(Ev ©
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Lampada da parete gesso
biemissione.

Moduli led e alimentatori integrati.

Omologazioni
€V @

SPATTI

Plaster, dual emission wall lamp.
Integrated LED modules and power
supply units.

Type-approvals
€V @

Wandleuchte aus Gips
mit Bi-Emissions-Licht.
LED Module und Netzteile integriert

Zulassungen
€V @

Aplique para pared de yeso con
doble emision.

Médulos LED y fuentes de
alimentacién incorporados.

Homologaciones
€V ©

[1ByHanpaBneHHbI HaCTeHHbIN
CBETUNTbHUK U3 runca.
WHTerpupoBaHHble
CBETOAMOAHbIE

MOAyNnn 1 6MOKM NUTaHWA.

Omonorauuu
€V ©
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ARTA

DESIGN: MARCO SPATTI

Lampada a parete in gesso

biemissione.

Risulta parte integrante della

parete e puo essere tinteggiata
Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con attacco G9.

Omologazioni
€V @

T253

_3x40W
69

LED
BULB

Plaster, dual emission wall lamp.

It becomes an integral part of the
wall and can be painted.

Takes a halogen, fluorescent or LED
light bulb with G9 connection.

Type-approvals
eV @

Wandleuchte aus Gips mit
Bi-Emissions-Licht.

Wird eins mit der Wand und kann
gestrichen werden.

Installierbare Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder LED mit G
Fassung.

Zulassungen
CEV @

Aplique para pared de yeso con
doble emision.

Forma parte integrante de la pared
y se puede pintar.

Bombilla instalable haldgena,

fluorescente o LED con casquillo G9.

Homologaciones
€V @

225 mm

[IByHanpaBneHHbI HAaCTEHHbIV
CBETUNbHWK 13 runca.
YCTaHOBNEHHbIN CBETUNbHUK ByaeT
HEOTBHEMIIEMON HaCTbiO CTEHbI

1 MOXHO By/eT ero nokpacuTb
MpuMeHAEMble NamnoYKu:
ranoreHHan, hnyopecLUeHTHanA unn
cBeToamoaHan ¢ uokonem G9.

Omonorauuun

CEV @

=l =]
@‘ 105 mm

180 mm







ARTA

DESIGN: MARCO SPATTI

Lampada a parete in gesso
biemissione.

Risulta parte integrante della parete
e puo essere tinteggiata

Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con attacco G9.

Omologazioni

eV o
T254 s
— 0K
_bxk0W
69

Plaster, dual emission wall lamp.

It becomes an integral part of the
wall and can be painted.

Takes a halogen, fluorescent or LED
light bulb with G9 connection.

Type-approvals
CeEv o

___--l'"-

Wandleuchte aus Gips mit Bi-Emis-
sions-Licht.

Wird eins mit der Wand und kann
gestrichen werden.

Installierbare Halogenlampe, Leucht-
stofflampe oder LED mit G9 Fassung.

Zulassungen
CeEv o

Aplique para pared de yeso con
doble emision.

Forma parte integrante de la paredy
se puede pintar

Bombilla instalable halégena,
fluorescente o LED con casquillo G9.

Homologaciones
v ao

N

[iByHanpaBneHHbIn HAaCTEHHbIN
CBETWJIbHUK U3 runca.
YCTaHOBMNEHHbIV CBETUNbHUK
6yneT HEOTbEMMNEMOW HaCTbio
CTeHbl U MOXHO 6yaeT ero
nokpacuTsb lNMpumeHaemblie
namrnoYyku ranoreHHas,
cnyopecueHTHaA unu
cBeToanoAHanA ¢ uokonem G9.

Omonorauuun
v o

105 mm

N/

240 mm

:

260 mm
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Lampada da parete gesso.
Biemissione, forma curvata sul lato,
con effetto di movimento.
Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led.

Omologazioni
[ 4<]

ARTIOLI

Plaster wall light.

Dual emission, curved shape on one
side, giving the effect of movement.
Takes a halogen, fluorescent or LED
light bulb.

Type-approvals
(434S

Wandleuchte aus Gips.
Bi-Emissions-Licht, gebogene Form
an der Seite, mit Bewegungseffekt.
Halogenlampe, Leuchtstofflampe
oder LED installierbar.

Zulassungen
[€3Z4<]

Aplique para pared de yeso.
Doble emisién, forma curva en el
lado, con efecto de movimiento.
Bombilla instalable haldgena,
fluorescente o LED.

Homologaciones
(434S

HacTeHHbIN CBETUNbHIK U3
runca. [IByHanpaBneHHbI
CBETWIIbHNK C 3aKPYrIEHHON
cboky chopmon 1 achpeKTom
[BVXEHNA.

MprmeHAeMble namnoyku:
ranoreHHas, diyopecueHTHaA
1nn ceeToanoaHan.

Omonorauuu
(Eve




ELFI DESIGN: LUCA ARTIOLI

Lampada da parete gesso.
Biemissione, forma curvata sul lato,
con effetto di movimento.
Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led.

Omologazioni
[€34<]

Plaster wall light.

Dual emission, curved shape on one
side, giving the effect of movement.
Takes a halogen, fluorescent or LED
light bulb.

Type-approvals
CEV D

Wandleuchte aus Gips.
Bi-Emissions-Licht, gebogene Form
an der Seite, mit Bewegungseffekt.
Halogenlampe, Leuchtstofflampe
oder LED installierbar.

Zulassungen
(43 2<]

Aplique para pared de yeso.
Doble emisién, forma curva en el
lado, con efecto de movimiento.
Bombilla instalable haldgena,
fluorescente o LED.

Homologaciones
CEv O

HacTeHHbI CBETUNBHIK U3
runca. [lpyHanpaBneHHbli
CBETUNbHNK C 3aKPYrNeHHON
cboky chopmort n achhekTom
LBUKEHNA.

MpumeHAeMble NnamnoYKm:
ranoreHHasn, nyopecueHTHaA
1M ceeToaMoaHan.

Omonorauuun
eV




Lampada da parete gesso.
Biemissione, forma curvata sul lato,
con effetto di movimento.
Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led.

Omologazioni
Eve

ARTIOLI

Plaster wall light.

Dual emission, curved shape on one
side, giving the effect of movement.
Takes a halogen, fluorescent or LED
light bulb.

Type-approvals
[d34€}

Wandleuchte aus Gips.
Bi-Emissions-Licht, gebogene Form
an der Seite, mit Bewegungseffekt.
Halogenlampe, Leuchtstofflampe
oder LED installierbar.

Zulassungen
Eve

Aplique para pared de yeso.
Doble emisién, forma curva en el
lado, con efecto de movimiento.
Bombilla instalable haldgena,
fluorescente o LED.

Homologaciones
(EV O

HacTeHHblii CBETUNBbHUK U3
runca. [iByHanpaBneHHblii
CBETUIIbHUK C 3aKPYrNeHHO
cboKy chopmont 1 achhekTom
ABWXEHUA.

MpuMeHAeMble Namnoyku:
ranoreHHas, dnyopecueHTHasA
VNu cBETOAMOAHAA.

Omonorauuu
CEVED







TEOS
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TEOS

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada da parete gesso
biemissione, risulta parte della
parete e puo essere tinteggiata.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco G9.

Omologazioni

v o
LED
T174.10 L
_ 2X40W
69

- Plaster, dual emission wall light, it
becomes an integral part of the wall
and can be painted.

- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with G? connection.

Type-approvals
CEv o

- Wandlampe aus Gips mit
Bi-Emissions-Licht, wird eins mit
der Wand und kann gestrichen
werden.

- Installierbar sind Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder Led mit
Anschluss G9.

Zulassungen

eveo

- [ByHanpaBneHHbI HACTEHHbI
CBETUMbHUK U3 runca.
OH CTaHOBMUTCA YacTblo CTEHbI
1 MOXHO €ro NnoKpacuTb.

- Mo>Ho ycTaHaBnmBatb
ranoreHHble, hnyopecLeHTHbIe
1 CBETOANOAHbIE NaMMOYKMN C

- Aplique para pared de yeso con
doble emisién, entra a formar
parte de la pared y se puede pintar.

- Acepta bombillas halégenas,
fluorescentes o de LED con
casquillo G9

uokonem G9.
Homologaciones Omonorauuu
CEv O CEv O

75 mm

245 mm

Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product

Beispiel fir das gestrichene Produkt
Ejemplo de producto pintado
Mpumep okpalueHHoro npubopa
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- Lampada da parete gesso
biemissione, risulta parte della
parete e puo essere tinteggiata.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco G9.

Omologazioni
[E~O

- Plaster, dual emission wall light, it
becomes an integral part of the wall
and can be painted.

- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with G9 connection.

Type-approvals
[E~O

- Wandlampe aus Gips mit
Bi-Emissions-Licht, wird eins mit
der Wand und kann gestrichen
werden.

- Installierbar sind Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder Led mit
Anschluss G9.

Zulassungen
[E~O

- Aplique para pared de yeso con
doble emisidn, entra a formar

parte de la pared y se puede pintar.

- Acepta bombillas haldgenas,
fluorescentes o de LED con
casquillo G9

Homologaciones
(£~

- [iByHanpaBneHHbIA HACTEHHbI
CBETUNbHUK U3 runca.
OH CTaHOBUTCA YacTblo
CTEHbI 1 MOXHO €ro MoKpacuTh.
- Mo>Ho ycTaHaBnuBaTb
ranoreHHble, (hylyopecLieHTHbIe
1 CBETOAMO/HbIE NaMMOYKM
¢ uokonem G9.

Omonorauuu
(£~







DESIGN: MARC

- Lampada da parete gesso
biemissione, risulta parte della
parete e puo essere tinteggiata.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco G9.

Omologazioni
[E~O

- Plaster, dual emission wall light, it
becomes an integral part of the wall
and can be painted.

- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with G9 connection.

Type-approvals
(£~

- Wandlampe aus Gips mit
Bi-Emissions-Licht, wird eins mit
der Wand und kann gestrichen
werden.

- Installierbar sind Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder Led mit
Anschluss G9.

Zulassungen
[E~O

- Aplique para pared de yeso con
doble emisidn, entra a formar

parte de la pared y se puede pintar.

- Acepta bombillas haldgenas,
fluorescentes o de LED con
casquillo G9.

Homologaciones
[~

- [IByHanpaBneHHblii HACTEHHbIN
CBETUNBHUK 13 runca. OH
CTaHOBWTCA YacTbiO CTEHbI U
MOXHO €ro MoKpacuTb.

- MoxHo ycTaHaBnmBaTb
ranoreHHble, (pylyopecLEHTHbIE 1
CBETOAMOHbIE NAaMMNOYKu
¢ uokonem G9.

Omonorauuu
(£~







PELLENE

DESIGN: LUCA ARTIOLI

- Lampada da parete gesso
biemissione.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco G9.

Omologazioni

eV ©

T200

%LED
BULB
0K
_Ix40W

69

- Plaster, dual emission wall light.
- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with G9 connection.

Type-approvals
eV ©

- Wandleuchte aus Gips Biemission.

- Installierbare Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder LED
mit G9 Fassung.

Zulassungen

eV ©

- Aplique para pared de yeso
con doble emision.

- Bombilla instalable haldgena,
fluorescente o LED con
casquillo G9.

Homologaciones

eV O

75 mm

75 mm

- [IByHanpaBeHHbIi HAaCTEeHHbI
CBETUNbHUK W3 runca.

- MNpuMmeHAeMble NamnoyKu:
ranoreHHas,
nyopecueHTHaA nnm
cBeToAMOAHAA
¢ uokonem G9.

Omonorauun
(Ev ©

220 mm



PELLENE | 389




PELLENE DESIGN: LUCA ARTIOLI

- Lampada da parete gesso - Plaster, dual emission wall light.
biemissione. - Takes a halogen, fluorescent or

- Lampadina installabile alogena, LED light bulb with G connection.
fluorescente o led con

attacco G9.
Omologazioni Type-approvals
[€AAE] eV o
LED
T201 BULB
_2x40W
_69

- Wandleuchte aus Gips Biemission. - Aplique para pared de yeso - [lByHanpaBneHHbIn HaCTEeHHbIV
- Installierbare Halogenlampe, con doble emision. CBETW/BbHUK U3 runca.
Leuchtstofflampe oder LED - Bombilla instalable haldgena, - MpMeHAeMble NaMnoyKu:
mit G9 Fassung. fluorescente o LED con ranoreHHan, onyopecueHTHanA
casquillo G9. nnu ceetoavoaHan
¢ yokonem G9.
Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
eV @ eV o eV @
85 mm ’ ‘
/_\l
’ [ ] ‘ I 60 mm
75 mm

355 mm
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Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product

Beispiel fir das gestrichene Produkt
Ejemplo.de producto pintado
Flpumep okpatieHHoro npmubopa






HERMIONE

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada da parete gesso
biemissione.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con attacco G9.

Omologazioni
v e

- Plaster, dual emission wall light.
- Takes a halogen, fluorescent or

LED light bulb with G9 connection.

Type-approvals
€V ©

- Wandleuchte aus Gips Biemission.

- Installierbare Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder LED
mit G9 Fassung.

Zulassungen
€V @

- Aplique para pared de yeso
con doble emision.

- Bombillas instalbles halégenas,
fluorescentes o LED con
casquillo G9.

Homologaciones
(Ev ©

- [IByHanpaBneHHbI HaCTEeHHbIN
CBETUNbHUK U3 runca.

- MNprMeHAeMble NamnoyKu:
ranoreHHasn, pryopecueHTHaA
vnn ceeToanoaHan
¢ uokonem G9.

Omonorauuu
€V ©







ERMIONE

- Lampada da parete gesso
biemissione.

- Lampadine installabili alogene,
fluorescente o led con attacco G9.

Omologazioni
v e

SPATTI

- Plaster, dual emission wall light.
- Takes a halogen, fluorescent or

LED light bulb with G9 connection.

Type-approvals
€V ©

- Wandleuchte aus Gips Biemission.

- Installierbare Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder LED
mit G9 Fassung.

Zulassungen
€7 @

- Aplique para pared de yeso
con doble emision.

- Bombillas instalbles halégenas,
fluorescentes o LED con
casquillo G9.

Homologaciones
€V o

- [IByHanpaBneHHbI HaCTEeHHbIN
CBETUNbHUK U3 runca.

- MNprMeHAeMble NamnoyKu:
ranoreHHasn, pryopecueHTHaA
vnn ceeToanoaHan
¢ uokonem G9.

Omonorauuu
€V ©




=
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HERMIONE

DESIGN: MARCO SPATTI

- Lampada da parete gesso
biemissione.
- Lampadine installabili alogene,

fluorescente o led con attacco G9.

Omologazioni

€V ©
T210 %%ELE
0K
_3x40w
_G9

- Plaster, dual emission wall light.
- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with G connection.

- Installierbare Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder LED
mit G9 Fassung.

- Wandleuchte aus Gips Biemission.

- Aplique para pared de yeso
con doble emision.

- Bombillas instalbles haldgenas,
fluorescentes o LED con
casquillo G9.

- [ByHanpaBneHHbIN HaCTEHHbIV
CBETWIbHYK U3 runca.

- MNpuMeHAeMble NamnoyKu:
ranoreHHas, hnyopecLeHTHaA
unu ceeToanoaHanA

¢ yokonem G9.

Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
CEvV o eV © eV o CEv o
80 mm
80 mm

525 mm

Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product

Beispiel fiir das gestrichene Produkt
Ejemplo de producto pintado
Mpumep okpalueHHoro npubopa







Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product

Beispiel fiir das gestrichene Produkt
Ejemplo de producto pintado
Mpumep okpalleHHoro npubopa






DESIGN: MARCO SPATTI

MILOS

- Aplique para pared de yeso con - [iByHanpaBneHHbl HAaCTEHHbI
doble emisién. Entra a formar CBETWIIbHMK U3 runca.
parte de la pared y se puede pintar. OH CTaHOBUTCA YaCTbIO CTEHbI

- Plaster, dual emission wall lamp. - Wandlampe aus Gips mit
It becomes an integral part of the Bi-Emissions-Licht. Wird eins
wall and can be painted. LED strips mit der Wand und kann gestrichen

- Lampada da parete gesso
biemissione. Risulta parte della
parete e puo essere tinteggiata.

Strisce led e alimentatore integrati. and integrated power supply unit. werden. LED Streifen und Netzteil Tiras de LED y fuentes de 1 MOXXHO €ro MokpacuThb.
integriert. alimentacién incorporadas. WVHTerpmpoBaHHble CBeTOANOAHbIE
nonockl 1 610K MUTaHUA.
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
CEVY® CEv® CEV® CEVD CEV®

T163.10 @

_15W12v
_3000°K
_ 600 lumen § + 600 lumen T
_ Led driver incluso integrato
_ Integrated LED driver included.
_integrierter LED Driver
mit eingeschlossen
_ Actuador LED incluido incorporado
_ VIHTerpupoBaHHbIi CBETOANOAHBIN
npaiisep

S — 40 mm

T

600 mm

T163.11 @

_24W 12v
_3000°K
_ 960 lumen ¥ + 960 lumen T
_ Led driver incluso integrato
_ Integrated LED driver included.
_integrierter LED Driver
mit eingeschlossen
_ Actuador LED incluido incorporado
_ VIHTerpmpoBaHHbIi CBETOANOAHbIV
oparsep

S — 40 mm

A

900 mm

T163.12 @

_32W 12v
_3000°K
1280 lumen ! + 1280 lumen T
_ Led driver incluso integrato
_ Integrated LED driver included.
_integrierter LED Driver
mit eingeschlossen
_ Actuador LED incluido incorporado
_ VIHTerpvpoBaHHbIii CBETOANOAHbIV
npansep

e 40 mm
—

1200 mm
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- Lampada da parete gesso
biemissione.

- Striscia a led e alimentatore
integrato.

Omologazioni

CEVY

LED

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Plaster, dual emission wall lamp.

- LED strip and integrated power
supply.

Type-approvals
CEVS

- Wandleuchte aus Gips Biemission.

Monoemission.
- LED Streifen und Netzteil
integriert.

Zulassungen

CEVH

- Aplique para pared de yeso
con doble emisién.

- Tira de LED y fuente de
alimentacién incorporada.

Homologaciones

CEVY

- [IByHanpaBneHHbIii HaCTEHHbIN
CBETUMbHUK U3 runca.

- CBeToanoaHaA nonoca un
BCTPOEHHbIN 610K NUTaHNA.

Omonorauuu

CEve
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- Lampada da parete gesso
biemissione.

- Striscia a led e alimentatore
integrato.

Omologazioni
CEYD

LED

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Plaster, dual emission wall lamp.
- LED strip and integrated power
supply.

Type-approvals
CEVD

- Wandleuchte aus Gips Biemission.

Monoemission.
- LED Streifen und Netzteil
integriert.

Zulassungen
CEVD

- Aplique para pared de yeso
con doble emision.

- Tira de LED y fuente de
alimentacién incorporada.

Homologaciones
CEYD

- [IByHanpaBneHHbI HaCTEHHbIN
CBETUMbHUK U3 runca.

- CBeToanoaHaA nonoca un
BCTPOEHHbIN 610K NUTaHNA.

Omonorauuu
CEV®




- Lampada da parete gesso
biemissione.

- Striscia a led e alimentatore
integrato.

Omologazioni
CEVD

LED

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Plaster, dual emission wall lamp.

- LED strip and integrated power
supply.

Type-approvals
CETD

- Wandleuchte aus Gips Biemission.
Monoemission.

- LED Streifen und Netzteil
integriert.

Zulassungen
CEVD

- Aplique para pared de yeso
con doble emisién.

- Tira de LED y fuente de
alimentacién incorporada.

Homologaciones
CETD

- ByHanpaBneHHbIN HACTEHHbIV
CBETUNbHUK U3 runca.

- CBeToanoaHan nonoca u
BCTPOEHHbIN 610K NUTaHKA.

Omonorauun
(4372
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- Lampada da parete gesso
monoemissione.

- Striscia a led e alimentatore
integrato.

Omologazioni
ceva

LED

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Plaster, single emission
wall lamp.

- LED strip and integrated power
supply.

Type-approvals
€V

- Wandleuchte aus Gips
Monoemission.

- LED Streifen und Netzteil
integriert.

Zulassungen

cevo

- Aplique para pared de yeso
monoemision.

- Tirade LED y fuente de
alimentacién incorporada.

Homologaciones

cevo

- OpHoHanpaBneHHbI
HaCTEHHbIN CBETUIBHUK
13 runca.

- CBeToavoaHanA nonoca un
BCTPOEHHBIV 610K MUTaHNA.

Omonorauuu
Cev







- Lampada da parete gesso
monoemissione.

- Striscia a led e alimentatore
integrato.

Omologazioni
cevao

LED

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Plaster, single emission
wall lamp.

- LED strip and integrated power
supply.

Type-approvals
(434

- Wandleuchte aus Gips
Monoemission.

- LED Streifen und Netzteil
integriert.

Zulassungen
(€34

- Aplique para pared de yeso
monoemision.

- Tirade LED y fuente de
alimentacién incorporada.

Homologaciones
cevo

- OfHOHanpaBneHHbINn
HaCTEHHbIN CBETUIbHUK
13 runca.

- CBeToanoaHanA nonoca un
BCTPOEHHbIV 610K MUTaHKA.

Omonorauuu
(€37




- Lampada da parete gesso
monoemissione.

- Striscia a led e alimentatore
integrato.

Omologazioni
cevao

LED

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Plaster, single emission
wall lamp.

- LED strip and integrated power
supply.

Type-approvals
(434

- Wandleuchte aus Gips
Monoemission.

- LED Streifen und Netzteil
integriert.

Zulassungen
eV

- Aplique para pared de yeso
monoemision.

- Tirade LED y fuente de
alimentacion incorporada.

Homologaciones
cevo

- OpHoHanpaBneHHbI
HaCTEHHbI CBETUNBHUK
13 runca.

- CBeToavoaHanA nonoca un
BCTPOEHHbIN 610K NUTaHNA.

Omonorauuu
(€37




DOLOPIA

DESIGN: LUCA ARTIOLI

Lampada da parete gesso
biemissione.

Modulo LED e alimentatore
integrati.

Omologazioni
(EvVO

T196

_3W - 350 mA
_3000° K
_270 Lumen

Plaster, dual emission wall lamp.
Integrated LED module and power
supply unit.

Type-approvals
(434S

1 Modulo LED e alimentatore integrati

One integrated LED module and power supply unit.

1 LED Modul und Netzteil integriert

1 médulo LED y fuente de alimentacion incorporados
1 CBETOANOAHBIN MOAYNb N 6NOK NMUTaHUA

WHTEerpupoBaHbl

Wandleuchte aus Gips mit
Bi-Emissions-Licht.

LED Modul und Netzteil integriert.

Zulassungen
[€3Z4<]

Aplique para pared de yeso con
doble emision.

Médulo LED y fuente de
alimentacion incorporados.

Homologaciones
(434S

ARy

[iByHanpaBfeHHbI HACTEHHbIV
CBETWbHUK U3 runca.
NHTerpupoBaHHbIECBETOANOAHbIN
MoAyfb 1 610K MUTaHUA.

Omonorauun
[€324S]

50 mm

150 mm

70 mm

120 mm
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MERA DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

Lampada da parete gesso Plaster, dual emission wall lamp. Wandleuchte aus Gips mit Aplique para pared de yeso con [lByHanpaBneHHblit
biemissione. Modulo LED Integrated LED module and power Bi-Emissions-Licht. doble emision. HACTEHHbIN CBETUIIBHUK
e alimentatore integrati. supply unit. LED Modul und Netzteil integriert. Médulo LED y fuente de 13 runca. VinTerpnpoBaHHble
alimentacion incorporados. CBETOAMNOAHbLIA MOAY b
1 610K NUTaHKA.

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
[€3ZC] (Eve (€3 2] [434<] [€32°]

LED
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MERA DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

Lampada da parete gesso
biemissione.

Modulo LED e alimentatore
integrati.

Omologazioni
Ev O

LED

Plaster, dual emission wall lamp.
Integrated LED module and power
supply unit.

Type-approvals
€vo

Wandleuchte aus Gips mit
Bi-Emissions-Licht.
LED Modul und Netzteil integriert.

Zulassungen
(Ev e

Aplique para pared de yeso con
doble emision.

Médulo LED y fuente de
alimentacién incorporados.

Homologaciones
(EV O

[lByHanpaBneHHbli HACTEHHbI
CBETUMbBHUK U3 runca.
NHTerpmpoBaHHble CBETOANOAHbIN
MoJyfb 1 6MOK NUTaHKA.

Omonorauuu
CEvVe







DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

Lampada da parete gesso Plaster, dual emission wall lamp. Wandleuchte aus Gips mit Aplique para pared de yeso con [IByHanpaBneHHbIA HaCTEeHHbIN
biemissione. Modulo LED Integrated LED module and power Bi-Emissions-Licht. doble emision. CBETUSIbHUK 13 runca.
e alimentatore integrati. supply unit. LED Modul und Netzteil integriert. Médulo LED y fuente de WHTerpmpoBaHHble
alimentacién incorporados. CBETOAMOAHBIN MOAYNb 1 6NoK
nmTaHma.

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
eV EvO Eve (EVe Eve

LED






Lampada da parete gesso
biemissione.

Modulo LED e alimentatore
integrati.

Omologazioni
CEVEO

LED

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

Plaster, dual emission wall lamp.
Integrated LED module and power
supply unit.

Type-approvals
Eve

Wandleuchte aus Gips mit
Bi-Emissions-Licht.
LED Modul und Netzteil integriert.

Zulassungen
Eve

Aplique para pared de yeso con
doble emision.

Médulo LED y fuente de
alimentacién incorporados.

Homologaciones
CEVO

[IByHanpaBfieHHbI HACTEHHbIN
CBETUNIbHUK U3 runca.
WHTerpmpoBaHHble
CBETOAMOAHBIN MOAYNb 1 6NOK
nuTaHuA.

Omonorauuu
Evo







LIA MICRO

Lampada da parete gesso
biemissione.

Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con attacco G9.

Omologazioni
CEV @

Plaster, dual emission wall light.
Takes a halogen, fluorescent or LED
light bulb with G connection.

Type-approvals
eV ©

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

Wandlampe aus Gips mit
Bi-Emissions-Licht.
Installierbar sind Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder Led mit
Anschluss G9.

Zulassungen
€V ©

Aplique para pared de yeso con
doble emision.

Acepta bombillas halégenas,
fluorescentes o de LED con
casquillo G9.

Homologaciones
€V ©

[IByHanpaBneHHbIN HAaCTEeHHbI
CBETUNIbHUK U3 runca.

MoxHo ycTaHaBnMBaTb
ranoreHHble, pylyopecLeHTHbIE
1 CBETOAMOAHBIE NAMMOYKM C
vokonem G9.

Omonorauuu
€V ©




——
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AETO LIA DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

Lampada da parete gesso,
risulta parte della parete

e puo essere tinteggiata.
Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con

attacco G9.

Omologazioni

eV e

Plaster wall light, it becomes an
integral part of the wall and can
be painted.

Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with G9 connection.

Type-approvals
eV ©

Wandlampe Gips, wird zu einem
integrierenden Bestandteil der

Wand und kann angestrichen werden.

Installierbar sind Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder Led mit
Anschluss G9.

Zulassungen

v e

Aplique para pared de yeso, entra
a formar parte de la pared y se
puede pintar.

Acepta bombillas halégenas,
fluorescentes o de LED con
casquillo G9.

Homologaciones

Ev e

vncosaa namna Ana noTonka,
CTaHeT HeOTbeMNIEMOW YaCTblo
€amoro noToska n ee MoXHo
noKpacuTb.

Mo>kHo ycTaHaBnmBaTb
ranoreHHble, hnyopecLeHTHble
1 CBETOAMOAHbIE NaMMOYKN C
uokonem G9.

Omonorauuu

Ev e







Lampada da parete gesso
biemissione.

Lampadina installabile alogena,
fluorescente o Led con attacco E27.

Omologazioni
CEVO

SPATTI

Plaster, dual emission wall lamp.
Takes a halogen, fluorescent or LED
light bulb with E27 connection.

Type-approvals
eV O

Wandleuchte aus Gips

mit Bi-Emissions-Licht.
Halogenlampe, Leuchtstofflampe
oder LED mit E27 Fassung
installierbar.

Zulassungen
(Ev e

Aplique para pared de yeso

con doble emision.

Bombilla instalable halégena,
fluorescente o LED con casquillo E27.

Homologaciones
(EV O

[1ByHanpaBneHHbI HaCTEeHHbIN
CBETUMbHUK W3 rvnca.
MprMeHAeMble NamnoyKu:
ranoreHHas, dnyopecLeHTHaA
VNN CBETOAMOAHAA C LIOKONEM
E27.

Omonorauuu
(Eve







Lampada da parete gesso
biemissione.

Lampadina installabile alogena,
fluorescente o Led con attacco E27.

Omologazioni
CEV O

SPATTI

Plaster, dual emission wall lamp.
Takes a halogen, fluorescent or LED
light bulb with E27 connection.

Type-approvals
eV O

Wandleuchte aus Gips

mit Bi-Emissions-Licht.
Halogenlampe, Leuchtstofflampe
oder LED mit E27 Fassung
installierbar.

Zulassungen
C(EV O

Aplique para pared de yeso
con doble emision.
Bombilla instalable haldgena,

fluorescente o LED con casquillo E27.

Homologaciones
CEV O

[lByHanpaBneHHbIN HAaCTEeHHbIA
CBETUNIbHUK U3 runca.
MpumeHAEMble NamMnoYKu:
ranoreHHan, nyopecLeHTHaA
VnK CBETOAMOAHAA C LIOKoNeM
E27.

Omonorauuu
(Eve







Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product
Beispiel flir das gestrichene Produkt
Ejemplo de producto pintado
Mpumep okpatleHHoro npubopa






- Lampada da parete in gesso,
risulta parte della parete
e puo essere tinteggiata.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco G9.

Omologazioni
v e

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Plaster wall light, it becomes an
integral part of the wall and
can be painted.

- Takes a halogen, fluorescent or

LED light bulb with G9 connection.

Type-approvals
v @

- Wandlampe aus Gips, wird zu
einem integrierenden Bestandteil
der Wand und kann angestrichen
werden.

- Installierbar sind Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder Led mit
Anschluss G9.

Zulassungen
€V ©

- Aplique para pared de yeso, entra
a formar parte de la pared y se
puede pintar.

- Acepta bombillas haldgenas,
fluorescentes o de LED con
casquillo G9.

Homologaciones
(Ev ©

- FuncoBaa namna AnA noTonka,
CTaHeT HeOTbeMNIEMON YaCTbio
€amoro noTosika u ee MoXHO
NOKpacuTb.

- MoxHo ycTaHaBnmBaTb
rafnioreHHble, prlyopecLeHTHbIE
1 CBETOANOAHbIE
namnoyku ¢ Luokonem G9.

Omonorauuu
CEV ©
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- Lampada da parete gesso
biemissione.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con attacco G9.

Omologazioni

v ®

ARTIOLI

- Plaster, dual emission wall lamp.
- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with G9 connection.

Type-approvals
eV ©

- Wandleuchte aus Gips Biemission.

- Installierbare Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder LED
mit G9 Fassung.

Zulassungen

v e

- Aplique para pared de yeso
con doble emision.

- Bombilla instalable haldgena,
fluorescente o LED con
casquillo G9.

Homologaciones

ev e

- [IByHanpaBneHHbI HaCTEHHbIN
CBETUINBHUK K3 runca.

- MNprMeHAEeMble NammnoyKu:
ranoreHHan, dryopecleHTHanA
Vnu cBeToanoaHanA ¢ Lokonem G9.

Omonorauuu

€V o







PHILIUS

DESIGN: LUCA ARTIOLI

- Lampada da parete gesso
biemissione.

- Lampadina installabile alogena,

fluorescente o led con attacco G9.

Omologazioni

€V ©

T197

_1X40W
69

LED
BULB

- Plaster, dual emission wall light.
- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with G9 connection.

Type-approvals

eV @

- Wandleuchte aus Gips Biemission.
- Installierbare Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder LED
mit G9 Fassung.

Zulassungen

€V ©

- Aplique para pared de yeso
con doble emision.

- [ByHanpaBneHHbIN HaCTEHHbIV
CBETUNbHUK W3 runca.

- Bombilla instalable haldgena, - MpMMeHAeMble NaMnoyKu:

fluorescente o LED con
casquillo G9.

Homologaciones

eV o

ranoreHHas, dnyopecLeHTHaA
WM BeTOAMOAHAR
¢ uokonem G9.

Omonorauun

eV o

140 mm

140 mm

105 mm

140 mm
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- Lampada da parete gesso
biemissione.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con attacco G9.

Omologazioni

v ®

ARTIOLI

- Plaster, dual emission wall light.
- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with G9 connection.

Type-approvals
eV ©

- Wandleuchte aus Gips Biemission.

- Installierbare Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder LED
mit G9 Fassung.

Zulassungen
€V @

- Aplique para pared de yeso
con doble emision.

- Bombilla instalable haldgena,
fluorescente o LED con
casquillo G9.

Homologaciones
€V ©

- [IByHanpaBneHHbIii HaCTEHHbIN
CBETUMbHUK U3 runca.

- MNpyMeHAEMble NamnoyKu:
ranoreHHas, chryopecLieHTHaA
Wnn cBeToavoAHanA
¢ yokonem G9.

Omonorauuu
(Ev e
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SICYON DESIGN: LUCA ARTIOLI

- Lampada da parete gesso - Plaster, dual emission wall light. - Wandleuchte aus Gips Biemission. - Aplique para pared de yeso - [iByHanpaBneHHbIn HaCTEHHbIV
biemissione. - Takes halogen, fluorescent or - Installierbare Halogenlampen, con doble emision. CBETUSIbHUK U3 runca.
- Lampadine installabili alogene, LED light bulbs with G9 connection. Leuchtstofflampen oder LED - Bombillas instalbles haldgenas, - MpmeHAeMble NaMnoYKu:
fluorescente o led con attacco G9. mit G9 Fassung. fluorescentes o LED con ranoreHHas, cniyopecLeHTHaA
casquillo G9. Wnu ceeToanoaHanA

¢ uokonem G9.

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauun
€V e €V © €V © €V © €V ©
T202 ] — °
80 mm
_2x40W 41
_G9
220 mm
+—+
70 mm
=

Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product

Beispiel fiir das gestrichene Produkt
Ejemplo de producto pintado
[Mpumep okpalweHHoro npubopa







SICYON

DESIGN: LUCA ARTIOLI

- Lampada da parete gesso
biemissione.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con attacco G9.

Omologazioni

€V ©

LED
T203 BULB

_IX40W
69

- Plaster, dual emission wall light.
- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with G9 connection.

Type-approvals
eV ©

- Wandleuchte aus Gips Biemission.

- Installierbare Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder LED
mit G9 Fassung.

Zulassungen

€V ©

- Aplique para pared de yeso
con doble emision.

- Bombillas instalbles haldgenas,

fluorescentes o LED con
casquillo G9.

Homologaciones

[ AAC)

- [ByHanpaBneHHbIn HaCTEHHbIV
CBETUNbHUK W3 runca.

- MpuMeHAeMble NaMMoYKu:
ranoreHHan, cnyopecLeHTHaA
Wnn ceeToavoAHanA
¢ uokonem G9.

Omonorauun
eV o
80 mm
120 mm
B E——

70 mm






LISSOS

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Lampada da parete gesso,
monoemissione risulta parte della
parete e puo essere tinteggiata.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco GU10.

Omologazioni
Ev ©

LED
T126 GU10 Al

_1X50W
_GU10

- Plaster, single emission wall light,
it becomes an integral part of the
wall and can be painted.

- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with GU10
connection.

werden.

GU10 Fassung.

Type-approvals
€V ©

Zulassungen
€V ©

Portalampada incluso - Lamp holder included
Lampenfassung eingeschlossen
Portalédmparas incluido - [MaTpoH namnel BKoYaeTcA

Optional lampadine - Optional - Optional

Opcidn - OnumA:

-T01 Alo 40W

Lampadina alogena 2800°K
Halogen light bulb 2800°K

-T01 LED 6W - 3000°K
Lampadina led 390 lumen
LED light bulb 390 lumen

-T01 LED 6W - 6500°K
Lampadina led 420 lumen
LED light bulb 420 lumen

-T01 LED 7W - 3000°K
Lampadina led 450 lumen
LED light bulb 450 lumen

-T01LED 7W - 6000°K
Lampadina led 500 lumen
LED light bulb 500 lumen

-T01 LED 9W - 3000°K
Lampadina led 680 lumen
LED light bulb 680 lumen

-T01 LED 9W - 6000°K
Lampadina led 730 lumen
LED light bulb 730 lumen

o2

- Wandlampe aus Gips mit
Monoemissions-Licht, wird eins
mit der Wand und kann gestrichen

- Installierbare Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder LED mit

- Aplique para pared de yeso, una
sola emision, entra a formar parte
de la pared y se puede pintar.

- Bombilla instalable halégena,
fluorescente o LED con casquillo
GU10.

Homologaciones
(Ev ©

- OHOHanpaBneHHbIN HACTEHHbIN
CBETUMbHUK U3 runca.

OH CTaHOBUTCA YacTblO CTEHbI U
MO>XHO €ro NoKpacuTb.

- MpMeHAEMble NaMNOYKU:
ranoreHHas, gpryopecLeHTHan
Wnn cBeToavoaHanA
¢ uokonem GU10.

Omonorauun
€V @

100 mm

100 mm

90 mm

Vedi tabella fotometrica da pag. 464

See photometric table on page 464






ONA DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Lampada da parete gesso - Plaster, dual emission wall light, it - Wandlampe aus Gips mit - Aplique para pared de yeso con - [IByHanpaBneHHbli HACTEHHbIN
biemissione, risulta parte della becomes an integral part of the wall ~ Bi-Emissions-Licht, wird eins mit doble emisién, entra a formar parte  cBETUMNbHKK U3 rUnca.
parete e puo essere tinteggiata. and can be painted. der Wand und kann gestrichen de la pared y se puede pintar. OH CTaHOBWTCA YacTbiO CTEHbI
- Lampadina installabile alogena, - Takes a halogen, fluorescent or werden. - Bombilla instalable halégena, 1 MOXHO €ro NoKpacuThb.
fluorescente o led con LED light bulb with G? connection. - Installierbare Halogenlampe, fluorescente o LED con casquillo G9. - MpumeHAeMble namnoyku:
attacco G9. Leuchtstofflampe oder LED mit G9 ranoreHHan, pnyopecueHTHaA
Fassung. 1nn cBeToaMoAHanA ¢
uokonem G9.

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
(€3] eV © €V © (€7 © €V @







AEGINIA

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Lampada da parete gesso
biemissione, con effetto luce
su fascia centrale.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco E27.

Omologazioni

v o
- 0K
_1X40W
“E27

%_._

- Plaster, dual emission wall light,
with light effect on central strip.

- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with E27 connection.

Type-approvals
(434S

- Wandlampe aus Gips mit

Bi-Emissions-Licht, plus Lichteffekt

auf zentralem Streifen.

- Installierbar sind Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder Led mit
Anschluss E27.

Zulassungen

v e

- Aplique para pared de yeso con
doble emision, con efecto de luz
en la franja central.

- Acepta bombillas halégenas,
fluorescentes o de LED con
casquillo E27.

Homologaciones

eveo

R—

- [IByHanpaBneHHbIN HAaCTEHHbIN
CBETWU/IbHUK U3 runca co
cBeTOBbIM 3(p(heKTOM Ha
LieHTpasbHO nonoce.

- MoxHo ycTaHaBnmBaTtb
ranoreHHble, (hnyopecLeHTHbIe
1 CBETOANOAHbIE NaMMOYKM
c uokonem E27.

Omonorauuun

eve

120 mm

100 mm

300 mm

Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product

Beispiel fir das gestrichene Produkt
Ejemplo de producto pintado
Mpumep okpalueHHoro npubopa







- Lampada da parete gesso
con luce superiore ed effetto
frontale di luce riflessa.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco E27.

Omologazioni
v o

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Plaster wall light with upper light
and reflected light effect at
the front.

- Takes a halogen, fluorescent or

LED light bulb with E27 connection.

Type-approvals
v o

- Wandlampe aus Gips mit oberem
Licht und frontalem Licht-Reflex-

Effekt.

- Installierbar sind Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder Led mit
Anschluss E27.

Zulassungen
v o

- Aplique para pared de yeso con
luz superiory efecto frontal de luz
reflejada.

- Acepta bombillas haldgenas,
fluorescentes o de LED con
casquillo E27.

Homologaciones
v o

- MOTONOYHbIN CBETUNBHUK N3
runca ¢ BEpXHUM CBETOM
1 (ppoHTanbHLIM 3chhekTom
OTpaXkeHHOro ceeTa

- MoxHo ycTaHaBnmBaTb
ranoreHHble, hnyopecueHTHble
1 CBETOAMOAHbIE NaMMOYKN C
uokonem E27.

Omonorauuu
v o







ANDROS DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Lampada da parete gesso
biemissione.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco E27.

Omologazioni
v o

- Plaster, dual emission wall light.
- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with E14 connection.

Type-approvals
(v o

- Wandlampe aus Gips mit
Bi-Emissions-Licht.

- Installierbar sind Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder Led mit
Anschluss E14.

Zulassungen

(€34

- Aplique para pared de yeso con
doble emision.

- Acepta bombillas halégenas,
fluorescentes o de LED con
casquillo E14.

Homologaciones
v o

- [iByHanpaBneHHbIA HACTEHHbI
CBETUNbHUK U3 runca.

- Mo>Ho ycTaHaBnuBaTh
ranoreHHble, (hylyopecLieHTHbIE
1 CBETOAMO/HbIE NaMMOYKM
¢ uokonem E14.

Omonorauuu
v o
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MANTINEA

- Lampada da parete in gesso,
risulta parte della parete
e puo essere tinteggiata.

- Lampadina installabile ologena,

fluorescente o led con attacco E27.

Omologazioni
v e

DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

- Plaster wall light, it becomes an
integral part of the wall and
can be painted.

- Takes a halogen, fluorescent or

LED light bulb with E27 connection.

Type-approvals
€V @

- Wandlampe aus Gips, wird zu
einem integrierenden Bestandteil
der Wand und kann angestrichen
werden.

- Installierbar sind Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder Led mit
Anschluss E27.

Zulassungen
€Y ©

- Aplique para pared de yeso, entra
a formar parte de la pared y se
puede pintar.

- Acepta bombillas haldgenas,
fluorescentes o de LED con
casquillo E27.

Homologaciones
€V ©

- T'vncoBana namna AnA NoTonka,
CTaHeT HeOTbeMNIEMON YaCTbio
€amoro noTosika u ee MoXHo
NOKpacuTb.

- Mo>Ho ycTaHaBnuBaTb
rafnioreHHble, prlyopecLeHTHbIE
1 CBETOAMOAHbIE
namnoyku ¢ Lokonem E27.

Omonorauuu
€V @
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AZZINA DESIGN: SFORZIN ILLUMINAZIONE

Lampada da parete gesso Plaster, single emission wall lamp. Wandleuchte aus Gips Aplique para pared de yeso de una OpHoHanNpaBneHHbI HaCTEeHHbIN

monoemissione. Takes a halogen, fluorescentor LED ~ mit Mono-Emissions-Licht. sola emision. CBETUNbHKK U3 runca.

Lampadina installabile alogena, light bulb with G9 connection. Halogenlampe, Leuchtstofflampe oder Bombilla instalable haldgena, MpuMeHAEMble NamMnoYKu:

fluorescente o Led con attacco G9. LED mit G9 Fassung installierbar. fluorescente o LED con casquillo G9.  ranoreHHan, conyopecueHTHaA nim
cBeToaMoaHan ¢ uokonem G9.

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
(€3] [q3E] (€3] (€3] cee
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TO1 LED 7W 6000°k
aaaaaa ina led 500 lumen/LED light bulb 500 lumen




TO1 LED 7W 3000°k
Lampadina led 450 lumen /LED light bulb 450 lumen




T03 - MODULO LED 7W - 4000°K

Modulo led 525 lumen-700mA/LED module 542 lumen-700mA

105°

90°

75°

60°

45°

Angoli Gamma 180° 120°

1500 105°
90°
75°
60°
45°

6000

7500 cd/kim

30° 15° 0° 15° 30°



TO1 ALO 40W

Lampadina alogena 2800°K/Halogen light bulb 2800°K

Angoli Gamma 180° 120°
105° ~ 105°
90° 90°
750 ' 750
60° I 60°
45° 45°
30° 15° 0° 15° 30°
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CHALCIS/OROPUS 1 METRO 3000°K

CHALCIS/OROPUS 1 METRO 4000°K




EUBEA/EMATHIA 1 METRO 3000°K

EUBEA/EMATHIA 1 METRO 4000°K

gy P—
= L
B = -.;u'.""-.:*
el o "I‘..":. -
- ™ — -~ -
- - - - S
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T42.AL.100.3000°K

T42.AL.100.4000°K




T145.AL.100.3000°K

T145.AL.100.4000°K




ADE T282

ADE T283

Angoli Gamma

180°

120°

ADE T284

105° 105°
90° 90°
75° 75°
60° 60°
45° 45°
30° 15° 0° 15° 30°
C180 C270 CD C90
Angoli Gamma 180° 120°
105° 105°
90° 90°
75° 75°
60° 60°
45° 45°
/ ~ - \
/ __ bso  __---v \ cd/kim
30° 15° 0° 15° 30°
C180 C270 CcD C90
Angoli Gamma 180° 120°
105° 105°
90° 90°
75° 75°
60° 60°
45° 45°

15° 30°

C90




Listino prezzi



INCASSI SOFFITTO GESSO

Recessed ceiling range in plaster

Zum Einlassen an der Decke aus Gips
Empotrados techo yeso

BcTpavBaemMble CBETUNBHVIKA A1 TUMICOKAPTOHHbBIX

. 82055
28255 2835
83888 83888
T01GU10 pag. 236 € 19,00 T03 Modulo Led 7W-3000°K pag. 194 € 46,00
Micene o Modulo Led 495 Lumen - 700Ma/
w Led Module 495 Lumen - 700Ma
TO1 ALO 40W pag. 180 € 5,00 T03 Modulo Led 7W-4000°K pag- 194 € 46,00
Lampadina Alogena 2800°K / i Modulo Led 525 Lumen - 700Ma/
Halogen Light Bulb 2800°K w Led Module 525 Lumen - 700Ma
TO01 LED 6W-3000°K pag. 180 € 8,00 TO3 Led Driver 8,4W pag- 194 € 19,00
Lampadina Led 380 Lumen/ Led Driver 8,4W - 700Ma
Led Light Bulb 380 Lumen el
TO01 LED 6W-6500°K pag. 180 € 8,00 T04 GU10 pag. 224 € 19,00
Lampadina Led 420 Lumen/ Attica
Led Light Bulb 420 Lumen
8
TO01 LED 7W-3000°K pag. 180 € 10,00 TO6 LED pag. 224 € 16,00
Lampadina Led 450 Lumen/ Attica
Led Light Bulb 450 Lumen
TO01 LED 7W-6000°K pag. 180 € 10,00 T07 GU10 pag. 232 € 16,00
Lampadina Led 500 Lumen/ Attica Flat
|_“& Led Light Bulb 500 Lumen
L 2 9
TO01 LED 9W-3000°K pag. 194 € 18,00 T09 LED pag. 232 € 13,00
Lampadina Led 680 Lumen/ Attica Flat
.l;i, Led Light Bulb 680 Lumen
TO01 LED 9W-6000°K pag. 180 € 18,00 T10 GU10 pag. 218 € 19,00
Lampadina Led 730 Lumen/ Polis
-:;, Led Light Bulb 730 Lumen
T01C pag. 236 € 42,00 T12LED pag. 218 € 16,00
S Cassaforma E Polis
TO3 LED pag. 236 € 16,00 T13GU10 pag. 228 € 47,00
Micene Attica Twin




82055 83085
eeeh gesEs
83888 88882
T15 LED pag. 228 41,00 T39C pag. 238 € 66,00
Attica Twin Cassaforma/Formwork
T22 GU10 pag. 220 16,00 T40 2xE27 pag- 238 € 107,00
Nicia Tebe
T24 LED pag. 220 13,00 T46 pag- 234 € 62,00
Nicia Tracia
T28 GU10 pag. 226 19,00 T46C pag. 234 € 79,00
. Attica Glass Cassaforma
T30 LED pag. 226 16,00 T50 G24q3-2X26W pag. 238 € 297,00
- Attica Glass Tebe
T31 G24q3-2X26W pag. 240 159,00 T51 G24q3-2X26W pag- 240 € 297,00
D Cadmea Cadmea
T31 Lampadina pag. 240 6,50 T51 Lampadina pag. 238 € 6,50
Lampadina Fluorescente 26W/ Fluore- Lampadina Fluorescente 26W/ Fluore-
scent Light Bulb 26W scent Light Bulb 26W
T32 2xE27 pag. 240 107,00 T93 GU10 pag- 214 € 19,00
c Cadmea Sparta
T31C pag. 240 82,00 T102 LED pag- 214 € 16,00
—— Cassaforma/Formwork Sparta
T39 G24q3-2X26W pag. 238 159,00 T108 LED pag. 238 € 198,00
Tebe Tebe




INCASSI SOFFITTO GESSO

Recessed ceiling range in plaster

Zum Einlassen an der Decke aus Gips
Empotrados techo yeso

BcTpavBaemMble CBETUNBHVIKA A1 TUMICOKAPTOHHbBIX

. e
SEES 8 SEES 6
83888 88288
T109 LED pag. 240 € 198,00 T172 LED pag. 194 € 18,00
c Cadmea Egas
T118 pag. 196 € 39,00 T173 LED pag- 200 € 20,00
D Leonida Cos
T164 GU10 pag. 212 € 17,00 T177 GU10 pag.- 230 € 41,00
= Delus Attica Orientabile
—
T165GU10 pag. 204 € 17,00 T178 LED pag. 230 € 39,00
a Siris Attica Orientabile
T166 GU10 pag. 208 € 29,00 T231GU10 pag- 180 € 26,50
E Siris Twin Olympia raso GU10 1 luce
T167 GU10 pag. 194 € 21,00 T232 GU10 pag- 182 € 32,50
c Egas Olympia raso GU10 3 luce
T168 GU10 pag. 200 € 23,00 T233 GU10 pag. 184 € 75,00
F N Cos Olympia raso GU10 5 luce
L .
T169 LED pag. 212 € 14,00 T234 GU10 pag. 186 € 32,50
5 Delus Olympia dentino GU10 1 luce
—
T170 LED pag. 204 € 14,00 T235GU10 pag- 188 € 62,50
a Siris Olympia dentino GU10 3 luce
T171 LED pag. 208 € 23,00 T236 GU10 pag. 190 € 82,50
E Siris Twin Olympia dentino GU10 5 luce




. Cl——
e S55sp
8388¢ 88888
T255 pag. 172 € 75,00 T299 pag. 170 149,00
Heraea incasso H Samo
T256 pag. 174 € 95,00 T300 pag. 144 357,00
Heraea incasso . Magnesia
T257 pag. 178 € 148,00 T301 pag. 146 221,00
Heraea incasso . Magnesia
T280 pag. 152 € 97,50 T302 pag. 142 283,00
Ade . Magnesia
T281 pag. 154 € 95,00 T305 pag. 162 78,00
Ade H B
T282 pag. 156 € 125,00 T306 pag. 166 132,00
Ade - E
T283 pag. 160 € 105,00
Ade
T284 pag. 158 € 95,00
Ade
T297 pag. 164 € 95,00
Samo
T298 pag. 168 € 149,00
Samo




INCASSI PARETE GESSO

Recessed wall range in plaster

Zum Einlassen an der Wand aus Gips

Empotrados pared yeso

BcTpanBaemMble CBETUNBHIIKA A1 TUTMICOKAPTOHHbBIX CTeH

(9] (9]
o5 oL o5 oL
Do D0 Do DO
§5888= 8888 =
© © oo © © © o ©
2528 2528
T © © © T T © T © T
EOE Gz GO =Gz

hel
(9]
[{=]
~
™
hel
[
«
)
™

T37 LED - 25 97,00 T116C - 25 98,00
u Serse D Cassaforma

T37C pag. 254 € 44,00 T175 pag. 244 € 55,00

Cassaforma/Formwork Ege

(E—

T38 LED pag. 256 € 94,00 T175C pag. 244 € 89,00
ﬂ Filippide Cassaforma
T38C pag. 256 € 39,00 T176 LED pag. 244 € 55,00
Cassaforma/Formwork Ege Led
T76 pag. 246 € 99,00
. f Sipario

—— ] T76C pag. 246 € 85,00
Cassaforma
T77 pag. 248 € 99,00
Bocciolo

—— ] T77C pag. 248 € 85,00
Cassaforma
T78 pag. 250 € 99,00
Teatrino

——— 7 T78C pag. 250 € 95,00
Cassaforma
T116 E27 pag. 252 € 143,00
Artaferne Maxi

L
T116 G24q3 pag. 252 € 190,00
Artaferne Maxi
-




GESSI PARETE

Wall range in plaster
Gipslampen Wand

Yesos pared

[MncoBble HacTeHHble CBeTUAbHUKN

g, g o S % % o I6
28888 g83es
D030 ool po
83282 83282
T92 pag. 428 62,00 T181 pag. 426 45,00
Aetolia Aetolia Micro
T98 pag. 436 57,00 T182 pag. 452 54,00
lonia Aeginia
T106 pag. 458 52,00 T183 pag. 454 54,00
Mantinea & Carystus
T119 pag. 460 62,00 T184 pag. 456 54,00
Tazzina Andros
T124 pag. 450 61,00 T185 pag. 412 154,00
Dodona Melossia 7,5W 3000°K 765 Lumen
l | —
T126 GU10 pag. 448 67,00 T186 pag. 414 179,00
Lissos Melossia 12W 3000°K 1080 Lumen
| ——
T163.10 pag. 402 166,00 T187 pag. 415 215,00
Milos - 15W 3000°K 1200 Lumen Melossia 15W 3000°K 1350 Lumen
o T —
T163.11 pag. 402 203,00 T195 pag. 438 58,00
Milos - 24W 3000°K 1920 Lumen Opus
T163.12 pag. 402 266,00 T196 pag. 416 100,00
Milos - 32W 3000°K 2560 Lumen Dolopia - 3W 3000°K 270 Lumen
T174.10 pag. 382 50,00 T197 pag. 440 58,00
Teos I Philius
T174.11 pag. 384 61,00 T198 pag. 442 52,00
Teos Philius
T174.12 pag. 386 85,00 T200 pag. 388 51,00
Teos Pellene




GESSI PARETE

Wall range in plaster

Gipslampen Wand

Yesos pared

['MncoBble HaCcTeHHbIE CBETUNBEHUKN

oS oL oS oL
38323s 38323s
Teis e 0 ©im:m 0
88282 88282
T201 pag. 390 70,00 T217 pag. 408 € 204,00
Pellene Melossia bi-emissione 24W 3000°K
1 d 2160 Lumen
T202 pag. 444 52,00 T218 pag- 409 € 253,00
I Sicyon Melossia bi-emissione 30W 3000°K
I i 2700 Lumen
T203 pag. 446 41,00 T222 pag. 376 € 50,00
‘ Sicyon Delfi
‘I I
T205 pag. 364 106,00 T223 pag. 377 € 65,00
Heraea Delfi
A
T206 pag. 366 83,00 T224 pag. 378 € 84,00
I Heraea Delfi
T207 pag. 368 101,00 T225 pag. 346 € 91,00
l Heraea - 6W 3000°K 540 Lumen \ Dori - 3W 3000°K 240 Lumen
T208 pag. 394 38,00 . T226 pag- 346 € 91,00
Hermione {/ Dori - 3W 3000°K 240 Lumen
T209 pag. 396 52,00 T227 pag. 422 € 99,00
Hermione l Pale - 6W 3000°K 540 Lumen
T210 pag. 398 63,00 T228 pag. 418 € 91,00
Hermione Limera - 3W 3000°K 270 Lumen
T21 pag. 430 59,00 T229 pag- 420 € 132,00
L Melos Limera - 6W 3000°K 540 Lumen
| |
A
T212 pag. 432 86,00 T230 pag. 424 € 91,00
Melos o Leucas - 6W 3000°K 540 Lumen
e
T216 pag. 406 165,00 T253 pag. 370 € 96,00
Melossia bi-emissione 15W 3000°K Arta
i 1530 Lumen




GESSI SOFFITTO

Ceiling range in plaster

Gipslampen Decke

Yesos techo

[MncoBble MOTO0YHbIE CBETUIBHIIKN

82055 82 055
ZsEsp e
83888 88888
T254 pag. 372 € 146,00 T96 GU10 pag. 324 € 68,00
Arta ‘ Esiodo
T269 pag. 360 € 90,00 T99 GU10 pag- 334 € 68,00
Paro ‘h- Dati
f ]
T270 pag. 362 € 150,00 T179 GU10 pag. 328 € 42,00
l Paro Esiodo Micro
: | L]
E T276 pag. 356 € 180,00 T180 GU10 pag. 336 € 42,00
Leukas Dati Micro
T279 pag. 354 € 85,00 T193 GU10 pag. 320 € 93,00
g Leukas Heraea
T285 pag. 348 € 125,00 T194 GU10 pag. 322 € 149,00
- Magnesia Heraea
T286 pag. 350 € 190,00 T199 GU10 pag. 326 € 47,00
Magnesia Philius
———
T288 pag. 358 € 268,00 T258 pag. 304 € 37,50
Leukas Elide
T307 pag. 340 € 68,00 T259 pag. 306 € 70,00
Elea :_I Elide
T308 pag. 342 € 68,00 T260 pag. 308 € 100,00
Elea Elide
T315 pag. 352 € 126,00 T262 pag. 298 € 115,00
Pisatis i Chio
Frs
T263 pag. 300 € 140,00
?"_ Chio
Loy




GESSI SOFFITTO

Ceiling range in plaster
Gipslampen Decke
Yesos techo

['vincoBble MOTONOYHbIE CBETUNBHUKM g,qé,mg,'a g%mgs

ack ack

BauBy 88888
T264 pag. 302 302,00 T289 pag. 310 € 96,00
Chio Pella
T265 pag. 330 100,00 T290 pag- 312 € 160,50
Arta Pella
T266 pag. 332 150,00 T291 pag. 268 € 63,00
Arta Side
T267 pag. 286 68,00 T292 pag- 270 € 115,00
Lepreum Side
T268 pag. 288 99,00 T293 pag- 272 € 156,00
Lepreum Side
T271 pag. 314 125,00 T294 pag. 274 € 35,00
Heraea Mylasa
T272 pag. 316 95,00 T295 pag- 276 € 60,50
Heraea Mylasa
T273 pag. 318 155,00 T296 pag. 278 € 86,00
Heraea Mylasa
T274 pag. 294 42,50 T303 pag- 292 € 221,00
Chio Lepreum
T275 pag. 260 225,00 T312 pag. 280 € 36,00
Magnesia Tenedos
T277 pag. 262 300,00 T313 pag. 282 € 72,00
Magnesia Tenedos
T278 pag. 296 80,00 T314 pag- 284 € 108,00
Chio Tenedos
T287 pag. 290 167,00 T315 pag. 264 € 123,00
Lepreum Pisatis




Estrusi Led
Led Extruded Lights



ESTRUSI LED

LED extruded range

Stranggepresst mit LED

Extrudidos LED

CBeTOANOAHbIE 3KCTPYAVNPOBAHHbIE CBETUNBLHIKIA

EMATHIA ALUMINIUM 35285 EMATHIA ALUMINIUM 82055
3000°K - Copertura Opale gEoel 4000°K - Copertura Opale gooe b
0OOXOX 0OOXOX
T133.AL.50.3000°K.19,2W.0Opal  rag- 72 € 134,00 T133.AL.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 72 € 134,00
T133.AL.100.3000°K.38,4W.0pal rag- 72 € 201,00 T133.AL.100.4000°K.38,4W.0pal rag- 72 € 201,00
T133.AL.150.3000°K.57,6W.0pal rag- 72 € 273,00 " T133.AL.150.4000°K.57,6W.0Opal Prag. 72 € 273,00
T133.AL.200.3000°K.76,8W.0pal rag- 72 € 340,00 T133.AL.200.4000°K.76,8W.0pal prag- 72 € 340,00
T134.AL.50.3000°K.19,2W.0pal  prag- 72 € 134,00 T134.AL.50.4000°K.19,2W.0pal  prag- 72 € 134,00
T134.AL.100.3000°K.38,4W.0pal rag- 72 € 201,00 T134.AL.100.4000°K.38,4W.0pal rag- 72 € 201,00
T134.AL.150.3000°K.57,6W.0pal rag- 72 € 273,00 T134.AL.150.4000°K.57,6W.0pal rag. 72 € 273,00
T134.AL.200.3000°K.76,8W.0pal rag- 72 € 340,00 T134.AL.200.4000°K.76,8W.0pal rag- 72 € 340,00
T135.AL.50.3000°K.19,2W.0pal  prag. 73 € 134,00 T135.AL.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 73 € 134,00
T135.AL.100.3000°K.38,4W.0pal rag. 73 € 201,00 T135.AL.100.4000°K.38,4W.0pal rag- 73 € 201,00
T135.AL.150.3000°K.57,6W.0pal rag- 73 € 273,00 T135.AL.150.4000°K.57,6W.0Opal rag- 73 € 273,00
T135.AL.200.3000°K.76,8W.0pal Prag- 73 € 340,00 T135.AL.200.4000°K.76,8W.0pal rag- 73 € 340,00
T136.AL.50.3000°K.19,2W.0pal rag. 73 € 134,00 T136.AL.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 73 € 134,00
T136.AL.100.3000°K.38,4W.0pal rag- 73 € 201,00 T136.AL.100.4000°K.38,4W.0pal rag- 73 € 201,00
| T136.AL.150.3000°K.57,6W.0pal Pag. 73 € 273,00 " T136.AL.150.4000°K.57,6W.0pal Prag. 73 € 273,00
T136.AL.200.3000°K.76,8W.0pal rag- 73 € 340,00 T136.AL.200.4000°K.76,8W.0pal prag- 73 € 340,00
T137.AL.50.3000°K.19,2W.0Opal rag- 74 € 134,00 T137.AL.50.4000°K.19,2W.0Opal rag- 74 € 134,00
T137.AL.100.3000°K.38,4W.0pal rag- 74 € 201,00 T137.AL.100.4000°K.38,4W.0pal rag- 74 € 201,00
T137.AL.150.3000°K.57,6W.0pal rag- 74 € 273,00 T137.AL.150.4000°K.57,6W.0pal rag. 74 € 273,00
T137.AL.200.3000°K.76,8W.0pal rag- 74 € 340,00 T137.AL.200.4000°K.76,8W.0pal rag- 74 € 340,00
T138.AL.50.3000°K.19,2W.0pal  prag- 74 € 134,00 T138.AL.50.4000°K.19,2W.0pal pag.- 74 € 134,00
T138.AL.100.3000°K.38,4W.0pal rag- 74 € 201,00 T138.AL.100.4000°K.38,4W.0pal rag- 74 € 201,00
T138.AL.150.3000°K.57,6W.0pal rag- 74 € 273,00 T138.AL.150.4000°K.57,6W.0Opal rag- 74 € 273,00
T138.AL.200.3000°K.76,8W.0pal rag- 74 € 340,00 T138.AL.200.4000°K.76,8W.0pal rag- 74 € 340,00
T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 75 € 35,00 T73.40W.24.DIM pag. 75 € 87,50
Alimentatori 40W Dimmerabile
T73.50W.24 Alimentatori 50W pag. 75 € 37,00 T73.100W.24.DIM pag. 75 € 132.50
Alimentatori 100W Dimmerabile
. T73.100W.24 Alimentatori 100W prag- 75 € 62,00
. A _fs & T73.150W.24.DIM pag. 75 € 138,50
" 173.150W.24 Alimentatori 150W p2g. 75 € 66,00 Alimentatori 150W Dimmerabile
T73.240W.24.DIM pag. 75 € 174,50
T73.200W.24 Alimentatori 200W prag- 75 € 89,00 Alimentatori 240W Dimmerabile
T73.320W.24.DIM pag. 75 € 236,50

T73.320W.24 Alimentatori 320W  pPag- 75 € 123,00 Alimentatori 320W Dimmerabile




EMATHIA ALUMINIUM

Catalogo

Catalogue
Catalogo
Kartanor

EMATHIA ALUMINIUM

Catalogo

Catalogue
Katalog
Catalogo
Katanor

3000°K - Copertura Satinata £ 4000°K - Copertura Satinata
p K Y
T133.AL.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 72 134,00 T133.AL.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 72 134,00
T133.AL.100.3000°K.38,4W.Sat  pag. 72 201,00 T133.AL.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 72 201,00
T133.AL.150.3000°K.57,6W.Sat  pag. 72 273,00 T133.AL.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 72 273,00
T133.AL.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 72 340,00 T133.AL.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 72 340,00
T134.AL.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 72 134,00 T134.AL.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 72 134,00
T134.AL.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 72 201,00 T134.AL.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 72 201,00
T134.AL.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 72 273,00 T134.AL.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 72 273,00
T134.AL.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 72 340,00 T134.AL.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 72 340,00
T135.AL.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 73 134,00 T135.AL.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 73 134,00
T135.AL.100.3000°K.38,4W.Sat  prag. 73 201,00 T135.AL.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 73 201,00
T135.AL.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 73 273,00 T135.AL.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 73 273,00
T135.AL.200.3000°K.76,8W.Sat  pag. 73 340,00 T135.AL.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 73 340,00
T136.AL.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 73 134,00 T136.AL.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 73 134,00
T136.AL.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 73 201,00 T136.AL.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 73 201,00
T136.AL.150.3000°K.57,6W.Sat  prag. 73 273,00 T136.AL.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 73 273,00
T136.AL.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 73 340,00 T136.AL.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 73 340,00
T137.AL.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 74 134,00 T137.AL.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 74 134,00
T137.AL.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 74 201,00 T137.AL.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 74 201,00
T137.AL.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 74 273,00 T137.AL.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 74 273,00
T137.AL.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 74 340,00 T137.AL.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 74 340,00
T138.AL.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 74 134,00 T138.AL.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 74 134,00
T138.AL.100.3000°K.38,4W.Sat  rag. 74 201,00 T138.AL.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 74 201,00
T138.AL.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 74 273,00 T138.AL.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 74 273,00
T138.AL.200.3000°K.76,8W.Sat  prag. 74 340,00 T138.AL.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 74 340,00
T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 75 35,00 T73.40W.24.DIM pag. 75 87,50
Alimentatori 40W Dimmerabile

T73.50W.24 Alimentatori 50W pag. 75 37,00 T73.100W.24.DIM pag. 75 132,50

Alimentatori 100W Dimmerabile

. T73.100W.24 Alimentatori 100W  pag- 75 62,00

%?\- 5 T73.150W.24.DIM P9 75 € 138,50

w T73.150W.24 Alimentatori 150W  pag. 75 66,00 Alimentatori 150W Dimmerabile
T73.240W.24.DIM pag. 75 174,50

T73.200W.24 Alimentatori 200W  pag- 75 89,00 Alimentatori 240W Dimmerabile
T73.320W.24 Alimentatori 320W  pes. 75 € 123,00 T73.320W.24.DIM Pg- 75 € 234,50

Alimentatori 320W Dimmerabile




ESTRUSI LED

LED extruded range

Stranggepresst mit LED

Extrudidos LED

CBeTOANOAHbIE 3KCTPYAVNPOBAHHbIE CBETUNBLHIKIA

EMATHIA WHITE

Catalogo

Catalogue
Katalog
Catalogo
Kartanor

EMATHIA WHITE

Catalogo

Catalogue
Katalog
Catalogo
Katanor

3000°K - Copertura Opale 4000°K - Copertura Opale
T133.W.50.3000°K.19,2W.0pal pag. 66 149,00 T133.W.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 66 149,00
T133.W.100.3000°K.38,4W.0pal  prag. 66 222,00 T133.W.100.4000°K.38,4W.0pal  Pag- 66 222,00
T133.W.150.3000°K.57,6W.0pal prag. 66 300,00 T133.W.150.4000°K.57,6W.0pal  prag- 66 300,00
T133.W.200.3000°K.76,8W.0pal  prag.- 66 374,00 T133.W.200.4000°K.76,8W.0pal  Pag- 66 374,00
T134.W.50.3000°K.19,2W.0pal pag. 66 149,00 T134.W.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 66 149,00
T134.W.100.3000°K.38,4W.0pal  prag. 66 222,00 T134.W.100.4000°K.38,4W.0pal  Pag- 66 222,00
T134.W.150.3000°K.57,6W.0pal  prag- 66 300,00 T134.W.150.4000°K.57,6W.0Opal  prag. 66 300,00
T134.W.200.3000°K.76,8W.0pal  prag- 66 374,00 T134.W.200.4000°K.76,8W.0pal  prag- 66 374,00
T135.W.50.3000°K.19,2W.0pal pag. 67 149,00 T135.W.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 67 149,00
T135.W.100.3000°K.38,4W.0pal  prag. 67 222,00 T135.W.100.4000°K.38,4W.0pal  rag. 67 222,00
T135.W.150.3000°K.57,6W.0pal  prag. 67 300,00 T135.W.150.4000°K.57,6W.0pal  prag. 67 300,00
T135.W.200.3000°K.76,8W.0pal  prag- 67 374,00 T135.W.200.4000°K.76,8W.0pal  prag. 67 374,00
T136.W.50.3000°K.19,2W.0pal pag. 67 149,00 T136.W.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 67 149,00
T136.W.100.3000°K.38,4W.0pal  prag. 67 222,00 T136.W.100.4000°K.38,4W.0pal  prag. 67 222,00
T136.W.150.3000°K.57,6W.0pal  prag. 67 300,00 T136.W.150.4000°K.57,6W.0Opal  rag. 67 300,00
T136.W.200.3000°K.76,8W.0pal  prag. 67 374,00 T136.W.200.4000°K.76,8W.0pal prag. 67 374,00
T137.W.50.3000°K.19,2W.0pal pag. 68 149,00 T137.W.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 68 149,00
T137.W.100.3000°K.38,4W.0pal  prag- 68 222,00 T137.W.100.4000°K.38,4W.0pal  prag- 68 222,00
T137.W.150.3000°K.57,6W.0Opal  prag.- 68 300,00 T137.W.150.4000°K.57,6W.0Opal  prag. 68 300,00
T137.W.200.3000°K.76,8W.0pal  prag- 68 374,00 T137.W.200.4000°K.76,8W.0pal rag- 68 374,00
T138.W.50.3000°K.19,2W.0pal pag. 68 149,00 T138.W.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 68 149,00
T138.W.100.3000°K.38,4W.0Opal  rag. 68 222,00 T138.W.100.4000°K.38,4W.0Opal rag. 68 222,00
T138.W.150.3000°K.57,6W.0pal  prag. 68 300,00 T138.W.150.4000°K.57,6W.0pal  prag. 68 300,00
T138.W.200.3000°K.76,8W.0pal  prag- 68 374,00 T138.W.200.4000°K.76,8W.0pal prag. 68 374,00
T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 69 35,00 T73.40W.24.DIM pag. 69 87,50
Alimentatori 40W Dimmerabile

T73.50W.24 Alimentatori 50W pag. 69 37,00 T73.100W.24.DIM pag. 69 132,50

Alimentatori 100W Dimmerabile

. T73.100W.24 Alimentatori 100W prag. 69 62,00

%?\- 5 T73.150W.24.DIM P9 69 € 138,50

w T73.150W.24 Alimentatori 150W pag. 69 66,00 Alimentatori 150W Dimmerabile
T73.240W.24.DIM pag. 69 174,50

T73.200W.24 Alimentatori 200W prag. 69 89,00 Alimentatori 240W Dimmerabile
T73.320W.24 Alimentatori 320W pas. 69 € 123,00 T73.320W.24.DIM B € 23650

Alimentatori 320W Dimmerabile




EMATHIA WHITE

Catalogo

Catalogue
Catalogo
Kartanor

EMATHIA WHITE

Catalogo

Catalogue
Katalog
Catalogo
Katanor

3000°K - Copertura Satinata £ 4000°K - Copertura Satinata
p K Y
T133.W.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 66 149,00 T133.W.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 66 149,00
T133.W.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 66 222,00 T133.W.100.4000°K.38,4W.Sat pag. b6 222,00
T133.W.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 66 300,00 T133.W.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 66 300,00
T133.W.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 66 374,00 T133.W.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 66 374,00
T134.W.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 66 149,00 T134.W.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 66 149,00
T134.W.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 66 222,00 T134.W.100.4000°K.38,4W.Sat pag. b6 222,00
T134.W.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 66 300,00 T134.W.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 66 300,00
T134.W.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 66 374,00 T134.W.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 66 374,00
T135.W.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 67 149,00 T135.W.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 67 149,00
T135.W.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 67 222,00 T135.W.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 67 222,00
T135.W.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 67 300,00 T135.W.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 67 300,00
T135.W.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 67 374,00 T135.W.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 67 374,00
T136.W.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 67 149,00 T136.W.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 67 149,00
T136.W.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 67 222,00 T136.W.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 67 222,00
T136.W.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 67 300,00 T136.W.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 67 300,00
T136.W.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 67 374,00 T136.W.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 67 374,00
T137.W.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 68 149,00 T137.W.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 68 149,00
T137.W.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 68 222,00 T137.W.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 68 222,00
T137.W.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 68 300,00 T137.W.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 68 300,00
T137.W.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 68 374,00 T137.W.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 68 374,00
T138.W.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 68 149,00 T138.W.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 68 149,00
T138.W.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 68 222,00 T138.W.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 68 222,00
T138.W.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 68 300,00 T138.W.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 68 300,00
T138.W.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 68 374,00 T138.W.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 68 374,00
T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 69 35,00 T73.40W.24.DIM pag. 69 87,50
Alimentatori 40W Dimmerabile

T73.50W.24 Alimentatori 50W pag. 69 37,00 T73.100W.24.DIM pag. 69 132,50

Alimentatori 100W Dimmerabile

. T73.100W.24 Alimentatori 100W prag. 69 62,00

%?\- 5 T73.150W.24.DIM P9 69 € 138,50

w T73.150W.24 Alimentatori 150W pag. 69 66,00 Alimentatori 150W Dimmerabile
T73.240W.24.DIM pag. 69 174,50

T73.200W.24 Alimentatori 200W prag. 69 89,00 Alimentatori 240W Dimmerabile
T73.320W.24 Alimentatori 320W pas. 69 € 123,00 T73.320W.24.DIM B € 23650

Alimentatori 320W Dimmerabile




ESTRUSI LED

LED extruded range

Stranggepresst mit LED

Extrudidos LED

CBeTOANOAHbIE 3KCTPYAVNPOBAHHbIE CBETUNBLHIKIA

EUBEA INCASSO ALUMINIUM  g%285 EUBEA INCASSO ALUMINIUM ~ g2.25
3000°K - Copertura Opale REEEC 4000°K - Copertura Opale zeosl
0OOXOX 0OOXOX
T139.AL.50.3000°K.19,2W.0Opal  prag. 86 133,00 T139.AL.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 86 133,00
T139.AL.100.3000°K.38,4W.0pal prag. 86 198,00 T139.AL.100.4000°K.38,4W.0pal rag. 86 198,00
T139.AL.150.3000°K.57,6W.0pal rag- 86 263,00 T139.AL.150.4000°K.57,6W.0pal rag- 86 263,00
T139.AL.200.3000°K.76,8W.0pal rag- 86 333,00 T139.AL.200.4000°K.76,8W.0pal prag- 86 333,00
T140.AL.50.3000°K.19,2W.0pal  prag. 86 133,00 T140.AL.50.4000°K.19,2W.0Opal  prag- 86 133,00
T140.AL.100.3000°K.38,4W.0pal rag- 86 198,00 T140.AL.100.4000°K.38,4W.0pal rag- 86 198,00
T140.AL.150.3000°K.57,6W.0pal rag- 86 263,00 T140.AL.150.4000°K.57,6W.0Opal rag. 86 263,00
T140.AL.200.3000°K.76,8W.0pal rag- 86 333,00 T140.AL.200.4000°K.76,8W.0pal prag- 86 333,00
T141.AL.50.3000°K.19,2W.0Opal  prag. 87 133,00 T141.AL.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 87 133,00
T141.AL.100.3000°K.38,4W.0pal rag. 87 198,00 T141.AL.100.4000°K.38,4W.0pal rag. 87 198,00
T141.AL.150.3000°K.57,6W.0pal prag. 87 263,00 T141.AL.150.4000°K.57,6W.0pal rag. 87 263,00
T141.AL.200.3000°K.76,8W.0pal prag- 87 333,00 T141.AL.200.4000°K.76,8W.0pal prag. 87 333,00
T142.AL.50.3000°K.19,2W.0pal  prag. 87 133,00 T142.AL.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 87 133,00
T142.AL.100.3000°K.38,4W.0pal prag. 87 198,00 T142.AL.100.4000°K.38,4W.0pal prag. 87 198,00
T142.AL.150.3000°K.57,6W.0pal rag. 87 263,00 T142.AL.150.4000°K.57,6W.0pal rag. 87 263,00
T142.AL.200.3000°K.76,8W.0pal prag. 87 333,00 T142.AL.200.4000°K.76,8W.0pal rag. 87 333,00
T143.AL.50.3000°K.19,2W.0Opal  rag. 88 133,00 T143.AL.50.4000°K.19,2W.0Opal  rag. 88 133,00
T143.AL.100.3000°K.38,4W.0pal rag- 88 198,00 T143.AL.100.4000°K.38,4W.0pal rag- 88 198,00
T143.AL.150.3000°K.57,6W.0pal rag- 88 263,00 T143.AL.150.4000°K.57,6W.0Opal rag. 88 263,00
T143.AL.200.3000°K.76,8W.0pal rag- 88 333,00 T143.AL.200.4000°K.76,8W.0pal rag- 88 333,00
T144.AL.50.3000°K.19,2W.0Opal  prag. 88 133,00 T144.AL.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 88 133,00
T144.AL.100.3000°K.38,4W.0pal rag. 88 198,00 T144.AL.100.4000°K.38,4W.0pal rag. 88 198,00
T144.AL.150.3000°K.57,6W.0pal rag. 88 263,00 T144.AL.150.4000°K.57,6W.0pal rag- 88 263,00
T144.AL.200.3000°K.76,8W.0pal prag- 88 333,00 T144.AL.200.4000°K.76,8W.0pal rag. 88 333,00
T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 89 35,00 T73.40W.24.DIM pag. 89 87,50
Alimentatori 40W Dimmerabile
T73.50W.24 Alimentatori 50W pag. 89 37,00 T73.100W.24.DIM pag. 89 132,50
Alimentatori 100W Dimmerabile
- T73.100W.24 Alimentatori 100W prag. 89 62,00
%?\- 5 T73.150W.24.DIM pag. 89 € 138,50
w T73.150W.24 Alimentatori 150W  pag. 89 66,00 Alimentatori 150W Dimmerabile
T73.240W.24.DIM pag. 89 174,50
T73.200W.24 Alimentatori 200W rag. 89 89,00 Alimentatori 240W Dimmerabile
T73.320W.24 Alimentatori 3220W pes. 89 € 123,00 T73.320W.24.DIM Pg- 89 € 234,50

Alimentatori 320W Dimmerabile




EUBEA INCASSO ALUMINIUM

Catalogo

Catalogue
Catalogo
Kartanor

EUBEA INCASSO ALUMINIUM

Catalogo

Catalogue
Katalog
Catalogo
Katanor

3000°K - Copertura Satinata E 4000°K - Copertura Satinata
T139.AL.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 86 133,00 T139.AL.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 86 133,00
T139.AL.100.3000°K.38,4W.Sat  prag. 86 198,00 T139.AL.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 86 198,00
T139.AL.150.3000°K.57,6W.Sat  prag. 86 263,00 T139.AL.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 86 263,00
T139.AL.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 86 333,00 T139.AL.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 86 333,00
T140.AL.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 86 133,00 T140.AL.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 86 133,00
T140.AL.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 86 198,00 T140.AL.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 86 198,00
T140.AL.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 86 263,00 T140.AL.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 86 263,00
T140.AL.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 86 333,00 T140.AL.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 86 333,00
T141.AL.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 87 133,00 T141.AL.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 87 133,00
T141.AL.100.3000°K.38,4W.Sat  pag. 87 198,00 T141.AL.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 87 198,00
T141.AL.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 87 263,00 T141.AL.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 87 263,00
T141.AL.200.3000°K.76,8W.Sat  pag. 87 333,00 T141.AL.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 87 333,00
T142.AL.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 87 133,00 T142.AL.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 87 133,00
T142.AL.100.3000°K.38,4W.Sat  pag. 87 198,00 T142.AL.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 87 198,00
T142.AL.150.3000°K.57,6W.Sat  pag. 87 263,00 T142.AL.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 87 263,00
T142.AL.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 87 333,00 T142.AL.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 87 333,00
T143.AL.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 88 133,00 T143.AL.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 88 133,00
T143.AL.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 88 198,00 T143.AL.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 88 198,00
T143.AL.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 88 263,00 T143.AL.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 88 263,00
T143.AL.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 88 333,00 T143.AL.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 88 333,00
T144.AL.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 88 133,00 T144.AL.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 88 133,00
T144.AL.100.3000°K.38,4W.Sat  prag. 88 198,00 T144.AL.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 88 198,00
T144.AL.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 88 263,00 T144.AL.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 88 263,00
T144.AL.200.3000°K.76,8W.Sat  prag. 88 333,00 T144.AL.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 88 333,00
T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 89 35,00 T73.40W.24.DIM pag. 89 87,50
Alimentatori 40W Dimmerabile

T73.50W.24 Alimentatori 50W pag. 89 37,00 T73.100W.24.DIM pag. 89 132,50

Alimentatori 100W Dimmerabile

. T73.100W.24 Alimentatori 100W prag. 89 62,00

%?\- 5 T73.150W.24.DIM P 89 € 13850

w T73.150W.24 Alimentatori 150W  pag. 89 66,00 Alimentatori 150W Dimmerabile
T73.240W.24.DIM pag. 89 174,50

T73.200W.24 Alimentatori 200W rag. 89 89,00 Alimentatori 240W Dimmerabile
T73.320W.24 Alimentatori 320W pes. 89 € 123,00 T73.320W.24.DIM B € 23650

Alimentatori 320W Dimmerabile




ESTRUSI LED

LED extruded range

Stranggepresst mit LED

Extrudidos LED

CBeTOANOAHbIE 3KCTPYAVNPOBAHHbIE CBETUNBLHIKIA

EUBEA INCASSO WHITE 25285 EUBEA INCASSO WHITE 82085
3000°K - Copertura Opale REEEC 4000°K - Copertura Opale zeose
0OOXOX 0OOXOX
T139.W.50.3000°K.19,2W.0pal pag. 80 € 148,00 T139.W.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 80 € 148,00
T139.W.100.3000°K.38,4W.Opal rag. 80 € 218,00 T139.W.100.4000°K.38,4W.0Opal rag. 80 € 218,00
T139.W.150.3000°K.57,6W.0Opal prag. 80 € 289,00 T139.W.150.4000°K.57,6W.0Opal rag. 80 € 289,00
T139.W.200.3000°K.76,8W.0pal prag. 80 € 367,00 T139.W.200.4000°K.76,8W.0pal prag- 80 € 367,00
T140.W.50.3000°K.19,2W.0pal pag. 80 € 147,00 T140.W.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 80 € 147,00
T140.W.100.3000°K.38,4W.0pal prag. 80 € 218,00 T140.W.100.4000°K.38,4W.0pal prag- 80 € 218,00
T140.W.150.3000°K.57,6W.0Opal rag. 80 € 289,00 T140.W.150.4000°K.57,6W.0Opal rag. 80 € 289,00
T140.W.200.3000°K.76,8W.0pal rag. 80 € 367,00 T140.W.200.4000°K.76,8W.0pal rag- 80 € 367,00
T141.W.50.3000°K.19,2W.0pal pag. 81 € 147,00 T141.W.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 81 € 147,00
T141.W.100.3000°K.38,4W.0Opal prag. 81 € 218,00 T141.W.100.4000°K.38,4W.0Opal rag. 81 € 218,00
T141.W.150.3000°K.57,6W.0pal prag- 81 € 289,00 T141.W.150.4000°K.57,6W.0pal prag- 81 € 289,00
T141.W.200.3000°K.76,8W.Opal rag. 81 € 367,00 T141.W.200.4000°K.76,8W.0Opal rag. 81 € 367,00
T142.W.50.3000°K.19,2W.0pal pag. 81 € 147,00 T142.W.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 81 € 147,00
T142.W.100.3000°K.38,4W.Opal rag. 81 € 218,00 T142.W.100.4000°K.38,4W.0Opal rag. 81 € 218,00
T142.W.150.3000°K.57,6W.0Opal prag. 81 € 289,00 T142.W.150.4000°K.57,6W.0Opal rag. 81 € 289,00
T142.W.200.3000°K.76,8W.0pal prag. 81 € 367,00 T142.W.200.4000°K.76,8W.0pal prag- 81 € 367,00
T143.W.50.3000°K.19,2W.0pal pag. 82 € 147,00 T143.W.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 82 € 147,00
T143.W.100.3000°K.38,4W.0pal prag. 82 € 218,00 T143.W.100.4000°K.38,4W.0pal prag- 82 € 218,00
T143.W.150.3000°K.57,6W.0Opal rag. 82 € 289,00 T143.W.150.4000°K.57,6W.0Opal rag. 82 € 289,00
T143.W.200.3000°K.76,8W.0pal prag. 82 € 367,00 T143.W.200.4000°K.76,8W.0pal prag- 82 € 367,00
T144.W.50.3000°K.19,2W.0pal pag. 82 € 147,00 T144.W.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 82 € 147,00
T144.W.100.3000°K.38,4W.0pal prag. 82 € 218,00 T144.W.100.4000°K.38,4W.0Opal rag. 82 € 218,00
T144.W.150.3000°K.57,6W.0pal prag. 82 € 289,00 T144.W.150.4000°K.57,6W.0pal prag- 82 € 289,00
T144.W.200.3000°K.76,8W.0Opal rag. 82 € 367,00 T144.W.200.4000°K.76,8W.0pal rag. 82 € 367,00
T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 83 € 35,00 T73.40W.24.DIM pag. 83 € 87,50
Alimentatori 40W Dimmerabile
T73.50W.24 Alimentatori 50W pag. 83 € 37,00 T73.100W.24.DIM pag. 83 € 132,50
Alimentatori 100W Dimmerabile
. T73.100W.24 Alimentatori 100W rag- 83 € 62,00
5 _ "F‘ & T73.150W.24.DIM pag. 83 € 138,50
% T73.150W.24 Alimentatori 150W pag. 83 € 66,00 Alimentatori 150W Dimmerabile
T73.240W.24.DIM pag. 83 € 174,50
T73.200W.24 Alimentatori 200W rag- 83 € 89,00 Alimentatori 240W Dimmerabile
T73.320W.24.DIM pag. 83 € 234,50

T73.320W.24 Alimentatori 320W prag. 83 € 123,00 Alimentatori 320W Dimmerabile




EUBEA INCASSO WHITE

Catalogo

Catalogue
Catalogo
Kartanor

EUBEA INCASSO WHITE

Catalogo

Catalogue
Katalog
Catalogo
Katanor

3000°K - Copertura Satinata i% 4000°K - Copertura Satinata
T139.W.50.3000°K.19,2W.Sat pag- 80 148,00 T139.W.50.4000°K.19,2W.Sat pag- 80 148,00
T139.W.100.3000°K.38,4W.Sat pag- 80 218,00 T139.W.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 80 218,00
T139.W.150.3000°K.57,6W.Sat pag- 80 289,00 T139.W.150.4000°K.57,6W.Sat pag- 80 289,00
T139.W.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 80 367,00 T139.W.200.4000°K.76,8W.Sat pag- 80 367,00
T140.W.50.3000°K.19,2W.Sat pag- 80 147,00 T140.W.50.4000°K.19,2W.Sat pag- 80 147,00
T140.W.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 80 218,00 T140.W.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 80 218,00
T140.W.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 80 289,00 T140.W.150.4000°K.57,6W.Sat pag- 80 289,00
T140.W.200.3000°K.76,8W.Sat pag- 80 367,00 T140.W.200.4000°K.76,8W.Sat pag- 80 367,00
T141.W.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 81 147,00 T141.W.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 81 147,00
T141.W.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 81 218,00 T141.W.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 81 218,00
T141.W.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 81 289,00 T141.W.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 81 289,00
T141.W.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 81 367,00 T141.W.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 81 367,00
T142.W.50.3000°K.19,2W.Sat pag- 81 147,00 T142.W.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 81 147,00
T142.W.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 81 218,00 T142.W.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 81 218,00
T142.W.150.3000°K.57,6W.Sat pag- 81 289,00 T142.W.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 81 289,00
T142.W.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 81 367,00 T142.W.200.4000°K.76,8W.Sat pag- 81 367,00
T143.W.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 82 147,00 T143.W.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 82 147,00
T143.W.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 82 218,00 T143.W.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 82 218,00
T143.W.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 82 289,00 T143.W.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 82 289,00
T143.W.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 82 367,00 T143.W.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 82 367,00
T144.W.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 82 147,00 T144.W.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 82 147,00
T144.W.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 82 218,00 T144.W.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 82 218,00
T144.W.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 82 289,00 T144.W.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 82 289,00
T144.W.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 82 367,00 T144.W.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 82 367,00
T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 83 35,00 T73.40W.24.DIM pag. 83 87,50
Alimentatori 40W Dimmerabile

T73.50W.24 Alimentatori 50W pag- 83 37,00 T73.100W.24.DIM pag. 83 132,50

: T73.100W.24 Alimentatori 100W  pag- 83 62,00 Alimentatori 100W Dimmerabile
*ﬁ@- _fs T7.3.150W.21...DIM ) ) pag- 83 138,50

w T73.150W.24 Alimentatori 150W  pag. 83 66,00 Alimentatori 150W Dimmerabile
T73.240W.24.DIM pag. 83 174,50

T73.200W.24 Alimentatori 200W  pag- 83 89,00 Alimentatori 240W Dimmerabile
T73.320W.24 Alimentatori 320W pes. 83 € 123,00 T73.320W.24.DIM Pro- B3 € 236,50

Alimentatori 320W Dimmerabile




ESTRUSI LED

LED extruded range

Stranggepresst mit LED

Extrudidos LED

CBeTOANOAHbIE 3KCTPYAVNPOBAHHbIE CBETUNBLHIKIA

EUBEA ESTERNO ALUMINIUM  g%255 EUBEA ESTERNO ALUMINIUM  g2.25
3000°K - Copertura Opale geoen 4000°K - Copertura Opale gEoe
OOXOX 0OOXOX
T145.AL.50.3000°K.19,2W.0Opal  rag. 134 133,00 T145.AL.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 134 133,00
T145.AL.100.3000°K.38,4W.0pal rag- 134 198,00 T145.AL.100.4000°K.38,4W.0pal rag. 134 198,00
T145.AL.150.3000°K.57,6W.0pal rag- 134 263,00 T145.AL.150.4000°K.57,6W.0pal rag- 134 263,00
T145.AL.200.3000°K.76,8W.0pal rag- 134 333,00 T145.AL.200.4000°K.76,8W.0pal pPag- 134 333,00
T146.AL.50.3000°K.19,2W.0Opal  rag. 134 133,00 T146.AL.50.4000°K.19,2W.0Opal  rag. 134 133,00
T146.AL.100.3000°K.38,4W.0pal rag- 134 198,00 T146.AL.100.4000°K.38,4W.0pal rag. 134 198,00
T146.AL.150.3000°K.57,6W.0pal rag- 134 263,00 T146.AL.150.4000°K.57,6W.0pal rag. 134 263,00
T146.AL.200.3000°K.76,8W.0pal rag- 134 333,00 T146.AL.200.4000°K.76,8W.0pal rag- 134 333,00
T147.AL.50.3000°K.19,2W.0Opal  prag- 135 133,00 T147.AL.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 135 133,00
T147.AL.100.3000°K.38,4W.0pal rag. 135 198,00 T147.AL.100.4000°K.38,4W.0pal rag. 135 198,00
T147.AL.150.3000°K.57,6W.0pal rag- 135 263,00 T147.AL.150.4000°K.57,6W.0pal rag- 135 263,00
T147.AL.200.3000°K.76,8W.0pal prag- 135 333,00 T147.AL.200.4000°K.76,8W.0pal Pag- 135 333,00
T148.AL.50.3000°K.19,2W.0Opal  rag- 135 133,00 T148.AL.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 135 133,00
T148.AL.100.3000°K.38,4W.0pal prag- 135 198,00 T148.AL.100.4000°K.38,4W.0pal Pag- 135 198,00
T148.AL.150.3000°K.57,6W.0pal rag- 135 263,00 T148.AL.150.4000°K.57,6W.0pal rag- 135 263,00
T148.AL.200.3000°K.76,8W.0pal rag- 135 333,00 T148.AL.200.4000°K.76,8W.0pal prag- 135 333,00
T149.AL.50.3000°K.19,2W.0Opal  rag. 136 133,00 T149.AL.50.4000°K.19,2W.0pal  rag. 136 133,00
T149.AL.100.3000°K.38,4W.0pal rag- 136 198,00 T149.AL.100.4000°K.38,4W.0pal rag- 136 198,00
T149.AL.150.3000°K.57,6W.0pal rag- 136 263,00 T149.AL.150.4000°K.57,6W.0Opal Pag- 136 263,00
T149.AL.200.3000°K.76,8W.0pal rag- 136 333,00 T149.AL.200.4000°K.76,8W.0pal rag- 136 333,00
T150.AL.50.3000°K.19,2W.0Opal  rag- 136 133,00 T150.AL.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 136 133,00
T150.AL.100.3000°K.38,4W.0pal rag- 136 198,00 T150.AL.100.4000°K.38,4W.0pal rag. 136 198,00
T150.AL.150.3000°K.57,6W.0pal rag- 136 263,00 T150.AL.150.4000°K.57,6W.0pal rag- 136 263,00
T150.AL.200.3000°K.76,8W.0pal rag- 136 333,00 T150.AL.200.4000°K.76,8W.0pal Pag- 136 333,00
T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 137 35,00 T73.40W.24.DIM pag. 137 87,50
Alimentatori 40W Dimmerabile
T73.50W.24 Alimentatori 50W pag. 137 37,00 T73.100W.24.DIM pag. 137 132,50
Alimentatori 100W Dimmerabile
- T73.100W.24 Alimentatori 100W pag. 137 62,00
%?\- 5 T73.150W.24.DIM P 137 € 13850
w T73.150W.24 Alimentatori 150W  pag. 137 66,00 Alimentatori 150W Dimmerabile
T73.240W.24.DIM pag. 137 174,50
T73.200W.24 Alimentatori 200W rag. 137 89,00 Alimentatori 240W Dimmerabile
T73.320W.24 Alimentatori 3220W pas. 137 € 123,00 173.320W.24.DIM Pg- 137 € 234,50

Alimentatori 320W Dimmerabile




EUBEA ESTERNO ALUMINIUM

Catalogo
Catalogue

Catalogo
Katanor

EUBEA ESTERNO ALUMINIUM

Catalogo

Catalogue
Katalog
Catalogo
Karanor

3000°K - Copertura Satinata E 4000°K - Copertura Satinata
T145.AL.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 134 133,00 T145.AL.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 134 133,00
T145.AL.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 134 198,00 T145.AL.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 134 198,00
T145.AL.150.3000°K.57,6W.Sat  prag- 134 263,00 T145.AL.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 134 263,00
T145.AL.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 134 333,00 T145.AL.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 134 333,00
T146.AL.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 134 133,00 T146.AL.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 134 133,00
T146.AL.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 134 198,00 T146.AL.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 134 198,00
T146.AL.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 134 263,00 T146.AL.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 134 263,00
T146.AL.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 134 333,00 T146.AL.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 134 333,00
T147.AL.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 135 133,00 T147.AL.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 135 133,00
T147.AL.100.3000°K.38,4W.Sat  prag. 135 198,00 T147.AL.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 135 198,00
T147.AL.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 135 263,00 T147.AL.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 135 263,00
T147.AL.200.3000°K.76,8W.Sat  pag. 135 333,00 T147.AL.200.4000°K.76,8W.Satl  rag. 135 333,00
T148.AL.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 135 133,00 T148.AL.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 135 133,00
T148.AL.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 135 198,00 T148.AL.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 135 198,00
T148.AL.150.3000°K.57,6W.Sat  prag- 135 263,00 T148.AL.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 135 263,00
T148.AL.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 135 333,00 T148.AL.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 135 333,00
T149.AL.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 136 133,00 T149.AL.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 136 133,00
T149.AL.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 136 198,00 T149.AL.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 136 198,00
T149.AL.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 136 263,00 T149.AL.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 136 263,00
T149.AL.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 136 333,00 T149.AL.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 136 333,00
T150.AL.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 136 133,00 T150.AL.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 136 133,00
T150.AL.100.3000°K.38,4W.Sat  prag. 136 198,00 T150.AL.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 136 198,00
T150.AL.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 136 263,00 T150.AL.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 136 263,00
T150.AL.200.3000°K.76,8W.Sat  prag. 136 333,00 T150.AL.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 136 333,00
T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 137 35,00 T73.40W.24.DIM pag. 137 87,50
Alimentatori 40W Dimmerabile

T73.50W.24 Alimentatori 50W pag. 137 37,00 T73.100W.24.DIM pag. 137 132,50

Alimentatori 100W Dimmerabile

. T73.100W.24 Alimentatori 100W pag. 137 62,00

%?\- 5 T73.150W.24.DIM s 137 € 13850

w T73.150W.24 Alimentatori 150W  pag. 137 66,00 Alimentatori 150W Dimmerabile
T73.240W.24.DIM pag. 137 174,50

T73.200W.24 Alimentatori 200W rag. 137 89,00 Alimentatori 240W Dimmerabile
T73.320W.24 Alimentatori 320W pag. 137 € 123,00 173.320W.24.DIM B € 236,50

Alimentatori 320W Dimmerabile




ESTRUSI LED

LED extruded range

Stranggepresst mit LED

Extrudidos LED

CBeTOANOAHbIE 3KCTPYAVNPOBAHHbIE CBETUNBLHIKIA

EUBEA ESTERNO WHITE gis50 EUBEA ESTERNO WHITE 82085
3000°K - Copertura Opale geoen 4000°K - Copertura Opale gEoe
OOXOX 0OOXOX
T145.W.50.3000°K.19,2W.0pal pag. 128 147,00 T145.W.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 128 147,00
T145.W.100.3000°K.38,4W.0Opal  prag- 128 218,00 T145.W.100.4000°K.38,4W.0pal  pag- 128 218,00
T145.W.150.3000°K.57,6W.0Opal rag- 128 289,00 T145.W.150.4000°K.57,6W.0pal rag. 128 289,00
T145.W.200.3000°K.76,8W.0pal  prag- 128 367,00 T145.W.200.4000°K.76,8W.0pal  prag. 128 367,00
T146.W.50.3000°K.19,2W.0pal pag. 128 147,00 T146.W.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 128 147,00
T146.W.100.3000°K.38,4W.0pal  rag- 128 218,00 T146.W.100.4000°K.38,4W.0pal  prag- 128 218,00
T146.W.150.3000°K.57,6W.0Opal  prag.- 128 289,00 T146.W.150.4000°K.57,6W.0pal  pag- 128 289,00
T146.W.200.3000°K.76,8W.0pal rag- 128 367,00 T146.W.200.4000°K.76,8W.0pal  rag- 128 367,00
T147.W.50.3000°K.19,2W.0pal pag. 129 147,00 T147.W.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 129 147,00
T147.W.100.3000°K.38,4W.0pal  rag. 129 218,00 T147.W.100.4000°K.38,4W.0pal  rag. 129 218,00
T147.W.150.3000°K.57,6W.0Opal  rag.- 129 289,00 T147.W.150.4000°K.57,6W.0pal  prag. 129 289,00
T147.W.200.3000°K.76,8W.0Opal  prag- 129 367,00 T147.W.200.4000°K.76,8W.0pal  pag- 129 367,00
T148.W.50.3000°K.19,2W.0pal pag. 129 147,00 T148.W.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 129 147,00
T148.W.100.3000°K.38,4W.0Opal  prag- 129 218,00 T148.W.100.4000°K.38,4W.0pal  pag. 129 218,00
T148.W.150.3000°K.57,6W.0Opal  rag- 129 289,00 T148.W.150.4000°K.57,6W.0pal  rag. 129 289,00
T148.W.200.3000°K.76,8W.0Opal  prag.- 129 367,00 T148.W.200.4000°K.76,8W.0pal  prag.- 129 367,00
T149.W.50.3000°K.19,2W.0pal pag. 130 147,00 T149.W.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 130 147,00
T149.W.100.3000°K.38,4W.0Opal  rag- 130 218,00 T149.W.100.4000°K.38,4W.0pal  prag- 130 218,00
T149.W.150.3000°K.57,6W.0Opal  rag- 130 289,00 T149.W.150.4000°K.57,6W.0pal  pag- 130 289,00
T149.W.200.3000°K.76,8W.0pal  rag- 130 367,00 T149.W.200.4000°K.76,8W.0pal  rag- 130 367,00
T150.W.50.3000°K.19,2W.0pal pag. 130 147,00 T150.W.50.4000°K.19,2W.0pal pag. 130 147,00
T150.W.100.3000°K.38,4W.0pal rag. 130 218,00 T150.W.100.4000°K.38,4W.0pal rag. 130 218,00
T150.W.150.3000°K.57,6W.0Opal rag- 130 289,00 T150.W.150.4000°K.57,6W.0pal  prag- 130 289,00
T150.W.200.3000°K.76,8W.0Opal  rag- 130 367,00 T150.W.200.4000°K.76,8W.0pal  pag- 130 367,00
T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 131 35,00 T73.40W.24.DIM pag. 131 87,50
Alimentatori 40W Dimmerabile
T73.50W.24 Alimentatori 50W pag. 131 37,00 T73.100W.24.DIM pag. 131 132,50
Alimentatori 100W Dimmerabile
- T73.100W.24 Alimentatori 100W  pag. 131 62,00
%?\- 5 T73.150W.24.DIM P 131 138,50
w T73.150W.24 Alimentatori 150W  pag. 131 66,00 Alimentatori 150W Dimmerabile
T73.240W.24.DIM pag. 131 174,50
T73.200W.24 Alimentatori 200W  prag. 131 89,00 Alimentatori 240W Dimmerabile
T73.320W.24 Alimentatori 3220W pas. 131 € 123,00 173.320W.24.DIM Pg- 131 € 234,50

Alimentatori 320W Dimmerabile




EUBEA ESTERNO WHITE

Catalogo
Catalogue
Katalog

Catalogo
Katanor

EUBEA ESTERNO WHITE

Catalogo

Catalogue
Katalog
Catalogo
Karanor

3000°K - Copertura Satinata 4000°K - Copertura Satinata
T145.W.50.3000°K.19,2W.Sat pag- 128 147,00 T145.W.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 128 147,00
T145.W.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 128 218,00 T145.W.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 128 218,00
T145.W.150.3000°K.57,6W.Sat pag- 128 289,00 T145.W.150.4000°K.57,6W.Sat pag.- 128 289,00
T145.W.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 128 367,00 T145.W.200.4000°K.76,8W.Sat pag- 128 367,00
T146.W.50.3000°K.19,2W.Sat pag.- 128 147,00 T146.W.50.4000°K.19,2W.Sat pag.- 128 147,00
T146.W.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 128 218,00 T146.W.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 128 218,00
T146.W.150.3000°K.57,6W.Sat pag. 128 289,00 T146.W.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 128 289,00
T146.W.200.3000°K.76,8W.Sat pag- 128 367,00 T146.W.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 128 367,00
T147.W.50.3000°K.19,2W.Sat pag. 129 147,00 T147.W.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 129 147,00
T147.W.100.3000°K.38,4W.Sat pag.- 129 218,00 T147.W.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 129 218,00
T147.WL.150.3000°K.57,6W.Sat  rag.- 129 289,00 T147.W.150.4000°K.57,6W.Sat pag- 129 289,00
T147.W.200.3000°K.76,8W.Sat pag.- 129 367,00 T147.W.200.4000°K.76,8W.Satl  pag- 129 367,00
T148.W.50.3000°K.19,2W.Sat pag.- 129 147,00 T148.W.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 129 147,00
T148.W.100.3000°K.38,4W.Sat pag.- 129 218,00 T148.W.100.4000°K.38,4W.Sat pag. 129 218,00
T148.W.150.3000°K.57,6W.Sat pag.- 129 289,00 T148.W.150.4000°K.57,6W.Sat pag.- 129 289,00
T148.W.200.3000°K.76,8W.Sat pag. 129 367,00 T148.W.200.4000°K.76,8W.Sat pag. 129 367,00
T149.W.50.3000°K.19,2W.Sat pag- 130 147,00 T149.W.50.4000°K.19,2W.Sat pag- 130 147,00
T149.W.100.3000°K.38,4W.Sat pag. 130 218,00 T149.W.100.4000°K.38,4W.Sat pag- 130 218,00
T149.W.150.3000°K.57,6W.Sat pag- 130 289,00 T149.W.150.4000°K.57,6W.Sat pag. 130 289,00
T149.W.200.3000°K.76,8W.Sat pag- 130 367,00 T149.W.200.4000°K.76,8W.Sat pag- 130 367,00
T150.W.50.3000°K.19,2W.Sat pag- 130 147,00 T150.W.50.4000°K.19,2W.Sat pag. 130 147,00
T150.W.100.3000°K.38,4W.Sat pag- 130 218,00 T150.W.100.4000°K.38,4W.Sat pag- 130 218,00
T150.W.150.3000°K.57,6W.Sat pag- 130 289,00 T150.W.150.4000°K.57,6W.Sat pag- 130 289,00
T150.W.200.3000°K.76,8W.Sat pag- 130 367,00 T150.W.200.4000°K.76,8W.Sat pag- 130 367,00
T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 131 35,00 T73.40W.24.DIM pag. 131 87,50
Alimentatori 40W Dimmerabile

T73.50W.24 Alimentatori 50W pag- 131 37,00 T73.100W.24.DIM pag. 131 132,50

: T73.100W.24 Alimentatori 100W  pag- 131 62,00 Alimentatori T00W Dimmerabile
*ﬁ&- -fi T7.3.150W.21...DIM ) ) pag- 131 138,50

w T73.150W.24 Alimentatori 150W  pag. 131 66,00 Alimentatori 150W Dimmerabile
T73.240W.24.DIM pag. 131 174,50

T73.200W.24 Alimentatori 200W  pag- 131 89,00 Alimentatori 240W Dimmerabile
T73.320W.24 Alimentatori 320W pes. 131 € 123,00 T73.320W.24.DIM Poo- 131 € 236,50

Alimentatori 320W Dimmerabile




ESTRUSI LED

LED extruded range

Stranggepresst mit LED

Extrudidos LED

CBeTOANOAHbIE 3KCTPYAVNPOBAHHbIE CBETUNBLHIKIA

CHALCIS ALUMINIUM E‘%E’E’E CHALCIS ALUMINIUM E’g’g’é’é
3000°K - Copertura Satinata £E3535 4000°K - Copertura Satinata BRERE
T220.AL.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 120 € 76,00 T220.AL.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 120 € 76,00
T220.AL.100.3000°K.14,4W.Sat  prag- 120 € 93,00 T220.AL.100.4000°K.14,4W.Sat  rag. 120 € 93,00
T220.AL.150.3000°K.21,6W.Sat  rag- 120 € 109,00 T220.AL.150.4000°K.21,6W.Sat  rag- 120 € 109,00
T220.AL.200.3000°K.28,8W.Sat  rag- 120 € 127,00 T220.AL.200.4000°K.28,8W.Sat  rag- 120 € 127,00
T246.AL.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 120 € 91,00 T246.AL.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 120 € 91,00
T246.AL.100.3000°K.14,4W.Sat  prag- 120 € 111,00 T246.AL.100.4000°K.14,4W.Sat  rag- 120 € 111,00
T246.AL.150.3000°K.21,6W.Sat  rag- 120 € 131,00 T246.AL.150.4000°K.21,6W.Sat  rag- 120 € 131,00
T246.AL.200.3000°K.28,8W.Sat  rag- 120 € 152,00 T246.AL.200.4000°K.28,8W.Sat  rag- 120 € 152,00
T247.AL.50.3000°K.7,2W.Sat pag- 121 € 91,00 T247.AL.50.4000°K.7,2W.Sat pag- 121 € 91,00
T247.AL.100.3000°K.14,4W.Sat  rag- 121 € 111,00 T247.AL.100.4000°K.14,4W.Sat  rag- 121 € 111,00
T247.AL.150.3000°K.21,6W.Sat  rag- 121 € 131,00 T247.AL.150.4000°K.21,6W.Sat  rag- 121 € 131,00
T247.AL.200.3000°K.28,8W.Sat  rag- 121 € 152,00 T247.AL.200.4000°K.28,8W.Sat  rag- 121 € 152,00
T248.AL.50.3000°K.7,2W.Sat pag- 121 € 91,00 T248.AL.50.4000°K.7,2W.Sat pag- 121 € 91,00
T248.AL.100.3000°K.14,4W.Sat  prag- 121 € 111,00 T248.AL.100.4000°K.14,4W.Sat  rag- 121 € 111,00
T248.AL.150.3000°K.21,6W.Sat  rag- 121 € 131,00 T248.AL.150.4000°K.21,6W.Sat  rag- 121 € 131,00
T248.AL.200.3000°K.28,8W.Sat  rag- 121 € 152,00 T248.AL.200.4000°K.28,8W.Sat  rag- 121 € 152,00
T249.AL.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 122 € 91,00 T249.AL.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 122 € 91,00
T249.AL.100.3000°K.14,4W.Sat  prag- 122 € 111,00 T249.AL.100.4000°K.14,4W.Sat  rag- 122 € 111,00
T249.AL.150.3000°K.21,6W.Sat  rag- 122 € 131,00 T249.AL.150.4000°K.21,6W.Sat  rag- 122 € 131,00
T249.AL.200.3000°K.28,8W.Sat  rag- 122 € 152,00 T249.AL.200.4000°K.28,8W.Sat  rag- 122 € 152,00
T250.AL.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 122 € 91,00 T250.AL.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 122 € 91,00
T250.AL.100.3000°K.14,4W.Sat  prag- 122 € 111,00 T250.AL.100.4000°K.14,4W.Sat  rag- 122 € 111,00
T250.AL.150.3000°K.21,6W.Sat  rag- 122 € 131,00 T250.AL.150.4000°K.21,6W.Sat  rag- 122 € 131,00
T250.AL.200.3000°K.28,8W.Sat  rag- 122 € 152,00 T250.AL.200.4000°K.28,8W.Sat  rag- 122 € 152,00
T251.AL.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 123 € 91,00 T251.AL.50.4000°K.7,2W.Sat pag- 123 € 91,00
T251.AL.100.3000°K.14,4W.Sat  prag- 123 € 111,00 T251.AL.100.4000°K.14,4W.Sat  rag- 123 € 111,00
T251.AL.150.3000°K.21,6W.Sat  rag- 123 € 131,00 T251.AL.150.4000°K.21,6W.Sat  rag- 123 € 131,00
T251.AL.200.3000°K.28,8W.Sat  rag- 123 € 152,00 T251.AL.200.4000°K.28,8W.Sat  rag- 123 € 152,00

T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 123 35,00 T73.40W.24.DIM pag. 123 € 87,50

Alimentatori 40W Dimmerabile

T73.50W.24 Alimentatori 50W pag- 123 37,00 T73.100W.24.DIM pag. 123 € 13250

Alimentatori 100W Dimmerabile
T73.100W.24 Alimentatori 100W pag. 123 62,00

T73.240W.24.DIM pag- 123 € 174,50

T73.200W.24 Alimentatori 200W rag. 123 89,00 Alimentatori 240W Dimmerabile

€
€
. €
‘ % T73.150W.24.DIM s 123 € 13850
¥ 173.150W.24 Alimentatori 150W pos. 123 € 6600 & Alimentatori 150W Dimmerabile
€
€

123,00 T73.320W.24.DIM pag. 123 € 236,50

T73.320W.24 Alimentatori 320W  rag- 123 Alimentatori 320W Dimmerabile




CHALCIS WHITE
3000°K - Copertura Satinata

CHALCIS WHITE
4000°K - Copertura Satinata

Catalogo
Catalogue
Katalog
Catalogo
Katanor
Catalogo
Catalogue
Katalog
Catalogo
Karanor

T220.W.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 120 € 91,00 T220.W.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 120 € 91,00
T220.W.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 120 € 110,00 T220.W.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 120 € 110,00
T220.W.150.3000°K.21,6W.Sat pag- 120 € 129,00 T220.W.150.4000°K.21,6W.Sat pag- 120 € 129,00
T220.W.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 120 € 162,00 T220.W.200.4000°K.28,8W.Sat pag- 120 € 162,00
T246.W.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 120 € 98,00 T246.W.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 120 € 98,00
T246.W.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 120 € 120,00 T246.W.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 120 € 120,00
T246.W.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 120 € 142,00 T246.W.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 120 € 142,00
T246.W.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 120 € 178,00 T246.W.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 120 € 178,00
T247.W.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 121 € 110,00 T247.W.50.4000°K.7,2W.Sat pag.- 121 € 110,00
T247.W.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 121 € 132,00 T247.W.100.4000°K.14,4W.Sat pag- 121 € 132,00
T247.W.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 121 € 155,00 T247.W.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 121 € 155,00
T247.W.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 121 € 195,00 T247.W.200.4000°K.28,8W.Sat pag- 121 € 195,00
T248.W.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 121 € 110,00 T248.W.50.4000°K.7,2W.Sat pag- 121 € 110,00
T248.W.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 121 € 132,00 T248.W.100.4000°K.14,4W.Sat pag- 121 € 132,00
T248.W.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 121 € 155,00 T248.W.150.4000°K.21,6W.Sat pag.- 121 € 155,00
T248.W.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 121 € 195,00 T248.W.200.4000°K.28,8W.Sat pag- 121 € 195,00
T249.W.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 122 € 110,00 T249.W.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 122 € 110,00
T249.W.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 122 € 132,00 T249.W.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 122 € 132,00
T249.W.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 122 € 155,00 T249.W.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 122 € 155,00
T249.W.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 122 € 195,00 T249.W.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 122 € 195,00
T250.W.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 122 € 110,00 T250.W.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 122 € 110,00
T250.W.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 122 € 132,00 T250.W.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 122 € 132,00
T250.W.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 122 € 155,00 T250.W.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 122 € 155,00
T250.W.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 122 € 195,00 T250.W.200.4000°K.28,8W.Sat pag- 122 € 195,00
T251.W.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 123 € 110,00 T251.W.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 123 € 110,00
T251.W.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 123 € 132,00 T251.W.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 123 € 132,00
T251.W.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 123 € 155,00 T251.W.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 123 € 155,00
T251.W.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 123 € 195,00 T251.W.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 123 € 195,00

T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 123 35,00 T73.40W.24.DIM pag. 123 € 87,50

Alimentatori 40W Dimmerabile

T73.50W.24 Alimentatori 50W pag- 123 37,00 T73.100W.24.DIM pag. 123 € 13250

Alimentatori 100W Dimmerabile
T73.100W.24 Alimentatori 100W pag. 123 62,00

T73.240W.24.DIM pag- 123 € 174,50

T73.200W.24 Alimentatori 200W rag. 123 89,00 Alimentatori 240W Dimmerabile

€
€
. €
‘ % T73.150W.24.DIM s 123 € 13850
¥ 173.150W.24 Alimentatori 150W o0 123 € 6600 & Alimentatori 150W Dimmerabile
€
€

123,00 T73.320W.24.DIM pag. 123 € 236,50

T73.320W.24 Alimentatori 320W  rag- 123 Alimentatori 320W Dimmerabile




ESTRUSI LED

LED extruded range

Stranggepresst mit LED

Extrudidos LED

CBeTOANOAHbIE 3KCTPYAVNPOBAHHbIE CBETUNBLHIKIA

OROPUS ALUMINIUM 85985 OROPUS ALUMINIUM e
3000°K - Copertura Satinata o 3000°K - Copertura Satinata gEoe
OOXOX 0OOXOX
T221.AL.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 104 € 84,00 T241.AL.50.3000°K.7,2W.Sat pag- 106 € 101,00
T221.AL.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 104 € 103,00 T241.AL.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 106 € 124,00
T221.AL.150.3000°K.21,6W.Sat rag- 104 € 123,00 T241.AL.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 106 € 149,00
T221.AL.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 104 € 143,00 T241.AL.200.3000°K.28,8W.Sat pag- 106 € 172,00
T237.AL.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 104 € 101,00 T242.AL.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 107 € 101,00
T237.AL.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 104 € 124,00 T242.AL.100.3000°K.14,4W.Sat pag- 107 € 124,00
T237.AL.150.3000°K.21,6W.Sat  rag. 104 € 149,00 T242.AL.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 107 € 149,00
T237.AL.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 104 € 172,00 T242.AL.200.3000°K.28,8W.Sat pag.- 107 € 172,00
T238.AL.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 105 € 101,00 T243.AL.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 107 € 101,00
T238.AL.100.3000°K.14,4W.Sat  prag- 105 € 124,00 T243.AL.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 107 € 124,00
T238.AL.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 105 € 149,00 T243.AL.150.3000°K.21,6W.Sat pag- 107 € 149,00
T238.AL.200.3000°K.28,8W.Sat rag- 105 € 172,00 T243.AL.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 107 € 172,00
T239.AL.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 105 € 101,00 T244.AL.50.3000°K.7,2W.Sat pag- 108 € 101,00
T239.AL.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 105 € 124,00 T244.AL.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 108 € 124,00
T239.AL.150.3000°K.21,6W.Sat rag- 105 € 149,00 T244.AL.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 108 € 149,00
T239.AL.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 105 € 172,00 T244.AL.200.3000°K.28,8W.Sat pag- 108 € 172,00
T240.AL.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 106 € 101,00 T245.AL.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 108 € 101,00
T240.AL.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 106 € 124,00 T245.AL.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 108 € 124,00
T240.AL.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 106 € 149,00 T245.AL.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 108 € 149,00
T240.AL.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 106 € 172,00 T245.AL.200.3000°K.28,8W.Sat. prag- 108 € 172,00
T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 109 € 35,00 T73.40W.24.DIM pag. 109 € 87,50
Alimentatori 40W Dimmerabile
T73.50W.24 Alimentatori 50W pag. 109 € 37,00 T73.100W.24.DIM pag. 109 € 13250
Alimentatori 100W Dimmerabile
: T73.100W.24 Alimentatori 100W rag. 109 € 62,00
: X -f‘ &= T73.150W.24.DIM pag- 109 € 138,50
: T73.150W.24 Alimentatori 150W pag. 109 € 66,00 Alimentatori 150W Dimmerabile
T73.240W.24.DIM pag. 109 € 174,50
T73.200W.24 Alimentatori 200W rag. 109 € 89,00 Alimentatori 240W Dimmerabile
T73.320W.24.DIM pag. 109 € 236,50

T73.320W.24 Alimentatori 320W rag- 109 € 123,00 Alimentatori 320W Dimmerabile




Alimentatori 320W Dimmerabile

OROPUS ALUMINIUM 5580 OROPUS ALUMINIUM 35485
3000°K - Copertura Satinata ggoel 4000°K - Copertura Satinata gEoe
0VOXONX 0VOXOXY
T221.AL.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 104 84,00 T241.AL.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 106 101,00
T221.AL.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 104 103,00 T241.AL.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 106 124,00
T221.AL.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 104 123,00 T241.AL.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 106 149,00
T221.AL.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 104 143,00 T241.AL.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 106 172,00
T237.AL.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 104 101,00 T242.AL.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 107 101,00
T237.AL.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 104 124,00 T242.AL.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 107 124,00
T237.AL.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 104 149,00 T242.AL.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 107 149,00
T237.AL.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 104 172,00 T242.AL.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 107 172,00
T238.AL.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 105 101,00 T243.AL.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 107 101,00
T238.AL.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 105 124,00 T243.AL.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 107 124,00
T238.AL.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 105 149,00 T243.AL.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 107 149,00
T238.AL.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 105 172,00 T243.AL.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 107 172,00
T239.AL.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 105 101,00 T244.AL.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 108 101,00
T239.AL.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 105 124,00 T244.AL.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 108 124,00
T239.AL.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 105 149,00 T244.AL.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 108 149,00
T239.AL.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 105 172,00 T244.AL.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 108 172,00
T240.AL.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 106 101,00 T245.AL.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 108 101,00
T240.AL.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 106 124,00 T245.AL.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 108 124,00
T240.AL.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 106 149,00 T245.AL.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 108 149,00
T240.AL.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 106 172,00 T245.AL.200.4000°K.28,8W.Sat.  pag. 108 172,00
T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 109 35,00 T73.40W.24.DIM pag. 109 87,50
Alimentatori 40W Dimmerabile
T73.50W.24 Alimentatori 50W pag. 109 37,00 T73.100W.24.DIM pag. 109 132,50
Alimentatori 100W Dimmerabile
T73.100W.24 Alimentatori 100W  pag. 109 62,00
'f‘ T7_3.150W.21_..D|M ) ) pag. 109 138,50
T73.150W.24 Alimentatori 150W  pag. 109 66,00 Alimentatori 150W Dimmerabile
T73.240W.24.DIM pag. 109 174,50
T73.200W.24 Alimentatori 200W  pag. 109 89,00 Alimentatori 240W Dimmerabile
T73.320W.24 Alimentatori 320W pas. 109 € 123,00 173.320W.24.DIM Po. 109 € 236,50




ESTRUSI LED

LED extruded range

Stranggepresst mit LED

Extrudidos LED

CBeTOANOAHbIE 3KCTPYAVNPOBAHHbIE CBETUNBLHIKIA

OROPUS WHITE 25298 OROPUS WHITE e
3000°K - Copertura Satinata o 3000°K - Copertura Satinata gEoe
OOXOX 0OOXOX
T221.W.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 104 € 98,00 T241.W.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 106 € 118,00
T221.W.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 104 € 120,00 T241.W.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 106 € 144,00
T221.W.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 104 € 142,00 T241.W.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 106 € 171,00
T221.W.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 104 € 178,00 T241.W.200.3000°K.28,8W.Sat pag- 106 € 215,00
T237.W.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 104 € 118,00 T242.W.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 107 € 118,00
T237.W.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 104 € 144,00 T242.W.100.3000°K.14,4W.Sat pag.- 107 € 144,00
T237.W.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 104 € 171,00 T242.W.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 107 € 171,00
T237.W.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 104 € 215,00 T242.W.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 107 € 215,00
T238.W.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 105 € 118,00 T243.W.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 107 € 118,00
T238.W.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 105 € 144,00 T243.W.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 107 € 144,00
T238.W.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 105 € 171,00 T243.W.150.3000°K.21,6W.Sat pag- 107 € 171,00
T238.W.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 105 € 214,00 T243.W.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 107 € 215,00
T239.W.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 105 € 118,00 T244.W.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 108 € 118,00
T239.W.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 105 € 144,00 T244.W.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 108 € 144,00
T239.W.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 105 € 171,00 T244.W.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 108 € 171,00
T239.W.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 105 € 215,00 T244.W.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 108 € 215,00
T240.W.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 106 € 118,00 T245.W.50.3000°K.7,2W.Sat pag. 108 € 118,00
T240.W.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 106 € 144,00 T245.W.100.3000°K.14,4W.Sat pag. 108 € 144,00
T240.W.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 106 € 171,00 T245.W.150.3000°K.21,6W.Sat pag. 108 € 171,00
T240.W.200.3000°K.28,8W.Sat pag. 106 € 215,00 T245.W.200.3000°K.28,8W.Sat. pag. 108 € 215,00
T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 109 € 35,00 T73.40W.24.DIM pag. 109 € 87,50
Alimentatori 40W Dimmerabile
T73.50W.24 Alimentatori 50W pag. 109 € 37,00 T73.100W.24.DIM pag. 109 € 132,50
Alimentatori 100W Dimmerabile
: T73.100W.24 Alimentatori 100W rag. 109 € 62,00
: X -f‘ &= T73.150W.24.DIM pag- 109 € 138,50
: T73.150W.24 Alimentatori 150W pag. 109 € 66,00 Alimentatori 150W Dimmerabile
T73.240W.24.DIM pag. 109 € 174,50
T73.200W.24 Alimentatori 200W rag. 109 € 89,00 Alimentatori 240W Dimmerabile
T73.320W.24.DIM pag. 109 € 236,50

T73.320W.24 Alimentatori 320W rag- 109 € 123,00 Alimentatori 320W Dimmerabile




OROPUS WHITE EREE OROPUS WHITE 33085
3000°K - Copertura Satinata ggoel 4000°K - Copertura Satinata gEoe
0VOXONX 0VOXOXY
T221.W.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 104 € 98,00 T241.W.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 106 € 118,00
T221.W.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 104 € 120,00 T241.W.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 106 € 144,00
T221.W.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 104 € 142,00 T241.W.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 106 € 171,00
T221.W.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 104 € 178,00 T241.W.200.4000°K.28,8W.Sat pag- 106 € 215,00
T237.W.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 104 € 118,00 T242.W.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 107 € 118,00
T237.W.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 104 € 144,00 T242.W.100.4000°K.14,4W.Sat pag.- 107 € 144,00
T237.W.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 104 € 171,00 T242.W.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 107 € 171,00
T237.W.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 104 € 215,00 T242.W.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 107 € 215,00
T238.W.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 105 € 118,00 T243.W.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 107 € 118,00
T238.W.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 105 € 144,00 T243.W.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 107 € 144,00
T238.W.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 105 € 171,00 T243.W.150.4000°K.21,6W.Sat pag- 107 € 171,00
T238.W.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 105 € 214,00 T243.W.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 107 € 215,00
T239.W.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 105 € 118,00 T244.W.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 108 € 118,00
T239.W.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 105 € 144,00 T244.W.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 108 € 144,00
T239.W.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 105 € 171,00 T244.W.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 108 € 171,00
T239.W.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 105 € 215,00 T244.W.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 108 € 215,00
T240.W.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 106 € 118,00 T245.W.50.4000°K.7,2W.Sat pag. 108 € 118,00
T240.W.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 106 € 144,00 T245.W.100.4000°K.14,4W.Sat pag. 108 € 144,00
T240.W.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 106 € 171,00 T245.W.150.4000°K.21,6W.Sat pag. 108 € 171,00
T240.W.200.4000°K.28,8W.Sat pag. 106 € 215,00 T245.W.200.4000°K.28,8W.Sat. pag. 108 € 215,00
T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 109 € 35,00 T73.40W.24.DIM pag. 109 € 87,50
Alimentatori 40W Dimmerabile
T73.50W.24 Alimentatori 50W pag. 109 € 37,00 T73.100W.24.DIM pag. 109 € 132,50
Alimentatori 100W Dimmerabile
. T73.100W.24 Alimentatori 100W rag. 109 € 62,00
: X 'f‘ i T73.150W.21_;.D|M ) ) pag- 109 € 138,50
: T73.150W.24 Alimentatori 150W pag. 109 € 66,00 Alimentatori 150W Dimmerabile
T73.240W.24.DIM pag. 109 € 174,50
T73.200W.24 Alimentatori 200W rag. 109 € 89,00 Alimentatori 240W Dimmerabile
T73.320W.24.DIM pag. 109 € 236,50

T73.320W.24 Alimentatori 320W rag- 109 € 123,00 Alimentatori 320W Dimmerabile




ESTRUSI LED

LED extruded range

Stranggepresst mit LED

Extrudidos LED

CBeTOANOAHbIE 3KCTPYAVNPOBAHHbIE CBETUNBLHIKIA

Catalogo

Catalogue

Katalog
Catalogo
Katanor

SAMI| PARETE
T252.10 Sami parete Sami 30 cm pag. 46 € 137,00
T252.11 Sami parete Sami 58 cm pag. 46 € 166,00
T252.12 Sami parete Sami 86 cm pag. 46 € 285,00
T252.13 Sami parete Sami 200 cm pag. 46 € 319,00
SAMI SOFFITTO
T252.20 Sami soffitto Sami 30 cm pag. 50 € 137,00
T252.21 Sami soffitto Sami 58 cm pag. 50 € 166,00
/ T252.22 Sami soffitto Sami 86 cm pag. 50 € 285,00
T252.23 Sami soffitto Sami 200 cm pag. 50 € 319,00
SAMI ANGOLARE
T252.60 Sami Angolare 50 cm pag. 60 € 84,00
T252.61 Sami Angolare 100 cm pag. 60 € 101,00
T252.62 Sami Angolare 150 cm pag. 60 € 120,00
T252.63 Sami Angolare 200 cm pag. 60 € 138,00
T73.40W.24.DIM pag. 61 € 87,50 T73.35W.24 Alimentatori 35W pag. 61 € 35,00
Alimentatori 40W Dimmerabile
T73.100W.24.DIM pag. 61 € 132,50 T73.50W.24 Alimentatori 50W pag. 61 € 37,00
Alimentatori 100W Dimmerabile ’
: T73.100W.24 Alimentatori 100W prag. 61 € 62,00
B~ T73.150W.24.DIM pag. 61 € 138,50 i
Alimentatori 150W Dimmerabile T73.150W.24 Alimentatori 150W pag. 61 € 46,00
T73.240W.24.DIM pag. 61 € 174,50
Alimentatori 240W Dimmerabile T73.200W.24 Alimentatori 200W prag. 61 € 89,00
T73.320W.24.DIM pag. 61 € 236,50 : . )
Alimentatori 320W Dimmerabile T73.320W.24 Alimentatori 320W  rag 61 € 123,00
T133.B0B.1 Bobina 5 MT - 38,4 W/mt - 3000°K - 2880 Lumen/mt - CRI80 - IP20 - 24V pag. 76 € 295,00
e T133.B0B.2 Bobina 5 MT - 38,4 W/mt - 3000°K - 3298 Lumen/mt - CRI80 - IP20 - 24V pag. 76 € 295,00
T200.BOB.1 Bobina 5 MT - 14,4 W/mt - 3000°K - 1224 Lumen/mt - CRI80 - IP20 - 24V pag. 110 € 85,00
@ T200.BOB.2 Bobina 5 MT - 14,4 W/mt - 4000°K - 1368 Lumen/mt - CRI80 - IP20 - 24V pag. 110 € 85,00
T200.BOB.6 Bobina 5MT - 14,4 W/mt - RGB - IPé5 - 24V € 119,00
T200.BOB.7 Bobina 5MT - 9,6 W/mt - 4000°K - 912 Lumen/mt - CRI80 - IP65 - 12V € 103,00
T200.BOB.8 Bobina 5 MT - 14,4 W/mt - RGB - |P68 - 24V € 115,50
T200.BOB.9 Bobina 5 MT - 14,4 W/mt - 4000°K - 1368 Lumen/mt - CRI80 - IP45 - 24V € 119,00




METHONI

Catalogo

Catalogue

Katalog
Catalogo
Katanor

T309.AL.50.3000°K.7,2W pag. 52 € 97,00
T309.AL.50.4000°K.7,2W pag. 52 € 97,00
T309.AL.100.3000°K.14,4W pag. 52 € 115,00
T309.AL.100.4000°K.14,4W pag. 52 € 115,00
T309.AL.150.3000°K.21,6W pag. 52 € 129,00
T309.AL.150.4000°K.21,6W pag. 52 € 129,00
T309.AL.200.3000°K.28,8W pag. 52 € 149,00
T309.AL.200.4000°K.28,8W pag. 52 € 149,00
T73.20W.12 Alimentatori 20W pag. 52 € 44,00
e
.
T73.50W.12 Alimentatori 50W pag. 52 € 37,00
= T73.100W.12 Alimentatori 100W pag. 52 € 62,00
@ T73.150W.12 Alimentatori 150W pag. 52 € 66,00
T73.200W.12 Alimentatori 200W pag. 52 € 89,00
PIRGOS
| T311.30 pag. 32 € 323,00
l T311.30.D pag. 32 € 398,00
T311.31 pag. 32 € 408,00
T311.31.D pag. 32 € 483,00
PIRGOS
T311.50 pag. 36 € 569,00




PROFILI ESTRUSI

Extruded profiles

Extrudierte Profile

Perfiles extruidos
IKCTPYAMPOBaHHbIE NPOdUN

EMATHIA 2% g88 Opal EMATHIA 2% 289
2Eoe a fEee
INCASSO ALUMINIUM BRERE P INCASSO ALUMINIUM BREES Sat
Copertura opale + alluminio bianco + tappi + molle Copertura satinata + alluminio naturale + tappi + molle
Opal cover + white aluminium + plugs + springs Frosted cover + natural aluminium + plugs + springs
T133.AL.200.0pal pag. 28 € 148,00 T133.AL.200.Sat pag. 28 € 148,00
EMATHIA E‘égég EMATHIA é”_%g;_%g
INCASSO WHITE 5585t  Opal  INCASSO WHITE i Sat
Copertura opale + alluminio bianco + tappi + molle Copertura satinata + alluminio bianco + tappi + molle
Opal cover + white aluminium + plugs + springs Frosted cover + white aluminium + plugs + springs
T133.W.200.0pal pag- 28 € 148,00 T133.W.200.Sat pag. 28 € 148,00
EUBEA INCASSO 25255 EUBEA 83085
ALUMINIUM EeEss Opal INCASSO ALUMINIUM EeEsp Sat
0OOXOX 0OOXOX
Copertura opale + alluminio naturale + tappi + molle Copertura satinata + alluminio naturale + tappi + molle
Opal cover + natural aluminium + plugs + springs Frosted cover + natural aluminium + plugs + springs
T139.AL.200.0pal pag- 28 € 110,00 T139.AL.200.Sat pag. 28 € 110,00
EUBEA 2ot EUBEA E A
INCASSO WHITE 5585t  Opal  INCASSO WHITE il Sat
Copertura opale + alluminio bianco + tappi + molle Copertura satinata + alluminio bianco + tappi + molle
Opal cover + white aluminium + plugs + springs Frosted cover + white aluminium + plugs + springs
T139.W.200.0pal pag- 28 € 110,00 T139.W.200.Sat pag- 28 € 110,00




EUBEA £2288 EUBEA 5285
ESTERNO ALUMINIUM B8RS Opal ESTERNO ALUMINIUM mErn Sat
OCOXOXY
Copertura opale + alluminio naturale + tappi + molle Copertura satinata + alluminio naturale + tappi + molle
Opal cover + natural aluminium + plugs + springs Frosted cover + natural aluminium + plugs + springs
T145.AL.200.0pal pag. 29 € 85,00 T145.AL.200.Sat pag. 29 € 85,00
EUBEA 2ot EUBEA Bt
ESTERNO WHITE §3¢5c  Opal  ESTERNO WHITE seEG Sat
Copertura opale + alluminio bianco + tappi + molle Copertura satinata + alluminio bianco + tappi + molle
Opal cover + white aluminium + plugs + springs Frosted cover + natural aluminium + plugs + springs
T145.W.200.0pal pag. 29 € 85,00 T45.W.200.Sat pag. 29 € 85,00
o5 ov oS ov
CHALCIS 22888 CHALCIS £gg88
ESTERNO ALUMINIUM BRESR5E Sat ESTERNO WHITE REER5E Sat
Copertura satinata + alluminio naturale + tappi Copertura satinata + alluminio bianco + tappi
Frosted cover + natural aluminium + plugs Frosted cover + white aluminium + plugs
T220.AL.200.Sat pag- 29 € 40,00 T220.W.200.Sat pag. 29 € 40,00
OROPUS E e OROPUS Bt
INCASSO ALUMINIUM B33RS Sat INCASSO WHITE EENES Sat
Copertura satinata + alluminio naturale + tappi + molle Copertura satinata + alluminio bianco + tappi + molle
Frosted cover + natural aluminium + plugs + springs Frosted cover + white aluminium + plugs + springs
T221.AL.200.Sat pag. 28 € 55,00 T221.W.200.Sat pag- 28 € 55,00
METHONI g2 gég SAMI 22 5’%%
Toom® S8om -
ESTERNO ALUMINIUM RRESRE Sat ANGOLARE ALUMINIUM REER5 Sat
Copertura opale alluminio naturale + tappi + molle Copertura opale alluminio naturale + tappi + molle
Opal cover + natural aluminium + plugs + springs Opal cover + natural aluminium + plugs + springs
T309.AL.200.Sat pag. 29 € 49,00 T252.AL.200.Sat pag. 29 € 40,00

La tassa sullo smaltimento dei rifiuti degli apparecchi di illuminazione non & inclusa nel presente listino e viene versata al Consorzio Ecolight.
The lighting equipment waste disposal tax is not included in this price list and is paid to the Ecolight consortium.
Die Steuer zur Entsorgung von aus Beleuchtungen entstehender Abfalle ist in dieser Preisliste nicht eingeschlossen und wird an das

Konsortium Ecolight entrichtet.

Elimpuesto de eliminacién de residuos de aparatos de iluminacién no esta incluido en la presente lista de precios y se ingresa al Consorzio Ecolight.
Cbop 3a nepepaboTky OTXOA0B OCBETUTENLHbIX NPUOOPOB He BKOYEH B AaHHOM npaiic-nicte. OH onnaynsaetcs KoHcopumymy Ecolight.



DISTRIBUZIONE UN NETWORK MONDIALE

Oggi il marchio “Sforzin illuminazione” & distribuito in pit di 35 paesi nel mondo.

°
eccccooe eecoccccooe
0000000000000000000000000000
000000000 00000000000000000
000000 000000000000000000
o eoe 0000000000000 00000
0000000000000 0000
...: :". 0000000000000
eceo0cccc0e oo :::::::::::
° ® eoo0 00000000000
oo e0cc0ccoee P
oo 00000000 00 0000000 ceceeos
eccccoee 0000 000000000 0000000 ceee
0000000000000 00000 ec0000000 © oo00 ceoe
00000000000000000000000000000 eeoe .o
00000000000000000000000000000 00000
©0000000000000000000000000 e o0 oo °
000000000000000000000000 eeoe °
eoe 0000000000000 000 eoooe °
oo 0000000000000 000 ecoee
° 0000000000000 00000 0000000
° ©000000000000000 00000000 °
0000000000000 00000000 ° eeoe
0000000000000 0000000 0060 eee
ee0000000000000000000 eee
eeo0000000000000000 eccocoe
00000000000 0@ocoe eoee
0000000000000 000 eoe
0000000000000 00 ecooe
e00cc00c00c0oe ecccoe
eccc00c0000e ecccoe
eccooe ° eccccooe
ececoe eecccoee
Qe ee oooo eecccoccee
eccooe eocooe eccccooe
ecccoe ececcooo0
oo ° ecccecooe
evccococoe ecccocooe
eccccooe eccccooe
ecoc0cccocoe oo
eeccccccooe
ecoco0co0cccccoe
eco00coccccc00000e
eceo00co0000000000
eco0c0cc00000000
e0ccccc00000e
ecccccc0oc0e
ecccocccocoe
ececcccccoe
eccccoe
eccccooe
eccecoee
eccccoe
eecocoe
ecoee
ececee
eceoe
eeoe
eeoe
oo
eoe
eoeo
°
EUROPA RUSSIA USA CANADA MESSICO ISRAELE



DISTRIBUTION A WORLDWIDE NETWORK

The “Sforzin llluminazione” brand is currently distributed in more than 35 countries all over the world.
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